@ OFFICEJET PRO 8500

Kasutusjuhend

A909






HP Officejet Pro 8500 (A909)
All-in-One tootesari

Kasutusjuhend




Autoridiguse teave

© 2008, autoridigus Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Hewlett-Packard Company’
teated

Kaesolevas dokumendis sisalduvat
teavet vdidakse muuta iima sellest
ette teatamata.

Kdik digused on reserveeritud.
Kéesoleva materijali
reprodutseerimine, kohandamine voi
tolkimine on ilma Hewlett-Packard'i
eelneva kirjaliku loata keelatud, kui
seda ei nde ette autoridiguse
seadused.

Ainsad HP toodete ja teenuste
garantiid on satestatud otsestes
garantiiavaldustes, mis nende toodete
ja teenustega kaasnevad. Kéesolevas
dokumendis avaldatut ei voi mingil
juhul tdlgendada téiendava garantiina.
HP ei vastuta siin leiduda vdivate
tehniliste voi toimetuslike vigade ega
valjajattude eest.

Kaubamargiteave

Microsoft, Windows ja Windows NT
on Microsoft Corporationi USA-s
registreeritud kaubamargid. Windows
Vista on kas kaubamark véi Microsoft
Corporationi registreeritud kaubamark
Ameerika Uhendriikides ja/vdi teistes
riikides.

Sﬁ. Seade toetab Secure

Digitali malukaarti. SD Logo on selle
omaniku kaubamark.

Ohutusteave

A

Seadme kasutamisel taitke alati
elementaarseid ohutusndudeid, et
vahendada tulekahju- vdi elektriléogi
ohtu.

1. Lugege labi ja tehke selgeks kdik
printeri dokumentatsioonis olevad
juhendid.

2. Kasutage ainult maandatud
pistikupesa, kui ihendate toote
vooluallikaga. Kui te ei tea, kas
pistikupesa on maandatud, kisige
vastava kvalifikatsiooniga elektriku
kaest.

3. Jargige koiki tootele margitud
hoiatusi ja juhiseid.

4. Enne seadme puhastamist lilitage
see vooluvorgust vélja.

5. Arge paigaldage ega kasutage
seadet vee ldhedal vbi margade
katega.

6. Paigutage seade turvaliselt kindlale
pinnale.

7. Paigaldage seade ohutusse kohta,
et keegi ei saaks juhtme peale astuda
voi selle taha komistada ja et juhe ei
saaks kahjustada.

8. Kui seade ei toota tavaparaselt, vt
Hooldus ja térkeotsing.

9. Seadme sees olevaid osi ei saa
kasutaja ise hooldada ega parandada.
P66rduge vastava valjadppe saanud
hoolduspersonali poole.

10. Kasutage ainult seadme
komplektis olevat valist toiteadapterit/
akut.



Sisukord

1 Alustamine

Toote kohta lisateabe OSIMINE ..........ooooiiiiii e 11
Seadme mudeli NUMDBII [EIAMINE .......eeiiiiiiiiiei e e e e e e e e 13
HOIbUSTUSTUNKESIOONIA ... e e e e e e e e e e e 13
KombainSeadme OSAU ....... ...t e et e e e e e e e e e nre e e e e e e e e nnees 14
EESIVAAAE ... e e e ee e e e eanae 14
Prinditarvikute asukohad ... 15
JLIE= T =L 18772 = Lo [ PR R 16
JUNEPANEEI ... et 16
Juhtpaneeli nupud ja tuled (VArvieKraan) ..........ccccooeoiiiiiiiiiiiee e 17
Juhtpaneeli nupud ja margutuled (kaherealine NAidiK) ..........cccccoiiiiiniiiiiii e, 18
RV Z= VT T- o |1 RS 19
Kaherealing NAIAIK .............uueiiiiiii e e 21
URENAUSTBAVE .......eeveeeeeececeeeeeeee ettt ettt e et e e et neae s sae s eaeeneaeeneaeneane 21
Seadme VALAIGHIAMINE .......oviiiiiieiee e e e e e e e e e raeeaaaeeeenes 22
OKONBUANAEA ...ttt ettt et ee et eeeete et e s eneeneereeee e e 22
2 Tarvikute paigaldamine
Kahepoolse printimise seadme paigaldamine ............cccoouiiiiiiiiiiiii e 23
Salve 2 paigaldamine ..........oooiiiiiiiiei e e e e a e e e e e e e 23
Tarvikute sisselllitamine prindidraiVeris .............uuiuiiiiiiii e 24
Windowsi opstusteemil tootavate arvutite sisselllitamine ..........ccooooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 24
Tarvikute sisselilitamine Macintoshi opsusteemil téotaval arvutil ..o 24
3 Seadme kasutamine
Juhtpaneeli menilide KasUtaming ..........c..uuuiiiiiieiiiiiee e e e e e e e e e e e 27
Seadme juhtpaneeli teatetlilbid ..o 28
(@11 (U] (== =Y PSPPSR 28
HOIAtUSTEAtEA ...t e e e e e 28
TOPKELEAIEA ...t a e 28
Kriitilised tOrketeated ............uuviiiiiiie e a e 28
Seadme SAtete MUULMINE ......ooiii i et e et e e e e e e s e e e aaeeeaennees 28
Tekst ja erimargid
Juhtpaneeli nuppude abil numbrite ja teksti sisestamine ............ccccco 30
Teksti SISESIAMINEG ......ooiiiiiiiii e 30
TUhiku, pausi vOi SUMDbOIi SISEStAMINE .........uuuiiiiiiiiii e 30
Tahe, numbri vOi SUMDOII KUSTULAMINEG ....coeeeieeeeeeee e 30
Teksti tippimine ekraaniklaviatuuri abil (saadaval vaid teatud mudelite puhul) ................. 30
Faksinumbrite valimisel saadaolevad erimargid (saadaval vaid teatud mudelite
{10 a0 | U ER R TRRE 31
HP tarkvara KaSUtamiINe ...........coooiiiiiiiiii et 31
HP foto- ja pildindustarkvara Kasutamine ...............cccccoooiiiiiiiiiiiieeee e 31
HP tootmistarkvara Kasutamine .............ccooiiiiiiiiiiii e 32



Originaalide SiSESTAMINE .........iiiiiiiie ittt 33

Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisdoturist (ADF) ...........covviveeeiiiiieeeenn. 33
Originaali asetamine skanneri Klaasile ...........cccccoviieiiiiiiii e 34
Prindikandja ValimMine ..........ooo i e e 34
Printimiseks ja kopeerimiseks soovitatavad paberid ............cocccoiiiiiiiiiiiiiieee 35
Napunaiteid prindikandja valiMmiSEKs ........ ... 36
Toetatavad Kandjad ...........oooueiiiiiiiii e 38
Toetatavad fOrmaadid ..........cc.oooiiiiii s 38
Toetatavad kandjattilbid ja kaalud ..............ccccoiiiiiiiii e 40
Miinimumveeriste seadiStamineg .............ocviiiiiiie i 42
Kandja SiSESIAMINE .......cooiiiiiieee e e e e e e e e e e eas 42
Salvede SeadiStamINE .........ociiiiiiiii e e 45
Eri- ja kohandatud formaadis kandjale printimine ..............cccoiiiiiiiei e 46
ABrISteta PrINTIMING .......cooviiiiiiieeie ettt ettt ae et et ea e en et e s eseae s 47
Printimine
Prindisatete MUUIMING .........oiiiii e 49
Praeguste prinditddde satete muutmine rakenduse kaudu (Windows) ..o 49
Kdigi edasiste prinditdode vaikesatete muutmine (Windows) .........cccevviiiiieneniiiiiee e, 50
Satete MUUIMINE (MAC OS X)) ...eeiiiiiiiiie et e e e neeee s 50
Molemale poolele printimine (duplekSPrint) .........coooiiiii e 50
Mélemale lehepoolele printimise JUhiSEd ..o 50
Kahepoolne printimine ... s r e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaeaees 51
Veebilehe Printimine ..o e e e e e e e e 51
Prinditdo tUNISTAMING ........oooiiii e e 52
Skannimine
Originaali SKANNIMINE ......cooiiiiiiie ettt e e e e e e e s e s st ant e e e eeraaaaeeeseaannnees 53
Originaali skannimine arvutisse (otsetihenduse puhul) ............ccooiiiiiiniiei e, 54
Originaali skannimine arvutisse (vorguiihenduse puhul) ...........cccccciiiiiiiie s 54
Originaali skannimine MaluseadmeSsSe .........oooiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 54
Webscani kasutamine veebiserveri Kaudu ..o 55
Skannimine TWAIN-uhilduvast vdi WIA-Ghilduvast programmist .............ccoeecoeieeniieneniieeenn. 55
Skannimine TWAIN-Ghilduvast programmist ... 55
Skannimine WIA-Ghilduvast programmist .............ccoooiiiiiiiiii i 56
Skannitud originaalide tOOtEMINE .........ccueiiiiiii e 56
Skannitud foto voi joonise tOOIEMINE ...........oiiiiiiiii e 56
Skannitud dokumendi td6tlemine optilise margituvastuse (OCR) tarkvara abil ................. 56
Skannimissatete MUUIMINE .........ooouiiiiiiiie e 57
Skannimistd0 KatkeStamline ..........ccooiiiiiiiiiii e 57

HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) (ainult monede mudelite puhul)

Mis on HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused)? ...........c.cccciiiiiiiiniic e 59
HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiiviming) .............cccccciiiiiiiiinii e, 59
HP Digital Fax (HP digitaalfaksiming) ...........ccoooiiiioiiiie e 60

INBUAEA ...ttt ettt ae e et et s bt e et esae e e sbn e e et e nnn e e 60

Rakenduse HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) installimine .................cccc....... 61



Sisukord

7

HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiiviming) .............cccccoiiiiiiiiiiiieee e 61
Funktsiooni Scan to Network Folder (Vérgukausta skannimine) installimine .................... 62
HP funktsiooni Scan to Network Folder (Vérgukausta skannimine) kasutamine ............... 64
Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) installimine ............cccccceviiiiiiiinennee 64
Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) kasutamine .............cccccoeviicieeiiineennn. 66
Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) installimine ..............cccccccciiiiiiiiiiciiienneenn. 66
Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) kasutamine ............cccccooniiiiiiiis 68

Tootamine maluseadmetega

Malukaardi SISESTAMINE ........ooi ittt e e e et e e e e e e e e e e nnnene s

Digikaamera Uhendamine .............ccoiiiiiiiei i

Maluseadme Uhendaming .........ccccoeiiieieiiii e

DPOF-fotode printiming ...........cooiiiiiiiiiiiiiee e e

Fotode vaatamine ... e e e e e aa s
Fotode vaatamine (ainult varvindidikuga mudelite puhul) ..........c.occiiiiii e,
Fotode vaatamine arvutis

Fotode printimine juhtpaneeli Kaudu ...
Valitud fotode printimine ..o
Indekslehe printimine seadme juhtpaneelilt ...
Passipiltide printimine (ainult varviekraaniga mudelite puhul)

Fotode salvestaming arVULISSE ............oooviiiiiiiiiiiiccce et a e

Faks

Faksi SAAMINE ..ottt e e e e e e e et e e e e e e e e e e aeee s 77
TavafaKsi SAatMINE ... e 78
Faksi saatmine kasitsi telefoni abil ... 78
Faksi saatmine kasitsivalimise abil ..............ooovviiiiiiiiiiii e 79
Faksi saatmine faksi levindamisvaliku kaudu (ainult varvindidikuga mudelitel) ................. 80
Fakside saatming MAIUSE ........ccooiiiiiiiiiii e e
Faksi ajastamine hilisemaks saatmiseks
Faksi saatmine mitmele adressaadile .............ooevvviiiiiiiiiiiiiiei e

Faksi saatmine mitmele adressaadile seadme juhtpaneeli kaudu
Varvilise originaali faksSimine ............ciiiiiiiii e

Faksi eraldusvdime ja satete Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine ............... 83
Faksi eraldusvoime MUULMINE .......coooeiiiiiiiiiiiiiceeeeeeeeeeee e eeaaaees 83
Satte Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine ............ccccccciiiiiiiiiiiiiiiis 84
Uute vaikesatete Seadming .........ooooiiiiiiiiii e 84

Faksi saatmine veaparanduSIEZIMIS ..........cccoiiieiiiiiiieie e e e e e e e e e e e e e e e e e rereeees 85



Faksi VASTUVOTMINEG ....oooiiiiiiiiie ettt e et ee e e e e e e s et e e e e e e e e e e eennnneeeas

Faksi vastuvétmine k8sitsi ...........cocoeeeiiiiieiniinn.
Faksi varuvastuvétu seadistamine
Malusolevate fakside uuestiprintimine .............cccccccooieiiiinnee.o. .
Faksi vastuvdtmine pollimiSEga ........cooiii i
Fakside edasisaatmine teisel NUMDIIl ...
Paberi formaadi seadmine vastuvdetud faksidele
Automaatse vahenduse seadmine sissetulevatele faksidele ............cccocoeiiiiiiiiinnnnnee. 90
Rampsfaksinumbrite bloKeeriming .............oooiiiiiiiiiiii
Rampsfaksireziimi seadistaming ...
Numbrite lisamine rampsfaksinumbrite [0endiSSe ..........cccceeeeiiiiiiiiiiiiieee e
Numbrite eemaldamine réampsfaksinumbrite loendist
Blokeeritud faksinumbriloendi vaatamine ............cccccceiiiiiiiiiiiiiiie
Fakside vastuvétmine arvutis (funktsioonid Faksi arvutisse ja Faksi Maci) ..................... 93
Arvutisse faksimise NOUAE: .........ceuiiiii e 93
Fax to PC (Faksi arvutisse) ja Fax to Mac (Faksi Maci) funktsioonide
AKEVEEIIMING ...ttt e e s e e e st e e e e 93
Fax to PC (Faks arvutisse) vdi fax to Mac (Faksi Maci) funktsiooni seadete
001010110 0T o 1= S PO PEPPPTR 94
Funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse) vdi Fax to Mac (Faksi Maci)
valjalulitamine

Faksisatete muutmine
Faksipaise seadistamine
Vastamisreziimi (automaatvastaja) seadistaming ............cccccoviiiiiiine i
Enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine ..................

Vastamishelina tliibi muutmine eristavaks helinatooniks ...............cccccooeiiiiie
Faksi veaparandusreziimi seadiStaming ............cccoociiiiiiiiiiiiiii e
Valimistllibi seadiStamine ............oooiiiii e
Kordusvalimise valikute seadistaming ..............ooeeiiiiiiiiiii e
Faksimiskiiruse seadistamine
Seadistage faksi helitugevus

Kiirvalimiskirjete seadistamine ...

Faksinumbrite seadistamine kiirvalmiskirjete voi rihmadena
Kiirvalimiskirjete seadistamine .......................
Seadistage kiirvalimiskirjete rihm

Kiirvalimiskirjeloendi printimine ja vaatamine ...
kiirvalimiskirjete loendi vaataming .............oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee
Kiirvalimiskirjeloendi printimine

Interneti kaudu faksimine (FOIP) .........ccccciiiiiiiiiiiiinnns

Faksi seadistuse testimine ......................

Aruannete Kasutamine ..o e e e
Faksikinnitusaruannete printimine ............oooriiiiiiiii e
Faksi térkearuannete printimine
Faksilogi printimine ja vaatamine ..........c.ociiiiiiiiii e
Faksilogi KUSTUTAMINE ........cooiiiiiiii e
Viimase faksitehingu Uksikasjade printimine ..........cccociiiiiiiini e
Helistaja ID ajaloo aruande printiminge ..........c..oueiiiiiiii e

Faksi tUNIStAMINEG ..ot e e e e

Paljundamine
Paljundamine seadme juhtpaneeli Kaudu ...............ovimiiiiiiiiiiiiiiiie e 111



Sisukord

Paljundussatete MUUIMINE ..........oooiiiiiii e 112
Eksemplaride arvu SEadmINE ............uiiiiiiiiiiiiie e 112
Paljunduse paberiformaadi seadistamine (paljundaming) ..........ccccooeciiiiiiiiini e 112
Paljunduse paberitlitibi seadistaminge ..........cc..uieiiiiiiiii e 113
Paljundamise kiiruse vai kvaliteedi MUUtMINe ... 114
Originaali koopia mahutamiseks Letter- voi A4-formaadis paberile ..................ccoeeeieiiiinnnns 114
Legal-formaadis dokumendi paljundamine Letter-formaadis paberile ...........cccccoeciiiiirnnnee. 115
Originaali karpimine (ainult varvinaidikuga mudelid) .........cccoooiiiiiiiii e 116
Kohandage oma koopia heledust ja tumedust .............coeeiiiiiii e 117
Koopia heledate alade parandaming ............ccceiiiiiiiiii e 117
Kopeerimine eksemplarh@aval ... 118
Kopeerimistdd aare NINULAMINE .........ueiiiieee e e e e e e e e e eaeeees 119
KahepooIne KOPEEIIMINE .........uiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e s e e e e e e e e e eennnees 119
Paljundustdo tUNISTAMINE ........cooiiiiiii e 120
10 Konfigureerimine ja haldamine

Seadme haldamine ..........oooiiiiii e 121
SEAAME SEIME ...ttt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e aa e nneaenees 122
Seadme haldamine .........ooooiiii e e 123
Seadme haldustooriistade Kasutaming ............coccueiiiiiiiie i 125
Toolboxi (Tooriistakasti) kasutamine (WIiNdOWS) .......c.coovciiiiieiiiiiiiie e 126
TOOIDOXi @VAMISEKS ...ttt e et e e aae 126
To0riistakasti vahekaardid ...........c..oeeiiiiiiii e 127
Network Toolbox (Vargu tdoriistakast) .........c.ueeeiiiiiiiii s 128
Tarkvara HP Solution Center kasutamine (WindOWS) ..........coooiiiiiiiiiine e 128
Sisseehitatud veebiserveri Kasutamineg .............cccoveiiiiiiiiiiii e 129
Sisseehitatud veebiserveri avaming ............cccocoiiiiiiiiiiiiii e 129
Sisseehitatud veebiserveri lehed ... 130
Rakenduse HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS) kasutamine ................. 131
Rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X) kasutamine ........................ 131
Avage rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) ............cccccoiiiiiiii 131

Utiliidi HP Printer Utility paanid .............uuiiiiiieiieeiiee e 132
Enesetesti aruande SiSU ..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e e e e e e 132
Vargukonfiguratsiooni lehe t81gendaming ..o 133
Vorgusatete KONfIQUureeriming ..........ccuiiiiiiii i 135
Vorgu pohisatete MUULMING .........oooiii e a e e 135
Traadita Uhenduse seadete MUULMINE ...........oooiiiiiiiiiiiii e 135
Voérgusatete vaatamine ja printimine ..o 135
Raadioliidese sisse- ja valjalllitaming ...........ccccooociiiiiiii e 136
Tapsemate vOrgusatete MUUIMING ..........ooiiiiiiiiiii e 136
Vérguihenduse Kiiruse MEAramine ............uueiiiiiiiiiieee e 136
IP-satete vaatamine ...... ... e 137
IP-seadete MUUIMINE ... 137



Seadme faksimiseks ettevalmistamine ..............cccoiiiiiiiiii i
Faksimise seadistamine (paralleeltiitipi telefonististeemi puhul)

Kodu véi kontori vajadustele vastava faksiseadistuse valik .......................

Variant A. Eraldi faksiliin (tavakdnesid vastu ei voeta) ........c.ccccoeeeviiiiiiiieeeeeee
Variant B. Seadme seadistamine DSL-liinile ..........ccccoiiiiniiiiie e
Variant C. Seadme seadistamine PBX-telefonististeemis vdi ISDN-liinile ................ 144
Variant D. Faksiga samal liinil on eristava helina teenus ...........cccccccccciiiiiiiiiiiinnin. 145
Variant E. Tava- ja faksikdnede jaoks Uhiskasutatav liin .............ccccoiiiiiiiiiennnen. 146
Variant F. Tava- ja faksikdnede jaoks Uhiskasutatav liin koos

KONEPOSHIEENUSEGA ...coiiiiiie e e e e 147
Variant G. Faksi ja arvuti sissehelistamismodemi jaoks Uhiskasutatav liin

(tavakonesid €i vOEta VASsTU) ......c..uiiiiiiiiiiii e s 148
Variant H. Tavakdnede/faksi ja arvuti modemi jaoks Uhiskasutatav liin ................... 151
Variant |. Tavakdnede/faksi ja automaatvastaja jaoks uhiskasutatav liin .................. 155
Variant J. Tavakdnede/faksi, arvutimodemi ja automaatvastaja Ghiskasutuses

(o] =V 11 o SRS 157
Variant K. Tavakdnede/faksi, arvuti sissehelistamismodemi ja kdneposti jaoks
UhisKasutatay liiN ...........eooo e

Jadatliipi faksi S€adiStamiNe ...........cooiiiiiiiiie e
Seadme konfigureerimine (Windows)
Vahetu Ghendus .........cccccoeeviinennen.
Tarkvara installimine enne seadme Uhendamist (soovitatav)
Seadme Uhendamine enne tarkvara installimist .............cccoooiiiii e
Seadme andmiseks Uhiskasutusse KOhtvBrgus ...........ccooceeeiiiiiiiiiii e
Voérguihendus
Seadme iNStalliming VOrKU ..........oooiiiiiiii e e
Installige seadme tarkvara klientarvutitesse ...........ccocoviiiiiiiii
Printeri installimine utiliidi Add Printer (Lisa printer) abil .............ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiieees
Seadme installimine puhtalt IPV6-1 pohinevasse VOrkuU ...............eeeevvveeeveeveeevveennennnns
Seadme konfigureerimine (Mac OS X)
Tarkvara installimine vdrgu- voi vahetu Ghenduse puhul .............cccvvieiiiiiiiiiiiniis
Seadme andmiseks Uhiskasutusse hiskasutatavas kohtvorgus
Seadme seadistamine traadita kohtvérku (ainult teatud mudelid) ...........
Standardile 802.11 vastava traadita sidevérgu péhimdisted ...........cccccooiiiiieenne.n.
Traadita side seadistamine installeri abil (Windows) ...
Installija abil traadita vorguiihenduse seadistamine (Mac OS X)
Traadita side seadistamine seadme juhtpaneeli kaudu raadiovdrgu haalestusviisardi

= o OSSPSR 175
Uhendage seade kasutades selleks ette nahtud traadita vérguiihendust. ......................

Traadita vorguiihenduse valjalilitamine
Seadistage tulemulris HP-seade
Uhenduse Meetodi MUUIMINE ...........ccccueviiieeieieicececeeeecee e
Raadiovorgu turvalisuse tagamise napunaited .................cccceeeee.
Riistvara-aadresside lisamine juurdepaasupunkti
MUUd NEAPUNGITEA ..o



Sisukord

11

Seadme seadistamine Bluetooth-sideks ..........ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiie 178
Seadme Bluetooth-sideks seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu .................... 179
Seadme Uhendamine Bluetoothiga ..o 180

Seadme Uhendamine Bluetoothiga WiNdOWSIS ...........ccceieiiiiiiiniiiiie e 180
Seadme ihendamine Bluetoothiga opstisteemis Mac OS X ........cccccocevviiiiiceeennenn. 181
Seadme Bluetoothi turbesatete MAAraming .............oevvvvvieiiiiiiieiii e 182
Bluetooth-seadmete autentimine paasukoodi abil ...............cccccoiiis 182
Seadme seadistamine teistele Bluetooth-seadmetele nahtavaks voi
=1 ¢= 0 P T (U L ORI 182
Bluetoothi satete lahtestamine sisseehitatud veebiserveri kaudu ............................. 183
Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine ...............cccco e 183

Hooldus ja térkeotsing

Tindikassettide valjavahetaminge .........ccccoooooiiiiiiiiii e 187
Prindipead@ NOOIAUS ........cooiieiiie e e e e e e e e e e e e e s e eanneas 188
Prindipea seisundi KONTrOll .............uiiiiiiiiiiieee e e e e 189
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine ............cccccoiiiii e 189
Prindipeade JOONAamINE ..........ooiiiiiiiiee e a e 191
Paberi etteande Kalibreerimine ... 191
Prindipeade puhastaming ... e 192
Prindipea kontaktide puhastaming Kasitsi ...........cccoeviiiiiiiiiiiieiiiiie e 192
Prindipeade valjavahetaming .............ooooiiiiiiiiiiii e 194
Prinditarvikute hoIdmINe ..........oooiiiii e 196
Tindikassettide hOIdMINE .........oooii i e e e e 196
Prindipeade hOidmMINe .......cccooiiiiii e 196
Seadme PUhAStAMINE .........oviiiiii e 196
Skanneri klaasi puhastaming ... 197
Valispinna puhastamine ...........ccooiiiiiiiiii e 197
Automaatse dokumendis@6turi puhastamine ............ccccooiiiiiiiiiiiiii 198
Torkeotsingu NApunaited ja reSSUSIA ........ooeeiiiiiiiiee e e 201
Printimisprobleemide 1ahendaming .............euuieiiiiiiiiiirr e e e e e e e e e e e e e e aeaeeeeeeeees 201
Seade lulitub 0otamatult VAlJa ............oooiiiiiiiiii e 202
Juhtpaneeli ndidikul kuvatakse tdrketeade ............ocoeeeiiiiiiiiiii 202
Seade ei vasta (mitte midagi €i prindita) ...........cccoiiiiiiiii 202
Seadmel votab printimine Kaua @ega .........coccueiiiiiiiiiiie e 203
Teksti voi graafika paigutus on vale ... 203
Sead prindib pool lehekiiljest ja valjastab siis paberi ...........ccccccoviiiiiiiii 204
Kehv prindikvaliteet ja ettearvamatu prinditulemus ... 204
Uldine prindikvaliteedi tBrkEOSING .........cveiveoveeeeeeiee et ee et 205
Prinditakse seosetuid MArket ... 205
TINEMAENID e et 206
Tint ei téida teksti voi graafikat Uleni ....... ..o 206
Vaéljund on luitunud vdi on Varvid tuhmid ... 206
Varvid prinditakse MUStValgelt ...........cooooiiiiiiiiie e 207
Prinditakse valed VArVIA ............oooiiiiiiiii et 207
Valjaprindil on ndha varvide lekKimist ... 207
Véljaprindi &aristeta prindi allservas on naha horisontaalne triipmoonutus ..................... 207
Varvid pole 8igesti JOONAatUd ...........c.eiiiiiiiiii e 208
Tekst voi graafika on tribuling ..........c.oiiiiii e 208
Teatud osa lehele prinditud teabest puudub vdi pole digesti prinditud ...............cc...eee 208
Paberi etteandeprobleemide lahendamine ..............ooouviiiiiiiiiiiii e 209



Paljundamisprobeemide lahendaming ............ccccoiiiiiiiiiiii e 210

Seadmest ei valju Uhtki €KSEMPIAT ........oueiiiiiiiiii e 211
Koopiad On tUNJAA .........ooiiiiiiie s 211
Dokumendid puuduvad vdi on Iuitunud ..........cccooeeeiiiiiiii e 211
Formaati vABhendatakse ..............oooiiiiiiii e 212
Paljunduskvaliteet On KENV ... 212
Koopia on iimsete defektidega ..........cuuiiiiiiiiiii e 212
Sead prindib pool lehekiljest ja valjastab siis paberi ............cccccoviii 213
Kuvatakse torketeateid .............ooiiiiiiiiiie e 213
Skannimisprobleemide [ahendamine ... 213
Skanner €i skanni MIdAgi ........ccocuiuiiiiiiie e 214
Skannimine votab Kaua @8ga ............uuuviiiiiiiiiii e 214
Osa dokumendist ei skannitud vdi osa teksti puudub .............cccceiiiiiiiiiiee 214
Teksti €i 5aa redigeerida ...........ooi i
Kuvatakse torketeateid ..o
Skannitud kujutise kvaliteet on KEhV ...
Skannimistulemus on ilmsete defektidega ............oooieiiiiiiii
Faksimisprobleemide 1ahendaming ... e
FaKSIEST NMUIUS ...t e e e ettt e e e e ssba e e e e e enraeaeeesnees

HP Digital Solutionsi probleemide lahendamine
HP digitaalse otsearhiivimisega (Direct Digital Filing) seotud probleemide

[E= T LY oo F= 1o 11 = PP 232
Levinud probleemid .........coooe oo a e e e er e 232
Ei saa skannida vOrguKauSta .............ccooiiiiiiiiiiie e 233
Ei saa skannida €-POSti .......cccuvviiiiiiieiiecee e e e 233
HP digitaalse faksimisega seotud probleemide lahendamine ..............c.cocoociinien. 235
Vérguprobleemide 1ahendaming ............cooooi i 236
Raadiovérguprobleemide [ahendamine ... 237
Peamine traadita torkeotSiNgG ........occueiiiiiieiie e 238
Taiustatud traadita tOrkeotSING .........coiiiiiiiiie 238
Kontrollige, kas arvuti on vorku Ghendatud ..............ccccciiiiiiiiiiiiie e, 239
Kontrollige, kas HP-seade on vérku Ghendatud ...............ccccciiiiiiiiiiiiiiiees 240
Kontrollige, ega tulemidritarkvara Ghendust ei blokeeri. ............ccccccuuuiiiiiiiiiiiiiiinnas 240
Veenduge, et HP-seade on vorku Uhendatud ja valmis ..............ooooiiiiiiiiiii, 241
Teie traadita ruuter kasutab peidetud SSID-d. ..........ccocieiiiiiiiiii 242
Veenduge, et HP-seadme traadita versioon on seatud printeri vaikedraiveriks
(aiNUIt WINAOWSI PURNUL) ..o 242
Veenduge, et to6taks HP Network Devices Support service (HP vorguseadmete
teenus) (ainult Windowsi kasutamisel) ............cooooiiiiii e 243
Riistvara-aadresside lisamine traadita side paasupunkti (WAP) .........ocooeeiiinnnnnes 243
Fotodega (malukaardil) seostuvate probleemide lahendamine .............ccccccceieeiiiiiiiiennenn. 243
Seade ei saa malukaarti IUgeda ..............ooieiiiiiiiie e 244
Seade ei saa malukaardilt fotosid lugeda ...........cc.eeeiiiiiiiiiiiiie e 244
Sead prindib pool lehekiiljest ja valjastab siis paberi .........c.ccccooiiiiii 244
Seadme haldusprobleemide lahendaming ..o 245
Sisseehitatud veebiserverit ei saa avada ............ccceoiiiii 245
Installiprobleemide tOrkeOotSING ........coeiiiiiiiiee e 246
Riistvarainstalli SOOVItUSEA ...........coouuiiiiiiiiiiie e 246

Tarkvarainstalli SOOVItUSEA .........coovuuiiiiiiiie e e e 247



Sisukord

Ummistuste KOrvaldaminge .............ooiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e nnneees 247
Paberiummistuste KBrvaldaming .............ooooiiiiiiiiiiiiiee e 248
Paberiummistuste VAIIMING ... 250

LI 15 CETe I T ATA T o[0T S 250
Puudub/puuduvad prindipa(d) ........c.eeeerueeeeiiee e 251
Uhildamata PriNGIPEA ........oove.eoeeieeeeeeeee ettt 251
Prindipea ProblEEM ..........oi i s 251
Faksi MAIU ON TAIS ...t e e e e e e e e 251
Seade €i 0le UheNndatud ...........oooo i e e 251
Vahetage varsti tindikassetti/-kassette ...........cccciiiiiiriiiiiii e 252
(86 ETST Y (1 o] 0] o] 1= =Y o o PSPPI 252
(6= ET=T 1 (1 o] 0] o] 1= =Y o o SRRt 252
Paberi SODIMATUS .......ooiiiiiiiiiiii e e e e e e e e baaae e e e e e e e e as 252
Tindikasseti PeSa €1 liGU. .....ccoiiiiiiiiii s 252
PaberiumMISTUS ......eeiiiiiiei ettt e e e e e et e e e e e e e e e e eeeeaaaeaeas 253
PaberiumMISTUS .......ooiiiiiii et e et e e e e e e e et eeeeeaaeeean 253
Printerist on paber otsa SaanuUd. ...........oovviiiiiiiiiii e 253
Uhildamata tindikassett/-Kassetid ............c...ccveveeiveeoeieeeeeeeeeeeeee e 253
PriNtEr POIE VOIGUS ....eviiiieeeiiieeeee ettt e e e e et e e e e e s et e e e e e e e e e snneseaeeeens 253
Printer on peatatud ..........c.eeiiiiii s 254
Dokumenti ei 6nnestunud printida ..o 254
General printer error (Ulding printeritdrge).........c.eoveueeeereueeeeeeeeeeeeeeee e e, 254

A HP tarvikud ja lisaseadmed

Prinditarvikute tellimine veebi KaudU .............c..ooiiiiiiiiiiii e 255
Tarvikud
Tarvikud
Tindikassetid ja prindipead ............coocuiiiiiiiiiii e 256
HP prindiKandjad ..........ooeeiiii e 257
B Tugiteenused ja garantii
Elektroonilised tuQIteENUSEd ..........cooi i 259
(€= = o P 260
Tindikasseti garantiiteaVve ............oooi i 261
HP tugiteenused telEfONItSI ..........coooiiiiiiiiiie e 262
ENNe heliStamist ... ..o e e e 262
Tugiteenuste OSULAMISE ProTSESS ........uueiiiiiiiiii i 263
HP tugiteenused telefonitSi ..o
TelefONIto KESTUS ........eeeiiiiee et e e e e eeeeeenes
Tugiteenuste telefoninumbrid
HElISTAMINE ...t
Kui telefoniteeninduse periood on [BPPeNUd ...........ccooriiiiiiiiiieeiie e 265
Lisagarantii VOIMAIUSEA ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e 265
HP Quick Exchange Service (Jaapan) ........ccccoruiieiiiiiiiieic e 266
HP Korea KlienditeenindUS ... e 266
Seadme ettevalmistamine tranSPOrdiKs .............cooocuiiiiiiiiieiiii e 267
Tindikassettide ja prindipeade eemaldamine enne transporti .............cccceeeivieiiiiiieeeeennne. 267
Eemaldage seadme juhtpaneeli Kate ...........coocueeiiiiiiiiiiii e 269
Eemaldage dUplEeKSSEATE ...........oiiiiiiiiiiiiiie e 271
Eemaldage VAlJastuSSaIV ..........ooiiiiiiie e 271
Seadme PAKKIMINEG ....ocooiiie e e e e e e e e e e e aaaaaeeeaaan 271



(]

Seadme spetsifikatsioonid

Flusilised spetsifikatSIoonid .............ocuiiiiiiiiii e 273
Toote funktsioonid ja OMAadUSE ...........ccceiiiiiiiii i 273
Protsessori- ja maluspetsifikatSioonid .............ccoo i 274
RS TUTS] (=Y 00T To 10T 1= S 274
Varguprotokolli spetsifikatSioonid ............cc.uvveeiiiiiiei e 275
Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatSioonid .............cccoiiiiii 276
PrintimisspetsifikatSioonid ............coiriiiiii 276
PaljundusspetsifikatSioonid ...........cooiiiiiiiiiii s 276
FaksimisspetsifikatSioonid ... 276
SkannimisspetsifikatSioonid ...........c..ooiiiiiiiiiii e 277
Asukohatingimuste NOUAEA .........ooeeiiiiiiiiir e e e e e e e e e e e e e e e e e s 277
Elektrilised andmed ...........ooiiiiiiiiiii e a e e e e e e e anaraae s 278
Mura tekitamise andmed (printimine mustandirezZiimis, muratase vastavalt standardile
SO I £ ) ST RTPPUPOTRN 278
Toetatud SEAAMED .......oooi it e e e e e e e e e e e nnnraeeeeeans 278
Malukaardi spetsifikatSioonid .............ccuviiiiiiii i 278
D Normatiivne teave
[ OO 1Y 1o 11 SR 282
VCCI (klass B) vastavuskinnitus Jaapanis asuvatele kasutajatele ....................................... 282
Toitejuhtmeteave Jaapanis asuvatele kasutajatele ..............ccccoooiiiiinii e 283
Teade Koreas asuvatele kasutajatele ... 283
Murgiste ja ohtlike ainete tabel ...........ooo e 283
Teave USA telefonivorgu kasutajatele: FCC nOuded .........coooceiiiieriiiieeiieeeee e 284
Teave Kanada telefonivirgu kasutajatele ...........ccocviiiiiiiiiiiiiii e 285
Teave Euroopa Majanduspiirkonnas asuvatele kasutajatele ..............ccccoiiiiiiiie, 286
Austraali traatfakSItEaVe ............ooiiiiiii e 286
Normatiivne teave raadioseadmete kohta ... 286
Kokkupuude raadiosageduskiirgusega ...........ooiuueiiiiiiiiiee e 287
Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele ............cccccooiiii e 287
Teave Kanadas elavatele kasutajatele ... 287
Teave Taiwanis asuvatele kasutajatele ... 288
Euroopa Liidu regulatiVieave ... 289
Normatiivne mudelinUmbDEr ........ ..o e 289
Nouetele vastavuse deKIlaratSioon ..o 290
Keskonnasaastlik tootmiSprogramim ...........oooi i 292
PaberiKaSULUS .........eiieiiiie et e e 292
Plastmaterjalid ............ooiiiiiiiie s 292
Materjalide ohUtUSKAardid ..........c.coiiiiiiiiiiii e 292
TaaskaitlUSPrOGramMIM ... ...ttt e e e e e e e e e e et eeeaaaaaaeeeannnnnes 292
HP inkjet taaska@itlusprogramm ....... ..o 292
Erakasutuses olevate heitseadmete kaitlemine Euroopa Liidus .................ccceeeeeiiines 293
EleKtritarDiming .........ooiiiiiii e e e e e aeeaa s 294
KeemiliSEd @INEA ..o e e e e e eaaaa s 294
Kolmandate 0sapoolte [ItSENTSId ............ooiiiiiiiiii e 295
TAheStIKUIING Fe@GISTEr..... ... e e e e enes 303

10



Toote

Alustamine

Kaesolev juhend sisaldab Uiksikasjalikku teavet seadme kasutamise ja probleemide
lahendamise kohta.

Toote kohta lisateabe otsimine
Seadme mudeli numbri leidmine
Holbustusfunktsioonid
Kombainseadme osad

Seadme valjalllitamine

Okonduanded

Markus. Kui kasutate Windows 2000, Windows XP x64, Windows XP Starter

Editioni voi Windows Vista Starter Editioni operatsioonisiisteemidel t66tava
arvutiga seadet, ei pruugi méned funktsioonid teile kattesaadavad olla. Lisateabe
saamiseks vt Operatsioonistusteemide Uhilduvus.

kohta lisateabe otsimine
Selles juhendis mittesisalduvat toote- ja tdrkeotsinguteavet voite saada jargmistest
allikatest:

Allikas Kirjeldus Asukoht

Installivoldik Pakub illustreeritud Seadmega on kaasas selle

installiteavet.

dokumendi triikitud versioon,
samuti leiate selle HP
veebisaidilt www.hp.com/
support.

Faksi alustusjuhend

Sisaldab seadme
faksifunktsiooni
seadistusjuhiseid.

Seadmega on kaasas selle
dokumendi trukitud versioon.

Traadita Ghenduse
alustusjuhend (ainult
monedel mudelitel)

Sisaldab seadme traadita
Uhenduse funktsiooni
seadistusjuhiseid.

Seadmega on kaasas selle
dokumendi trikitud versioon.

Rakenduse HP Digital
Solutions (HP digitaalsed
lahendused) alustusjuhend
(ainult ménedel mudelitel)

Sisaldab rakenduse HP
Digital Solutions (HP
digitaalsed lahendused)
seadistusjuhiseid.

Seadmega on kaasas selle
dokumendi trukitud versioon.

Seletusfail (Readme) ja
versioonimarkmed

Lisateave ja ndpunaited
torkeotsingu kohta.

Sisaldub alustus-cd-I.

Toolbox (Tooriistakast);
Microsoft® Windows®

Annab teavet tindikassettide
tasemete ja printeri
hooldusteenuste kohta.

Lisateabe saamiseks vt
Toolboxi (Todriistakasti)

kasutamine (Windows).

Lisamoodul Toolbox
(Tooriistakast) installitakse
tavaliselt koos seadme
tarkvaraga, kui margite
installiprogrammis vastava
valiku.

Alustamine
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12

(jatkub)

Allikas

Kirjeldus

Asukoht

HP Solution Center (Windows)

Saate muuta seadme satteid,
tellida tarvikuid ning kaivitada
ja kasutada elektroonilist
spikrit. Séltuvalt installitud
seadmetest pakub HP
Solutions Center
mitmesuguseid
lisafunktsioone, naiteks
juurdepaasu HP fototdo6tlus-
ja pildindustarkvarale ning
faksiseadistusviisardile (Fax
Setup Wizard). Lisateavet vt
jaotisest Tarkvara HP
Solution Center kasutamine

(Windows).

Tavaliselt installitakse koos
seadme tarkvaraga.

Rakendus HP Printer Utility
(HP printeriutiliit) (Mac OS X)

Sisaldab tooriistu prindisatete
konfigureerimiseks, seadme
kalibreerimiseks, prindipeade
puhastamiseks,
konfiguratsioonilehe
printimiseks ning
tugiteenuste leidmiseks
veebilehelt.

Lisateabe saamiseks vt
Rakenduse HP Printer Utility
(HP printeriutiliit) (Mac OS X)
kasutamine.

Utiliit HP Printer Utility
installitakse tavaliselt koos
seadme tarkvaraga.

Seadme juhtpaneel

Pakub toimingute kohta
oleku-, tdrke- ja hoiatusteavet.

Lisateabe saamiseks vt
Juhtpaneeli nupud ja tuled

(varviekraan).

Logid ja aruanded

Sisaldavad teavet toimunud
stindmuste kohta.

Lisateabe saamiseks vt
Seadme seire.

Self-Test Report
(Enesetestiaruanne)

» Seadmeteave:
o toote nimi
o mudelinumber

Lisateabe saamiseks vt
Enesetesti aruande sisu.

Alustamine



(jatkub)

Allikas

Kirjeldus

Asukoht

o seerianumber
o pusivara
versiooninumber
« Salvestada ja tarvikutest
prinditud lehekulgede arv

« Tinditasemed

Markus. Tinditaseme
hoiatused ja naidikud
annavad hinnanguid
ainult planeerimiseks.
Kui kuvatakse
hoiatusteade madala
tinditaseme kohta,
arvestage, et peaksite
varuma uue tindikasseti,
sest vana tuleb varsti
vahetada. Te ei pea
tindikassette enne
vahetama, kuni seda
pole palutud.

HP veebisaidid

Uusima teabe
printeritarkvara, toote ja
tugiteenuste kohta.

www.hp.com/support
www.hp.com

HP telefoniteenused

Sisaldab HP kontaktteavet.

Lisateabe saamiseks vt HP.
tugiteenused telefonitsi.

Sisseehitatud veebiserver

Saate vaadata teavet toote ja
prinditarvikute oleku kohta
ning muuta seadme satteid.

Lisateabe saamiseks vt
Sisseehitatud veebiserveri
kasutamine.

Seadme mudeli numbri leidmine

Sellel seadmel on lisaks selle esiosal olevale mudeli nimele ka eriline mudeli number.
Selle numbri abil voite kindlaks mé&arata, milliseid tarvikuid voi lisavarustust oma
tootele muretseda saate, samuti seda, millal tugiteenuse juurde paaseda.

Mudeli number on trikitud seadme sees tindikassettide lahedal asuvale sildile.

Holbustusfunktsioonid

Seade sisaldab mitmesuguseid funktsioone, mis muudavad seadme erivajadusega
inimeste jaoks kergemini kasutatavaks.

Visuaalsus

Seadme tarkvara saavad operatsioonististeemi hdlbustusvdimaluste ja -funktsioonide
kaudu kasutada ka ndgemispuude véi halva nagemisega inimesed. Samuti toetab
seade enamikku abitehnoloogiaid, nt ekraaniriidereid, punktkirjariidereid ja haale
tekstiks teisendamise rakendusi. Varvipimedate kasutajate jaoks on tarkvaras ja
seadme juhtpaneelil kasutatavatel vahekaartidel ja varvilistel nuppudel lihttekst voi
ikoonisildid, mis seletavad vastava nupu otstarvet.

Holbustusfunktsioonid 13
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Mobiilsus

Liikumispuudega inimesed saavad seadme tarkvara funktsioone kaivitada kasutada
klaviatuurkaskudega. Tarkvara toetab ka Windowsi hélbustusfunktsioone, nt
nakkeklahve, tumblerklahve, filterklahve ja hiireklahve. Seadme luuke, nuppe,
paberisalvesid ja -juhikuid saavad hdlpsasti kasutada ka piiratud jou- ja ulatusvéimega
inimesed.

Tugiteenused

Lisateavet seadme ligipdasetavuse ja HP pihendumuse kohta ligipdasetavuse
tagamiseks leiate HP veebisaidilt www.hp.com/accessibility.

Mac OS X-i hélbustusfunktsioonide kohta leiate teavet Apple'i veebisaidilt
www.apple.com/accessibility.

Kombainseadme osad

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

» Eestvaade
» Prinditarvikute asukohad

+ Tagantvaade

* Juhtpaneel
« Uhendusteave

Eestvaade

1 Automaatne dokumendisddtur (ADF)

2 skanneri klaas

3 juhtpaneel (seadme HP All-in-One mudeliti erinev)
4 Naidik (kasutatava seadme mudeliti erinev)

5 Valjastussalv

14 Alustamine
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6 Valjastussalve pikendi

7 Laiusejuhikud

8 Salv 1

9 Salv 2 (saadaval teatud mudelite)

10 | Eesmine USB-port (toetab PictBridge'i)
11 Malukaardipesad

12 | Dokumendisdéturi salv

13 | Laiusejuhikud

Prinditarvikute asukohad

Tindikassetihoidiku luuk

Tindikassetid

Prindikelgu juurdepaasu luuk

Prindipead

albdh|w (N

Prindipea hoob

Kombainseadme osad
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Tagantvaade

1 Toitesisend

2 Ethernet-vorgu port

3 | Tagumine USB-port

4 | Faksilidesed (1-LINE ja 2-EXT)

5 Lisaseade automaatseks printimiseks mdlemale lehepoolele (dupleksseade)
Juhtpaneel

Juhtpaneeli paigutus ja saadaolevad funktsioonid séltuvad teie mudelist.

Jargnevates jaotistes kirjeldatakse juhtpaneeli nuppe, tulesid ja naidikuid. Teie mudelil
ei pruugi olla koiki kirjeldatud funktsioone.

16 Alustamine



Juhtpaneeli nupud ja tuled (varviekraan)

Jargnev skeem ja selle juurde kuuluv tabel annavad lihillevaate seadme juhtpaneeli
funktsioonidest.

A | | :é: ' |
© !x_- = /=N = %
¢ o0 0 o

Silt

Nimi ja kirjeldus

Digitaalarhiivimine

Nupu nimi ja funktsioon séltuvad seadme miilgikoha riigist/regioonist.
Resolution (Eraldusvéime): saadetava faksi eraldusvéime reguleerimiseks.

Rampsfakside blokeerija: kuvab soovimatute faksikonede haldamiseks menii Junk Fax
Blocker Set Up (Rampsfaksi blokeerija seadistamine). Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb
teil tellida helistaja numbrinaidu teenus.

Automaatvastaja nupp ja margutuli: kui selle nupu margutuli pdleb, vastab seade
automaatselt sissetulevatele kdnedele. Valjalulitatuna ei vasta seade sissetulevatele
faksikdnedele.

Kuva: kuvab meniud ja teated.

Klahvistik: sisestab vaartused.

Mustvalge paljundamine: mustvalge paljundustd6 alustamiseks.

Varviline paljundamine: varvilise paljundusté6 alustamiseks.

0 (N o |

Toide: seadme sisse- voi valjalilitamiseks. Kui seade on sisse lilitatud, siis toitenupu
margutuli pleb. T66 tegemisel tuli vilgub.

Seade tarbib minimaalsel maaral voolu ka valjaliilitatuna. Seadme taielikuks toitevorgust
lahutamiseks lilitage seade vélja ja eemaldage toitejuhe pistikupesast.

Tuhista: t66 katkestamiseks, menulst voi satetest valjumiseks.

10

Tuli NB!: tule vilkumine néitab, et on ilmnenud tdlge, millele peate tdhelepanu péérama.

1

Kiirvalimine: kiirvalimisnumbri valimiseks.

12

Varviline faksimine: kaivitab varvilise faksimise.

Kombainseadme osad
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(jatkub)
Silt Nimi ja kirjeldus
13 Mustvalge faksimine: kadivitab mustvalge faksimise.
14 Kordusvalimine/paus: valib viimati valitud numbri uuesti vai lisab faksinumbrisse 3-
sekundilise pausi.
15 E-post: lubab teil dokumenti skannida ja e-posti teel saata. Nduab Interneti-ihendust.
Juhtpaneeli nupud ja mérgutuled (kaherealine naidik)
Jargnev skeem ja selle juurde kuuluv tabel annavad lihillevaate seadme juhtpaneeli
funktsioonidest.
I ..'-_I .\\ -..__‘l‘\. -l‘."-,_. I."._I | I..' l_..-"" y A
| NN Y L/ e
e
Silt Nimi ja kirjeldus
1 Klahvistik: faksinumbrite, vaartuste voi teksti sisestamiseks.
2 Naidik: kuvab menud ja teated.
3 Kuvab menuisid ja teateid: Nupu nimi ja funktsioon séltuvad seadme mugikoha riigist/
regioonist.
Resolution (Eraldusvéime): saadetava faksi eraldusvdime reguleerimiseks.
Rampsfakside blokeerija: kuvab soovimatute faksikbnede haldamiseks meniu Junk Fax
Blocker Set Up (Rampsfaksi blokeerija seadistamine). Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb
teil tellida helistaja numbrinaidu teenus.
4 FAKS: saate kuvada faksimenui ja sealsed valikud.
5 Kvaliteet: kopeerimiskvaliteedi (Parim, Tavaline, Kiire) valimiseks.
6 Reduce/Enlarge (Vdhendamine/suurendamine): muudab prindit66 koopia formaati.
7 PALJUNDAMINE: kuvab valikute tegemiseks menut Copy (Koopia).
8 SKANNIMINE: kuvab skannimise sihtkoha valimiseks menii Scan (Skannimine).
9 To Memory Device (Maluseadmele): skannib ja salvestab dokumendi kausta ning jagab
dokumente vorgus teiste inimestega.
10 FOTO: kuvab valikute tegemiseks menui Photo (Foto).
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(jatkub)

Silt

Nimi ja kirjeldus

11 Start Photo (Kaivita fotofunktsioon): fotofunktsiooni valimiseks.

12 Skannimise alustamine: skannimistédde alustamiseks ja nupu Skannimine vajutamisel
valitud sihtkohta saatmiseks.

13 Toide: seadme sisse- vdi valjalllitamiseks. Kui seade on sisse lilitatud, siis toitenupu
margutuli pleb. T66 tegemisel tuli vilgub.

Seade tarbib minimaalsel maaral voolu ka valjaliilitatuna. Seadme taielikuks toitevorgust
lahutamiseks lilitage seade vélja ja eemaldage toitekaabel pistikupesast.

14 Varviline paljundamine: varvilise kopeerimist66 alustamiseks.

15 Mustvalge paljundamine: must-valge kopeerimist66 alustamiseks.

16 Automaatvastaja: kui selle nupu margutuli pdleb, vastab seade sissetulevatele kdnedele
automaatselt. Valjalulitatuna ei vasta seade sissetulevatele faksikdnedele.

17 Varviline faksimine: varvifaksi saatmise alustamiseks.

18 Mustvalge faksimine: must-valge dokumendi faksimise alustamiseks.

19 Kordusvalimine/paus: viimati valitud numbri uuesti valimiseks véi faksinumbrisse
kolmesekundilise pausi lisamiseks.

20 Tiihista: t60 katkestamiseks, meniist vi seadetest valjumiseks.

21 Paremnool: naidikul kuvatavate vaartuste suurendamiseks.

22 OK: valib mentil véi ndidikul kuvatava seade.

23 Vasaknool: naidikul kuvatavate vaartuste vahendamiseks.

24 Back (Tagasi): menlus uhe taseme vorra llespoole liikumiseks.

25 Seadistus: viib mentlsse Setup Menu (Haalestusmeniii), kus saate luua aruandeid ja muid
hooldussatteid ning paasete ligi menuile Help (Spikker). Menuls Help (Spikker) valitud
teema kuvatakse teie arvutiekraanil spikriaknas.

26 Kiirvalimisnupud: juurdepaas viiele esimesele kiirvalimisnumbrile.

Varvinaidik

LR

OfficejetPro
- ol

Br Mérkus. Sellist tilpi naidik on saadaval ainult teatud mudelite puhul.

Kombainseadme osad
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Allolevad ikoonid, mis kuvatakse varvinaidiku allosas, annavad kombainseadme kohta
olulist teavet. Moni ikoon kuvatakse vaid siis, kui seade on vérguvalmidusega.
Lisateavet vorgunduse kohta vt Vérgusatete konfigureerimine.

lkoon Otstarve

naitab, kui palju on tindikassetis tinti. Ikooni varv vastab tindikasseti varvile ja
ikooni taituvus vastab selle tindikasseti taituvusele.

Markus. Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult
planeerimiseks. Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta,
arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti
vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda pole palutud.

Naitab, et seadmes on tundmatu tindikassett. See ikoon véidakse kuvada

V. juhul, kui kassetis on mdéne muu tootja (mitte HP) tint.
| ?i
- Naitab, et kaabelvdrguga on Uhendus olemas.
D=5
|

Naitab, et traadita vorguga on Ghendus olemas. Signaali tugevust naitab
(.} ({.:,) kaarjate joonte arv. See on mdeldud ainult infrastruktuuri reZiimi jaoks. (See
funktsioon on saadaval ainult teatud mudelite puhul.) Lisateavet vt jaotisest

Seadme seadistamine traadita kohtvorku (ainult teatud mudelid).

Naitab voérddigusvorgu "ad hoc" ehk arvutist arvutisse traadita vérguiihenduse
olemasolu. (See funktsioon on saadaval ainult teatud mudelite puhul.)
Lisateavet vt jaotisest Seadme seadistamine traadita kohtvorku (ainult teatud

mudelid).

t,’t-:}

Naitab, et Bluetooth-adapter on paigaldatud ja Ghendus on olemas. Vajalik on
eraldi Bluetooth-adapter. Lisateavet vt jaotisest HP tarvikud ja lisaseadmed.

Lisateavet Bluetoothi seadistamise kohta leiate lisateavet jaotises
Raadiovérgu turvalisuse tagamise napunaited.

PALJUNDAMINE: kuvab valikute tegemiseks menti Copy (Paljundus).

FAKS: saate kuvada faksimeniil ja sealsed valikud.

SKANNIMINE: kuvab skannimise sihtkoha valimiseks mentil Scan
(Skannimine).

FOTO: kuvab valikute tegemiseks menii Photo (Foto).

Phoks
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lkoon

Otstarve

Seadistamine: kuvab meniii Setup (Seadistamine) aruannete loomiseks,
faksi- ja muude hooldussatete muutmiseks ning menti Help (Spikker)
avamiseks. Spikrimenulst avatud teema valimisel avaneb ekraanil spikriaken.

Kaherealine naidik

Br Mérkus. Sellist tilpi naidik on saadaval ainult teatud mudelite puhul.

Kaherealisel ndidikul kuvatakse oleku- ja térketeated, menditvalikud ning soovituslikud
teated. Kui sisestate malukaardi voi ihendate kaamera, 18heb naidik fotoolekusse ja
kuvab meniiii Photo (Foto) tGlaosa.

Uhendusteave

Kirjeldus

Parima joudluse
tagamiseks soovitatav
tihendatud arvutite arv

Toetatavad
tarkvarafunktsioonid

Seadistusjuhised

USB-ihendus

Uks seadme tagumisse
USB 2,0 HS-porti USB-
kaabli abil ihendatud
arvuti.

Toetatakse koiki
funktsioone.

Uksikasjalikud juhised
leiate installiplakati
juhendist.

Ethernet-vorgu Ghendus

Seadmega saab jaoturi
voi marsruuteri kaudu
Uhendada kuni viis
arvutit.

Toetatakse koiki
funktsioone (sh
funktsiooni Webscan).

Jargige installijuhendis
antud juhiseid.
Taiendavaid juhiseid
saate kdesoleva
kasutusjuhendi jaotisest
Vérgusatete
konfigureerimine.

Printeri Ghiskasutus

Kuni viis arvutit.

Hostarvuti peab alati
olema sisse lulitatud,
muul juhul ei saa
muudest arvutitest
seadmesse printida.

Toetatakse koiki
hostarvutis olevaid
funktsioone. Muude
arvutite funktsioonidest
toetatakse ainult
prindifunktsiooni.

Jargige jaotises
Seadme andmiseks
Uhiskasutusse

kohtvérgus antud
juhiseid.

Kombainseadme osad
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(jatkub)

Kirjeldus

Parima joudluse
tagamiseks soovitatav
iihendatud arvutite arv

Toetatavad
tarkvarafunktsioonid

Seadistusjuhised

802.11 raadiovork

(ainult ménel mudelil)

Seadmega saab jaoturi
vOi marsruuteri kaudu
Uhendada kuni viis
arvutit.

Toetatakse koiki
funktsioone (sh
funktsiooni Webscan).

Jargige jaotises
Seadme seadistamine
traadita kohtvorku
(ainult teatud mudelid)

Mirkus. Parima antud juhiseid.

joudluse saavutamiseks
soovitatav ihendatud
arvutite arv peaks
tapsustama konkreetses
ja infrastruktuuri reziimis
té6tavate arvutite arvu,
et arvutid neis
reziimides parimal viisil
tootaks.

Seadme valjalulitamine

Lilitage HP toode sellel asuvat nuppu Toide vajutades vélja. Oodake enne
toitejuhtme valjatdmbamist voi toiteallikast valjalllitamist, kuni toite margutuli kustub.
Kui te ei lulita HP toodet korralikult valja, ei pruugi prindikelk digele kohale naasta,
pdhjustades prindipea ja printimiskvaliteedi probleeme.

Okonéuanded

HP aitab klientidel nende 6koloogilist jalajalge vahendada. HP annab teile jargnevalt
Okonduandeid, et saaksite keskenduda oma printimisvalikute hindamisele ja nende
moju vahendamisele. Lisaks antud toote erifunktsioonidele saate HP
keskkonnainitsiatiivide kohta lisateavet, kiillastades HP Eco Solutionsi (HP
Okolahenduste) veebisaiti. www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

22

Kahepoolne printimine: kasutage funktsiooni Paper-saving Printing
(Paberisaastlik printimine) printimaks paberikasutuse vahendamiseks kahepoolse
dokumendi mitu lehekiilge samale lehele. Lisateabe saamiseks vt Mdlemale
poolele printimine (dupleksprint).

Smart Web printing (Nutikas veebiprintimine): lides HP Smart Web Printing
(Nutikas veebiprintimine) sisaldab aknaid Clip Book (Klipivihik) ja Edit Clips
(Klippide redigeerimine), kus saate veebis kogutud klippe talletada, korrastada voi
printida. Lisateabe saamiseks vt Veebilehe printimine.

Energia saastmisteave: antud toote kvalifikatsioonioleku ENERGY STAR®
kindlakstegemiseks vaadake osa Elektritarbimine.

Umbertéodeldud materjalid: Lisateavet HP toodete korduvkasutuse kohta leiate
aadressilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Alustamine
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2 Tarvikute paigaldamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Kahepoolse printimise seadme paigaldamine
» Salve 2 paigaldamine

» Tarvikute sisselulitamine prindidraiveris

Kahepoolse printimise seadme paigaldamine

Véite ka automaatselt printida mélemale lehepoolele. Lisateavet kahepoolse printimise
seadme kasutamise kohta vt Mdlemale poolele printimine (dupleksprint).

Kahepoolse printimise seadme paigaldamine

A Libistage seadmesse kahepoolne printimise seade kuni see lukustub oma kohale.
Arge vajutage paigaldamisel seadme mé&lemal pool asuvaid nuppe. Vajutage neile
vaid selle eemaldamisel kombainseadmest.

|
= .-""._':-"\_'n
- |
L

Salve 2 paigaldamine

Br Markus. See funktsioon on saadaval mdne seadmemudeli puhul.

Salv 2 suudab hoiustada kuni 250 Ik tavapaberit. Lisateavet tellimise kohta vt jaotisest
HP tarvikud ja lisaseadmed.

Salve 2 paigaldamine

1. Pakkige salv lahti, eemaldage pakketeibid ja -materjalid ning asetage salv
ettevalmistatud pinnale. Pind peab olema kindel ja tasakaalustatud.

2. Lilitage seade vélja ja Gihendage toitejuhe lahti.
3. Asetage seade salve peale.

/\ Hoiatus. Asetage seade ettevaatlikult salvele, et sérmed véi kaed ei jadks
seadme alla.

4. Uhendage toitejuhe ja lillitage seade sisse.

5. Lulitage salv 2 prindidraiveris sisse. Lisateabe saamiseks vt Tarvikute
sisselllitamine prindidraiveris.
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Tarvikute sisselilitamine prindidraiveris

*  Windowsi opsisteemil tddtavate arvutite sisselllitamine
» Tarvikute sisselilitamine Macintoshi opsuisteemil t66taval arvutil

Windowsi opsiisteemil to6tavate arvutite sisseliilitamine

Parast tarkvara installimist Windowsi opsusteemil té6tavale arvutile, tuleb salv 2
seadmega tootamiseks sisse lilitada. (Kahepoolset printimise seadet pole vaja sisse
lilitada.)

1. Kldpsake menii Start kdsku Settings (Satted) ja kldpsake siis linki voi ikooni

Printers (Printerid) véi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- Voi—

Kldpsake mendi Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja siis topeltkldpsake
linki v&i ikooni Printers (Printerid).

2. Paremklépsake printeriikooni ja siis valikut Properties (Atribuudid), Document
Defaults (Dokumendi vaikesatted) vdi valikut Printing Preferences
(Prindieelistused).

3. Valige ks jargmistest vahekaartidest: Configure (Konfigureerimine), Device
Settings (Seadme satted) voi Device Options (Seadme valikud). (Vahekaardi
nimi oleneb prindidraiverist ja opslisteemist.) Kldpsake valitud vahekaardil tarvikut,
mida soovite sisse lilitada, kldpsake ripploendist valikut Installed (Installitud) ja
kldpsake siis kasku OK.

Tarvikute sisseliilitamine Macintoshi opsiisteemil tootaval arvutil

Seadme tarkvara installimisel Iilitab Maci operatsioonisisteem koik printeridraiveri
tarvikud automaatselt sisse. Uue tarviku hilisemal installimisel jargige neid juhiseid:

Mac OS X (v.10.4)
1. Kldpsake dokis ikooni Printer Setup Utility (Printeriseadistusutiliit).

Br Méarkus. Kui Printer Set Utility (Printeri haélestusutiliit) ei asu dokil, leiate
selle kdvakettalt kaustast Applications/utilities/printer setup utility.

2. Haalestatava seadme valimiseks klopsake aknas Printer List (Printerite loend)
selle seadme nime.

3. Valige menlis Printers (Printerid) kdsk Show Info (Kuva teave).

4. Kldpsake ripploendis Names and Location (Nimed ja asukoht) vaartust
Installable Options (Installitavad lisaseadmed).

5. Valige lisaseade, mille soovite sisse lilitada.
6. Kldpsake nuppu Apply Changes (Rakenda muutused).

Mac OS X (v.10.5)

1. Avage sate System Preferences (Sisteemieelistused) ja valige Print & Fax
(Printimine ja faksimine).
2. Kldpsake valikut Options & Supplies (Suvandid ja tarvikud).
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3. Kldpsake vahekaarti Driver (Draiver).
4. Valige installitavad suvandid ja kidpsake OK.
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3 Seadme kasutamine

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

Juhtpaneeli menudde kasutamine
Seadme juhtpaneeli teatetiibid
Seadme satete muutmine

Tekst ja erimargid

HP tarkvara kasutamine
Originaalide sisestamine
Prindikandja valimine

Kandja sisestamine

Salvede seadistamine

Eri- ja kohandatud formaadis kandjale printimine
Adristeta printimine

Juhtpaneeli menilde kasutamine

Jargmistes teemades antakse luhitlevaade juhtpaneeli naidikul kuvatavate tlemise

taseme mendiidest. Menli kuvamiseks vajutage soovitud funktsiooni nuppu.

Br Mérkus. Juhtpaneeli naidiku tilp (varvinaidik voi kaherealine naidik) séltub

mudelist.

Meniiii Skannimine — kuvab sihtkohtade loendi. M&ne sihtkoha puhul on vaja

laadida HP Solution Center (HP lahenduskeskus).

Meniii Paljundamine — menitvalikute hulka kuuluvad:

o eksemplaride arvu valimine
o vahendamine/suurendamine
o kandja tlubi ja suuruse valimine

Meniiii Faks — saate sisestada faksi- vdi kiirvalimisnumbri vdi kuvada meniit Fax

(Faks). Mentuvalikute hulka kuuluvad:
o eraldusvdéime muutmine

o helendamine/tumendamine

o fakside saatmine viivitusega

o uute vaikesatete seadistamine
Meniiii Foto — menidvalikute hulka kuuluvad:
o prindivalikute seadmine

o erifunktsioonide kasutamine

o to6tlemine

o arvutisse Ulekandmine

o kontroll-lehe valimine

Seadme kasutamine
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Seadme juhtpaneeli teatetuitibid
See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:
*  Olekuteated
* Hoiatusteated
» Torketeated
» Kiiitilised torketeated

Olekuteated

Olekuteated kajastavad seadme hetkeolekut. Need teavitavad teid seadme
tavaparasest t00st ega vaja kustutamist. Teated muutuvad seadme oleku muutudes.
Kui seade on t66ks valmis (pole té6ga hdivatud) ja ka ootel hoiatusteateid pole,
kuvatakse sisselllitatud seadme korral kuupaev ja kellaaeg.

Hoiatusteated

Hoiatusteated teavitavad teid siindmustest, mis néuavad teie tahelepanu, kuid ei
takista seadme t66d. Hoiatusteate naide: tint on otsakorral. Neid teateid kuvatakse
kuni probleemi lahendamiseni.

Torketeated

Torketeated teavitavad teatud tegevuste (nt kandja lisamise v6i ummistuse
eemaldamise) sooritamise vajadusest. Nende teadetega kaasneb tavaliselt punane
vilkuv margutuli. Tehke vajalik toiming ning jatkake printimist.

Kui térketeate puhul kuvatakse térkekood, vajutage seadme valjalilitamiseks
toitenuppu ning lllitage seade seejarel taas sisse. Enamikul juhtudel lahendab see
toiming probleemi. Teate pusimise korral vdib seade vajada hooldust. Lisateavet vt
Tugiteenused ja garantii.

Kriitilised torketeated

Kriitilised torketeated teavitavad teid seadme rikkest. Osa sellistest torketeadetest
saab kustutada seadme toitenupust vélja- ja sisselllitamisel. Kriitilise térke plsimise
puhul v3ib seade vajada hooldust. Lisateavet vt jaotisest Tugiteenused ja garantii.

Seadme satete muutmine

Seadme satteid saab muuta jargmiselt.

* Seadme juhtpaneelilt.

» Tarkvara HP Solution Center (HP lahenduskeskus) (Windows) véi HP Device
Manageri (HP seadmehaldur) (Mac OS X) kaudu.

« Sisseehitatud veebiserver

Bf Mérkus. Sétete seadistamisel tarkvaras HP Solution Center (HP
lahenduskeskus) vdi rakenduses HP Device Manager (HP seadmehaldur) ei ole
seadme juhtpaneeli kaudu seadistatud satteid (nt skannimisatteid) véimalik naha.

28 Seadme kasutamine



Siatete muutmine seadme juhtpaneeli kaudu
1. Vajutage seadme juhtpaneelil kasutatava funktsiooni meniinuppu (nt Faks).
2. Muudetavale valikule jbudmiseks tehke Uhte jargmistest:

* Vajutage juhtpaneeli nuppu ja kasutage seejarel vaartuse reguleerimiseks
vasakut vdi paremat nooleklahvi.

» Valige juhtpaneeli naidikult soovitud menuuvalik.
3. Valige soovitud vaartus ja vajutage seejarel nuppu OK.

Tarkvara HP Solution Centeri (Windows) satete muutmine

A Tehke topeltkldps téolaual ikoonil HP Solution Center (HP lahenduskeskus).
- voi -
Tehke topeltkldps tegumirea ikoonil Digital Imaging Monitor.

Seadete muutmine rakenduses HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS
X)
1. Kldpsake dokis HP Device Manager i ikooni.

B Mérkus. Kuiikooni dokile eiilmu, kidpsake meniilriba parempoolsel kiiljel
olevat ikooni Spotlight (Prozektor), trikkige kasti HP Device Manager ning
kldpsake seejarel kirjet HP Device Manager (HP seadmehaldur).

2. Valige rippmeniitst Devices (Seadmed) soovitud seade.

3. Kldpsake meniits Information and Settings (Teave ja satted) tksust, mida
soovite muuta.

Satete muutmine sisseehitatud veebiserveri kaudu
1. Avage sisseehitatud veebiserver.

2. Valige sattega lehekilg mida soovite muuta.

3. Muutke sate ja kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Tekst ja erimargid

Teksti ja simboleid saate sisestada juhtpaneeli nuppude abil. Teksti ja simboleid
saab triikkida ka juhtpaneelil ekraaniklaviatuuri abil (ainult ménede mudelite puhul).
Visuaalne klaviatuur kuvatakse automaatselt varvinaidikul, kui seadistate kaabel- voi
traadita vorgutihendust, faksi paist voi kiirvalimisnumbreid.

Nuppude abil saate erimarke sisestada ka faksi- véi telefoninumbri valimisel. Kui
seade valib numbri, tdlgendab see erimarki ning reageerib vastavalt. Naiteks kui
sisestate faksinumbrisse sidekriipsu, teeb seade enne llejaanud numbrite valimist
pausi. Paus on kasulik, kui teil on vaja enne faksinumbri valimist juurdepaasu valisele
liinile.

Br Mérkus. Kuisoovite lisada faksinumbrisse stimbolit, néiteks sidekriipsu, peate
sumboli sisestama klahvistiku abil.
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Juhtpaneeli nuppude abil numbrite ja teksti sisestamine
Teksti ja siimboleid saate sisestada juhtpaneeli nupustikult.

Parast teksti sisestamist vajutage kirje salvestamiseks nuppu OK.

Teksti sisestamine
A Vajutage teksti sisestamiseks ekraaniklaviatuuri tahti.

Tihiku, pausi voi siimboli sisestamine
» Tuhiku sisestamiseks vajutage tihikunuppu .

» Pausi sisestamiseks vajutage nuppu Kordusvalimine/paus. Numbrijadas
kuvatakse sidekriips.

*  Mone simboli (nt @) sisestamiseks vajutage korduvalt siimboli nuppu (*@). Nii
saate saadaolevate siimbolite seast soovitud siimboli valida: tarn (*), sidekriips (-),
ampersand (&)), punkt (.), kaldkriips (/), sulud ('), Glakoma ('), vérdusmark (=),
trellid (#), kommertsmark (@), alakriips (_), plussmark (+), htGGumark (1),
semikoolon (;), kiisimark (?), koma (), koolon (:), protsendimark (%) ja ligikaudu-
mark (~).

Tahe, numbri voi siimboli kustutamine

A Kuiolete teinud sisestusvea, vajutage vale margi kustutamiseks vasakut
noolenuppu ja sisestage seejarel 6ige mark.

Teksti tippimine ekraaniklaviatuuri abil (saadaval vaid teatud mudelite puhul)

Teksti voi eriméarke saate sisestada ekraaniklaviatuuri abil, mis kuvatakse
automaatselt varvinaidikule, kui teil on vaja teksti sisestada. Naiteks kuvatakse
ekraaniklaviatuur automaatselt, kui seadistate kaabel- vdi traadita vérguiihendust,
sisestate faksipaise andmeid vdi maarate kiirvalimisnumbreid.

Teksti sisestamine ekraaniklaviatuuri abil
1. Tahe, numbri vdi simboli valimiseks puudutage ekraaniklaviatuuri.

Viike- ja suurtihtede ning numbrite ja erimarkide sisestamine

+ Vaiketahtede sisestamiseks puudutage ekraaniklaviatuuril nuppu abc.
« Suurtdhtede sisestamiseks puudutage ekraaniklaviatuuril nuppu ABC.
* Numbrite sisestamiseks puudutage ekraaniklaviatuuril nuppu 123.

« Simbolite sisestamiseks puudutage ekraaniklaviatuuril nuppu $@!.

x> Nouanne. Tahe, numbri v&i simboli kustutamiseks puudutage
ekraaniklaviatuuril nuppu Del.

2. Parast teksti, numbrite vdi simbolite sisestamist puudutage ekraaniklaviatuuril
nuppu Done (Valmis).
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Faksinumbrite valimisel saadaolevad erimargid (saadaval vaid teatud mudelite

puhul)

Mbne erimargi (nt *) sisestamiseks vajutage korduvalt nuppu Stimbolid. Nii saate

valida soovitud margi saadaolevate erimarkide seast. Jargnevas tabelis on toodud
faksi- voi telefoninumbrijadas ning faksipaise teabe ja kiirvalimiskirjete koostamisel
kasutatavad erimargid.

Saadaolevad | Kirjeldus Saadaval, kui sisestate jargmist
erimargid
* Kuvab tarnimargi, kui see on Faksipaise nimi,
helistamiseks vajalik. kiirvalimisnumbrite nimed,
kiirvalimisnumbrid, faksi- voi
telefoninumbrid ja
kasitsivalimiskirjed
- Automaatsel numbrivalimisel lisab seade | Faksipaise nimi, faksipaise
numbrijadasse pausi. number, Kiirvalimisnumbrite nimed,
kiirvalimisnumbrid ja faksi- voi
telefoninumbrid
() Kuvab numbrite (nt piirkonnakoodide) Faksipaise nimi, faksipaise
eraldamiseks vasak-véi paremsulud, et number, kiirvalimisnumbrite nimed,
numbri lugemist hélbustada. Need kiirvalimisnumbrid ja faksi- voi
margid ei mdjuta helistamist. telefoninumbrid
w Automaatsel numbrivalimisel lUlitab tdht | Kiirvalimisnumbrid ja faksi- voi
W seadme enne numbrivalimise telefoninumbrid
jatkamist valimistooni ootama.
R Automaatsel numbrivalimisel on tdhe R Kiirvalimisnumbrid ja faksi- voi
funktsioon sama, mis telefoniaparaadi telefoninumbrid
katkestusnupul (Flash).
+ Kuvab plussmargi. See mark ei mdjuta Faksipaise nimi, faksipaise

helistamist.

number, kiirvalimisnumbrite nimed,
kiirvalimisnumbrid ja faksi- voi
telefoninumbrid

HP tarkvara kasutamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

* HP foto- ja pildindustarkvara kasutamine

e HP tootmistarkvara kasutamine

HP foto- ja pildindustarkvara kasutamine

HP foto- ja pildindustarkvara kaudu paasete juurde paljudele sellistele funktsioonidele,
mida seadme juhtpaneeli kaudu kasutada ei saa.

Tarkvara installimine arvutisse on seadistamise ajal valitav.

Juurdepaas HP foto- ja pildindustarkvarale on opsiisteemiti erinev. Naiteks kui teil on
Windowsiga arvuti, saate HP foto- ja pildindustarkvara kaivitada tarkvara Tarkvara HP
Photosmart akna kaudu. Kui teil on Macintoshiga arvuti, saate HP foto- ja
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pildindustarkvara kaivitada tarkvara HP Photosmart Studio akna kaudu. Sellest
hoolimata toimib juurdepaasukoht tarkvara ja selle teenuste kaivituskohana.

Tarkvara Tarkvara HP Photosmart avamine Windowsiga arvutis
1. Tehke Uhte jargmistest toimingutest:
* Topeltkldpsake Windowsi todlaual ikooni Tarkvara HP Photosmart.

+ Kldpsake tegumiribal nuppu Start, valige Programs (Programmid) voi All
Programs (K&ik programmid), valige HP ning seejarel kidpsake ikooni
Tarkvara HP Photosmart.

2. Kui teil on installitud rohkem kui ks HP seade, valige oma toote nimega vahekaart.

Br Méarkus. Windowsiga arvutis on kasutatavate funktsioonide valik teenuse
Tarkvara HP Photosmart (HP Lahenduskeskus) piires soltuv installitud
seadmetest. Tarkvara on kohandatud nii, et selles kuvataks valitud HP
seadmele vastavaid ikoone. Kui valitud seadmel mingi funktsioon puudub, siis
selle funktsiooni ikooni tarkvaras ei kuvata.

Nouanne. Kui teie arvutis olev tarkvara Tarkvara HP Photosmart ei sisalda
Uhtegi ikooni, siis vdis tarkvara installimisel esineda tdrkeid. Probleemi
lahendamiseks desinstallige Tarkvara HP Photosmart Windowsi juhtpaneeli
kaudu taielikult ja installige seejarel uuesti. Lisateavet leiate seadmega kaasas
olnud installiplakatilt.

Juurdepéas tarkvarale HP Photosmart Studio Macintoshiga arvutis
1. Kldpsake dokist ikooni HP Photosmart Studio.

Br Markus. Kuiikoon HP Photosmart Studio ei asu dokil, leiate selle kvakettalt
kaustast /Applications/Hewlett Packard/HP Photosmart Studio.

Kuvatakse aken HP Photosmart Studio.

2. Kldpsake tegumiribal HP Photosmart Studio ikooni Devices (Seadmed).
Kuvatakse dialoogiaken HP Device Manager.

3. Valige rippmeniiiist Device (Seade) soovitud seade.

Siit saate skannida, sisestada dokumente ja kaivitada hooldustoiminguid (nt
kontrollida tindi kogust tindikassettides).

Br Mérkus. Macintoshi puhul v8ib saadaolevate funktsioonide hulk tarkvaras
HP Photosmart Studio séltuda valitud seadmest.

0> Néuanne. Kuitarkvara HP Photosmart Studio on juba avatud, paésete
menUu Dock (Dokk) otseteedeni, kui valite dokis ikooni HP Photosmart Studio
ja hoiate hiirenuppu selle peal.

HP tootmistarkvara kasutamine
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HP tootmistarkvara vdimaldab teil arvutis olevaid valitud faile korrastada, redigeerida
ja neile markmeid lisada. Vdite dokumente skannida, kasutades optilise
margituvastuse (OCR) tehnoloogiat, ning need tekstitdétlusprogrammides
redigeeritavate tekstifailidena salvestada. Samuti lubab tarkvara teil installitud HP
toodet jalgida. Mdnd tootmistarkvara, nt HP Document Manageri (HP
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dokumendihaldur), installitakse valikuliselt. HP Solution Center (HP lahenduskeskus)
installitakse automaatselt. Lisateavet HP Document Manageri (HP dokumendihalduri)
kohta leiate tootega kaasas olnud spikrist. Lisateavet HP Solution Centeri (HP
lahenduskeskus) kohta leiate osast Tarkvara HP Solution Center kasutamine

(Windows).

HP Document Manageri (HP dokumendihalduri) avamine
A Tehke topeltkldps tdéolaua ikoonil HP Document Manager (HP dokumendihaldur).

Originaalide sisestamine

Paljunduse, faksi vdi skannimisto6 originaali on véimalik sisestada automaatsest
dokumendisOdturist voi skanneri klaasilt. Automaatsest dokumendis6éturist sisestatud
originaalid s6ddetakse seadmesse automaatselt.

* Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis66turist (ADF)

* Originaali asetamine skanneri klaasile

Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis66turist (ADF)

Saate ADF-ist paljundada, skannida v6i faksida kuni Legal-formaadis originaale.

Br Mérkus. Teatud mudelid toetavad ka kahepoolsete originaalide s66tmist ADF-ist.

/\ Hoiatus. Arge asetage automaatsesse dokumendisdéturisse fotosid, kuna see
vdib fotod rikkuda.

Originaalide sisestamine dokumendis66turi salve

1. Asetage originaal dokumendis6dturisse, prinditav pool tleval. Asetage lehed nii, et
dokumendi Ulemine serv siseneb seadmesse esimesena. Sisestage paber
automaatsesse dokumendisdoéturisse, kuni kuulete piiksu voi naete naidikul teadet
sisestatud lehtede tuvastamise kohta.

%p- Néuanne. Lisateavet automaatsesse dokumendis6éturisse originaalide
~ sisestamise kohta leiate dokumendisdéturile pressitud jooniselt.
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2. Nihutage laiusejuhikuid sissepoole, kuni need peatuvad paberi vasak- ja
parempoolse aare vastas.

Bf Mérkus. Enne seadme kaane t6stmist eemaldage dokumendis66turist kdik
originaaldokumendid.

Originaali asetamine skanneri klaasile

Saate paljundada, skannida voi faksida kuni Letter- v6i A4-formaadis originaale,
asetades need klaasile. Teatud mudelid toetavad ka Legal-formaadis originaale. Kui
teie originaal koosneb mitmest taisformaadis lehest, sisestage see automaatsesse
dokumendisoéturisse. Kui mudel ei toeta Legal-formaadis originaalide kasutamist
skanneri klaasil, sisestage need automaatsesse dokumendistéturisse.

B Markus. Paljud erifunktsioonid ei todta digesti, kui klaas ja kaane alus pole
puhtad. Lisateavet vt jaotisest Seadme puhastamine.

Originaali asetamine klaasile
1. Eemaldage koik originaalid dokumendis6oturist ja tdstke seadme kaas lles.
2. Asetage oma originaal klaasi llemisse paremasse nurka, prinditav pool all.

x): Nouanne. Lisateavet originaali asetamise kohta leiate klaasi serva léhedale
pressitud juhistest.

3. Sulgege kaas.

Prindikandja valimine

Seadmes saab kasutada enamikku kontoris kasutatavaid kandjaid. Enne suurte
koguste ostmist katsetage printimist alati paberinaidiste peal. Optimaalse
prindikvaliteedi tagamiseks kasutage HP valjato6tatud kandjaid. HP kandjate kohta
leiate lisateavet HP veebisaidilt www.hp.com.
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Kasutage printeridraiveris alati diget prindikandja tlitibi satet ning konfigureerige
salved digele kandja tuubile vastavaks. HP soovitab teil paberit testida, enne kui seda
suurtes kogustes ostate.

HP soovitab tavaliste dokumentide printimiseks ja
paljundamiseks kasutada ColorLoki logoga tavapaberit. K&iki
ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud veendumaks, et
need vastavad kdrgetele usaldatavus- ja
prindikvaliteedistandarditele ning et tulemuseks on teravate
eredate varvide ja selgemate mustade toonidega dokumendid,
mis kuivavad harilikust tavapaberist kiiremini. Plilidke leida
suuremate paberitootjate ColorLoki logoga pabereid, mis on
saadaval erinevas kaalus ning formaadis.

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

« Printimiseks ja kopeerimiseks soovitatavad paberid
* Napunaiteid prindikandja valimiseks

» Toetatavad kandjad

* Miinimumveeriste seadistamine

Printimiseks ja kopeerimiseks soovitatavad paberid

Kui soovite parimat printimiskvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on vélja
tootatud konkreetselt seda tldpi projekti jaoks, mida prindite.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kéik neist paberitest olla saadaval.

HP Brochure Paper Need paberid on laikepinnaga v6i matid kahepoolseks kasutamiseks
mdeldud paberid. Sellised paberid sobivad suureparaselt fotode
reproduktsioonide ja arigraafika printimiseks aruannete kaantele,
eriesitlustele, brosiuridele, plaaditimbristele ja kalendritele.

HP Superior Inkjet
Paper

HP Bright White Inkjet | HP Bright White Inkjet Paper esitab varvid kontrastselt ja teksti
Paper selgepiiriliselt. Paber on piisavalt labipaistmatu kahepoolseks
varviliseks printimiseks, mistottu sobib ideaalselt infolehtede,
aruannete ja reklaamlehtede printimiseks. See kasutab ColorLoki
tehnoloogiat, mistéttu varvid ei méaari, mustad toonid on selgemad
ning varvid eredamad.

HP Printing Paper HP Printing Paper on kdrgekvaliteediline mitmeotstarbeline paber.
Sellele paberile printimisel on kujutis selgem kui neil dokumentidel,
mis on prinditud standardsele mitmeotstarbelisele koopiapaberile.
See kasutab ColorLoki tehnoloogiat, mistdttu varvid ei maari, mustad
toonid on selgemad ning varvid eredamad. Kauakestvate
dokumentide saavutamiseks on paber happevaba.

HP Office Paper HP Office Paper on kdrgekvaliteediline mitmeotstarbeline paber. See
sobib paljundamiseks, mustandite, markmete ja muude igapaevaste
dokumentide printimiseks. See kasutab ColorLoki tehnoloogiat,
mistottu varvid ei maari, mustad toonid on selgemad ning varvid
eredamad. Kauakestvate dokumentide saavutamiseks on paber

happevaba
HP Office Recycled HP Office Recycled Paper on korgekvaliteediline mitmeotstarbeline
Paper 30%-lisest Umbert6ddeldud kiust paber. See kasutab ColorLoki

tehnoloogiat, mist6ttu varvid ei maari, mustad toonid on selgemad
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(jatkub)
ning varvid eredamad. Kauakestvate dokumentide saavutamiseks on
paber happevaba.
Paber HP Premium Need on rasked kahepoolsed matid paberid, mis sobivad ideaalselt
Presentation esitluste, ettepanekute, aruannete ja infolehtede triikkimiseks.

HP Professional Paper Paberid on rasked ja seega muljet avaldava valimuse ning tundega.

HP Premium Inkjet HP Premium Inkjet Transparency Film muudab varvilised esitlused

Transparency Film varvikullasemaks ja mdjukamaks. See lliumikuteks sobiv kile on
hélpsasti kasutatav, kuivab kiirelt ega maardu.

Fotopaber HP See paks fotopaber annab kiiresti kuivava tulemuse ning on seetottu

Advanced hélpsalt kasitsetav ning ei maari. See paber on vee-, maardumis-,

sormejalje- ja niiskuskindel. Teie prinditud dokumendid naivad
professionaalses fotolaboris tehtud piltidega vorreldes lisna
sarnased. Paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4,
formaadis 8,5 x 11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7
tolli), ning kaht tulipi pinnaga: laikiv voi poollaikiv. Kauakestvate
dokumentide saavutamiseks on paber happevaba.

HP Everyday Photo Printige odavalt igapaevaseid pilte, kasutades igapaevaseks foto
Paper printimiseks m&eldud paberit. See taskukohane fotopaber kuivab
kiiresti ning on seet6ttu kergesti kasitsetav. Kasutades seda paberit
Ukskadik millise tindiprinteriga, on tulemuseks teravad ja selged pildid.
Paber on saadaval mattpinnaga formaatides 8,5 x 11 tolli, A4, 4 x 6
tolli ja 10 x 15 cm. Kauakestvate dokumentide saavutamiseks on
paber happevaba.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com/buy/supplies. Kui
teil palutakse valida oma asukohale vastav riik vi regioon, siis tehke seda. Kui olete
koik valikud teinud, kldpsake veebilehel sobivat ostmislinki.

B Mérkus. Praegu on méned HP veebisaidi osad saadaval ainult inglise keeles.

Néapunaiteid prindikandja valimiseks
Parimate prinditulemuste saamiseks jargige alltoodud juhiseid.

» Kasutage alati seadme nduetele vastavat kandjat. Lisateavet vt jaotisest
Toetatavad kandjad.

» Asetage sisendsalve korraga vaid Uht tlilipi kandjaid. Kui asetate tavalise
prindikandja peale erilist tilpi prindikandja, voib tulemuseks olla paberiummistus
voéi vale valjaprint.

* Asetage prindikandja salve 1 voi salve 2 nii, et prinditav pool oleks allpool ja
kandja servad oleksid vastu salve tagumist seina. Paigutage kandja sisendsalve
keskele ning reguleerige paberi laiust kohandavaid juhikuid. Sisendsalv 2 on
saadaval ainult teatud mudelite puhul. Lisateabe saamiseks vt Kandja sisestamine.

» Sisendsalv 2 on mdeldud ainult tavapaberi jaoks. Salv 2 ei tuvasta automaatselt
paberi formaati. Valige printeridraiveri prindisuvanditest paberi formaat.
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Arge salvesid (ile koormake. Lisateabe saamiseks vt Toetatavad kandjad. HP ei
soovita seadmesse asetada rohkem eritlitipi prindikandjat kui 3/4 lubatud
taismahust.

Ummistuste, halva prindikvaliteedi ja muude printimisprobleemide valtimiseks arge
kasutage jargmisi kandjaid:

o mitmeosalised kokkuvolditavad vormid

o kahjustatud, rullis vdi kortsus kandja

o valjaldigete vdi aukudega kandja

o tugeva tekstuur-, reljeef- vdi tinti halvasti vastuvdtva pinnaga kandja

o liiga kerge vdi kergestiveniv kandja

Kaardid ja iimbrikud

Viltige libeda pealispinnaga, isekleepuvaid, klambritega ja akendega tGimbrikke.
Samuti valtige paksude, ebakorraparaste vdi kooldus servadega voi kortsus,
rebenenud vdi muul moel kahjustatud aladega kaarte ja Umbrikke.

Kasutage kompaktselt valmistatud Gmbrikke ning veenduge, et murdekohad on
teravalt mahavolditud.

Asetage Umbrikud s66tesalve nii, et imbrike kinnitusklapid jaaksid Ules ja salve
paremasse vOi tagumisse ossa.

Fotokandja

Kasutage fotode printimiseks reziimi Best (Parim). Pange tahele, et selles reziimis
printimine votab rohkem aega ning nduab teie arvutilt ronkem malu.

Eemaldage iga prinditud leht ning pange kuivama. Margade kandjate Uksteise otsa
kuhjamine vdib péhjustada maardumist.

Kiled

Asetage kiled salve, kare pool all, kleepriba suunatud seadme tagaosa poole.
Kilede printimisel kasutage reziimi Normal (Tavaline). See reziim tagab pikema
kuivatusaja ning tindi taieliku kuivamise jargmise lehe véljastussalve jbudmise
ajaks.

Eemaldage iga prinditud leht ning pange see kuivama. Margade kandjate Uksteise
otsa kuhjamine vdib péhjustada maardumist.

Kohandatud formaadis kandja

Kasutage ainult seadme toetatavat kohandatud formaadis kandjat.

Kui teie rakendus toetab kohandatud formaadis kandjat, seadistage kandja
formaat enne dokumendi printimist. Vastasel juhul seadistage formaat
prindidraiveris. Vdimalik, et teil tuleb olemasolevad dokumendid kohandatud
formaadis kandjale printimiseks uuesti vormindada.
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Toetatavad kandjad

Kasutage tabeleid Toetatavad formaadid ja Toetatavad kandjatiitibid ja kaalud, et
maarata seadmele sobiv kandja ning antud kandjaga labiviidavad funktsioonid.

* Toetatavad formaadid
+ Toetatavad kandjatuibid ja kaalud

Toetatavad formaadid

B Markus. Sisendsalv 2 on saadaval ainult teatud mudelite puhul.

Kandja formaat Salv 1 Salv 2 Kahepoolse ADF
printimise
seade

Kandjate standardformaadid

USA Letter-formaat (216x279
mm; 8,5x11 tolli)

v v

8,5x13 tolli (216x330 mm)*

USA Legal-formaat (216x356
mm; 8,5x14 tolli)

A4-formaat (210x297 mm;
8,3x11,7 tolli)

<
<

ANEANEAN AN RN
<

USA Executive-formaat (184x267
mm; 7,25x10,5 tolli)

AN
<

USA Statement-formaat
(140x216 mm; 5,5x8,5 tolli)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x
10,12 tolli)

A5-formaat (148x210 mm;
5,8x8,3 tolli)

<

6x8 tolli*

<

Aéristeta Ad-formaat (210x297
mm; 8,3x11,7 tolli)*

Adaristeta A5-formaat (148x210
mm,; 5,8x8,3 tolli)*

Adaristeta B5 (JIS) (182 x 257
mm; 7,17 x 10,12 tolli)*

AN AN AN N N N N N AN AN AN
<
<
<

Umbrikud

USA Umbrikuformaat nr 10
(105x241 mm; 4,12x9,5 tolli)*

<

Umbrikuformaat Monarch
(98x191 mm; 3,88x7,5 tolli)*

<
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Kandja formaat

Salv 1

Salv 2

Kahepoolse ADF
printimise
seade

Kaarditimbrik (111 x 152 mm; 4,4
x 6 tolli)*

Umbrikuformaat A2 (111x146
mm; 4,37x5,75 tolli)*

Umbrikuformaat DL (110x220
mm; 4,3x8,7 tolli)*

Umbrikuformaat C5 (162x229
mm; 6,4x9 tolli)*

Umbrikuformaat C6 (114x162
mm; 4,5x6,4 tolli)*

Jaapani tmbrikuformaat Chou nr
3 (120x235 mm; 4,7x9,3 tolli)*

Jaapani tmbrikuformaat Chou nr
4 (90x205 mm; 3,5x8,1 tolli)*

ANIANIANIANIENENEY

Kaardid

Registrikaardid (76,2x127 mm;
3x5 tolli)*

Registrikaardid (102x152 mm;
4x6 tolli)*

<

Registrikaardid (127x203 mm;
5x8 tolli)*

AN

A6-formaadis kaart (105x148,5
mm; 4,13x5,83 tolli)*

AN

Adristeta A6-formaadis kaart
(105x148,5 mm; 4,13x5,83 tolli)*

A4-formaadis registrikaart (210 x
297 mm; 8,3 x 11,7 tolli)*

Hagaki-kaardid** (100x148 mm;
3,9x5,8 tolli)*

Adristeta Hagaki** (100 x 148
mm; 3,9 x 5,8 tolli)*

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm;
7,8 x 5,8 tolli)*

NN XN XN X XXX

Fotokandja

Fotokandja (76,2x127 mm; 3x5
tolli)*

AN

Fotokandja (102x152 mm; 4x6
tolli)*

AN

Fotokandja (5x7 tolli)*

<

Prindikandja valimine
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Kandja formaat Salv 1 Salv 2 Kahepoolse ADF
printimise
seade

Fotokandja (8x10 tolli)*

Fotokandja (10x15 cm)*

Foto L-formaat (89x127 mm;
3,5x5 tolli)*

Foto 2L (127 x 178 mm; 5 x 7 tolli)*

13 x 18 cm*

Aéristeta fotokandja (102x152
mm; 4x6 tolli)*

Adristeta fotokandja (5x7 tolli)*

Adristeta fotokandja (8x10 tolli)*

Adristeta fotokandja (8,5x11 tolli)*

Adristeta fotokandja (10x15 cm)*

Adristeta foto L-formaat (89x127
mm; 3,5x5 tolli)*

Adristeta foto 2L (127 x 178 mm)*

Aéristeta 13 x 18 cm*

AN AN N AN AN AN NANAN A NANAN

Muu kandja

Kohandatud formaadis kandja
(laius: 76,2—216 mm, pikkus: 127—
356 mm; 3-8,5 tolli ja 5-14 tolli) *

<

Kohandatud formaadis kandja V"
(ADF) (laius: 127—216 mm,
pikkus: 241-305 mm; 5-8,5 tolli
lai ja 9,5-12 tolli)

* Pole kasutatav automaatse dokumendis66turiga (ADF) Ghe- véi kahepoolse
printimise puhul

** See seade sobib kasutamiseks ainult Jaapani Posti tava- ja tindipritshagakiga. Ei
sobi kasutamiseks Jaapani Posti fotohagakiga.

Toetatavad kandjatiitibid ja kaalud

¥ Markus. Sisendsalv 2 on saadaval ainult teatud mudelite puhul.
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Salv Taiip Kaal Mahutavus
Salv 1 Paber 60-105 g/m? kuni 250 lehte
(16-28 naela, tavapaberit
dokumendipaber) (25 mm (1 toll) pakk)
Kiled kuni 70 lehte
(17 mm (0,67 tolli) pakk)
Fotokandja 250 g/m? kuni 100 lehte
(66 naela, (17 mm (0,67 tolli) pakk)
dokumendipaber)
Kleebised kuni 100 lehte
(17 mm (0,67 tolli) pakk)
Umbrikud 75-90 g/m? kuni 30 lehte
(20-24 naela, (17 mm (0,67 tolli) pakk)
dokumendipaberist
Umbrikud)
Kaardid kuni 200 g/m? kuni 80 kaarti
(110 naela,
registrikaardid)
Salv 2 Ainult tavapaber 60-105 g/m? Kuni 250 lehte
(16-28 naela, tavapaberit
dokumendipaber) (25 mm vai 1,0 tolli
pakitult)
Kahe- Paber 60-105 g/m? Pole kasutatav
po_olt_se_ (16—28 naela,
printimise dokumendipaber)
seade
Valjastus- Kdik toetatavad kandjad kuni 150 lehte
salv tavapaberit (teksti
printimiseks)
Automaatn | Paber 60-75 g/m? 50 lehte
e
. (16-20-naelane
dglfumendl dokumendipaber)
sO6tur
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Miinimumveeriste seadistamine

Dokumendiveeriste satted peavad vertikaalpaigutuses vastama miinimumveeriste

satetele (vOi neid Gletama).

~

—

0

I
»le »lle
O O

Kandja (1) vasak (2) parem (3) ulaveeris | (4) Alaveeris
veeris veeris

USA Letter-formaat 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13

~ tolli) tolli) tolli) tolli

USA Legal-formaat (Windows);

Ad-formaat 0,47 tolli

USA Executive-formaat (Macintosh

ja Linux))

USA Statement-formaat

20x25 cm (8,5x13 tolli)

B5-formaat

A5-formaat

Kaardid

Kohandatud formaadis kandja

Fotokandja

Umbrikud 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
tolli) tolli) (0,65 tolli) (0,65 tolli)

Br Markus. Kuikasutate dupleksseadet, peavad lilemised ja alumised

miinimumveerised vastama voi uletama 12 mm (0,47 tolli).

Kandja sisestamine

Sellest jaotisest leiate juhised kandja seadmesse sisestamise kohta.

B Mérkus. Sodtesalv 2 on saadaval ainult teatud mudelite puhul. Lisateabe
tellimiseks vaadake jaotist Prinditarvikute tellimine veebi kaudu.
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Sisestamine sd6tesalve 1 (pohisalv)
1. Tostke valjastussalv lles.

2. Asetage kandja, prinditav pool all, salve keskele. Veenduge, et kandja oleks
laiusejuhikul margitud joonega kohakuti ega Uletaks juhiku margistusjoont.

B Markus. Arge sisestage paberit seadme printimise ajal.

3. Libistage kandjajuhikud salve vastavalt sisestatud kandja suurusele ning laske
valjastussalv alla.
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4. Témmake valja valjastussalve pikendi.

Sisestamine salve 2
1. Hoides salve esiosast, tbmmake see seadmest valja.

S T

}h y ‘-"-. W o

2. Asetage paber, prinditav pool all, salve keskele. Veenduge, et paber oleks
laiusejuhikul margitud joonega kohakuti ega Uleta juhiku margistusjoont.

By Markus. Salve 2 vdib asetada ainult tavapaberit.
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3. Libistage kandjajuhikud vastavalt sisestatud kandja formaadile.

4. Asetage salv ettevaatlikult tagasi.
5. Tdmmake vélja valjastussalve pikendi.

Salvede seadistamine

Br Markus. Sodtesalv 2 on saadaval ainult teatud mudelite puhul. Lisateabe
tellimiseks vaadake jaotist Prinditarvikute tellimine veebi kaudu.

Salvede konfigureerimiseks peate paigaldama salve 2 ning selle sisse lilitama.

Vaikimisi votab seade kandjaid salvest 1. Kui salv 1 on tiihi, vétab seade kandjaid
salvest 2 (kui viimane on paigaldatud ning sellesse on sisestatud kandja). Seda
vaikekaitumist on vdimalik muuta jargmiste funktsioonide abil:

» Salvelukk: selle funktsiooni abil saate erikandjal (nt kirjaplanki vdi vormi) kaitsta
juhusliku kasutamise eest. Kui kandja saab dokumendi printimise ajal seadmes
otsa, siis ei kasuta seade t66 I16puleviimiseks lukustatud salves olevat kandjat.

* Vaikesalv: selle funktsiooni abil saate maarata esimese salve, millest seade
kandjat votab.

Br Mérkus. Salveluku ja salve vaikesatete kasutamiseks peate seadme tarkvaras
markima automaatse salvevalimise valiku. Kui seade on Uhendatud vérku ja te
maarate vaikesalve, mdjutab see sate seadme kdiki kasutajaid.
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Sdodtesalv 2 on mdeldud ainult tavapaberi jaoks.

Jargnevas tabelis on esitatud salvesatete véimalikud kasutusviisid mitmesuguste
prinditddde puhuks.

Kui soovite... Toimige jargmiselt

asetada mdlemasse salve sama kandja ja * Asetage kandja salve 1 ja salve 2.

lasta seadmel valida kandja Uhest salvest, Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.

juhul kui teine salv on tihi. «  Veenduge, et salvelukk oleks vilja
lGlitatud.

hoida salvedes nii erikandjat (nt kilesid voi » Asetage erikandja salve 1 ja tavapaber

kirjaplanke) kui ka tavapaberit. salve 2.

* Veenduge, et salv 2 oleks seatud
vaikesalveks.

» Veenduge, et salvelukk on seadistatud

salvele 1.
asetada kandja mélemasse salve, kuid lasta » Asetage kandja salve 1 ja salve 2.
seadmel vbtta kandja esmalt Uhest kindlast «  Veenduge, et dige salv oleks seatud
salvest. vaikesalveks.

Salvede seadistamine
1. Veenduge, et seade oleks sisse lilitatud.
2. Tehke lhte jargmistest:

+ Sisseehitatud veebiserver: kldpsake vahekaarti Settings (Satted) ja
vasakupoolsel paneelil kasku Paper Handling (Paberikasitsus).

* Prindidraiver (Windows): kiépsake vahekaardil Features (Funktsioonid)
nuppu Printer Services (Printeri teenused) ja valige siis variant Paper
Handling (Paberikasitsus).

* Toolbox (Tooriistakast, Windows): kidpsake vahekaarti Services
(Teenused) ja valikut Paper Handling (Paberikasitsus).

* Rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X). (Muuda salve
seadeid): kldpsake paanil Printer Settings (Printeri seaded) kasku Paper
Handling (Paberikasitsus).

Juhtpaneel: vajutage nuppu q\ (Setup (Seadistus)), valige menuis
Preferences (Eelistused) ning seejarel Default Tray (Vaikesalv) voi Tray
Lock (Salvelukk).

3. Parast soovitud salvesatete muutmist kidpsake nuppu OK vdi Apply (Rakenda).

Eri- ja kohandatud formaadis kandjale printimine

Eri- voi kohandatud formaadis kandjale printimine (Windows)
1. Sisestage vastav kandja. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.

2. Hoides dokumenti avatuna, klépsake menidus File (Fail) kasku Print (Prindi) ja
seejarel nuppu Setup(Seadistus), Properties (Atribuudid) voi Preferences
(Eelistused).

3. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).
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Valige kandja formaat ripploendist Size (Formaat). Kui te vajalikku kandja formaati
ei leia, looge kohandatud kandja formaat.

Kohandatud kandja formaadi seadistamine

a. Valige ripploendist vaartus Custom (Kohandatud).

b. Sisestage uue formaadi nimi.

c. Tippige véljadele Width (Laius) ja Height (Kérgus) kandja mddtmed ja
kldpsake siis nuppu Save (Salvesta).

d. Topeltkldpsake dialoogiboksi Properties (Atribuudid) vdi Preferences
(Eelistused) sulgemiseks nuppu OK. Avage dialoogiboks uuesti.

e. Valige uus kohandatud formaat.
Valige ripploendist Paper Type (Paberi tulp) paberi tldp.

Valige ripploendist Paper Source (Paberiallikas) salv, kust soovite kandjat s66tma
hakata.

Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK.
Printige oma dokument.

Eri- v6i kohandatud formaadis kandjale printimine (Mac OS X)

1.

abkoebd

7.
8.
9.

10.

1.

Sisestage sobiv kandja. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.
Klépsake menlls File (Fail) kasku Page Setup (Lehekiilje seadistus).
Ripploendist valige HP seade.

Valige kandja formaat.

Kohandatud formaadis kandja seadistamine

a. Kildpsake rippmeniilis Paper Size (Paberiformaat) kasku Manage Custom
Sizes (Halda kohandatud formaate).

b. Kldpsake valikut New (Uus) ja tippige valjale Paper Size Name
(Paberiformaat) uue formaadi nimi.

c. Tippige valjadele Width (Laius) ja Height (Kdrgus) kandjate md6tmed ja
seadistage soovi korral veerised.
d. Kldpsake nuppu Done (Valmis) voi OK ja seejarel nuppu Save (Salvesta).

Klépsake menlls File (Fail) kasku Page Setup (Lehekiilje haalestus) ja valige siis
uus kohandatud formaat.

Klépsake nuppu OK.
Kldpsake mentiis File (Fail) kdsku Print (Prindi).
Avage paneel Paper Handling (Paberikasitsus).

Klépsake dialoogiboksis Destination Paper Size (Sihtpaberi formaat) vahekaarti
Scale to fit paper size (Mahuta lehele) ja valige siis kohandatud paberiformaat.

Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK vdi Print (Prindi).

Adristeta printimine

Aéristeta printimine véimaldab printida teatud kandjatiiiipide ja standardformaadis
kandjate servadele.
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B Mérkus. Avage tarkvararakenduses fail ning maarake pildiformaat. Veenduge, et
formaat vastaks kandja formaadile, millele pildi printida soovite.

Windowsi operatsioonisiisteemis paasete sellele funktsioonile ligi, kasutades
vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed). Avage printeri draiver, valige
vahekaart Printing Shortcuts (Printimise otseteed) ja valige selle prindit66
ripploendist printimise otsetee.

Markus. Tavapaberile ei ole aaristeta printimine voéimalik.

Airisteta dokumendi printimine (Windows)
1. Sisestage sobiv kandja. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.
2. Avage prinditav fail.
3. Avage rakenduses prindidraiver:
a. Klopsake meniiis File (Fail) kdsku Print (Prindi).
b. Valige prindisate, mida soovite muuta.
4. Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK.
Printige dokument.

6. Kui printisite rebitava ribaga fotokandjale, siis eemaldage aaristeta dokumendi
saamiseks riba.

o

Airisteta dokumendi printimine (Mac OS X)

Sisestage sobiv kandja. Lisateavet vt jactisest Kandja sisestamine.

Avage prinditav fail.

Kldpsake kasku File (Fail) ja seejarel kasku Page Setup (Lehekilje haalestus).
Ripploendist valige HP seade.

Valige aaristeta kandjattitp ja kldpsake siis nuppu OK.

Kldpsake menuus File (Fail) kasku Print (Prindi).

Avage paneel Paper Type/Quality (Paberi titp/Kvaliteet).

Klépsake vahekaarti Paper tab (Paber) ja valige siis ripploendist Paper type
(Paberi taup).

O NSO RN

Br Markus. Tavapaberile ei ole aaristeta printimine véimalik.

9. Fotode printimisel valige ripploendist Quality (Kvaliteet) variant Best (Parim).
Véite teha ka valiku Maximum (Maksimaalne) dpi, mis tagab kuni 4800 x 1200
optimeeritud dpi.

Br Markus. Kuni4800 x 1200 parima dpi vérviprindi tarbeks ja
sisenderaldusvdime 1200 dpi. See seade vdib ajutiselt kasutada suurt osa
kdvakettast (400 MB vbi enam) ja voib votta rohkem aega.

10. Valige kandja formaat.
11. Valige satted ja kidopsake siis nuppu Print (Prindi).

12. Kui printisite rebitava ribaga fotokandjale, siis eemaldage aaristeta dokumendi
saamiseks riba.
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4 Printimine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Prindisatete muutmine

* Modlemale poolele printimine (dupleksprint)
* Veebilehe printimine

*  Prindit66 tuhistamine

Prindisatete muutmine

Prindisatteid (nt paberi formaati voi tlilipi) vdite muuta rakendusest voi
printeridraiverist. Rakenduse kaudu tehtud muudatused alistavad printeridraiveri
kaudu tehtud muudatused, kuid parast rakenduse sulgemist ennistatakse satted
draiveris konfigureeritud vaikesateteks.

Br Markus. Kbigi prinditddde prindisatete seadistamiseks tehke muudatused
printeridraiveris.

Windowsi printeridraiveri funktsioonide kohta lisateabe saamiseks vt draiveri
elektroonilist spikrit. Teatud rakendusest printimise kohta lisateabe saamiseks vt
rakendusega kaasas olnud dokumentatsiooni.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Praeguste prindité6de satete muutmine rakenduse kaudu (Windows)
» Koigi edasiste prinditddde vaikesatete muutmine (Windows)

» Satete muutmine (Mac OS X)

Praeguste prinditoode satete muutmine rakenduse kaudu (Windows)

Satete muutmiseks

1. Avage prinditav dokument.

2. Klopsake meniils File (Fail) kdsku Print (Prindi) ja seejarel valikut Setup
(Seadistus), Properties (Atribuudid) voi Preferences (Eelistused). (Teatud valikud
vdivad sdltuda kasutatavast rakendusest.)

3. Valige sobiv printimise otsetee ja klopsake siis nuppu OK, Print (Prindi) v6i muud
sarnast kasku.
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Koigi edasiste prinditdéode vaikesdtete muutmine (Windows)

Siatete muutmiseks

1.

3.

Klépsake menll Start kasku Settings (Satted) ja kidpsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- voi -

Kldpsake menlus Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltklopsake
seejarel Printers (Printerid).

299

B Markus. Sisestage oma administraatoriparool, kui seda kisitakse.

Tehke printeri ikoonil paremkldps ja klépsake seejarel valikut Properties
(Atribuudid), General Tab (Uldine vahekaart) véi valikut Printing Preferences
(Prindieelistused).

Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK.

Sitete muutmine (Mac OS X)

Sidtete muutmiseks

1.

2.
3.
4

Kldpsake menuis File (Fail) kdsku Page Setup (Lehekiilje haalestus).

Muutke soovitud satted (nt paberiformaat) ja kldpsake siis nuppu OK.
Prindidraiveri avamiseks kldpsake menui File (Fail) kdsku Print (Prindi).
Muutke soovitud satted (nt kandjatlilpi) ja kldpsake nuppu OK voi Print (Prindi).

Molemale poolele printimine (dupleksprint)

Véite printida kandja mdlemale poolele kasitsi voi automaatselt, kasutades
dupleksseadet.

B Markus. See printeridraiver ei toeta manuaalset kahepoolset printimist.

Kahepoolseks printimiseks on vajalik tarviku HP Automatic Two-sided Printing

Accessory paigaldamine seadmesse.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Modlemale lehepoolele printimise juhised
Kahepoolne printimine

Molemale lehepoolele printimise juhised

50

.

Kasutage alati seadme nduetele vastavat kandjat. Lisateabe saamiseks vt
Toetatavad kandjad.

Maarake oma rakenduses vdi printeridraiveris kahepoolse printimise valikud.

Arge printige kahepoolselt jargmist tiiiipi kandjatele: litimikud, Gimbrikud,
fotopaber, laikiv kandja voi 16 naelast kergemat (60 g/m?) voi 28 naelast raskemat
(105 g/m?) dokumendipaberit. Sellist tliipi kandjate puhul véivad tekkida
ummistused.
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Mitut tiupi kandjad nduavad lehe mdlemale kdljele printimisel kindlas suunas
seadmesse asetamist. See hélmab kirjablanketti, eelprinditud paberit ning
vesimarkidega ja eelnevalt augustatud paberit. Kui prindite Windowsiga arvutist,
prindib seade kdigepealt kandja esimese lehepoole. Sisestage kandja salve,
prinditav kulg all.

Parast kandja Uhe poole printimist teeb seade automaatse kahepoolse printimise
puhul seade pausi ja laseb tindil kuivada. Kui tint on kuivanud, tdmmatakse kandja
seadmesse tagasi ja prinditakse teine pool. Printimise I6ppemisel jaab kandja
véljastussalve. Arge votke kandjat seadmest enne printimistdé I6petamist.

Saate printida kohandatud formaadis kandja m&lemale poolele, p&orates selle
Umber ning sisestades see uuesti seadmesse. Lisateabe saamiseks vt Toetatavad
kandjad.

Kahepoolne printimine

Br Markus. Véite printida kahepoolselt ka kasitsi, selleks printige kdigepealt ainult

paaritud lehekiiljed ja seejarel keerake pakk Umber ning printige ainult paaris
lehekuljed.

Automaatselt kahepoolseks lehele printimiseks (Windows)

1.

Sisestage sobiv kandja. Lisateabe saamiseks vt Mdlemale lehepoolele printimise
juhised ja Kandja sisestamine.

Veenduge, et kahepoolne printimise seade oleks digesti installitud. Lisateabe
saamiseks vt Kahepoolse printimise seadme paigaldamine.

Hoidke dokument avatuna ja kldpsake mends File (Fail) kdsku Print (Prindi) ning
valige seejarel printimise otsetee.

Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK.
Printige oma dokument.

Automaatne printimine mélemale lehepoolele (Mac OS X)

1.

©No oM

Sisestage sobiv kandja. Lisateabe saamiseks vt Mdlemale lehepoolele printimise
juhised ja Kandja sisestamine.

Veenduge, et kahepoolne printimise seade oleks digesti installitud. Lisateabe
saamiseks vt Kahepoolse printimise seadme paigaldamine.

Kinnitage valikus Page Setup (Lehekiilje seadistamine), et kasutate diget printerit
ja lehekiilje formaati.

Kldpsake mentius File (Fail) kasku Print (Prindi).

Valige ripploendist Copies and Pages (Eksemplarid ja lehekiiljed).
Valige see see sate kahepoolseks printimiseks.

Valige koitmissuund, kldpsates vastavat ikooni.

Muutke satted ja kldpsake siis nuppu Prindi.

Veebilehe printimine

Saate printida oma veebibrauseris vaadatavat veebilehte seadmega HP All-in-One.
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Kui kasutate veebibrauserina Internet Explorer 6.0 vdi selle hilisemat versiooni, voite
kasutada funktsiooni HP Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine), et
saaksite lihtsalt veebis printida ning ise valida, mida ja kuidas printida. Funktsiooni HP
Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine) juurde paasete Internet Exploreri
tooriistaribalt. Lisateavet funktsiooni HP Smart Web Printing (HP nutikas
veebiprintimine) kohta leiate sellega kaasas olnud spikrist.

Veebilehe printimine
1. Kontrollige, et peasalves oleks paberit.
2. Kldpsake oma veebibrauseri menuis File (Fail) kasku Print (Prindi).

)* Nouanne. Parimate tulemuste saamiseks valige mentst File (Fail) valik HP
Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine). Kui funktsioon on valitud,
ilmub selle kdrvale marge.

Kuvatakse dialoogiboks Print (Printimine).

3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.

4. Kuiteie veebibrauser seda funktsiooni toetab, valige veebilehelt need tksused,
mida soovite valja printida.
Kui kasutate naiteks brauserit Internet Explorer, klopsake vahekaarti Valikmeniiii,
et valida As laid out on screen (Nagu ekraanil), Only the selected frame (Ainult
valitud freim) voi Print all linked documents (Prindi kdik lingitud dokumendid).

5. Kldpsake veebilehe printimiseks nuppu Print (Prindi) véi OK.

- Nouanne. Veebilehtede digeks printimiseks peate oma prinditd6 suunaks
seadma satte Landscape (Horisontaalpaigutus).

e

Prinditoo tuhistamine

Prinditd66 saate tihistada Ghel alljargneval viisil.

Seadme juhtpaneel: VajutageX (TUhista) (nupp Tiihista). See tlhistab parajasti
kaimasoleva t66. See ei mdjuta ootel tdid.

Windows: topeltkldpsake arvutiekraani alumisse paremasse nurka ilmuvat
printeriikooni. Valige prinditdo ja vajutage siis klaviatuuril klahvi Delete (Kustuta).
Mac OS X: Klépsake dokil printeri ikooni, valige dokument ja kldpsake seejarel kdsku
Delete (Kustuta).
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5 Skannimine

Teil on vdimalik originaale skannida ja saata neid mitmetesse sihtkohtadesse, naiteks
vorgukausta voi arvutiprogrammi. Selleks vdite kasutada seadme juhtpaneeli, HP
Solution Centeri (HP lahenduskeskus) tarkvara ning arvuti TWAIN-i vdi WIA-ga
Uhilduvaid programme.

Kui te tarkvara ei installi, on ainsaks saadaolevaks skannimisfunktsiooniks Webscan,
mis kasutab sisseehitatud veebiserverit.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

*  Originaali skannimine

*  Webscani kasutamine veebiserveri kaudu

*  Skannimine TWAIN-Ghilduvast v6i WIA-Ghilduvast programmist
»  Skannitud originaalide t66tlemine

* Skannimissatete muutmine

»  Skannimistdo katkestamine

Originaali skannimine

Skannimist saate alustada nii oma arvutist kui ka seadme juhtpaneelilt. Selles jaotises
selgitatakse, kuidas seadme juhtpaneeli kaudu skannida.

Br Mérkus. Kujutise, sh panoraamkujutise skannimiseks vdite kasutada ka Tarkvara
HP Photosmart. Selle tarkvara kasutamisel vdite skannitud kujutist redigeerida
ning luua skannitud kujutist kasutades eriprojekte. Arvutist skannimise ja
skannimistulemuse reguleerimise, suuruse muutmise, pddramise, karpimise ja
teravustamise kohta teabe saamiseks vaadake oma tarkvaraga kaasas olnud
elektroonilist spikrit Tarkvara HP Photosmart spikker.

Skannimistulemuste kasutamiseks peavad teie seade ja arvuti olema sisselilitatud.
Printeritarkvara peab enne skannimise alustamist olema arvutisse installitud ja
té6tama. Kontrollige, kas printeri tarkvara on Windowsi opsuisteemiga arvutil
kaivitatud. Selleks vaadake, kas ekraani all paremas kella [Aheduses asuvas
slisteemisalves on olemas seadme ikoon. Et kinnitada sama Mac OS X-iga tootava
arvuti puhul, kaivitage HP Device Manager (HP seadmehaldur) ja kldpsake kasku
Scan Picture (Skanni pilt). Kui skanner on saadaval, kaivitatakse rakendus HP
ScanPro. Kui skannerit saadaval pole, ilmub teade skanneri mitteleidmise kohta.

Br Mérkus. HP Digital Imaging Monitor ikooni sulgemisel Windowsi sisteemisalves
voib seade kaotada osa oma skannimisfunktsioonidest ja kuvada tdrketeate No
Connection (Uhendus puudub). Kui nii juhtub, saate taieliku funktsionaalsuse
taastada kas arvutit taaskaivitades voi tarkvara HP Digital Imaging Monitor kdima
pannes.
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See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

»  Originaali skannimine arvutisse (otseihenduse puhul)
» Originaali skannimine arvutisse (vérguiihenduse puhul)
* Originaali skannimine maluseadmesse

Originaali skannimine arvutisse (otseiihenduse puhul)
Kui teie seade on USB-kaabli abil otse arvutiga Ghendatud, siis jargige alljargnevaid
juhiseid.

Kui skannit6d on valmis, avatakse teie valitud programm ning kuvatakse skannitud
dokument.

Skannit66 saatmine arvutiprogrammi HP Solution Centeri (HP lahenduskeskus)
kaudu

A Avage arvutis tarkvara HP Solution Center (HP lahenduskeskus). Valige kask
Scan Document (Skanni dokument) v6i Scan Picture (Skanni pilt). Lisateavet
leiate skannimistarkvaraga kaasas olnud elektroonilisest spikrist.

Skannit66 saatmine arvutiprogrammi seadme juhtpaneelilt (otseiihendus)
1. Asetage originaal skanneri klaasile. Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.
2, Valige SKANNIMINE.

3. Soovitud programmi (nt HP Solution Centeri tarkvara) valimiseks vajutage
nooleklahve ning seejarel nuppu OK.

4. Vajutage nuppu Skannimise alustamine.

Originaali skannimine arvutisse (vorguiihenduse puhul)

Kui teie seade on juhtmega vdi juhtmeta vérgu abil arvutiga Ghendatud, jargige
alljargnevaid juhiseid.

Skannit66 saatmine arvutisse seadme juhtpaneeli kaudu (vorguiihendus)

1. Asetage originaal skanneriklaasile. Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.
Vajutage nuppu Skannimine.

Vajutage sihtarvuti valimiseks noolenuppe ning seejarel nuppu OK.

Vajutage soovitud otsetee valimiseks nooleklahve ning vajutage seejarel nuppu OK.
Vajutage nuppu Skannimise alustamine.

o krobd

Originaali skannimine maluseadmesse

Skannitud pildi saate JPEG-vormingus v6i PDF-vormingus failina saata sisestatud
malukaardile vbi eesmisse USB-porti iUhendatud maluseadmele. Teil on véimalik teha
ka muid skannimisvalikuid, sh kvaliteedi ja paberi formaadi satted.

Maluseadmesse skannimine

1. Sisestage originaal seadmesse skanneriklaasilt vdi automaatsest
dokumendis6éturist (ADF). Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

2. Sisestage méaluseade. Lisateabe saamiseks vt Malukaardi sisestamine.
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3. Vajutage nuppu Skannimise alustamine.

+ Kuvatakse erinevaid valikuid ja sihtkohti loetlev SKANNIMINE
(Skannimismenu). Vaikesihtkohaks on viimati selle menui abil valitud koht.

+ Kui teie seade on otse arvutiga Uhendatud, kuvatakse meniii SKANNIMINE.

4. Vajutage valiku Memory Device (Maluseade) esiletdstmiseks noolenuppe ja
vajutage siis nuppu OK.

5. Muutke mis tahes skannimissuvandeid ja vajutage seejarel nuppu Skannimise
alustamine.

Seade skannib pildi ja salvestab faili malukaardile véi maluseadmesse.

Webscani kasutamine veebiserveri kaudu

Webscan (veebiskannimine) on sisseehitatud veebiserveri (Embedded Web Server)
funktsioon, mis véimaldab seadme abil teie arvuti veebibrauserit kasutades fotosid ja
dokumente skannida. See funktsioon on saadaval ka siis, kui te oma arvutisse
seadme tarkvara ei installinud.

A Kldpsake vahekaarti Information (Teave), kidpsake vasakul paanil valikut
Webscan, maarake satted Image Type (Pildi tiilp) ja Document Size
(Dokumendi suurus) ning klépsake nuppu Scan (Skanni) voi Preview (Eelvaade).

Lisateavet sisseehitatud veebiserveri kohta leiate vt jaotisest Sisseehitatud
veebiserveri kasutamine.

Skannimine TWAIN-tuhilduvast voi WIA-uhilduvast
programmist

Seade on TWAIN- ning WIA-Uhilduv ja té6tab TWAIN-Ghilduvate ning WIA-Ghilduvate
skannimisseadeid toetavate programmidega. Te padsete skannimisfunktsioonile ligi
olles TWAIN- vdi WIA-Uhilduvas programmis ja saate skannide kujutise otse
programmi.

Kdik Windowsi ja Mac OS X-i operatsioonisiisteemid toetavad TWAIN-i.

Windowsi opsusteemide puhul toetatakse WIA-t vaid Windows XP ja Vista
otselihenduste puhul. Mac OS X WIA-t ei toeta.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

¢ Skannimine TWAIN-uhilduvast programmist
e Skannimine WIA-Uhilduvast programmist

Skannimine TWAIN-iihilduvast programmist

Uldjuhul on tarkvaraprogramm TWAIN-Ghilduv, kui tal on olemas kasud Acquire
(Hangi) File Acquire (Hangi fail), Scan (Skanni), Import New Object (Impordi uus
objekt), Insert from (Sisesta) voi Scanner (Skanner). Kui te pole kindel, kas
programm on (hilduv véi kuidas kasku kutsutakse, vt elektroonilist spikrit voi
dokumentatsiooni.

Alustage skannimist TWAIN-Uhilduvast programmist. Késkude ja juhiste kohta teabe
saamiseks vt tarkvaraprogrammi spikrit voi dokumentatsiooni.
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Skannimine WIA-iihilduvast programmist

Uldjuhul on tarkvaraprogramm WIA-Ghilduv, kui sellel on mendiis Insert (Sisesta) voi
Fail (Fail) olemas kask Picture/From Scanner or Camera (Pilt Skannerist/
kaamerast). Kui te pole kindel, kas programm on uhilduv voi kuidas kasku kutsutakse,
vt elektroonilist spikrit vdi dokumentatsiooni.

Alustage skannimist WIA-Uhilduvast programmist. Kaskude ja juhiste kohta teabe
saamiseks vt tarkvaraprogrammi spikrit vdi dokumentatsiooni.

Skannitud originaalide tootlemine

Vaite HP Solution Centeri (HP lahenduskeskus) abil skannitud dokumente redigeerida
ning tekstidokumente skannida, kasutades optilise margituvastuse (OCR) tarkvara.
Vbite kasutada ka kolmanda poole redigeerimisrakendusi, mis vdivad teie arvutis juba
olemas olla.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Skannitud foto vdi joonise t66tlemine

»  Skannitud dokumendi t66tlemine optilise margituvastuse (OCR) tarkvara abil

Skannitud foto voi joonise téotlemine

Saate skannitud fotot vdi pilti redigeerida rakenduse Solution Center (lahenduskeskus)
sees oleva skannimistarkvara abil. Nimetatud tarkvara abil saab muuta heledust,
kontrastsust, varvikullastust ja muid omadusi. Skannitud pilti saab ka pdorata.

Lisateavet leiate skannimistarkvaraga kaasas olnud elektroonilisest spikrist.

Skannitud dokumendi té6tlemine optilise margituvastuse (OCR) tarkvara abil

Optilise margituvastuse (OCR) abil saate skannitud teksti importida redigeerimiseks
oma eelistatud tekstitéotlusprogrammi. Nii saate redigeerida kirju, ajalehevaljaléikeid
ja paljusid muid dokumente. Saate skannida HP Solution Centeri (HP
lahenduskeskuse) OCR-i tarkvara abil.

Teil on vdimalik maarata redigeerimiseks kasutatav tekstitdétlusprogramm. Kui
tekstité6tlusikooni pole vdi kui see pole aktiivne, pole teie arvutisse installitud Ghtegi
tekstitddtlusprogrammi vdi ei tundnud skanneri tarkvara seda programmi installi kdigus
ara. Teavet tekstitootlusprogrammile lingi loomise kohta vt HP Solution Centeri (HP
lahenduskeskuse) elektroonilisest spikrist.

OCR-tarkvara ei toeta varvilise teksti skannimist. Varviline tekst teisendatakse enne
OCR-i saatmist alati mustvalgeks. Seega, hoolimata originaalvarvist, jaab kogu tekst
I6ppdokumendis mustvalgeks.

Méne tekstitdotlusprogrammi keerukuse ja seadmega suhtlemisviisi téttu on vahel
eelistatav skannida tekst ménda tekstiredaktorisse, nt Windowsi tarvikusse Wordpad
vOi Mac OS X-i tarvikusse TextEdit, ja siis tekst oma eelistatud tekstitéotlusprogrammi
I6igata ning kleepida.

A Skannige dokument, avage Solution Center (lahenduskeskus) ja klépsake seejarel
nuppu Convert to Text (Muuda tekstiks). Skannitud dokumendi tekstiks
muutmiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Skannimissatete muutmine

Skannimissatete muutmine

* Windowsis: Avage HP Solution Center (HP lahendusmenili), tehke valik Settings
(Satted) ning siis Scan Settings and Preferences (Skannisatted ja -eelistused),
valige saadaolevate vdimaluste seast ning tehke oma valikud.

+ Rakendus HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS X): kaivitage HP
Device Manager, kldpsake valikut Information and Settings (Teave ja seaded)
ning valige seejarel ripploendist variant Scan Preferences (Skannimiseelistused).

Skannimistoo katkestamine

Skannitdd peatamiseks vajutage seadme juhtpaneelil nuppu Tiihista.
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6 HP Digital Solutions (HP
digitaalsed lahendused) (ainult
monede mudelite puhul)

HP Officejet Pro seade sisaldab digitaalsete lahenduste kogu, mis lihtsustavad ja
kiirendavad teie t06d. Need digitaalsed lahendused sisaldavad jargnevat:

« HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine) (k.a Scan to Network Folder
(Voérgukausta skannimine) ja Scan to E-mail (E-posti skannimine))

« HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) (k.a Fax to Network Folder (Vérgukausta
faksimine) ja Fax to E-mail (E-posti faksimine))

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

* Mis on HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused)?

*  Nouded

» Rakenduse HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) installimine

» HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine)

» Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) installimine

» Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) kasutamine

Mis on HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused)?

HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) on HP Officejet Pro seadmega
kaasas olev tooriistade komplekt, mis parandab teie kontori tootlikkust.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

» HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine)
» HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine)

HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine)

HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine) pakub joulist peakontorile
vajalikku skannimist ning samas ka pdhilisi ja mitmekuilgseid dokumendi
haldamisvdimalusi mitmele kasutajale vorgus. Rakenduse HP Direct Digital Filing (HP
digitaalne otsearhiivimine) abil vdite lihtsalt oma HP Officejet Pro seadme juurde
minna, seadme juhtpaneelil mdnd nuppu vajutada ning dokumendid otse vérgus
asuvatesse arvuti kaustadesse skannida voi neid e-kirja manusesse lisades Kiiresti
aripartneritega jagada — seda kdike tdiendavat skannimistarkvara kasutamata.

Neid skannitud dokumente ei ole vdimalik saata jagatud vorgukausta, kus isikutel voi
gruppidel on neile juurdepaas, ega kiireks jagamiseks Uhele véi enamale e-posti
aadressile. Lisaks vdite igale skannimise sihtkohale erilised skannimissatted
konfigureerida, mis véimaldavad teil veenduda selles, et iga erililesande puhul
kasutatakse parimaid satteid.
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HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine)

Arge enam kunagi kaotage tahtsaid fakse, mis on ekslikult ménesse paberivirna
sattunud!

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) abil vbite sissetulevaid mustvalgeid
fakse mdnda vbrgus asuvasse arvuti kausta salvestada, kus neid on lihtne jagada ja
hoida, véi fakse e-posti teel edastada, mis vdimaldab teil kontorist véljas t66tades
Ukskdik kust tahtsaid fakse katte saada.

Lisaks vdite faksi printimise valja lilitada ning nii paberilt ja tindilt raha saasta, samuti
paberi tarbimist ja raiskamist vahendada.

Nouded

Rakendus HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) on saadaval HP Officejet
Pro seadmete puhul, mis on Ghendatud otse vérku juhtmeta tihenduse kaudu vdi
Etherneti kaabliga.

Enne digitaalsete lahenduste (ilesseadmist veenduge, et teil on kdik alljargnev.

Scan to Network Folder (Vorgukausta skannimine), Fax to Network Folder

(Vorgukausta faksimine)

* Vastavad digused vorgus
Teil peab olema kausta kirjutuspaas.

¢ Arvuti nimi, milles kaust asub
Lisateavet arvuti nime leidmise kohta vaadake oma operatsioonisliisteemiga
kaasas olevast dokumentatsioonist.

* Kausta vorguaadress
Windowsiga td6tava arvuti puhul on vérguaadressid kirjutatud tavaliselt jargmises
vormingus: \ \mypc\sharedfolder\

* Windowsi jagatud kaust v6i SMB jagatud kaust (ainult Mac OS X-i puhul)
Lisateavet arvuti nime leidmise kohta vaadake oma operatsioonisliisteemiga
kaasas olevast dokumentatsioonist.

* Vorgu kasutajanimi ja parool (vajadusel)

Naiteks Windowsi voi Mac OS X-i kasutajanimi ja parool, millega vorku sisse logida.

B Mérkus. HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine) ei toeta
kataloogiteenust Active Directory. Funktsiooni Scan to Network Folder
(Vorgukausta skannimine) toetatakse ainult Mac OS X-i (v10.5) puhul. Funktsiooni
Fax to Network Folder (Vérgukausta faksimine) toetatakse Mac OS X-i (v10.4) ja
Mac OS X-i (v10.5) v6i uuema puhul.

Scan to E-mail (E-posti skannimine), Fax to E-mail (E-posti faksimine)
* Kehtiv e-posti aadress

* Valjuva SMTP-serveri teave

» Aktiivne Interneti-ihendus
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BY Markus. Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) ja Fax to E-mail (E-
posti faksimine) toetatakse Mac OS X-i (v10.4) ja Mac OS X-i (v10.5) v6i uuema
puhul.

Rakenduse HP Digital Solutions (HP digitaalsed
lahendused) installimine

Voite installida rakenduse HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused),
kasutades selleks HP Officejet Pro seadmega kaasas olevat HP tarkvara.

+ Kui kasutate Windowsiga té6tavat arvutit, koosneb antud tarkvara
tarkvaraviisarditest, mida saab avada HP Solution Centeri (HP lahenduskeskus)
abil. Nende viisardite kasutamiseks peab teie arvuti toétama
operatsioonististeemiga Windows XP (32-bitine versioon) vdi Windows Vista (32-
bitine vdi 64-bitine versioon).

» Kui kasutate Mac OS X-iga toétavat arvutit, saate digitaalseid lahendusi lles
seada kas siis, kui arvutisse esimest korda HP tarkvara installite, voi parast
tarkvara installimist (arvutis olevat rakendust HP Setup Assistant kasutades).

Br Markus. Kuiinstallite Windowsiga td6tavasse arvutisse funktsioone Scan to E-
mail (E-posti skannimine) vdi Fax to E-mail (E-posti faksimine), vdib
h&alestusviisard automaatselt jargmiste e-posti rakenduste e-posti satted tuvastada:

»  Microsoft Outlook 2000 (Windows XP)

*  Microsoft Outlook 2003—2007 (Windows XP ja Windows Vista)

* Outlook Express (Windows XP)

*  Windows Mail (Windows Vista)

* Mozilla Thunderbird (Windows XP ja Windows Vista)

* Qualcomm Eudora (versioon 7.0 ja uuem) (Windows XP ja Windows Vista)

* Netscape (versioon 7.0) (Windows XP)

Kui teie e-posti rakendust llal toodud loendis ei ole, on teil siiski voimalik funktsioone

Scan to E-mail (E-posti skannimine) ja Fax to E-mail (E-posti faksimine) installida ja
kasutada, kui teie e-posti rakendus vastab selles jaotises toodud nduetele.

1) Nouanne. Lisaks k&esolevas kasutusjuhendis loetletud meetoditele saate

" rakendust HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) seadistada ka HP
seadme sisseehitatud veebiserveris (EWS). Lisateavet EWS-i kasutamise kohta vt
osast Sisseehitatud veebiserveri kasutamine.

299

Br Mérkus. Kuikasutate HP seadet ainult IPv6-vBrgukeskkonnas, peate digitaalsed
lahendused EWS-i abil liles seadma.

HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine)

Rakendusega HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine) saate kasutada
HP Officejet Pro seadet dokumentide skannimiseks, kasutamata seejuures thtki
skannimistarkvara. Voéite skannida dokumente otse vérgus asuvate arvutite
jagatavatesse kaustadesse voi saata skannitud dokumente e-kirjade manustena.
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See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

* Funktsiooni Scan to Network Folder (Vérgukausta skannimine) installimine

» HP funktsiooni Scan to Network Folder (Vérgukausta skannimine) kasutamine
» Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) installimine

* Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) kasutamine

Funktsiooni Scan to Network Folder (Vorgukausta skannimine) installimine

Funktsiooni Scan to Network Folder (Vérgukausta skannimine) kasutamiseks peate
eelnevalt olema loonud ning konfigureerinud kausta, mida vérku Uhendatud arvutis
kasutate. HP seadme juhtpaneeli abil ei saa kausta luua.

Jagatud kausta seadistamiseks ning funktsiooni Scan to Network Folder (Vérgukausta
skannimine) lubamiseks labige oma operatsioonisisteemis jargmised sammud.

E¥ Markus. Vdite neid samme kasutada ka tulevikus satete muutmiseks voi
funktsiooni valjalllitamiseks.

Funktsiooni Scan to Network Folder (Vorgukausta skannimine) installimine

Windowsiga tootavasse arvutisse

1. Avage parast HP Officejet Pro seadme tarkvara installimist HP Solution Center
(HP lahenduskeskus).

« Tehke topeltkldps tédlaual ikoonil HP Solution Center (HP lahenduskeskus).
- voi -

+ Kldpsake Windowsi tegumiribal Start (Alusta), valige Programs (Programmid)
voi All Programs (Kdik programmid) ning seejarel HP, valige HP seadme
jaoks kaust ja kldpsake siis HP Solution Center (HP lahenduskeskus).

2. Kldpsake valikut Settings (Satted).

3. Kldpsake akende osas Scan Settings (Skannisatted) valikut Digital Filing
Settings (Digitaalarhiivimise satted) ning kiépsake seejarel Scan to Network
Folder Setup Wizard (Vdrgukausta skannimise haalestusviisard).

4. Jargige vdrgukausta loomiseks ja jagamiseks viisardi ekraanile kuvatavaid
juhiseid. Viisard salvestab konfiguratsiooni automaatselt HP seadmesse. Samuti
on iga HP seadme kohta vdimalik seadistada kuni 10 sihtkausta.

B Mérkus. Rakenduse Scan to Network Folder Setup Wizard (Vérgukausta
skannimise haalestusviisard) I6ppedes avaneb HP seadme EWS automaatselt
arvuti vaikeveebibrauseris. Voite kasutada EWS-i skannisatete kohandamiseks iga
sihtkoha kausta jaoks. Lisateavet sisseehitatud veebiserveri kohta leiate vt
jaotisest Sisseehitatud veebiserveri kasutamine.

Funktsiooni Scan to Network Folder (Vorgukausta skannimine) installimine
Macintoshi arvutisse

B Mérkus. Saate funktsiooni Scan to Network Folder (Vorgukausta skannimine)
Ules seada kas siis, kui arvutisse esimest korda HP tarkvara installite, vOi parast
tarkvara installimist (arvutis olevat rakendust HP Setup Assistant kasutades).
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1. Kui installite HP tarkvara esimest korda, minge sammu 2 juurde.

- voi -

Kui olete HP tarkvara juba installinud, avage HP Setup Assistant.

a. Kildpsake dokis ikooni HP Device Manager (HP seadmehaldur). (Kui HP
Device Manageri (HP seadmehaldur) dokile ei ilmu, kldpsake mentiriba
parempoolsel kiiljel olevat ikooni Spotlight (Prozektor), triikkige kasti HP
Device Manager ning kiopsake seejarel kirjet HP Device Manager (HP
seadmehaldur).)

b. Valige meniist Information and Settings (Teave ja seaded) valik Setup
Assistant (Haalestusabi).

2. Jargige vorgukausta loomiseks ja jagamiseks rakenduse HP Setup Assistant
ekraanile kuvatavaid juhiseid.

HP Setup Assistant salvestab konfiguratsiooni automaatselt HP seadmesse. Samuti
on iga HP seadme kohta vdimalik seadistada kuni 10 sihtkausta.

Funktsiooni Scan to Network Folder (Vorgukausta skannimine) installimine
sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Looge vorku Uhendatud arvutis kaust.
2. Jagage kausta.

B Mérkus. Veenduge, et kausta eelistused véimaldavad sellele lugemis- ja
kirjutuspaasu. Lisateavet selle kohta, kuidas vorgus kaustu luua ja kausta
eelistusi seadistada, vaadake oma operatsioonisiisteemiga kaasas olevast
dokumentatsioonist.

3. Avage arvutis toetatud veebibrauser (nt Microsoft Internet Explorer, Opera, Mozilla
Firefox vdi Safari).

4. Trikkige HP Officejet Pro seadmele maaratud IP-aadress.
Kui kasutate naiteks IPv4-vorgukeskkonda ja teie seadme IP-aadress on
123.123.123.123, triikkige veebibrauserisse jargmine aadress:
http://123.123.123.123. Kui kasutate ainult IPv6-vérgukeskkonda ja teie seadme
IP-aadress on FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, triikkige veebibrauserisse jargmine
aadress: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
EWS-i lehekiilg kuvatakse veebibrauseri aknas.

B Mérkus. Lisateavet EWS-i kasutamise kohta vt osast Sisseehitatud
veebiserveri kasutamine.

5. Kldpsake vahekaardil Home (Kodu) olevas kastis Setup (Haalestus) valikut Scan
to Network Folder Setup (Vérgukausta skannimise haalestus).
- VOi -
Kldpsake vahekaarti Settings (Haalestus) ning seejarel valiku Scan - Digital
Filing (Skannimine — digitaalarhiivimine) alt Network Folder Setup (Vdrgukausta
haalestus).
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6. Kldpsake valikut Add Network Folder Entry (Vorgukausta kirje lisamine) ning
jargige seejarel ekraanil kuvatavaid juhiseid.

299

B Markus. Vaite iga sihtkoha kausta jaoks skannisatteid kohandada.

7. Kldpsake parast vorgukausta kohta ndutava teabe sisestamist Save and Test
(Salvesta ja testi) veendumaks, et vorgukausta link té6tab korralikult. Kirje
lisatakse niitid loendisse Network Folder (Vérgukaust).

HP funktsiooni Scan to Network Folder (Vorgukausta skannimine) kasutamine

1. Asetage dokument HP Officejet Pro seadme skanneriklaasile v6i automaatsele
dokumendisdéturile (ADF).

2. Vajutage juhtpaneeli alal Scan (Skannimine) nuppu Network Folder (Vérgukaust).

3. Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatava kausta nimi. Sisestage PIN-kood, kui seda
kisitakse.

4. Muutke mis tahes skannisatteid ja puudutage seejarel nuppu Start Scan(Alusta
skannimist).

B Mérkus. Séltuvalt vorguliiklusest ja Ghenduse kiirusest vaib (ihenduse loomine
votta aega.

Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) installimine
Viljuva e-posti profiili seadistamine

E-posti teadete saatmiseks peab HP Officejet Pro seade kasutama kehtivat
olemasolevat e-posti aadressi. Seda aadressi, tuntud ka kui ,valjuva e-posti profiil”, on
naha HP seadmest saadetud e-posti teadete FROM-osas.

HP seadme kasutatava valjuva e-posti profiili seadistamiseks Iabige oma
operatsioonisiisteemis jargmised sammud.

Bf Mérkus. Véite neid samme kasutada ka tulevikus satete muutmiseks voi
funktsiooni valjalllitamiseks.

Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) installimine Windowsiga
tootavasse arvutisse

1. Avage parast HP Officejet Pro seadme tarkvara installimist HP Solution Center
(HP lahenduskeskus).
a. Tehke topeltkldops tdolaual ikoonil HP Solution Center (HP lahenduskeskus).
- vOi -
b. Kldpsake Windowsi tegumiribal Start (Alusta), valige Programs (Programmid)
vdi All Programs (Kdik programmid) ning seejarel HP, valige HP seadme
jaoks kaust ja kldpsake siis HP Solution Center (HP lahenduskeskus).
2. Kildpsake valikut Settings (Satted).
3. Kldpsake akende osas Scan Settings (Skannisatted) valikut Digital Filing
Settings (Digitaalarhiivimise satted) ning klopsake seejarel Scan to E-mail Setup
Wizard (E-posti skannimise haalestusviisard).
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Br Markus. Rakenduse Scan to E-mail Setup Wizard (E-posti skannimise

haalestusviisard) Idppedes avaneb HP Officejet Pro EWS automaatselt arvuti
vaikeveebibrauseris. Vaite lisada kuni 15 e-posti-kontaktaadressi, samuti neile
vastavad kontaktnimed. Need e-posti aadressid on dra toodud EWS-is olevas e-
posti aadressiraamatus. (Kontaktnimed ilmuvad HP seadme juhtpaneeli ekraanile
ning e-posti rakendusse.) Lisateavet sisseehitatud veebiserveri kohta leiate
jaotisest Sisseehitatud veebiserveri kasutamine

Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) installimine Macintoshi arvutisse

Br Mérkus. Saate funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) iiles seada kas

siis, kui arvutisse esimest korda HP tarkvara installite, voi parast tarkvara
installimist (arvutis olevat rakendust HP Setup Assistant kasutades).

Kui installite HP tarkvara esimest korda, minge sammu 2 juurde.

- vOi -

Kui olete HP tarkvara juba installinud, avage HP Setup Assistant.

a. Kildpsake dokis ikooni HP Device Manager (HP seadmehaldur). (Kui HP
Device Manageri (HP seadmehaldur) dokile ei ilmu, kldpsake mentiriba
parempoolsel kiiljel olevat ikooni Spotlight (Prozektor), triikkige kasti HP
Device Manager ning kiopsake seejarel kirjet HP Device Manager (HP
seadmehaldur).)

b. Valige meniist Information and Settings (Teave ja seaded) valik Setup
Assistant (Haalestusabi).

Jargige haalestusabis ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) installimine sisseehitatud
veebiserveri kaudu

1.

Avage arvutis toetatud veebibrauser (nt Microsoft Internet Explorer, Opera, Mozilla
Firefox voi Safari).

Trikkige HP Officejet Pro seadmele maaratud IP-aadress.

Kui kasutate naiteks IPv4-vorgukeskkonda ja teie seadme IP-aadress on
123.123.123.123, triikkige veebibrauserisse jargmine aadress:
http://123.123.123.123. Kui kasutate ainult IPv6-vérgukeskkonda ja teie seadme
IP-aadress on FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, trikkige veebibrauserisse jargmine
aadress: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

EWS-i lehekiilg kuvatakse veebibrauseri aknas.

B Mérkus. Lisateavet EWS-i kasutamise kohta vt osast Sisseehitatud
veebiserveri kasutamine.

Kldpsake vahekaardil Home (Kodu) olevas kastis Setup (Haalestus) valikut Scan
to E-mail Setup (E-posti skannimise haalestus).

- voi -

Klopsake vahekaarti Settings (Haalestus) ning seejarel valiku E-mail - Digital
Filing (E-post — digitaalarhiivimine) alt Outgoing E-mail Profile Setup (Valjuva e-
posti profiili haalestus).

Kldpsake valikut Add Outgoing E-mail Profile (Valjuva e-posti profiili lisamine)
ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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5. Kldpsake parast vorgukausta kohta ndutava teabe sisestamist Save and Test
(Salvesta ja testi) veendumaks, et profiil on digesti konfigureeritud. (Kui profiil on
edukalt seadistatud, saadab HP seade valjuva e-posti profiiliks seatud aadressile
e-posti teate.)

Kirje lisatakse niitid loendisse Outgoing E-mail Profile List (Valjuva e-posti profiili
loend).

6. Soovi korral voite lisada kuni 15 e-posti-kontaktaadressi.

a. Klopsake vahekaardil Home (Kodu) olevas kastis Manage (Haldamine) valikut
E-mail Address Book (E-posti aadressiraamat).
- voi -
Kldpsake vahekaarti Settings (Haalestus) ning seejarel valiku E-mail - Digital
Filing (E-post — digitaalarhiivimine) alt E-mail Address Book (E-posti
aadressiraamat).

b. Sisestage ndutav kirje teave ja seejarel kidpsake kdsku Add (Lisa).
Uued e-posti aadressid lisatakse osasse E-mail Address Book. (E-posti
aadressiraamat).

B Mérkus. Allolev aadressiraamatu loend naitab seadme juhtpaneelis
tehtud aadressiraamatu muudatusi.

|"3/f’ Markus. Vodite lisada kuni 15 e-posti-kontaktaadressi, samuti neile vastavad
kontaktnimed. (Kontaktnimed ilmuvad HP seadme juhtpaneeli ekraanile ning e-
posti rakendusse.)

Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) kasutamine

1. Asetage dokument HP Officejet Pro seadme skanneriklaasile voi automaatsele
dokumendisoéturile (ADF).

Vajutage juhtpaneeli alal Scan (Skannimine) nuppu E-mail (E-post).
Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatava valjuva e-posti profiili nimi.
Sisestage PIN-kood, kui seda kiisitakse.

Valige reale ,TO” e-posti aadress (e-kirja adressaat) vdi sisestage see.
Sisestage voi muutke e-posti teate rida ,SUBJECT".

Muutke mis tahes skannisatteid ja puudutage seejarel nuppu Start Scan(Alusta
skannimist).

Noaps~owebd

B Maérkus. Séltuvalt vérguliiklusest ja Ghenduse kiirusest vaib (ihenduse loomine
votta aega.

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine)
installimine
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Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) puhul vétab HP Officejet Pro seade
automaatselt fakse vastu ning salvestab need otse vérgukausta (Fax to Network
Folder (Vorgukausta faksimine)) vdi edastab faksid e-kirjade manustena (Fax to E-mail
(E-posti faksimine)).
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Vastu voetud faksid salvestatakse TIFF-failivormingus (siltkuva failivorming).

/\ Hoiatus. Rakendusega HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) saab vastu vétta

vaid mustvalgeid fakse. Varvilised faksid prinditakse kohe ja neid arvutisse ei
salvestata.

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) installimine Windowsiga
tootavasse arvutisse

1.

Avage pérast HP Officejet Pro seadme tarkvara installimist HP Solution Center

(HP lahenduskeskus).

» Tehke topeltkldps tddlaual ikoonil HP Solution Center (HP lahenduskeskus).

- VvOi -

* Kldpsake Windowsi tegumiribal Start (Alusta), valige Programs (Programmid)
véi All Programs (Kdik programmid) ning seejarel HP, valige HP seadme
jaoks kaust ja klopsake siis HP Solution Center (HP lahenduskeskus).

Kldpsake valikut Settings (Satted).

Klépsake akende osas Fax Settings (Faksisatted) valikuid Fax Settings

(Faksiséatted), More Fax Settings (Veel faksisatteid) ning kldpsake seejérel Digital

Fax Setup Wizard (Digitaalfaksimise haalestusviisard).

Jargige viisardi ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) installimine Macintoshi arvutisse

Br Mérkus. Saate rakendust HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) lles seada kas

siis, kui arvutisse esimest korda HP tarkvara installite, véi parast tarkvara
installimist (arvutis olevat rakendust HP Setup Assistant kasutades).

Kui installite HP tarkvara esimest korda, minge sammu 2 juurde.

- VOi -

Kui olete HP tarkvara juba installinud, avage HP Fax Setup Utility (HP faksi

haalestusutiliit).

a. Kldpsake dokis ikooni HP Device Manager (HP seadmehaldur). (Kui HP
Device Manageri (HP seadmehaldur) dokile ei ilmu, kidpsake mentiiriba
parempoolsel kiiljel olevat ikooni Spotlight (Prozektor), triikkige kasti HpP
Device Manager ning kiopsake seejarel kirjet HP Device Manager (HP
seadmehaldur).)

b. Valige meniist Information and Settings (Teave ja seaded) valik Fax Setup
Utility (Faksi haalestusutiliit).

2. Jargige faksi haalestusutiliidis ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) installimine sisseehitatud

veebiserveri kaudu

1. Avage arvutis toetatud veebibrauser (nt Microsoft Internet Explorer, Opera, Mozilla
Firefox voi Safari).

2. Trikkige HP Officejet Pro seadmele maaratud IP-aadress.
Kui kasutate naiteks IPv4-vdrgukeskkonda ja teie seadme IP-aadress on
123.123.123.123, triikkige veebibrauserisse jargmine aadress:
http://123.123.123.123. Kui kasutate ainult IPv6-vérgukeskkonda ja teie seadme
IP-aadress on FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, triikkkige veebibrauserisse jargmine
aadress: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
EWS-i lehekilg kuvatakse veebibrauseri aknas.
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B Markus. Lisateavet EWS-i kasutamise kohta vt osast Sisseehitatud
veebiserveri kasutamine.

3. Kldpsake vahekaardil Home (Kodu) olevas kastis Setup (Haalestus) valikut
Digital Fax Setup (Digitaalfaksimise haalestus).
- vOi -
Kldpsake vahekaardil Settings (Satted) ja seejarel suvandi Fax (Faksimine) alt
valikut HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine).

4. Kldpsake kasku Start Wizard (Kaivita viisard) ja jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine)
kasutamine

Pérast rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) installimist prinditakse
vaikimisi kdik saadud mustvalged faksid vélja ning salvestatakse seejarel maaratud
sihtkohta — kas vdrgukausta véi kindlaks maaratud e-posti aadressile.

» Kui kasutate funktsiooni Fax to Network (Vérgukausta faksimine), toimub kogu
protsess taustal. Rakendus HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) ei anna teile
teada, millal fakse vorgukausta salvestatakse.

»  Kui kasutate funktsiooni Fax to E-mail (E-posti faksimine) ning olete seadistanud
oma e-posti rakenduse nii, et see teavitab teid postkasti saabunud uutest e-posti
teadetest, on teil vbimalik naha, millal uued faksid saabuvad.
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7 Tootamine maluseadmetega

Seadme komplektis on malukaardilugeja, mis saab lugeda mitmesugust tilpi
digikaamerate malukaarte. Samuti saate printida indekslehe, mis sisaldab
pisipildivaadet kdigist malukaardil olevatest fotodest.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Malukaardi sisestamine

» Digikaamera thendamine

* Maluseadme Uhendamine

+ DPOF-fotode printimine

* Fotode vaatamine

» Fotode printimine juhtpaneeli kaudu
» Fotode salvestamine arvutisse

Malukaardi sisestamine

Kui teie digikaamera salvestab pilte malukaardile, voite selle fotode printimiseks voi
salvestamiseks seadmesse sisestada.

/\ Hoiatus. Malukaardi eemaldamine ajal, mil selle poole poérdutakse, vdib rikkuda
kaardil asuvad failid. Kaardi voite valja vétta alles siis, kui fototuli on vilkumise
I8petanud. Arge kunagi sisestage seadmesse korraga enam kui (iht malukaarti,
kuna véite nii samuti malukaardil asuvaid faile rikkuda.

Seade toetab jargmises loendis toodud méalukaarte. Iga malukaardi saab sisestada
ainult selle malukaardi jaoks ette nahtud pessa.

0
o

——o

1 CompactFlash (tulbid | ja II)

2 Secure Digital, High Capacity Secure Digital (HCSD), MultimediaCard (MMC), Secure
MMC.

Markus. Antud HP seade ei toeta Secure MCC-kaardi turvafunktsiooni.

MultiMediaCard RS - MMC/MMCmobile, MMCmicro, miniSD, microSD (vajavad kdik
adapterit, mis tuleb osta eraldi)
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(jatkub)
3 xD
4

Memory Stick, MagicGate Memory Stick, Memory Stick Duo ja Memory Stick Pro,
Memory Stick Micro (vajavad adapterit, mis tuleb osta eraldi)

Markus. Memory Stick Duo vajab adapterit, mille peab eraldi ostma. Adapteri
mittekasutamine voib seadet kahjustada.

Eesmine USB-port (PictBridge'i toega)

E¥ Méarkus. Seade ei toeta kriiptitud malukaarte.

Malukaardi sisestamiseks

1.

2,

Pbdorake malukaarti nii, et selle etikett jadks Ules ja kontaktid oleksid suunatud
seadme poole.

Sisestage malukaart vastavasse malukaardipesasse.

Digikaamera tiihendamine

Eesmine PictBridge'i toetav USB-port paikneb malukaardipesade all.
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@’ Markus. Kui teie USB-seade oma suuruse tottu sellesse porti ei mahu, voi kui
seadme Uhendusliitmik on lihem kui 11 millimeetrit, peate oma seadme
Uhendamiseks sellesse porti eraldi USB-pikenduskaabli ostma.

Kaameras valitud fotod on need fotod, mille olete juba digikaameras printimiseks
markinud. Olenevalt teie kaamerast vdib kaamera maarata lehe paigutuse,
eksemplaride arvu, pé6éramise ja muud prindisatted.

Seade toetab kaht standardset vormingut, milleks on PictBridge ja Digital Print Order
Format (DPOF) 1.1. Te ei pea fotosid printimiseks uuesti valima.

« Standardi PictBridge kohaselt salvestatakse printimiskdsud kaameras. Fotode
printimiseks PictBridge'i reziimis peate kaamera PictBridge'i reziimi lllitama ja
USB-kaabli abil seadme eesmisse USB-porti i(hendama.

« Standardi DPOF kohaselt salvestatakse printimiskasud failina méalukaardile. Kui
soovite fotosid printida DPOF-failist, peate kaamerast malukaardi valja votma ja
sisestama seadme sobivasse malukaardipessa. Lisateabe saamiseks vt DPOF-

fotode printimine.

Kui prindite kaameras valitud fotosid, ei rakendata seadme prindiseadeid; DPOF-failis
fotode paigutust ja eksemplaride arvu maaravad seaded alistavad seadmes maaratud

vastavad seaded.

Br Mérkus. Teatud digikaamerates ei saa fotosid printimiseks mérkida. Vaadake

kaameraga kaasa pandud dokumentatsioonist, kas teie kaamera toetab standardit

PictBridge véi failivormingut DPOF 1.1.

Kaameras PictBridge'i standardi kohaselt valitud fotode printimine

1. Uhendage kaamera sellega kaasas olnud USB-kaabli abil seadme esikiiljel
asuvasse USB-porti.

2. Lilitage kaamera sisse ja veenduge, et see oleks PictBridge'i reziimis.

¥ Méarkus. Vaadake kaamera dokumentatsioonist, kuidas siirduda USB-
reziimist PictBridge'i reziimi. Eri kaamerate puhul kasutatakse PictBridge'i
reziimi kirjeldamiseks erinevaid termineid. Naiteks on mdnel kaameral
digitaalkaamera seade ja kettadraivi seade. Kdesoleval juhul vastab
digitaalkaamera seade PictBridge'i reziimi seadele.

Digikaamera Ghendamine
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Maluseadme tithendamine

Saate seadme eesmisse USB-porti thendada maluseadmeid, nt vétmehoidja-draive,
kantavaid kdvakettaid v6i maluseadmereziimis digikaameraid. Eesmine USB-port
paikneb malukaardipesade all.

B Markus. Maluseadmereziimi lilitatud digikaamera saab ihendada eesmisse USB-
porti. Selles reziimis kaameraid kasitleb seade tavaparaste maluseadmetena.
Kéesolevas jaotises nimetatakse maluseadmereziimis digikaameraid
maluseadmeteks.

Kui teie USB-seade oma suuruse téttu sellesse porti ei mahu, voi kui seadme
Uhendusliitmik on IGhem kui 11 millimeetrit, peate oma seadme Uhendamiseks
sellesse porti eraldi USB-pikenduskaabli ostma. Lisateavet toetatavate USB-
seadmete kohta vt Toetatud seadmed.

Vaadake kaamera dokumentatsioonist jarele, kuidas siirduda USB-reziimilt
salvestusreziimile. Eri kaamerate puhul kasutatakse salvestusreziimi
kirjeldamiseks erinevaid termineid. Naiteks on mdnel kaameral digitaalkaamera
sate ja kettadraivi sate. Kaesoleval juhul vastab kovaketta sate salvestusreziimi
sattele. Kui teie kaamera korral salvestusreziim ei t66ta, voib osutuda vajalikuks
kaamera pusivara uuendamine. Lisateavet vt kaameraga kaasas olnud
dokumentatsioonist.

Kui olete méluseadme ihendanud, saab maluseadmes talletatud failidega teha
jargmist.

* Faile arvutisse lle kanda;

* Fotode vaatamine (ainult varvinaidikuga mudelite puhul)

* Fotosid t6ddelda juhtpaneeli kaudu (ainult varvindidikuga mudelitel)

Br Mérkus. Redigeeritud fotod on méeldud vaid printimiseks. Neid ei salvestata
malukaardile ega maluseadmesse.

* Fotosid printida

/\ Hoiatus. Arge kunagi proovige salvestusseadet lahti iihendada seda alles
loetakse. See voib kahjustada salvestusseadmel olevaid faile. Maluseadme vdite
eemaldada alles siis, kui malukaardipesade kdrval olev olekutuli ei vilgu.
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DPOF-fotode printimine

Kaameras valitud fotod on need fotod, mille olete juba digikaameras printimiseks
markinud. Olenevalt teie kaamerast voib kaamera maarata lehe paigutuse,
eksemplaride arvu, pé6éramise ja muud prindiseaded.

Seade toetab Digital Print Order Format (DPOF) 1.1 vormingut, seega pole teil vaja
fotosid printimiseks uuesti markida.

Kui prindite kaameras valitud fotosid, ei rakendata seadme prindiseadeid; DPOF-failis
fotode paigutust ja eksemplaride arvu maaravad seaded alistavad seadmes maaratud
vastavad seaded.
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Bf Markus. Teatud digikaamerates ei saa fotosid printimiseks mérkida. Vaadake
kaamerakomplektis olevast dokumentatsioonist, kas teie kaamera toetab DPOF
1.1 failivormingut.

Kaameras standardi DPOF kohaselt valitud fotode printimine
1. Sisestage méalukaart seadme sobivasse pessa.
2. Kui kisitakse, tehke uht jargmistest:
* Vajutage nuppu OK kdigi DPOF-margistusega fotode printimiseks.
Seade prindib kdik DPOF-margistusega fotod.
» Vajutage noolenuppe, et tosta esile valik No (Ei) ja vajutage siis nuppu OK.
Nii saate DPOF-printimise vahele jatta.

Fotode vaatamine
Voite vaadata fotosid arvuti voi varviekraani abil (ainult ménede mudelite puhul).
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Fotode vaatamine (ainult varvinaidikuga mudelite puhul)
» Fotode vaatamine arvutis

Fotode vaatamine (ainult varvindidikuga mudelite puhul)
Saate oma seadme varvinaidikul fotosid vaadata ja valja valida.

Foto vaatamine

1. Sisestage malukaart seadme sobivasse pessa voi lihendage méaluseade eesmisse
USB-porti.

2. Vajutage nuppu FOTO.
limub mentl Photo (Foto).

3. Vajutage nuppu View & Print (Kuva ja prindi).

4. Vajutage noolenuppe, kuni soovitud foto kuvatakse varvinaidikul.

¥ Néuanne. Fotode kiireks sirvimiseks vajutage tiht noolenuppu ja hoidke seda
- all.
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Fotode vaatamine arvutis
Véite fotosid vaadata ja redigeerida ka HP tarkvara abil, mis on teie seadmega kaasas.

Lisateavet leiate HP tarkvaraga kaasas olnud elektroonilisest spikrist.

Fotode printimine juhtpaneeli kaudu

Saate seadme abil fotosid printida otse malukaardilt vdi maluseadmelt ilma faile
esmalt arvutisse kopeerimata. Saate printida aaristeta fotosid (Uihe foto igale lehele)
vbi mitu fotot lihele paberilehele.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Valitud fotode printimine
* Indekslehe printimine seadme juhtpaneelilt
« Passipiltide printimine (ainult varviekraaniga mudelite puhul)

Valitud fotode printimine

Kui sisestate DPOF-failidega méalukaardi, kisitakse teilt, kas soovite neid satteid
kasutada. Kui valite No (Ei), viiakse teid mentusse Photo (Foto).

Valitud fotode printimine (varviekraan)
1. Sisestage malukaart seadme sobivasse pessa.
2. Vajutage kasku View and Print (Vaata ja prindi).

3. Vajutage igale fotole, mida soovite printida, et seda esile tuua. Kasutage fotode
loendis liikumiseks paremat ja vasakut noolenuppu.

Br Mérkus. Kuisoovite kdiki fotosid printida, valige kask Print all (Prindi kdik).

4. Vajutage valitud fotode printimiseks kasku Print (Prindi).

Valitud fotode printimine (kaherealine naidik)
1. Sisestage malukaart seadme sobivasse pessa.

2. Kui seda palutakse, vajutage korduvalt nuppu FOTO, kuni kuvatakse Selected
Photos (Valitud fotod).

3. Tehke lhte jargmistest toimingutest:

A Vajutage paremat nooleklahvi e, et valida All (Kdik), ning vajutage seejarel
nuppu OK, et kdiki malukaardil olevaid fotosid printida.

a. Vajutage paremat nooleklahvi g, et valida Custom (Kohandatud), ning
vajutage seejarel nuppu OK, et kdik malukaardil olevad fotod valida ja valja
printida.

b. Vajutage fotode loendis liikumiseks noolenuppe ning seejarel fotode valimiseks
nuppu OK.

c. Printimise alustamiseks vajutage nuppu START PHOTO (Kaivita
fotofunktsioon).

74 Té6tamine maluseadmetega



Indekslehe printimine seadme juhtpaneelilt

299

Br Mérkus. Seadme kaudu péasete ligi ainult JPEG- v6i TIFF-vormingus
pildifailidele. Muud tldpi failide printimiseks peate need malukaardilt voi
maluseadmest arvutisse kopeerima ja kasutama Tarkvara HP Photosmart.

Indekslehe printimine

1. Sisestage méalukaart seadme sobivasse pessa.

2. Vajutage nuppu FOTO.

3. Vajutage parempoolset nuppu korduvalt, et valida Index Sheet (Indeksleht).
4. Vajutage nuppu OK.

Passipiltide printimine (ainult varviekraaniga mudelite puhul)

Saate malukaardilt vdi maluseadmelt fotosid printida passipildiformaadis. Kui teil on
kusimusi passipiltide tegemise vdi kehtivate nduete kohta, péérduge isikutunnistuste
valjastamisega tegeleva asutuse (Eestis Kodakondsus-ja Migratsiooniameti)
Iahimasse esindusse.

Passipiltide printimine

1. Sisestage malukaart seadme sobivasse pessa voi lihendage méaluseade eesmisse
USB-porti.
Kuvatakse menii Photosmart Express.

2. Valige Passport Photos (Passipildid).

Valige paberi formaat. Vajutage paberi formaatide loendis liikumiseks noolenuppe.

4. Valige passipildi formaat. Vajutage passipildi formaatide loendis liikumiseks
noolenuppe.

5. Kasutage fotode loendis liikumiseks noolenuppe. Valige prinditavad fotod ja tehke
uht alljargnevast.

* Vajutage foto valimiseks kasku Select (Vali) ning valige printimiseks teisi
fotosid.

» Vajutage foto valimiseks nuppu Done (Valmis) ning jatkake printimist.
6. Tehke Uhte jargmistest toimingutest:

» Vajutage foto redigeerimiseks kasku Edit (Muuda).

* Printimise jatkamiseks vajutage nuppu Done (Valmis).
7. Valige prinditavate eksemplaride arv ning vajutage seejarel nuppu Done (Valmis).
8. Vajutage fotode printimiseks kasku Print (Prindi).

el

Fotode salvestamine arvutisse

Parast digitaalkaameraga pildistamist vdite fotod kohe printida véi need arvutisse
salvestada. Fotode arvutisse salvestamiseks peate méalukaardi kaamerast valja vdtma
ja sisestama selle seadme sobivasse malukaardipessa.

Saate fotosid arvutisse salvestada ka méluseadmest (nt digikaamerast voi
votmehoidja-draivilt), thendades maluseadme kombainseadme eesmisse USB-porti.
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Fotode salvestamine

1. Sisestage malukaart seadme sobivasse pessa vdi lihendage maluseade eesmisse
USB-porti.

2. Valige sobiv naidik:

Varvinaidikuga mudelite puhul
a. Vajutage nuppu Save (Salvesta).
b. Fotode arvutisse salvestamiseks jargige arvuti ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kaherealise naidikuga mudelite puhul

a. Vajutage noolenuppe ja nuppu Photo Transfer (Fotoedastus) ning seejarel
nuppu OK.

B Mérkus. Valik Photo Transfer (Fotoedastus) kuvatakse vaid siis, kui
seade on vorku thendatud. Kui seade on USB-juhtme abil otse arvutiga
Uhendatud, ilmub arvutis malukaardi sisestamisel fotode salvestamist
puudutav kasuviip.

b. Vajutage noolenuppe, et valida Yes (Jah).

c. Valige noolenuppe vajutades variant Transfer to computer (Arvutisse
tileviimine) ja valige oma arvuti nimi.

d. Fotode arvutisse salvestamiseks jargige arvuti ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Faks

Seadme abil saate fakse (sh varvifakse) saata ja vastu vétta. Teil on vdimalik ajastada
fakse nende saatmiseks hilisemal ajal ning seadistada kiirvalimiskirjeid fakside
saatmiseks sagelikasutatavatele numbritele hdlpsalt ja kiiresti. Paljusid faksisatteid (nt
eraldusvdimet ning heledamate ja tumedamate osade vahelist kontrasti) saate
satestada seadme juhtpaneeli kaudu.

Kui seade on arvutiga otseuhenduses, vdite seadme juhtpaneelil puuduvate
faksitoimingute tegemiseks kasutada rakendust HP Solution Center (HP
lahenduskeskus). Lisateabe saamiseks vt HP foto- ja pildindustarkvara kasutamine.

@" Markus. Enne faksimise alustamist kontrollige, kas olete seadme faksimiseks
Oigesti seadistanud. Vdisite seda teha juba algse seadistamise kaigus seadme
juhtpaneelilt vo6i seadmega kaasas olnud tarkvara abil. Faksi diget seadistust saate
kontrollida seadme juhtpaneelilt, kaivitades faksiseadistuste testi. Faksitesti

kaivitamiseks vajutage nuppu q\ (Setup (Seadistus)), valige Tools (Tdoriistad),
seejarel Run fax test (Kaivita faksitest) ja vajutage nuppu OK.

Mitut faksi seadistust saab hallata sisseehitatud veebiserveri kaudu. Lisateabe
saamiseks vt Sisseehitatud veebiserveri kasutamine.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
* Faksi saatmine

* Faksi vastuvétmine

» Faksisatete muutmine

« Kiirvalimiskirjete seadistamine

« Interneti kaudu faksimine (FolP)

» Faksi seadistuse testimine

* Aruannete kasutamine

* Faksi tihistamine

Faksi saatmine

Faksi voite saata mitmel erineval viisil. Seadme juhtpaneeli kaudu saate seadmega
saata nii mustvalgeid kui ka varvilisi fakse. Lisaks saate faksi saata Gihendatud telefoni
abil ka kasitsi. Nii saate enne faksi saatmist adressaadiga raakida.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Tavafaksi saatmine

» Faksi saatmine kasitsi telefoni abil

» Faksi saatmine kasitsivalimise abil

» Faksi saatmine faksi levindamisvaliku kaudu (ainult varvinaidikuga mudelitel)
» Fakside saatmine malust

» Faksi ajastamine hilisemaks saatmiseks

» Faksi saatmine mitmele adressaadile

» Varvilise originaali faksimine
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« Faksi eraldusvdime ja satete Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine
» Faksi saatmine veaparandusrezimis

Tavafaksi saatmine

Kirjeldatud viisil saate seadme juhtpaneeli kaudu hdlpsalt saata Gihe- vdi
mitmelehekiiljelisi mustvalgeid fakse.

B Markus. Kuivajate fakside saatmise kohta prinditud kinnitust, lubage faksi
kinnitus enne fakside saatmist. Lisateabe saamiseks vt Faksikinnitusaruannete
printimine.

X)- Nouanne. Saate faksi saata ka kasitsi oma telefonilt voi kasitsivalimisfunktsiooni

" kasutades. Need funktsioonid vdimaldavad kontrollida valitavate numbrite vaheliste
pauside pikkusi. Samuti on neist funktsioonidest kasu siis, kui kasutate kéne eest
tasumiseks kdnekaarti ja peate kéne vdtmisel reageerima toonsignaalidele.

Tavafaksi saatmine seadme juhtpaneeli kaudu
1. Laadige originaalid. Lisateavet vt Originaalide sisestamine.

2. Sisestage klaviatuuril faksinumber. Vajutage kiirvaliku kirje valimiseks nuppu
Kiirvalimine vdi vajutage nupule Kordusvalimine/paus, et viimati sisestatud
numbrit uuesti valida.

- Nouanne. Sisestatavasse faksinumbrisse pausi lisamiseks vajutage nuppu
Kordusvalimine/paus, vdi korduvalt nuppu Symbols (*) (Suimbolid), kuni
naidikul kuvatakse sidekriips (-).

3. Vajutage nuppu Mustvalge faksimine.

Kui seade tuvastab dokumendisd6turisse sisestatud originaali, saadab see
dokumendi sisestatud numbril.

- Nouanne. Kuiadressaat teatab teie saadetud faksi halvast kvaliteedist, voite
proovida muuta oma faksi eraldusvdimet voi kontrastsust.

Faksi saatmine kasitsi telefoni abil

Faksi kasitsi saatmine voimaldab teil vastuvdtjale helistada ja temaga enne faksi
saatmist radkida. Sellest on kasu juhul, kui tahate vastuvétjat enne faksi saatmist
sellest teavitada. Faksi kasitsisaatmisel kuulete telefonitorus valimistoone,

telefoniviipasid voi muid helisid. Nii on faksi saatmisel lihtne kasutada kénekaarti.

Soéltuvalt faksi saaja faksi haalestusest voib faksi saaja kas vastata telefonile voi votab
kdne vastu faksiaparaat. Kui telefonile vastab inimene, vbite enne faksi saatmist
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temaga vestelda. Kui kdnele vastab faksiaparaat, saate saata faksi otse aparaadile,
kui kuulete vastuvétva faksi faksitoone.

Faksi kadsitsisaatmine telefonilt

1.
2,

Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.
Valige seadmega (ihendatud telefoninupustikul number.

B Mérkus. Faksikésitsi saatmisel drge kasutage seadme juhtpaneelil olevat
nupustikku. Vastuvétja numbri valimiseks peate kasutama oma telefoni
klahvistikku.

Kui kdnele vastab adressaat, voite enne faksi saatmist vestelda.

’L%r Markus. Kui kdnele vastab faksiaparaat, kuulete labi telefonitoru vastuvétva
faksi faksitoone. Faksi saatmiseks jatkake jargmise punktiga.

Kui olete faksi saatmiseks valmis, vajutage nuppu Mustvalge faksimine (ALUSTA
FAKSIMIST must) voi Varviline faksimine (ALUSTA FAKSIMIST varviline).

B Mérkus. Vastava ndude korral tehke valik Send Fax (Saada faks) (Faksi
saatmine) ning vajutage siis nuppu Mustvalge faksimine (ALUSTA
FAKSIMIST must) or Varviline faksimine (ALUSTA FAKSIMIST varviline).

Kui raakisite enne faksi saatmist adressaadiga, teatage talle, et ta peab parast
faksitoonide kuulmist vajutama oma faksiaparaadil nuppu Start (Alusta).
Telefoniliin on faksimise kestel vaikne. Sel ajal vdite telefonitoru hargile panna. Kui
soovite adressaadiga kénet jatkata, jaage kuni faksi tlekande [6puni liinile.

Faksi saatmine kasitsivalimise abil

Kasitsivalimine lubab teil valida numbri seadme juhtpaneelilt, nagu valiksite tavalist
telefoninumbrit. Kui saadate faksi kasitsivalimisega, kuulete valimistoone,
telefonisekretari kiisimusi ja muid helisid seadme kdlaritest. Nii saate numbri valimise
ajal kisimustele reageerida, samuti numbrivalimise tempot ise reguleerida.

X

Noéuanne. Kui te viivitate kdnekaardi PIN-koodi sisestamisega, vdib seade
alustada faksitoonide saatmist ja kdnekaardikeskus ei pruugi teie PIN-koodi éra
tunda. Sellise juhtumi drahoidmiseks saate luua kiirvalimiskirje ja talletada sinna ka
oma kdnekaardi PIN-koodi.

Br Markus. Veenduge, et heli oleks sisse lilitatud, vastasel juhul ei kuule te tooni.

Faksi kasitsivalimisega saatmine seadme juhtpaneelilt

1.
2,

Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.
Vajutage nuppu Mustvalge faksimine véi Varviline faksimine (Alusta Skannimist).

Kui seade tuvastab automaatsesse dokumendisdéturisse sisestatud originaali,
kuulete valimistooni.
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3. Kui kuulete valimistooni, sisestage seadme juhtpaneeli kaudu nupustikult number.
4. Jargige esineda voivaid viipasid.

x5 Nouanne. Kui kasutate faksi saatmiseks kénekaarti ja olete oma kénekaardi

* PIN-koodi salvestanud kiirvalimiskirjena, vajutage siis, kui teil palutakse PIN-
kood sisestada, nuppu Kiirvalimine valimaks seda kiirvalimiskirjet, millesse
olete oma PIN-koodi salvestanud.

Faks saadetakse siis, kui vastuvotja faksiaparaat vastab.

Faksi saatmine faksi levindamisvaliku kaudu (ainult varvinaidikuga mudelitel)

Voite saata faksi mitmele adressaadile seadistamata esmalt rihma kiirvalimist.

B Mérkus. Selle faksi tarbeks méaéaratud adressaadiloendit ei salvestata ja fakse
saadetakse vaid must-valgeid. Kui kavatsete saata fakse samale
adressaadiloendile, peaksite looma kiirvalimise rihmaloendi.

Faksi levindamine mitmele adressaadile juhtpaneeli kaudu

1. Vajutage nupule FAKS (Faksimen(l) ja tehke valik Broadcast Fax (Faksi
levindamine).

2. Sisestage nupustikult faksinumber v&i kasutage kiirvalimiskirjeteni jdudmiseks
nooleklahve.

BY Markus. Teil on vdimalik lisada kuni 20 tksikut faksinumbrit.

3. Vajutage nuppu Mustvalge faksimine.

4. Vastava palve puhul asetage originaal dokumendisdéturi keskele, trikitud pool
Uleval ja Glemine serv ees. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.

5. Vajutage uuesti nuppu Mustvalge faksimine (ALUSTA FAKSIMIST must).

Fakside saatmine malust

Saate saata must-valgeid fakse malusse ja saata seejarel fakse malust. See
funktsioon on kasulik, kui faksinumber, millega te proovite ihendust saada, on
héivatud voi ajutiselt kattesaamatu. Seade skannib originaalid méalusse ja saadab
need siis, kui saab luua Uhenduse vastuvétva faksiaparaadiga. Parast seda, kui seade
skannib lehed malusse, saate te kohe originaalid dokumendisd6turist eemaldada.

B Mérkus. Malust saate saata ainult mustvalge faksi.

Fakside saatmine malust

1. Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.

2. Vajutage nuppu FAKS ja valige seejarel kdsk Scan and Fax (Skanni ja faksi).
Ekraanil kuvatakse viip Enter Number (Sisestage number).
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3.

Sisestage klaviatuuri abil faksinumber, vajutage nuppu Kiirvalimine kiirvalimiseks
vdi vajutage nupule Kordusvalimine/paus viimase valitud numbri
kordusvalimiseks.

Vajutage nuppu Mustvalge faksimine.

Seade skannib originaalid mallu ja saadab faksi, kui vastuvdttev faksiaparaat on
kattesaadav.

Faksi ajastamine hilisemaks saatmiseks

Mustvalge faksi saatmise vdite ajastada kuni 24-ks tunniks. Nii saate mustvalget faksi
saata hiljem (nt éhtul, kui telefoniliinid on vahem hdivatud, voi kui kdnetariif on
madalam). Seade saadab automaatselt faksi maaratletud ajal.

Korraga saab saatmiseks ajastada ainult ihe faksi. Siiski voite ajastatud faksi puhul
fakside saatmist tavaparasel viisil jatkata.

Br Markus. Malumahu piiratuse téttu voite saata ainult mustvalgeid fakse.

Faksi ajastamine seadme juhtpaneelilt

1.

Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.

2. Vajutage nuppu FAKS ning valige seejarel Options (Suvandid).
3.
4

Valige Send Fax Later (Saada faks hiljem).
Sisestage numbrinupustikult saatmisaeg ja vajutage nuppu OK. Kui kiisitakse,

vajutage nuppu 1, et valida AM (EL) v6i nuppu 2, et valida PM (PL).

Sisestage klaviatuuri abil faksinumber, vajutage nuppu Kiirvalimine kiirvalimiseks
vdi vajutage nupule Kordusvalimine/paus viimase valitud numbri
kordusvalimiseks.

Vajutage nuppu Mustvalge faksimine.

Seade skannib k&ik lehed ja ajastuse aeg kuvatakse naidikul. Seade saadab faksi
maaratud ajal.

Ajastatud faksi tiihistamine

1.
2.

Vajutage nuppu FAKS ning valige seejarel Options (Suvandid).
Valige Send Fax Later (Saada faks hiljem).

Kui faks oli juba ajastatud, kuvatakse ekraanil viip Tiihista.
Vajutage nuppu 1, et vastata Yes (Jah).

B Markus. Saate tiihistada ka ajastatud faksi, vajutades ajal, kui ajastuse
kellaaeg naidikul kuvatakse, seadme juhtpaneelilt nuppu Tiihista.

Faksi saatmine mitmele adressaadile

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

Faksi saatmine mitmele adressaadile seadme juhtpaneeli kaudu
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Faksi saatmine mitmele adressaadile seadme juhtpaneeli kaudu

Faksi saate saata korraga mitmele adressaadile, rihmitades Uksikud kiirvalimiskirjed
rihma kiirvalimiskirjeteks.

Faksi saatmine mitmele adressaadile riihma kiirvalimise teel
1. Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.
2. Vajutage vajaliku riihma kiirvalimiskirje kuvamiseks korduvalt nuppu Kiirvalimine.

- Nouanne. Saate ka kiirvalimiskirjete seas likuda, vajutades noolenuppe, voi
valida kiirvalimiskirje, sisestades vastava kirje seadme juhtpaneeli klaviatuuril
kiirvalimiskoodi.

3. Vajutage nuppu Mustvalge faksimine.
Kui seade tuvastab automaatsesse dokumendisdoéturisse sisestatud originaali,
saadab see dokumendi kdigile rihma kiirvalimiskirjes sisalduvatele numbritele.

Br Méarkus. Malumahu piiratuse téttu saate mustvalgete fakside saatmiseks
kasutada ainult rihma kiirvalimiskirjeid. Seade skannib faksi mallu ja valib siis
esimese faksinumbri. Kui Gihendus on loodud, saadab seade faksi ara ja valib
siis jargmise numbri. Kui number on kinni vi ei vasta, toimib seade vastavalt
satetele Busy Redial (Hoivatud numbri kordusvalimine) ja No Answer
Redial (Vastamata jaetud numbri kordusvalimine). Kui Uhendust luua ei
onnestu, valitakse jargmine number ja genereeritakse térkearuanne.

Varvilise originaali faksimine

Saate seadmega faksida varvilist originaali voi fotot. Kui seade tuvastab, et adressaadi
faksiseade saab vastu vétta ainult mustvalgeid fakse, saadetakse faks mustvalgelt.

HP soovitab varviliseks faksimiseks kasutada ainult varvilisi originaaldokumente.

Varvilise originaali faksimine seadme juhtpaneelilt

1. Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.

2. Vajutage nuppu FAKS.

Ekraanil kuvatakse viip Enter Number (Sisestage number).

3. Sisestage klaviatuuri abil faksinumber, vajutage nuppu Kiirvalimine kiirvalimiseks
véi vajutage nupule Kordusvalimine/paus viimase valitud numbri
kordusvalimiseks.

4. Vajutage nuppu Varviline faksimine.

Kui seade tuvastab dokumendisddéturisse sisestatud originaali, saadab see
dokumendi sisestatud numbril.

@’ Markus. Kui adressaadi faksiseade saab vastu vétta ainult mustvalgeid fakse,
saadab HP All-in-One seade faksi automaatselt mustvalgelt. Parast faksi
saatmise Idpetamist kuvatakse naidikul teade, et faks saadeti must-valgelt.
Teate kustutamiseks vajutage nuppu OK.
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Faksi eraldusvoime ja sétete Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine

Saate faksitavate dokumentide satteid Resolution (Eraldusvéime) ja Lighter/Darker
(Heledam/tumedam) muuta.

Br Méarkus. Need satted ei mojuta paljundussatteid. Paljundamise heledus/tumedus
seatakse faksi eraldusvdimest ja kontrastsusest eraldi. Seadme esipaneeli kaudu
muudetud satted ei mdjuta arvuti kaudu saadetavaid fakse.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Faksi eraldusvdéime muutmine

» Satte Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine
» Uute vaikesatete seadmine

Faksi eraldusvoime muutmine

Seade Resolution (Eraldusvéime) mdjutab faksitavate must-valgete dokumentide
Ulekandekiirust ja kvaliteeti. Kui adressaadi faksiaparaat ei toeta teie valitud
eraldusvdimet, saadab HP All-in-One faksid vastuvdtja faksiaparaadi toetatud
kdrgeima eraldusvdimega.

Br Markus. Saate muuta ainult mustvalgelt saadetavate fakside eraldusvdimet.
Seade saadab kéik varvilised faksid eraldusvéimega Fine (Peen).

Fakside saatmiseks on saadaval jargmised eraldusvbéimeséatted: Fine (Peen), Very
Fine (Eriti peen), Photo (Foto) ja Standard (Standardne).

* Fine (Peen): edastab kvaliteetteksti, mis sobib enamike dokumentide faksimiseks.
See on vaikesate. Kui saadate varvilisi fakse, kasutab seade alati satet Fine (Peen).

» Very Fine (Eriti peen): faks edastatakse parima kvaliteediga, kui edastate
detailseid dokumente. Kui valite seade Very Fine (Eriti peen), vbtke arvesse, et
faksimiseks kulub ménevdrra kauem aega. Selle eraldusvéime puhul voite saata
ainult mustvalgeid fakse. Kui saadate varvilist faksi, peate kasutama selle asemel
seadet Fine (Peen) eraldusvdime.

» Photo (Foto): faks edastatakse parima kvaliteediga, kui saadate mustvalgeid
fotosid. Kui valite satte Photo (Foto), votke arvesse, et faksimiseks kulub
monevdrra kauem aega. Mustvalgete fotode faksimisel soovitab HP kasutada satet
Photo (Foto).

» Standard (Standardne): faks edastatakse maksimaalse véimaliku kiirusega, kuid
edastuse kvaliteet on tagasihoidlikum.

Kui valjute faksimendiust, ennistatakse see valik vaikesatteks. Kui soovite satte
pusimist, peate selle vaikevaartuseks seadma.

Eraldusvéime muutmine seadme juhtpaneelilt
1. Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.
2. Vajutage nuppu FAKS.

Ekraanil kuvatakse viip Enter Number (Sisestage number).

3. Sisestage klaviatuuri abil faksinumber, vajutage nuppu Kiirvalimine kiirvalimiseks
vOi vajutage nupule Kordusvalimine/paus viimase valitud numbri
kordusvalimiseks.
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4. Vajutage nuppu Options (Suvandid), valige Resolution (Eraldusvéime) ning
seejarel eraldusvdime sate.

5. Vajutage nuppu Mustvalge faksimine.
Kui seade tuvastab dokumendis66turisse sisestatud originaali, saadab see
dokumendi sisestatud numbril.

Satte Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine

Faksi kontrastsust saate muuta originaali omast tumedamaks véi heledamaks. Sellest
funktsioonist on kasu tuhmunud, kulunud véi kasitsi kirjutatud dokumentide faksimisel.
Kontrastsuse reguleerimisega voite originaali tumendada.

B Markus. Séte Lighter/Darker (Heledam/tumedam) kehtib ainult mustvalgetele
faksidele.

Kui valjute faksimenuist, ennistatakse see valik vaikesattele. Kui soovite satte
pusimist, peate selle vaikevaartuseks seadistama.

Sitte Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine seadme juhtpaneelilt
1. Asetage originaalid skannerisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.
2. Vajutage nuppu FAKS.
Ekraanil kuvatakse viip Enter Number (Sisestage number).
3. Sisestage klaviatuuri abil faksinumber, vajutage nuppu Kiirvalimine kiirvalimiseks

vOi vajutage nupule Kordusvalimine/paus viimase valitud numbri
kordusvalimiseks.

4. Vajutage nuppu Options (Suvandid) ning valige seejarel Lighter/Darker
(Heledam/tumedam).

5. Faksi heledamaks muutmiseks vajutage noolenuppu # ja tumedamaks
muutmiseks noolenuppu .
Noolenupu vajutamisel nihkub kursor vasakule vdi paremale.

6. Vajutage nuppu Mustvalge faksimine.
Kui seade tuvastab dokumendisddturisse sisestatud originaali, saadab see
dokumendi sisestatud numbril.

Uute vaikesatete seadmine

Funktsioonide Resolution (Eraldusvoime) ja Lighter/Darker (Heledam/tumedam)
satted saate seadme juhtpaneelilt vaikevaartusteks ennistada.

Seadme juhtpaneelilt uute vaikesatete maaramine

1. Valige mentudes Resolution (Eraldusvéime) ja Lighter/Darker (Heledam/
tumedam) vajalikud satted.

2. Vajutage nuppu Options (Suvandid) ning valige seejarel Set New Defaults
(Vaikesatete muutmine).

3. Vajutage paremat noolt e, kuni ilmub Yes (Jah), seejarel vajutage OK.
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Faksi saatmine veaparandusrezimis

Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) (Ennetav veaparandus —
ECM) hoiab ara andmete kaotsimineku kehvade telefoniliinide tottu, tuvastades
edastuse kaigus tekkivad térked ning piitides vigast osa uuesti saata. Telefonikulusid
see ei suurenda, pigem voib heade telefoniliinide puhul neid isegi véhendada. Kehva
kvaliteediga telefoniliinidel pikendab ECM saatmisaega ja suurendab telefonikulusid,
kuid andmete saatmine on téokindlam. Vaikeseadeks on On (Sees) (Vaikne). Lilitage
veaparandus (ECM) valja ainult juhul, kui see margatavalt suurendab telefonikulusid
ning olete madalamate kulude nimel ndus madalama edastuskvaliteediga.

Markus Kui ECM-sate on VALJAS, siis pidage silmas jargnevat.

» Saadetavate ja vastuvbetavate fakside kvaliteet ja Glekandekiirus muutuvad.

» Funktsiooni Fax Speed (Faksimiskiirus) satteks valitakse automaatselt Medium
(Keskmine).

» Te ei saa enam varvilisi fakse saata ega vastu votta.

Veaparanduse (ECM) sitete muutmine seadme juhtpaneelilt
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Valige Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistus) ja siis valige Error Correction
Mode (Veaparandusreziim — ECM).

3. Vajutage parempoolset nooleklahvi e, et valida On (Sees) voi Off (Valjas).
4. Vajutage nuppu OK.

Faksi vastuvotmine

Fakse saate vastu vdtta automaatselt voi kasijuhtimisel. Kui lilitate valiku
Automaatvastaja (Automaatne vastamisfunktsioon) vélja, peate fakse vastu votma
kasitsijuhtimisel. Kui lulitate valiku Automaatvastaja (Automaatne vastamisfunktsioon)
sisse (vaikesate), vastab seade automaatselt sissetulevatele kdnedele ja lilitub parast
sattega Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) (... helistamiskorda vastamiseks)
maaratud helinate arvu méédumist valja. (Satte Rings to Answer (Helinaid
vastamiseni) vaikevaartus on 5 helinat.)

Kui saate legal-formaadis faksi ja teie seade pole seadistatud kasutama legal-
formaadis paberit, vahendab seade faksi nii, et see mahub seadmesse sisestatud
paberile. Kui olete valiku Automatic Reduction (Automaatvahendus)
(Automaatvahendus) valja lilitanud, prindib seade faksi kahele lehele.

Br Markus. Kuifaksi saabumise ajal paljundate parajasti dokumenti, siis
salvestatakse vastuvdetud t66 seadme malusse ja prinditakse parast paljundust66
I6ppemist. See vbib vahendada malusse salvestatud faksilehekilgede arvu.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Faksi vastuvétmine kasitsi

» Faksi varuvastuvétu seadistamine

» Malusolevate fakside uuestiprintimine
» Faksi vastuvétmine pollimisega

» Fakside edasisaatmine teisel numbril

Faksi vastuvbétmine 85



Peatiikk 8

Paberi formaadi seadmine vastuvéetud faksidele

Automaatse vahenduse seadmine sissetulevatele faksidele
Rampsfaksinumbrite blokeerimine

Fakside vastuvétmine arvutis (funktsioonid Faksi arvutisse ja Faksi Maci)

Faksi vastuvotmine kasitsi

Kaimasoleva telefonivestluse ajal saab teie vestluspartner teile seni, kuni te pole
Uhendust katkestanud, faksi saata. Seda toimingut nimetatakse faksi
kasitsisaatmiseks. Kasitsisaadetava faksi vastuvétmiseks taitke kdesolevas jaotises
antud juhised.

’L%r Markus. Saate telefonitoru hargilt tdsta, et radkida véi faksitoone kuulata.

Voite fakse kasitsi vastu vétta telefonilt, mis on seadmega vahetult iihendatud (pordis
2-EXT) v6i mis asub samal telefoniliinil, kuid ei ole seadmega otselihenduses.

Faksi vastuvotmine kasitsi

1.
2,

Veenduge, et seade on sissellilitatud ja sisestussalve on laaditud paber.
Eemaldage dokumendisddturi salvest kdik originaalid, kui neid sinna on jaanud.

Br Mérkus. Automaatne dokumendisd6tur peab faksi vastuvdtmiseks olema tiihi.
Kui dokumendisdoturis on dokumente, siis faksi vastuvotmine ebadnnestub.

Tehke Uhte jargmistest toimingutest:
« Lulitage Automaatvastaja valja.
+ Maarake seadele Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) suurem arv.

Kui olete saatjaga telefonilihenduses, paluge tal vajutada oma faksiaparaadil
nuppu Start (Alusta).

Kui kuulete saatva faksiaparaadi faksitoone, tehke jargmist.

a. Vajutage seadme juhtpaneelil nuppu Mustvalge faksimine véi Varviline
faksimine.

b. Vastava palve korral tehke valik Fax Receive (Faksi vastuvétmine).

Br Mérkus. Séltuvalt riigist/piirkonnast voib seade automaatselt faksi vastu vétta,
kui saatvast faksiseadmest faksimishelisid kuulete.

Kui seade alustab faksi vastuvéttu, voite toru hargile asetada véi liinile ootama
jaada. Telefoniliinilt ei kosta faksi edastamise ajal midagi.

Faksi varuvastuvotu seadistamine

Olenevalt oma eelistustest ja turvanduetest saate seadistada seadme talletama kdiki
vastuvdetud fakse, ainult aparaadi torkeoleku ajal vastuvdetud faksid vdi fakse mitte
talletama.

86 Faks



Saadaval on jargmised funktsiooni Backup Fax Reception (Faksivastuvotu
varundamine) reziimid:

On (Sees)

Vaikesate. Kui funktsiooni Backup Fax Reception (Faksivastuvétu
varundamine) reziimiks on On (Sees), talletab kdik vastuvdetud faksid
mallu. Nii saate kuni kaheksa viimati prinditud faksi uuesti printida (juhul,
kui need on malus alles).

Markus. Kui malu saab tais, kirjutab uute fakside saabumisel kdige
vanemad ja juba prinditud faksid tle. Kui malu saab printimata fakse tais,
ei vasta enam faksikdnedele.

Markus. Kui vastuvdetav faks osutub liiga mahukaks (nt detailne
varvifoto), vbidakse see malumahu piirangutest tulenevalt mallu mitte
talletada.

On Error Only
(Ainult torke

Selle valiku puhul talletab faksid mallu ainult juhul, kui esineb
torkeolukord, mis takistab seadmel fakse printida (nt siis, kui seadmes

korral) saab paber otsa). Jatkab fakside vastuvétmist seni, kuni malus on ruumi.
(Kui mélu saab tais, ei vasta enam faksikdnedele.) Niipea, kui
torkeolukord on kérvaldatud, prinditakse mallu talletatud faksid
automaatselt ja kustutatakse seejarel malust.

Off (Véljas) Fakse ei talletata kunagi malus. Nt voite soovida valiku Backup Fax

Reception (Faksivastuvotu varundamine) (Faksivastuvotu
varundamine) turvalisuse huvides valja lulitada. Kui tekib seadme
printimist takistav tdrkeolukord (nt paberi otsasaamise korral), lakkab
seade faksikdnedele vastamast.

Br Mérkus. Kui Backup Fax Reception (Faksivastuvotu varundamine) on lubatud
ning te seadme valja lulitate, salvestatakse kdik mallu talletatud faksid.
Vastuvodetud fakside loendi vaatamiseks printige Fax Log (Faksilogi) (Faksilogi).

Varufaksi vastuvotu seadmine seadme juhtpaneelilt
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Tehke valik Advance Fax Setup (Faksi tipsem seadistamine) ja valige siis
Backup Fax Reception (Faksivastuvétu varundamine).

3. On (Sees), On Error Only (Ainult torke korral) voi Off (Valjas) valimiseks
vajutage parempoolset noolenuppu.

4. Vajutage nuppu OK.

Malusolevate fakside uuestiprintimine

Kui seadistate reziimi Backup Fax Reception (Faksivastuvétu varundamine)
(Faksivastuvotu varundamine) satteks On (Sees) (Sees), talletab seade faksid mallu,
olenemata sellest, kas seade tuvastas tdrkeseisundi vdi mitte.

Br Mérkus. Parast mélu tiissaamist kirjutatakse uute fakside vastuvotmisel kdige
vanemad ja juba prinditud faksid Ule. Kui malu saab printimata fakse tais, ei vota
seade uusi fakse vastu enne malus talletatud fakside valjaprintimist. V6ib juhtuda,
et soovite malus talletatud fakse kustutada kas turvalisuse véi privaatsuse huvides.
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Sdltuvalt malus olevate fakside suurusest, on vdimalik valja printida kuni kaheksa
viimatiprinditud faksi, kui need on veel malus alles. Naiteks vdib teil olla vaja printida
faksi uuesti, kui olete kaotanud koopia oma viimasest valjatrikist.

Malus olevate fakside uuestiprintimine juhtpaneelilt
1. Veenduge, et sddtesalves oleks paberit.
2. Vajutage nuppu Seadistamine.

3. Valige menil Tools (Tooriistad) ja sealt kdsk Reprint Faxes in Memory (Prindi
malus olevad faksid uuesti).
Faksid prinditakse vastuvotmisele vastupidises jarjekorras, st vimasena vastu
vdetud faks prinditakse esimesena jne.

4. Kui soovite malust fakside printimise I16petada, vajutage nuppu Tiihista.

Malus olevate fakside kustutamine juhtpaneeli kaudu
A Sdltuvalt oma mudelist toimige jargnevalt:

Kaherealine naidik: Vajutage Q\ (Setup (Seadistus)) ja valige Clear Fax Log
(TUhjenda faksilogi).
Ko&ik mallu talletatud faksid kustutatakse sealt.

« Varvinaidik: Vajutage nuppu Seadistamine, valige meniu Tools (T6driistad)
ja seejarel kask Clear Fax Log (Tuhjenda faksilogi).

Faksilogi tiihjendamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

A Valige vahekaart Settings (Satted), tehke vasakul paanil valik Fax Options
(Faksisuvandid), kldpsake seejarel pealkirja Clear Fax Logs (Tuhjenda faksilogi)
all asuvat nuppu Clear (Tlihjenda).

Faksi vastuvotmine pollimisega

Pollimine on toiming, mille kdigus saab HP All-in-One teiselt faksiaparaadilt
saatmisjarjekorras oleva faksi saatmist paluda. Kui kasutate funktsiooni Poll to
Receive (Vastuvotu pollimine), helistab HP All-in-One maaratud faksinumbritele ja
kiisib neilt fakse. Maaratud faksiaparaat peab olema seadistatud pollimisele vastama
ning tal peab olema saatmisvalmis faks.

Br Markus. HP All-in-One ei toeta pollimispédasukoode. Pollimispaésukoodid on
turvafunktsioon, mis néuab pollitava vastuvétja faksilt paasukoodi faksi
vastuvdtuks. Veenduge, et pollitavale faksiseadmele ei ole seadistatud paasukoodi
(ega ole vaikekoodi muudetud), muidu ei saa HP All-in-One seade faksi vastu votta.

Pollimise seadistamine fakside vastuvotuks seadme juhtpaneelilt
1. Valige FAKS ja seejarel Poll to Receive (Vastuvotu pollimine).
2. Sisestage teise faksiaparaadi faksinumber.

3. Vajutage nuppu Mustvalge faksimine véi Varviline faksimine.

Br Mérkus. Kuivajutate nuppu Vérviline faksimine, kuid saatja on saatnud
mustvalge faksi, prindib seade faksi mustvalgelt.
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Fakside edasisaatmine teisel numbril

Saate seadme seadistada fakse teisele faksinumbrile edasi suunama. Vastuvoetud
varvifaks saadetakse edasi mustvalgena.

HP soovitab veenduda, et faksinumbril, millele fakse edasi saata kavatsete, vastaks
tootav faksiaparaat. Veendumaks, et faksiaparaat teie edasisaadetavad faksid vastu
votab, saatke testfaks.

Fakside suunamine seadme juhtpaneelilt
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Tehke valik Advance Fax Setup (Faksi tdpsem seadistamine) ja valige siis Fax
Forwarding Black Only (Mustvalge faksiedastus).

3. Vajutage parempoolset noolenuppu, kuni kuvatakse On-Forward (Sees; saada
edasi) v6i On-Print & Forward (Sees; prindi ja saada edasi), ja siis vajutage
nuppu OK.

» Kui soovite faksi varukoopiat printimata suunata muule numbrile, valige sate
On-Forward (Sees; saada edasi).

Br Mérkus. Kuiseade ei saa faksi maaratud faksiseadmele saata (nt kui see
on valjalilitatud), prindib seade faksi. Kui seadistate seadme vastuvdetud
fakside térkearuandeid printima, prindib seade ka térkearuande.

» Kui soovite, et seade prindiks faksi teisele numbrile imbersuunamise ajal
vastu vdetud faksi koopia, valige sédte On-Print & Forward (Sees; prindi ja
saada edasi).

4. Vastava viiba ilmumisel sisestage faksi number, mis suunatud faksid vastu votab.

5. Sisestage viibale alustamise kellaaeg ja kuupaev ning |dpetamise kellaaeg ja
kuupéev.

6. Vajutage nuppu OK.
Juhtpaneeli naidikul kuvatakse Fax Forwarding (Faksi edasisaatmine) (Faksi
suunamine).
Kui seade lilitub toitekatkestuse t6ttu valja funktsiooni Fax Forwarding (Faksi
edasisaatmine) (Faksi suunamine) seadistamise ajal, salvestab seade satte Fax
Forwarding (Faksi edasisaatmine) (Faksi suunamine) ja telefoninumbri.
Toitepinge taastudes jaab funktsiooni Fax Forwarding (Faksi edasisaatmine)
(Faksi suunamine) satteks ikkagi On (Sees).

B Mérkus. Saate faksi edasisaatmise tihistada, vajutades seadme juhtpaneelil
nuppu Tihista ajal, mil ndidikul kuvatakse teade Fax Forwarding (Faksi
edasisaatmine) vdi valides k&su Off (Véljas) menuust Fax Forwarding Black
Only (Ainult mustvalge faksiedastus).

Paberi formaadi seadmine vastuvoetud faksidele

Saate vastuvbetavate fakside paberiformaati valida. Valitud paberiformaat peaks
vastama sdotesalve sisestatud paberi formaadile. Fakse saab printida ainult A4-,
Letter- voi Legal-formaadis paberile.
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’L%r Markus. Kui st6tesalves on faksi vastuvdtmise ajal vales formaadis paber, siis
faksi ei prindita ja naidikul kuvatakse torketeade. Asetage sdotesalve Letter-, A4-
vOi Legal-formaadis paber ja vajutage faksi printimiseks nuppu OK.

Vastuvéetavate fakside paberi formaadi seadistamine seadme juhtpaneelilt
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Valige Basic Fax Setup (Faksi pohiseadistus) ja siis valige Fax Paper Size
(Faksipaberi formaat).

3. Vajutage suvand ning vajutage seejarel nuppu OK.

Automaatse viahenduse seadmine sissetulevatele faksidele

Sate Automatic Reduction (Automaatviahendus) maaratleb, mida vétab HP All-in-
One seade ette juhul, kui saabub paberi vaikeformaadi jaoks liiga suur faks. See
seade on vaikimisi sisse lUlitatud, ehk siis sissetuleva faksi kujutist vahendatakse
voimalusel, et see mahuks Uhele lehele. Kui see funktsioon on vélja lulitatud,
prinditakse esimesele lehele mitte mahtunud teave jargmisele lehele. Funktsioonist
Automatic Reduction (Automaatvahendus) on kasu siis, kui vétate vastu Legal-
formaadis faksi, kuid sisendsalve on sisestatud Letter-formaadis paber.

Automaatse vihendamise sisseliilitamine seadme juhtpaneelilt

1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Valige Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistus) ja siis valige Automatic
Reduction (Automaatvdahendus).

3. Valige kas Off (Valjas) voi On (Sees).

4. Vajutage nuppu OK.

Rampsfaksinumbrite blokeerimine

Kui olete oma telefoniteenuse pakkujalt tellinud helistaja ID-teenuse, saate teatud
faksinumbrid blokeerida, nii et seade ei prindi edaspidi neilt numbritelt saabuvaid
fakse. Kui saabub uus faksikdne, vordleb seade numbrit teie seadistatud
rampsfaksinumbrite loendis sisalduvate numbritega, et maarata, kas kéne tuleks
blokeerida. Kui number Uhtib blokeeritud faksinumbrite loendis oleva numbriga, siis
faksi ei prindita. (Blokeeritavate faksinumbrite maksimaalne arv on mudeliti erinev.)

B Mérkus. Seda funktsiooni ei toetata koigis riikides/regioonides. Kui see
funktsioon pole teie riigis/regioonis toetatud, ei ilmu ka sate Junk Fax Blocker Set
Up (Rampsfakside blokeerija seadistamine) meniiisse Basic Fax Setup (Faksi
pohiseadistus).

Markus. Kuiloendisse Caller ID (Helistaja ID) telefoninumbreid ei lisata, siis
eeldatakse, et kasutaja ei ole telefoniettevottelt teenust Caller ID (Helistaja ID)
tellinud.

Enne funktsioonide kasutamist uurige nende kohta kohalikult teenusepakkujalt.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Rampsfaksireziimi seadistamine
*  Numbrite lisamine rampsfaksinumbrite loendisse
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*  Numbrite eemaldamine rampsfaksinumbrite loendist
» Blokeeritud faksinumbriloendi vaatamine

Rampsfaksireziimi seadistamine

Vaikimisi on reziim Block Junk Fax (Blokeeri rampsfaksid) ltlitatud olekusse On
(Sees). Kui te pole telefoniettevdttelt helistaja ID teenust tellinud vdi ei soovi seda
funktsiooni kasutada, saate selle satte valja lilitada.

Rampsfaksireziimi seadistamine

A Vajutage nuppu Rampsfakside blokeerija (Rampsfaksi blokeerija), valige kask
Block Junk Fax (Blokeeri rampsfaksid) ja seejarel maarang On voi Off (Valjas).

Numbrite lisamine rampsfaksinumbrite loendisse

Numbri lisamiseks rampsfakside loendisse on kaks vdimalust. Saate numbrid valida
helistajate ID-de ajaloost vdi sisestada uued numbrid. Rampsfaksiloendi numbrid
blokeeritakse, kui reziim Block Junk Fax (Blokeeri rampsfaksid) (Blokeeri
rampsfaksid) on seadistatud sattele On (Sees).

Numbri valimine helistaja ID loendist
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Vajutage nuppu Basic Fax Setup (Faksi pohiseadistus) ja seejarel nuppu Junk
Fax Blocker Setup (Rampsfaksi blokeerija seadistus).

3. Vajutage nuppu Add number to Junk List (Lisa number rampsuloendisse) ja siis
nuppu Select Number (Vali number).

4. Vajutage parempoolset noolenuppu, et liikuda vastuvoetud faksinumbrite seas. Kui
kuvatakse number, mida soovite blokeerida, vajutage selle valimiseks nuppu OK.

5. Kui kuvatakse kisimus Select Another? (Kas valida muu?) (Sisestan veel Ghe?),
toimige Uhel jargneval moel:

*  Kui soovite rampsfakside numbriloendisse lisada jargmise numbri, vajutage
nuppu Yes (jah), seejarel korrake 4. sammu iga numbri puhul, mida soovite
blokeerida.

»  Kui olete I6pule jdudnud, vajutage nuppu No (ei).

Blokeeritava numbri kasitsi sisestamine
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Vajutage nuppu Basic Fax Setup (Faksi pohiseadistus) ja seejarel nuppu Junk
Fax Blocker Setup (Rdmpsfaksi blokeerija seadistus).

3. Vajutage nuppu Add number to Junk List (Lisa number rampsuloendisse) ja siis
nuppu Enter Number (Sisesta number).
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4. Sisestage klahvistikult blokeeritav faksinumber ja vajutage siis nuppu OK.
Veenduge, et sisestate faksinumbri ndidikul kuvatu jargi, mitte vastuvdetud faksi
paise jargi.

5. Kui kuvatakse kisimus Enter Another? (Kas sisestada muu?) (Sisestan veel
Uihe?), toimige uhel jargneval moel:

» Kui soovite rampsfakside numbriloendisse lisada jargmise numbri, vajutage
nuppu Yes (jah), seejarel korrake 4. sammu iga numbri puhul, mida soovite
blokeerida.

* Kui olete I16pule jdudnud, vajutage nuppu No (ei).

Numbrite eemaldamine rampsfaksinumbrite loendist

Kui te ei soovi faksinumbrit edaspidi blokeerida, saate numbri rampsfakside loendist
kustutada.

Numbrite eemaldamine rampsfaksinumbrite loendist
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Vajutage nuppu Basic Fax Setup (Faksi pShiseadistus) ja seejarel nuppu Junk
Fax Blocker Setup (Rémpsfaksi blokeerija seadistus).

3. Vajutage nuppu Remove Number from Junk List (Eemalda number
rampsfaksiloendist).

4. Blokeeritud numbrite loendis liikumiseks vajutage parempoolset noolenuppu. Kui
kuvatakse number, mida soovite loendist eemaldada, vajutage selle valimiseks
nuppu OK.

5. Kui kuvatakse kisimus Delete Another? (Kas kustutada veel?) (Sisestan veel
Uhe?), toimige uhel jargneval moel:

+  Kui soovite rampsfaksinumbrite loendist kustutada veel ménda numbrit,
vajutage nuppu Yes (jah), seejarel korrake iga numbri puhul, mida soovite
blokeerida sammu 4.

» Kui olete I6pule jdudnud, vajutage nuppu No (ei).

Blokeeritud faksinumbriloendi vaatamine

Blokeeritud faksinumbriloendit on véimalik ndha vérguiihendusega sisseehitatud
veebiserveri kaudu véi triikkides aruande seadme juhtpaneelilt.

Blokeeritud numbrite vaatamiseks juhtpaneeli kaudu
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Valige Print Report (Prindiaruanne) ja siis valige Junk Fax List
(Rampsfaksiloend).

Sisseehitatud veebiserveri kaudu blokeeritud numbriloendi vaatamine

A Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateabe saamiseks vt Sisseehitatud
veebiserveri avamine. Klépsake vahekaardil Settings (Satted), seejarel valige
vasakul paanilJunk Fax Blocker (Rampsposti blokeerija).
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Fakside vastuvotmine arvutis (funktsioonid Faksi arvutisse ja Faksi Maci)

Kasutage Fax to PC (Faks arvutisse) funktsiooni, et automaatselt faksid vastu vétta ja
arvutisse salvestada. Fax to PC (Faks arvutisse) funktsiooniga saate salvestada oma
faksidest kergesti digikoopiad ning hoida dra mahukate paberipakkidega tegelemise.

Vastuvdetud faksid salvestatakse TIFF-failivormingus (siltkuva failivorming). Kui faks
on vastu voetud, siis kuvatakse teade koos kausta lingiga, kuhu faks salvestati.

Failidele antakse nimed jargmisel viisil: XXXX_YYYYYYYY_Z727777 tif, kus X margib
saatja andmeid, Y kuupéeva ja Z aega, mil faks vastu véeti.

Br Mérkus. Faxto PC (Faks arvutisse) funktsioon véimaldab vastu vétta ainult
mustvalgeid fakse. Varvilised faksid prinditakse kohe ja neid arvutisse ei salvestata.

Markus. See funktsioon on olemas vaid kaherealise naidikuga seadmetel.
Varvilise naidikuga seadmetel on vdimalik kasutada vorku ja e-postile faksimise
funktsioone. Lisateavet saate HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused)
(ainult mdnede mudelite puhul) Digital_Solutions.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Arvutisse faksimise nduded:
« Fax to PC (Faksi arvutisse) ja Fax to Mac (Faksi Maci) funktsioonide aktiveerimine

« Faxto PC (Faks arvutisse) vdi fax to Mac (Faksi Maci) funktsiooni seadete
muutmine

*  Funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse) voi Fax to Mac (Faksi Maci) valjalilitamine

Arvutisse faksimise nouded:

» Administreeriv arvuti, mis aktiveeris funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse) peab
kogu aeg olema sisse lilitatud. Ainult Gks arvuti saab toimida Fax to PC (Faksi
arvutisse) administraatorarvutina.

» Serveri arvuti, kuhu faks salvestatakse peab kogu aeg sisse lilitatud olema.
Sihtkoha arvuti peab samuti arkvel olema. Faksid ei salvestu, kui arvuti on une- voi
tukastusreziimil.

» Kontrollige tegumiriba ja veenduge, et HP Digital Imaging Monitor on kogu aeg
sees.

+ Paber tuleb sisestada sisendsalve.

Fax to PC (Faksi arvutisse) ja Fax to Mac (Faksi Maci) funktsioonide aktiveerimine

Kasutage viisardit Fax to PC Setup (Faksi arvutisse seadistus), et see funktsioon
aktiveerida. Viisardit Fax to PC Setup (Faks arvutisse haalestus) saab kaivitada kas
rakendusest HP Solution Center vdi juhtpaneeli viisardi Fax to PC Setup abil.
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Funktsiooni Fax to Mac vdi Mac OS X seadistamiseks kasutage rakenduse HP Device
Manager osa HP Setup Assistant.

Fax to PC (Faksi arvutisse) seadistamiseks rakenduse Solution Center
(Windows) abil

1.

Avage HP Solution Center (HP lahenduskeskus). Lisateabe saamiseks vt Tarkvara
HP Solution Center kasutamine (Windows).

Valige Settings (Seaded) ja valige Fax to PC Setup Wizard (Faks arvutisse
haalestusviisard).

Fax to PC (Faksi arvutisse) seadistamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Fax to Mac (Faksi Maci) seadistamine

1.

Kldpsake dokis ikooni HP Device Manager (HP seadmehaldur).

299

B Markus. Kuiikooni dokile ei ilmu, kidpsake mendidlriba parempoolsel kiljel
olevat ikooni Spotlight (Prozektor), triikkige kasti HP Device Manager ning
kldpsake seejarel kirjet HP Device Manager (HP seadmehaldur).

Jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid vérgukausta loomiseks ja jagamiseks.
Seadistusprogramm salvestab konfiguratsiooni automaatselt HP seadmesse.
Samuti on iga HP seadme kohta on vdimalik seadistada kuni 10 sihtkausta.

Fax to PC (Faks arvutisse) voi fax to Mac (Faksi Maci) funktsiooni seadete
muutmine

Véite suvalisel hetkel varskendada Fax to PC (Faksi arvutisse) funktsiooni seadeid
otse oma arvuti faksiseadete lehelt rakenduses Solution Center. Vite funktsiooni Fax
to PC (Faksi arvutisse) valja lllitada ja blokeerida fakside printimise seadme
juhtpaneelilt.

Satete muutmine seadme juhtpaneeli kaudu

1.

Faks

Vajutage nuppu ’)\ (Setup), valige Basic Fax Setup (Faksi pohisatted), ja
seejarel Fax to PC (Faksi arvutisse).

Valige sate, mida soovite muuta. Véite muuta jargmisi satteid:

* View PC hostname (Vaata arvuti hostinime): Vaadake arvuti nime, mis on
seadistatud haldama funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse).

*  Turn Off (Lulita valja): Funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse) valjalllitamine.

Bf Mérkus. Kasutage rakendust Solution Center, et kdivitada Fax to PC
(Faksi arvutisse).

» Disable Fax Print (Blokeeri faksi printimine): Valige see suvand, et printida
faksid siis, kui nad vastu voetakse. Kui lilitate printimise valja, prinditakse
varvilisi fakse siiski.



Fax to PC (Faksi arvutisse) satete muutmine Windowsi rakendusest Solution
Center

1. Avage HP Solution Center (HP lahenduskeskus). Lisateabe saamiseks vt Tarkvara
HP Solution Center kasutamine (Windows).

2. Valige Settings (Seaded) ja seejarel Fax Settings (Faksi seaded).
Valige vahekaart Fax to PC Settings (Faks arvutisse seaded).
4. Tehke haalestuses soovitud muudatused. Vajutage nuppu OK.

il

B Mérkus. Kéik muudatused kirjutavad algseaded (ile.

Fax to Mac (Faksi Maci) sdtete muutmine rakendusest HP Setup Assistant
1. Klépsake dokis ikooni HP Device Manager (HP seadmehaldur).

B Maérkus. Kuiikooni dokile eiilmu, kidpsake meniiliriba parempoolsel kiiljel
olevat ikooni Spotlight (Prozektor), triikkige kasti HP Device Manager ning
kldpsake seejarel kirjet HP Device Manager (HP seadmehaldur).

2. Jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid vérgukausta loomiseks ja jagamiseks.
Seadistusprogramm salvestab konfiguratsiooni automaatselt HP seadmesse.
Samuti on iga HP seadme kohta on véimalik seadistada kuni 10 sihtkausta.

Funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse) voi Fax to Mac (Faksi Maci) valjalilitamine

1. Vajutage nuppu ’\ (Setup), valige Basic Fax Setup (Faksi pohiseaded),

seejarel Fax to PC (Faksi arvutisse)
2. Valige Disable Fax Print (Blokeeri faksi printimine).

Faksisatete muutmine

Parast seadme alustusjuhendis kirjeldatud juhendite jargimist, kasutage algsatete
muutmiseks vdi uute faksivalikute konfigureerimiseks jargnevaid satteid.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Faksipaise seadistamine

» Vastamisreziimi (automaatvastaja) seadistamine

» Enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine

* Vastamishelina tilbi muutmine eristavaks helinatooniks
» Faksi veaparandusreziimi seadistamine

* Valimistlitibi seadistamine

» Kordusvalimise valikute seadistamine

» Faksimiskiiruse seadistamine

» Seadistage faksi helitugevus

Faksipaise seadistamine

Faksipais teie nime ja faksinumbriga prinditakse iga saadetava faksi Glaserva. HP
soovitab faksipaise seadistamiseks kasutada seadmega installitud tarkvara. Soovi
korral saate faksipaise seadistada ka allpool kirjeldatud viisil seadme juhtpaneeli kaudu.
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B Mérkus. Teatud riikides/regioonides on fakside paiseteave seadusega
kehtestatud ndue.

Faksipdise seadmine v6i muutmine

1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Vajutage nuppu Basic Fax Setup (Faksi pdhiseadistus) ja seejarel nuppu Fax
Header (Faksipais).

3. Sisestage klahvistikul enda v6i oma ettevétte nimi ja vajutage siis nuppu Done
(Valmis).

4. Sisestage numbrinupustikult oma faksi number ja vajutage siis nuppu OK.

Faksipaise seadistamine voi muutmine sisseehitatud veebiserveri kaudu
A Valige vahekaart Settings (Seaded), valige vasakust paanist Basic Fax Setup

(Faksi pohiseaded), seejarel sisestage faksi pdise nimi ja faksi number.
Klépsake nuppu Apply (Rakenda).

Vastamisreziimi (automaatvastaja) seadistamine

Vastamisreziim maaratleb, kas seade vastab sissetulevatele konedele voi mitte.

» Kui soovite, et seade vastaks faksidele automaatselt, lllitage sisse sate
Automaatvastaja (Automaatvastaja). Seade vastab automaatselt kdigile
sissetulevatele tava- ja faksikdnedele.

+ Kui soovite fakse kasitsi vastu votta, lilitage seade Automaatvastaja
(Automaatvastaja) valja. Sel juhul peate faksikdne vastuvétmiseks ise kohal
olema, vastasel juhul ei vota seade fakse vastu.

Vastamisreziimi seadistamine automaatseks voi kdsireziimiks seadme

juhtpaneeli kaudu

A Vajutage tule sisse- vdi valjalllitamiseks nuppu Automaatvastaja vastavalt
sellele, kuidas see sobib teie seadistusega.
Kui tuli Automaatvastaja (Automaatvastaja) pdleb, vastab seade kénedele
automaatselt. Kui tuli on kustunud, ei vasta seade kdnedele.

Vastamisreziimi seadistamine automaatseks voi késitsireziimiks sisseehitatud

veebiserveri kaudu

1. Avage sisseehitatud veebiserver, kldpsake vahekaarti Settings (Satted) ja
kldpsake siis vasakul paanil valikut Fax Speed-dial (Faksi kiirvalimine).

2. Valige jaotise Other Basic Fax Settings (Faksi muud pdhiseaded) ripploendist
Auto Answer (Automaatvastaja) On (Sees) voi Off (Valjas).

Enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine

Kui lllitate sisse satte Automaatvastaja (Automaatvastaja), saate maarata mitme
helina jarel seade automaatselt kdnele vastab.

Sate Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) on tahtis siis, kui seadmega on
samale telefoniliinile thendatud automaatvastaja ning soovite, et automaatvastaja
vastaks kdnele enne seadet. Seadme vastamiseks kuluv helinate arv peaks olema
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suurem automaatvastaja kdne vastuvétu helinate arvust, nii et sissetulev kéne vdetaks
vastu seadme poolt enne, kui automaatvastaja seda teeb.

Naiteks voite seadistada automaatvastaja kdnet vastu vétma méne helina jarel ja
seadme maksimaalse helinate arvu jarel. (Maksimaalne helinate arv on eri riikides/
regioonides erinev.) Sellise seadistuse puhul vastab automaatvastaja kdnele ning
seade seirab liini. Kui seade tuvastab faksitoonid, votab see faksi vastu. Kui kdne on
tavakdne, salvestab automaatvastaja sissetuleva sénumi.

Vastamiseni jadvate helinate arvu seadistamine seadme juhtpaneelilt
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Vajutage nuppu Basic Fax Setup (Faksi pdhiseadistus) ja seejarel nuppu Rings
to Answer (Helinaid vastamiseni).

3. Sisestage nupustikul sobiv helinate arv voi vajutage selle arvu muutmiseks vasak-
vOi parempoolset noolenuppu.

4. Seade valimiseks vajutage nuppu OK.

Helinate arvu seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu
1. Avage sisseehitatud veebiserver, kldpsake vahekaarti Settings (Satted) ja
kldpsake siis vasakul paanil valikut Fax Speed-dial (Faksi kiirvalimine).

2. Valige jaotise Other Basic Fax Settings (Faksi muud pdhisatted) ripploendist
Rings-to-Answer (Helinaid vastamiseni).

Vastamishelina tiiiibi muutmine eristavaks helinatooniks

Teatud telefoniettevotted pakuvad klientidele eristava helina teenust, mis vdimaldab
kasutada samal telefoniliinil mitut telefoninumbrit. Kui tellite selle teenuse, maaratakse
igale numbrile erinev helinamudel. Saate seadme seadistada vastama erineva
helinamustriga kdnedele.

Br Mérkus. Enne funktsioonide kasutamist uurige nende kohta kohalikult
teenusepakkujalt.

Kui Ghendate seadme eristava helinaga liinile, paluge telefoniettevottel maarata
tavakdnedele ja faksikdnedele erinevad helinamustrid. HP soovitab faksile tellida
kahe- v&i kolmekordse helinatooni. Kui seade tuvastab talle maaratud eristava helina,
vastab see kdnele ja votab faksi vastu.

Kui teil pole eristava helina teenust, valige vaikesate, milleks on All Rings (Koik
helinad).

Br Méarkus. HP faks ei saa fakse vastu vétta siis, kui pdhitelefon ei ole hargil.

Seadme juhtpaneeli kaudu sissetuleva kone helinatiiiibi muutmine eristavaks
helinaks

1. Veenduge, et seade oleks seatud faksidele automaatselt vastama.
2. Vajutage nuppu Seadistamine.
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3. Valige Advance Fax Setup (Faksi tapsem seadistaine), seejarel valige
Distinctive Ring (Helinatiiiip).

4. Vajutage soovitud valiku esiletdstmiseks parempoolset noolenuppu ja seejarel
nuppu OK.
Kui telefon heliseb ja helina tlitp vastuvétmisel on teie faksiliiniga seotud, vastab
seade kdnele ja vdtab kéne vastu.

Vastuvotu helinatiiiibi muutmine sisseehitatud veebiserveri kaudu
1. Kldpsake vahekaardil Settings (Satted), seejarel valige vasakul paanilAdvanced
Fax Setup (Faksi tipsem seadistamine).

2. Valige helinatlilip rippmentist Distinctive Ring (Helinatiilip), seejarel klopsake
nuppu Apply (Rakenda)

Faksi veaparandusreziimi seadistamine
Uldjuhul jalgib seade faksi saatmise voi vastuvétmise ajal telefoniliini signaale. Kui

seade tuvastab saatmise ajal veasignaali ja veaparanduse sate on sisse lilitatud,
saab seade taotleda faksi Uhe osa uuestisaatmist.

Lulitage veaparandus valja vaid juhul, kui teil on faksi saatmise vdi vastuvétuga
probleeme ja kui soovite saatmisel tekkivad vead aktsepteerida. Satte valjalllitamine
vOib kasulik olla faksi saatmisel teise riiki/regiooni voi vastuvotmisel teisest riigist/
regioonist voi satelliit-telefoniiihenduse kasutamisel.

Veaparandusreziimi seadistamine seadme juhtpaneeli kaudu

A Seadme juhtpaneel: Vajutage nuppu FAKS, valige meniii Advance Fax Setup
(Faksi tapsem seadistamine), seejarel valige Error correction mode
(Veaparandusreziim).

Veaparandusreziimi seadistamine seadme sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Sisseehitatud veebiserver. Kiopsake vahekaardil Settings (Satted), seejarel
valige vasakul paanilAdvanced Fax Setup (Faksi tipsem seadistamine).

2. Valige On (Sees) voi Off (Valjas) rippmentitst Error Correction Mode
(Veaparandusreziim).

3. Kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Valimistiiuibi seadistamine

Kasutage seda toimingut toonivalimise v&i impulssvalimisreziimi seadistamiseks.
Tehases seadistatud satteks on Tone (Toon). Muutke see sate vaid juhul, kui teate, et
teie telefoniliin ei saa toonivalimist kasutada.

B Markus. Impulssvalimise valik pole kdigis riikides/regioonides saadaval.

Valimistiiiibi siatestamine seadme juhtpaneelilt

A Seadme juhtpaneel: Vajutage nupule Seadistamine, siis nupule Basic Fax
Setup (Peamine faksiseadistus) ja kasutage siis valikut Tone or Pulse Dialing
(Toon- ja impulssvalimine).
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Valimistiiiibi seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1.

Sisseehitatud veebiserver(vorguiihendus): Kidpsake vahekaardil Settings
(Satted), seejarel valige vasakul paanilBasic Fax Setup (Faksi pohiseaded).

2. Valige rippmeniitst toon (Tone Dialing) voi pulssvalimine (Pulse Dialing).
3. Kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Kordusvalimise valikute seadistamine

Kui seade ei saanud faksi saata, sest vastuvdttev faksiaparaat ei vastanud vdi oli
hdivatud, proovib seade uuesti valida, véttes aluseks kordusvalimise satted kinnise
tooni ja vastuseta jddmise korral. Kasutage valikute sisse-véljalilitamiseks jargnevat
toimingut.

Busy Redial (Hoivatud numbri kordusvalimine): Kui see valik on sisseliilitatud,
valib seade hdivatud signaali saamisel automaatselt uuesti. Tehases seadistatud
satteks on ON.

No Answer Redial (Vastamata jaetud numbri kordusvalimine): Kui see valik on

sisselllitatud, valib seade vastuvotva faksi mittevastamisel automaatselt uuesti.
Tehases seadistatud satteks on OFF (VALJAS).

Kordusvalimisseadete satestamine seadme juhtpaneelilt
A Seadme juhtpaneel: Vajutage Seadistamine, siis Advanced Fax Setup (Faksi

tapsemad seaded), seejarel valige Busy Redial (Hoivatud numbri
kordusvalimine) voi No Answer Redial (Vastamata numbri kordusvalimine).

Kordusvalimisseadete seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1.

Sisseehitatud veebiserver(vorguiihendus): Kldpsake vahekaardil Settings
(Satted), seejarel valige vasakul paanilAdvanced Fax Setup (Faksi tapsem
seadistamine).

Valige rippmeniist Busy Redial (Héivatud numbri kordusvalimine) ja No
Answer Redial (Vastamata numbri kordusvalimine) .

Klépsake nuppu Apply (Rakenda).

Faksimiskiiruse seadistamine

Saate seadistada teie seadme ja muude faksiaparaatide vaheliseks sideks maaratava
faksiside edastus- ja vastuvotukiiruse. Faksi vaikekiirus on Fast (Kiire).

Kui kasutate Uhte jargnevatest, voib vajalikuks osutuda faksisidekiiruse satte
muutmine vaiksemaks.

Internetitelefoniteenus

Kodukeskjaam

Fax over Internet Protocol (FolP)

ISDN (Integrated services digital network)-teenus

Faksisatete muutmine
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Kui fakside saatmisel ja vastuvétmisel ilmneb probleeme, proovige muuta satet Fax
Speed (Faksimise kiirus), valides vaartuseks kas Medium (Keskmine) voi Slow
(Aeglane). Jargnevas tabelis on toodud saadaolevad faksi edastuskiiruse séatted.

Faksi edastuskiiruse sate Faksi edastuskiirus
Fast (Kiire) v.34 (33600 boodi)
Medium (Keskmine) v.17 (14400 boodi)
Slow (Aeglane) v.29 (9600 boodi)

Faksi kiiruse satestamine seadme juhtpaneelilt

1. Vajutage nuppu ﬂ\ (Setup).

2. Valige Advanced Fax Setup (Faksi tdpsem seadistamine) ja tehke siis valik Fax
Speed (Faksi kiirus).
3. Tehke nooleklahvide abil oma valik ja vajutage siis nupule OK.

Faksi kiiruse seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Sisseehitatud veebiserver(vérgulihendus): Klépsake vahekaardil Settings
(Satted), seejarel valige vasakul paanilBasic Fax Setup (Faksi pohiseaded).

2. Tehke valik rippmenuust Fax Speed (Faksi kiirus) .
3. Kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Seadistage faksi helitugevus

Selle protseduuri abil on vdimalik faksi helitugevust suurendada vdi vahendada.

Faksi helitugevuse satestamine seadme juhtpaneelilt

A Vajutage nuppu Seadistamine, valige Fax Sound Volume (Faksi helitugevus),
seejarel kasutage helitugevuse seadistamiseks Ules/alla nooli. Helitugevuse
valimiseks vajutage OK .

Faksi helitugevuse seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Sisseehitatud veebiserver(vérgulihendus): Klépsake vahekaardil Settings
(Satted), seejarel valige vasakul paanilBasic Fax Setup (Faksi pohiseaded).

2. Tehke valik rippmeniitst Fax Sound Volume (Faksi helitugevus) .
3. Kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Kiirvalimiskirjete seadistamine

Teil on vdimalik seadistada sageli kasutatavad faksinumbrid kiirvalimiskirjetana. Nii
saate neid numbreid seadme juhtpaneeli kaudu kiiresti valida.

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

« Faksinumbrite seadistamine kiirvalmiskirjete voi rihmadena
« Kiirvalimiskirjeloendi printimine ja vaatamine
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Faksinumbrite seadistamine kiirvalmiskirjete voi riihmadena
Saate seadistada faksinumbrid vdi faksinumbrite riihmad kiirvalikukirjetena.
See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

« Kiirvalimiskirjete seadistamine
* Seadistage kiirvalimiskirjete rihm

Kiirvalimiskirjete seadistamine
+ Sisseehitatud veebiserver (vorguiihendus): Avage sisseehitatud veebiserver,
kldpsake vahekaarti Settings (Satted) ja kiépsake siis vasakul paanil valikut Fax
Speed-dial (Faksi kiirvalimine).
o Kirje lisamine. Tippige vajalik info jaotise Fax Speed-Dial Entry (Faksi
kiirvalikud) valjadesse.
o Kirje muutmiseks: Klépsake kirje kérval asuval lingil Edit (Muuda) jaotisesFax
Speed-dial List (Faksi kiirvalikute nimekiri) .
o Kirje kustutamiseks: Valige jaotises Fax Speed-dial List (Faksi kiirvalikute
nimekiri) Uks véi enam kirjet, seejarel kldpsake ikooni Delete (Kustuta) .
* Tarkvara HP Photosmart (Windows): avage Tarkvara HP Photosmart ja taitke
elektroonilise spikri juhiseid.

* Rakendus HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS X): Kaivitage
Device Manager (Seadmehaldur), kidpsake valikut Information and Settings
(Teave ja seaded) ja valige seejarel ripploendist variant Fax Speed-Dial Settings
(Faksi kiirvalimisseaded).

+ Seadme juhtpaneel: Vajutage nuppu Seadistamine ja valige seejarel suvand
Speed Dial Setup (Kiirvalimise seadistamine).

> Kirje lisamine véi muutmine: valige variant Individual Speed Dial (Uksik
kiirvalimine) vdi Group Speed Dial (Riihma kiirvalimine) ja vajutage
kasutamata kirjenumbrini liikumiseks nooleklahve voi tippige number
nupustikul vdi klaviatuuril. Tippige faksinumber ja vajutage nuppu OK.
Sisestage vajalikud pausid v6i muud numbrid (nt suunanumber,
kodukeskjaamavaliste numbrite valimise kood (enamasti 9 véi 0) voi
kaugekdnekood). Sisestage nimi ja vajutage siis nuppu OK.

> Uhe voi kéigi kirjete kustutamine: valige variant Delete Speed Dial
(Kiirvalimiskirje kustutamine), tdstke kustutatav kiirvalimiskirje nooleklahvide
abil esile ning vajutage nuppu OK.

Seadistage kiirvalimiskirjete riihm

Kui saadate Uhele samale faksinumbririhmale regulaarselt teavet, voite toimingu
lihtsustamiseks seadistada rihma kiirvalimiskirje. RUhma kiirvalimiskirjet saab
seostada seadme juhtpaneelil Ghe kiirvalimisnupuga.

Enne liilkme kiirvalimisrihma lisamist peab riihma liige olema kiirvalimisloendi liige.
Igale rihmale on vdimalik lisada kuni 48 faksinumbrit (kuni 55 méarki iga faksinumbri
tarbeks).

+ Manus-veebiserver (vorguiihendus): avage sisseehitatud veebiserver, kldpsake
vahekaarti Settings (Seaded) ja kidpsake siis vasakul paanil Fax Speed-dial
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(Faksi kiirvalimine). Kidpsake kirje numbrit sisaldavat linki (naiteks 26-50)
nimekirjas Fax Speed-dial List (Faksi kiirvalikud).

o

o

Rihma lisamiseks nimekirja Fax Speed-dial List (Faksi kiirvalimise
nimekiri), kldpsake nupulNew Group (Uus rithm) ning selekteerige seejarel
valikust Uksikud kirjed. Sisestage vastav rihmateave ja kldpsake siis nuppu
Apply (Rakenda).

Rihma muutmine. Klépsake kirje kdrval asuval lingil Edit (Muuda) jaotisesFax
Speed-dial List (Faksi kiirvalikute nimekiri) .

Ruhma kustutamine. Valige jaotisest Fax Speed-dial List (Faksi kiirvalikute
nimekiri) Uks voi mitu rihma, seejérel kldpsake ikoonil Delete (Kustuta) .
Loépetades kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Tarkvara HP Photosmart (Windows): avage Tarkvara HP Photosmart ja taitke
elektroonilise spikri juhiseid.

Rakendus HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS X): Kaivitage
Device Manager (Seadmehaldur), kldpsake valikut Information and Settings
(Teave ja seaded) ja valige seejarel ripploendist variant Fax Speed-Dial Settings
(Faksi kiirvalimisseaded).

Seadme juhtpaneel: Vajutage nuppu Seadistamine ja valige seejarel suvand
Speed Dial Setup (Kiirvalimise seadistamine).

o

Rihma lisamine. Valige variant Group Speed Dial (Rihma kiirvalimine), valige
vaba kiirvalikukirje ning vajutage nuppu OK. Valige kiirvalimise kirje, seejarel
vajutage selle valimiseks OK . Taiendavate Kiirvalikukirjete riihma lisamiseks
korrake seda toimingut. Kui olete I6petanud, valige variant Done Selecting
(Valik on tehtud) ning vajutage nuppu OK. Sisestage ekraanile kuvatud
klaviatuuri abil rihma kiirvalikukirje nimi ning vajutage nuppu Done (Valmis).
Rihmale kirjete lisamine: Valige variant Group Speed Dial (Riihma
kiirvalimine), valige muudetav riihma kiirvalimiskirje ning vajutage nuppu OK.
Valige kiirvalimiskirje (selle kdrvale ilmub linnukese mark). Taiendavate
kiirvalikukirjete rihma lisamiseks korrake seda toimingut. Kui olete 16petanud,
valige variant Done Selecting (Valik on tehtud) ning vajutage nuppu OK.
Vajutage nuppu Done (Valmis) ekraanil Group Name (Rithma nimi) .

Ruhma kustutamine. Valige variant Delete Speed Dial (Kiirvalimiskirje
kustutamine), valige kiirvalimiskirje, mille soovite kustutada ning vajutage OK.

Kiirvalimiskirjeloendi printimine ja vaatamine

102

Saate vaadata voi printida kdigi seadistatud kiirvalimiskirjete loendit. Iga loendikirje
sisaldab jargmist teavet:

.

.

Speed-dial number (Kiirvalimisnumber)

faksinumbri vdi faksinumbririihmaga seotud nimi

kiirvalimisloendi puhul faksinumber (v6i rihma koik faksinumbrid)

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

Faks

kiirvalimiskirjete loendi vaatamine

Kiirvalimiskirjeloendi printimine




kiirvalimiskirjete loendi vaatamine

* Rakendus HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS X): Kaivitage
Device Manager (Seadmehaldur), kidpsake valikut Information and Settings
(Teave ja seaded) ja valige seejarel ripploendist variant Fax Speed-Dial Settings
(Faksi kiirvalimisseaded).

» Tarkvara HP Photosmart (Windows): avage Tarkvara HP Photosmart ja taitke
elektroonilise spikri juhiseid.

Juhtpaneel. Vajutage nuppu \)\ (Setup), valige Speed Dial Setup (Kiirvalimise
seadistus), seejarel valige Print Speed Dial List (Triiki kiirvalikute nimekiri).

» Sisseehitatud veebiserver (vorguiihendus): avage sisseehitatud veebiserver,
kidpsake vahekaarti Settings (Satted) ja kldpsake siis vasakul paanil valikut Fax
Speed-dial (Faksi kiirvalimine).

Kiirvalimiskirjeloendi printimine

Manus-veebiserver (vorguiihendus): avage sisseehitatud veebiserver, kidpsake
vahekaarti Settings (Seaded) ja kidpsake siis vasakul paanil Fax Speed-dial (Faksi
kiirvalimine). Kldpsake kirje numbrit sisaldavat linki (naiteks 26-50) nimekirjas Fax
Speed-dial List (Faksi kiirvalikud). KIdpsake nuppu Print (Prindi).

Interneti kaudu faksimine (FolP)

Teil on voimalik tellida odavamat telefoniteenust, mis voimaldab teil Interneti kaudu
seadme abil fakse saata. Selle meetodi nimeks on Fax over Internet Protocol (FolP)
(Faks Interneti kaudu). Téenaoliselt kasutate (telefoniettevotte poolt pakutavat) FolP
teenust, kui:

» Valite koos faksinumbriga spetsiaalse paasukoodi; voi

» Teil on IP-terminal, mis votab Uhendust Internetiga ja millel on faksiihenduse jaoks
analoogtelefonipistikupesad.

ﬁz‘/f’ Markus. Fakse on vdimalik saata ja vastu vétta vaid siis, kui ihendate
telefonijuhtme seadme 1-LINE-margistusega porti. See tahendab, et teie Interneti-
Uhendus peab olema loodud kas labi terminaliseadme (millel on faksilihenduste
jaoks tavalised analoogtelefoni pistikupesad) voi telefoniettevétte.

Mboni Interneti faksiteenus ei t66ta digesti, kui seade saadab vdi votab fakse vastu
korgel kiirusel (33600bps). Kui tdheldate fakside saatmisel ja vastuvdtmisel Interneti
faksiteenuse kasutamise ajal probleeme, kasutage madalamat faksimiskiirust. Seda
saate teha satte Fax Speed (Faksikiirus) muutmisel vaikesattest High (Korge) satteks
Medium (Keskmine). Lisateavet selle teabe muutmise kohta vt Faksimiskiiruse
seadistamine.

Br Mérkus. Kisimuste korral Interneti kaudu vdi digitaalse faksimise kohta, votke
ldhema teabe saamiseks Gihendust oma tehnilise toe osakonnaga véi kohaliku
teenusepakkujaga.
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Faksi seadistuse testimine

Seadme seisukorra ja selle dige seadistatuse kontrollimiseks vdite testida faksi
seadistust. Sooritage see test parast seda, kui olete seadme faksimiseks juba
seadistanud. Test teeb jargmist:

»  Kontrollib faksiaparaadi riistvara;

» Kontrollib, kas seadmega on tihendatud diget tlilipi telefonikaabel;

» Kontrollib, kas telefonikaabel on (ihendatud digesse telefonipistikupessa;

« Kontrollib tooni olemasolu;

« Kontrollib aktiivse telefoniliini olemasolu;

» Testib telefoniliini thenduse olekut.

Seade prindib testitulemuste aruande. Testi ebadnnestumisel vaadake aruandest lle,
kuidas probleem kdrvaldada ning korrake testi.

Faksi seadistuse kontrollimine juhtpaneelilt

1. Seadistage oma seade faksimiseks vastavate kodu- voi kontoriseadistusjuhiste
kohaselt.

2. Enne testi alustamist veenduge, et tindikassetid oleksid paigaldatud ja et
pohisalves oleks seatud formaadile vastavat paberit.

Vajutage juhtpaneelil nuppu '\ (Setup).

4. Valige meniust Tools (Tooriistad) kdsk Run Fax Test (Kaivita faksitest).
Seadme naidikul kuvatakse testi olek ja seade prindib aruande.

5. Vaadake aruanne labi.

»  Kui test nurjub ja teil on ikkagi faksimisega probleeme, kontrollige aruandes
naidatud faksisatete digsust. Vaartuseta voi vale faksisate voib tekitada
faksimisel probleeme.

* Kui test ebadnnestub, vaadake aruannet, et leida tuvastatud probleemide
korvaldamiseks lisajuhiseid.

Valimistiilibi seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Seadistage oma seade faksimiseks vastavate kodu- vdi kontori seadistusjuhiste
kohaselt.

2. Enne testi alustamist veenduge, et tindikassetid oleksid paigaldatud ja et
pohisalves oleks seatud formaadile vastavat paberit.

3. Sisseehitatud veebiserver(vérguiihendus): Kldpsake vahekaarti Settings
(Seaded) ,seejarel valige vasakul paanil Device Services (Seadmeteenused) .

4. Valige Run Fax Test (Kiivita faksitest) rippmenilst Test Device Features
(Testi seadme funktsioone) .

5. Kldpsake nuppu Run Test (Testi).
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Aruannete kasutamine

Saate seadme seadistada selliselt, et see prindib iga saadetud ning vastuvdetud faksi
kohta automaatselt térke- ja kinnitusaruanded. Vajadusel saate aruandeid printida ka
kasitsi. Aruanded sisaldavad seadme kohta vajalikku stusteemiteavet.

Vaikimisi prindib seade aruande ainult siis, kui faksi saatmisel véi vastuvétul ilmneb
probleeme. Iga toimingu jarel kuvatakse seadme juhtpaneelil korraks kinnitusteade,
mis néitab, kas faksi saatmine 6nnestus.

@’ Markus. Kui aruanded ei ole loetavad, on tindi hinnangulist taset véimalik
kontrollida juhtpaneelist vdi rakendusest HP Solution Center.

Markus. Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad vaid hinnangulisi
eelarvestusi. Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et
peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea
tindikassette vahetama seni, kuni prindikvaliteet muutub teile vastuvéetamatuks.

Markus. Veenduge, et tindikassetid ja prindipead on printimiseks piisavalt heas
seisukorras.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Faksikinnitusaruannete printimine

« Faksi térkearuannete printimine

» Faksilogi printimine ja vaatamine

» Faksilogi kustutamine

» Viimase faksitehingu Uksikasjade printimine
» Helistaja ID ajaloo aruande printimine

Faksikinnitusaruannete printimine

Kui soovite fakside saatmise dnnestumise kohta prinditud kinnitust, siis jargige neid
juhiseid ja lubage faksikinnitus enne fakside saatmist. Valige kas On Fax Send (Faksi
saatmisel) vdi Send & Receive (Saada ja vota vastu).

Vaikimisi on faksi kinnituse satteks Off (Valjas). See tdhendab, et iga saadetud voi
vastuvdetud faksi korral kinnitusaruandeid ei prindita. Iga toimingu jarel kuvatakse
seadme naidikul korraks kinnitusteade, mis naitab, kas faksi saatmine énnestus.

Faksi kinnituse lubamine juhtpaneelilt
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Vajutage nuppu Print Report (Prindi aruanne) ja siis Fax Confirmation
(Faksikinnitus).
3. Valige Uks jargnevaist ning vajutage OK.

Off (Valjas) Ei prindi faksikinnitust fakside saatmisel ega vastuvétmisel. See on
vaikeséte.

On Fax Send Prindib iga saadetud faksi kohta kinnitusaruande.

(Faksi saatmisel)
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On Fax Receive Prindib iga vastuvdetud faksi kohta kinnitusaruande.
(Faksi
vastuvotmisel)

Send & Receive Prindib faksikinnituse kdigi saadetud ja vastuvdetud fakside kohta.
(Saada ja vota
vastu)

- Nouanne. Kui valite kdsu On Fax Send (Faksi saatmisel) voi Send &

" Receive (Saada ja v6ta vastu) ja skannite oma dokumendi faksiga saatmiseks
mallu, saate aruandesse Fax Sent Confirmation (Faksisaatmiskinnitus)
kaasata ka faksi esilehe. Vajutage nuppu Seadistamine, seejarel nuppu Fax
Confirmation (Faksikinnitus) ja siis vajutage veel kord nuppu On Fax Send
(Sees; faksi saatmine). Valige mendiist Image on Fax Send Report (Faksi
kujutis faksisaatmisaruandes) variant On (Sees).

Faksi kinnituse lubamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Sisseehitatud veebiserver(vorguiihendus): Kldpsake vahekaardil Settings
(Satted), seejarel valige vasakul paanilAdvanced Fax Setup (Faksi tapsem
seadistamine).

2. Tehke valik rippmeniust Fax Confirmation (Faksi kinnitus) .

3. Kildpsake nuppu Apply (Rakenda).

Faksi torkearuannete printimine

Saate seadme konfigureerida selliselt, et see prindib faksi edastamise voi
vastuvdtmise kaigus tuvastatud tdrke korral aruande automaatselt.

Veaparandusreziimi seadistamine veaaruannete automaatseks printimiseks
seadme juhtpaneeli kaudu

1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Vajutage Print Report (Prindi aruanne), seejarel valige Fax Error Report (Faksi
veaaruanne).

3. Valige Uks jargnevaist ning vajutage OK.

Send & Receive Aruanne prinditakse iga faksitorke esinemisel. See on vaikesate.
(Saada ja vota

vastu)
Off (Valjas) Valja ei prindita Uhtegi tdrkearuannet.
On Fax Send Aruanne prinditakse iga faksi saatmisel tekkiva torke korral.

(Faksi saatmisel)

On Fax Receive Aruanne prinditakse iga faksi vastuvtmisel tekkiva torke korral.
(Faksi
vastuvotmisel)
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Veaparandusreziimi seadistamine veaaruannete automaatseks printimiseks
sisseehitatud veebiserveri kaudu

1.

Sisseehitatud veebiserver(vorguiihendus): Kldpsake vahekaardil Settings
(Satted), seejarel valige vasakul paanilAdvanced Fax Setup (Faksi tapsem
seadistamine).

Tehke valik rippmenuust Fax Error Report (Faksi veaaruanne) .
Klépsake nuppu Apply (Rakenda).

Faksilogi printimine ja vaatamine

Logid sisaldavad teavet kdigi seadme juhtpaneeli kaudu saadetud ja vastu véetud
fakside kohta.

Saate printida faksilogisid nii vastuvdetud kui ka saadetud fakside kohta. Iga faksilogi
kirje sisaldab jargmist teavet:

Faksi edastamise kuupaev ja kellaaeg
Tlup (vastuvdetud voi saadetud)
Faksi number

Kestus

Lehekiilgede arv

Edastamise tulemus (olek)

Faksilogi vaatamine HP Solution Center tarkvara kaudu

1.

Avage arvutis HP Solution Center tarkvara. Lisateabe saamiseks vt HP foto- ja
pildindustarkvara kasutamine.

Lisateavet vt tarkvara HP Solution Centeri elektroonilisest spikrist (Help).

Logi sisaldab teavet kdigi seadme juhtpaneeli ja HP Solution Centeri tarkvara
kaudu saadetud ning vastu voetud fakside kohta.

Faksilogi printimine seadme juhtpaneelilt

1.
2,

Vajutage seadme juhtpaneelil nuppu Seadistamine.

Vajutage kasule Print Report (Prindi aruanne) liikumiseks noolenuppe ja seejarel
nuppu OK.

Vajutage kasule Fax Log (Faksilogi) likumiseks noolenuppe ja seejarel nuppu OK.
Logi printimiseks vajutage veel kord nuppu OK.

Faksilogi vaatamine sisseehitatud veebiserverist
A Kldpsake vahekaarti Information (Teave), kibpsake vasakul paanil nuppu Log

(Logi) ja seejarel alamvahekaarti Fax Log (Faksilogi).
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Faksilogi kustutamine

Faksilogi kustutamiseks toimige jargnevalt.

Faksilogi kustutamine seadme juhtpaneelilt
1. Vajutage seadme juhtpaneelil nuppu Seadistamine.
2. Liikuge noolenuppu vajutades meniiisse Tools (Tooriistad), seejarel vajutage OK.

3. Avage noolenupu abil menil Clear Fax Log (Kustuta faksi logi) , seejarel
vajutage nuppu OK.

Faksilogi kustutamiseks sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Sisseehitatud veebiserver(vorguiihendus): Kldpsake vahekaarti Settings
(Seaded) , seejarel klopsake vasakul paanil Fax options (Faksi valikud) .

2. Kildpsake nuppu Clear (Kustuta) jaotisesClear Fax Logs (Kustuta faksilogi) .

Viimase faksitehingu iiksikasjade printimine

Aruanne Last Fax Transaction (Viimane faksitehing) prindib viimase aset leidnud
faksimise Uksikasjad. Uksikasjad hdlmavad faksi numbrit, Ik arvu ning faksi staatust.

Viimase faksitoimingu uksikasjade printimine.
1. Vajutage seadme juhtpaneelil nuppu Seadistamine.

2. Vajutage kasule Print Report (Prindi aruanne) liikumiseks noolenuppe ja seejarel
nuppu OK.

3. Avage noolenupu abil menii Last Transaction (viimane tehing) , seejarel
vajutage nuppu OK.

Helistaja ID ajaloo aruande printimine

Helistaja ID faksinumbrite nimekirja printimiseks tehke jargnevat.

Helistaja ID ajaloo aruande printimine

1. Vajutage Seadistamine, valige Printer Report (Prindi aruanne), seejarel valige
Caller ID History Report (Helistaja ID ajaloo aruanne).

2. Vajutage nuppu OK.

Faksi tuhistamine

Véite igal hetkel tihistada faksi, mida parajasti saadate voi vastu votate.

Faksi tiihistamine

A Vajutage saadetava vdi vastuvdetava faksi peatamiseks seadme juhtpaneelil
nuppu Tuhista (TUhista). Kui seade ei I6peta faksimist, vajutage veel kord nuppu
Tuhista.

Seade prindib lehekiiljed, mille printimine on pooleli, ja tihistab llejaanud faksi.
See voib vbtta mone hetke.
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Valitava numbri tiihistamine
A Praegu valitava numbri tiihistamiseks vajutage nuppu Tiihista.
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9 Paljundamine

Saate teha kvaliteetseid varvilisi ja halltoonides paljundust6id mitmesugust titpi ja eri
formaadis paberile.

Br Markus. Kuifaksi saabumise ajal paljundate parajasti dokumenti, siis

salvestatakse vastuvdetud t66 seadme malusse ja prinditakse parast paljundust66

I6ppemist. See vbib vahendada malusse salvestatud faksilehekilgede arvu.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Paljundamine seadme juhtpaneeli kaudu

Paljundussatete muutmine

Eksemplaride arvu seadmine

Paljunduse paberiformaadi seadistamine (paljundamine)
Paljunduse paberituubi seadistamine

Paljundamise kiiruse voi kvaliteedi muutmine

Originaali koopia mahutamiseks Letter- voi A4-formaadis paberile
Legal-formaadis dokumendi paljundamine Letter-formaadis paberile
Originaali karpimine (ainult varvinaidikuga mudelid)

Kohandage oma koopia heledust ja tumedust

Koopia heledate alade parandamine

Kopeerimine eksemplarhaaval

Kopeerimistdd aare nihutamine

Kahepoolne kopeerimine

Paljundust6d tihistamine

Paljundamine seadme juhtpaneeli kaudu

Kvaliteetkoopiaid saate teha seadme juhtpaneelilt.

Koopia tegemine seadme juhtpaneelilt

1.
2,

Veenduge, et sddtesalves oleks paberit.

Sisestage originaal skanneriklaasilt voi automaatsest dokumendiso6turist (ADF)
seadmesse, tekst allpool. Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

Tehke Uhte jargmistest toimingutest:

* Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine mustvalge paljundust66
alustamiseks.

» Vajutage nuppu Varviline paljundamine varvilise paljundust66 alustamiseks.

B Markus. Kuioriginaal on varviline, siis nupu Mustvalge paljundamine
vajutamine teeb originaalist mustvalge koopia. Nupu Vérviline paljundamine
vajutamine teeb originaalist mustvalge koopia.
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Paljundussatete muutmine

Paljundussatteid saate kohandada peaaegu kéigiks paljundustéddeks.

Paljundussatete muutmisel kehtivad need muutused ainult parasjagu tehtava t66
puhul. Selleks, et satteid rakendataks kdikide paljundustddde puhul, tuleb need seada
vaikesateteks.

Praeguste satete salvestamine tulevaste t66de tarbeks
1. Muutke menliis PALJUNDAMINE vajalikud muutused.

2. Valige PALJUNDAMINE ja seejarel valige Clean Cartridge (Tindikasseti
puhastamine).

3. Valige Yes (jah), seejarel vajutage OK.

Eksemplaride arvu seadmine

Prinditavate eksemplaride arvu saate seadistada seadme juhtpaneelil satte Number
of Copies (Eksemplare) abil.

Eksemplaride arvu seadmine seadme juhtpaneelilt (varvinaidik)
1. Veenduge, et sdotesalves oleks paberit.

2. Sisestage originaal seadmesse, tekst allpool, skanneriklaasilt voi automaatsest
dokumendisdéturist (ADF). Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

3. Puudutage PALJUNDAMINE ja siis valige Number of Copies (Eksemplare).

4. Eksemplaride arvu sisestamiseks (kuni maksimaalse véimaliku vaartuseni)
kasutage nupustikku v&i puudutage ekraani.

5. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Eksemplaride arvu seadmine seadme juhtpaneelilt (kaherealine naidik)
1. Veenduge, et sdotesalves oleks paberit.

2. Sisestage originaal skanneriklaasilt voi automaatsest dokumendis66turist (ADF)
seadmesse, tekst allpool. Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

3. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu Copy (Kopeeri) kuni ilmub Number
of Copies (Eksemplare) .

4. Eksemplaride arvu sisestamiseks (kuni maksimaalse voimaliku vaartuseni)
vajutage paremat nooltpe voi sisestage number klahvistiku abil.

1) Nouanne. Suure eksemplaride arvu sisestamise lihtsustamiseks muutub
" noolenuppude allhoidmisel eksemplaride arv 5 vorra.

5. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Paljunduse paberiformaadi seadistamine (paljundamine)

Seadmel saate seadistada paberiformaadi. Valitav paberiformaat peaks vastama
stotesalve laaditud paberi formaadile.
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Br Markus. Mitte kdigi salvede puhul ei ole voimalik kasutada koiki paberiformaate.
Kui kasutatava paberi formaati ei ole ndha, vahetage juhtpaneeli abil salv.

Paberi formaadi satestamine seadme juhtpaneelilt (varvilise ndidiku puhul)

1. Puudutage PALJUNDAMINE ja siis valige Copy Paper Size (Koopia
paberiformaat).

2. Valige sobiv paberi formaat.
3. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine vdi Varviline paljundamine.

Paberi formaadi satestamine seadme juhtpaneelilt (kaherealise nédidiku puhul)

1. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu PALJUNDAMINE, kuni kuvatakse
menll Copy Paper Size (Koopia paberiformaat).

2. Vajutage paremat noolt =, kuni kuvatakse sobiv paberi formaat ja siis vajutage
nuppu OK.

3. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Paljunduse paberitiilibi seadistamine

Saate seadistada seadmes kasutatava paberi tutpi.

Paberi tiilibi satestamine koopiate jaoks seadme juhtpaneelilt (varvilise nédidiku
puhul)

1. Puudutage PALJUNDAMINE ja siis valige Paper Type (Paberi tiilip).
2. Valige sobiv paberi tilp.
3. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Paberi tiilibi sdtestamine koopiate jaoks seadme juhtpaneelilt (kaherealise

ndidiku puhul)

1. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu PALJUNDAMINE, kuni kuvatakse
menlil Paper Type (Paberi tiiiip).

2. Vajutage paremat noolt e, kuni kuvatakse sobiv paberi formaat ja siis vajutage
nuppu OK.

3. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.
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Paljundamise kiiruse voi kvaliteedi muutmine

Seadmel on kolm vdimalust paljundamise kiiruse ja kvaliteedi méjutamiseks:

@

Parim (3 tarni) tagab kdrgeima kvaliteedi tervel paberil ja valdib triibulisust, mis
vBib vahel suurematel varvipindadel esineda. Parim paljundab aeglasemalt kui
teised seaded.

Normal (Tavaline) (2 térni) tagab kvaliteetse valjastuse ning on soovitatav
enamiku paljundustédde jaoks. Normal (Tavaline) paljundab kiiremini kui Parim ja
on vaikeseade.

Fast (Kiire) (1 tarn) kopeerib kiiremini kui Normal (Tavaline) seade.
Tekstikvaliteet on vorreldav seade Normal (Tavaline) kvaliteediga, kuid
graafikakvaliteet vdib olla madalam. Seade Fast (Kiire) kasutab vahem tinti ja
pikendab tindikassettide kasutusiga.

Markus. Koopia kvaliteeti naitavad tdhed on kasutusel ménede kaherealiste
mudelite juures.

Paljunduskvaliteedi muutmine seadme juhtpaneeli kaudu (varvinaidik)

1.
2,

P

Veenduge, et sédtesalves oleks paberit.

Sisestage originaalid seadmesse skanneriklaasi v6i automaatse dokumendis66turi
(ADF) kaudu. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine

Puudutage Paljundamine, seejarel valige Quality (Kvaliteet).
Valige soovitud koopia kvaliteet.
Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Paljunduskvaliteedi muutmine seadme juhtpaneeli kaudu (kaherealine naidik)

1.
2,

Veenduge, et so6tesalves oleks paberit.

Sisestage originaalid seadmesse skanneriklaasi voi automaatse dokumendisd6turi
(ADF) kaudu. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine

Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu Kvaliteet, kuni esile tdstetakse sobiv
kvaliteedisate.

Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine vdi Vérviline paljundamine.

Originaali koopia mahutamiseks Letter- voi A4-formaadis
paberile

Kui originaaldokumendil on ilma veeristeta kujutis vdi tekst, mis lehe Uleni taidab,
kasutage originaalist tehtava koopia mdétmete vahendamiseks funktsioone Fit to
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Page (Sobita lehele) (Mahuta lehele) véi Full Page 91% (Taisleht 91%)
(Terviksuurus), et valtida soovimatut teksti voi kujutise karpimist lehe servadelt.

Nouanne. Samuti voite kasutada vaikese foto mahutamiseks taissuuruses lehe
prinditavale alale funktsiooni Fit to Page (Sobita lehele) (Mahuta lehele). Kui
mahutate originaali proportsioone muutmata ja servi karpimata, vdib seade paberi
servadesse jatta ebauhtlaselt jaotatud valge ala.

Dokumendi suuruse muutmine seadme juhtpaneelilt (varvilise naidiku puhul)

1.
2,

P

Veenduge, et sddtesalves oleks paberit.

Sisestage originaal seadmesse, tekst allpool, skanneriklaasilt véi automaatsest
dokumendis6éturist (ADF).

Puudutage PALJUNDAMINE ja siis valige Suurus.
Valige Full Page 91% (Taisleht 91%).
Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Dokumendi suuruse muutmine seadme juhtpaneelilt (kaherealise ndidiku puhul)

1.
2.

Veenduge, et sddtesalves oleks paberit.

Sisestage originaal skanneriklaasilt voi automaatsest dokumendis6turist (ADF)
seadmesse, tekst allpool.

Vajutage alal Paljundamine nuppu Reduce/Enlarge (Vahenda/suurenda) kuni
iimub Full Page 91% (Taisleht 91%) .

Vajutage nuppuOK.
Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Markus. Samuti on A4- formaati véimalik muuta Letter-formaadiks voi vastupidi
séltuvalt juhtpaneelis seadistatud maast.

Legal-formaadis dokumendi paljundamine Letter-
formaadis paberile

Legal-formaadis dokumendi paljundamiseks nii, et see mahuks Letter-formaadis
paberile, saate kasutada satet Legal > Ltr 72% (Legal- ja Letter-formaadis leht 72%).

Legal-formaadis dokumendi paljundamine Letter-formaadis paberile 115
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B Mérkus. Sétte Legal > Ltr 72% (Legal- ja Letter-formaadis leht 72%) (Legal-
formaadist Letter-formaati) puhul naites esitatud protsent ei pruugi naidikul
tegelikult kuvatava protsendiga kokku langeda.

Legal-formaadis dokumendi paljundamine Letter-formaadis paberile (varvilise
ndidiku puhul)
1. Veenduge, et sd6tesalves oleks paberit.

2. Sisestage originaal seadmesse skanneriklaasilt voi automaatsest
dokumendis6oturist (ADF). Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

3. Puudutage Paljundamine, seejarel valige Size (Suurus).
Valige Legal > Ltr 72% (Legal- ja Letter-formaadis leht 72%).
5. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine v&i Varviline paljundamine.

P

Legal-formaadis dokumendi paljundamine Letter-formaadis paberile
(kaherealise naidiku puhul)

1. Veenduge, et sdbtesalves oleks paberit.

2. Originaalid tuleb laadida dokumendi sd6tesalve.
3. Vajutage Reduce/Enlarge (Vahenda/suurenda).
4

. Vajutage paremat noolt e, kuni ilmub Legal > Ltr 72% (Legal- ja Letter-
formaadis leht 72%) , seejarel vajutage OK.

5. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Originaali karpimine (ainult varvinaidikuga mudelid)

Kopeerimisala valimiseks enne originaali kopeerimist on véimalik kasutada seadet
Crop (Kérbi) menuist PALJUNDAMINE . Seade Crop (Karbi) valimine alustab
dokumendi skannimist ja kuvab varvinaidikul originaali eelvaate.

Karpimine muudab kujutise mé6tmeid ning vahendab seelabi selle suurust.

3- Nouanne. Karbitud kujutise suurust saab muutes suuruse seadeid menlUs Size
" (Suurus) .
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Kujutise karpimine juhtpaneeli kaudu

1. Puudutage PALJUNDAMINE ja valige Crop (Karbi).

2. Kasutage noolenuppe karpeala maaramiseks.

3. Puudutage Crop (Karbi) koopia printimiseks.
Karbitud kujutis kuvatakse varvinaidikul.

Kohandage oma koopia heledust ja tumedust

Paljundamisel voite koopiate kontrastsuse reguleerimiseks kasutada satet Lighter/
Darker (Heledam/tumedam).

Koopia kontrasti reguleerimine seadme juhtpaneelilt (vérvilise naidiku puhul)
1. Veenduge, et sdotesalves oleks paberit.

2. Sisestage originaal skanneriklaasilt v6i automaatsest dokumendiso6turist (ADF)
seadmesse, tekst allpool.

3. Puudutage PALJUNDAMINE ja siis valige Lighter/Darker (Heledam/tumedam).
Koopia heledamaks vdi tumedamaks tegemiseks puudutage noolenuppe.
5. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

>

Koopia kontrasti muutmine seadme juhtpaneeli kaudu (kaherealise naidiku puhul)
1. Veenduge, et sisendsalves oleks paberit.

2. Sisestage originaal skanneriklaasilt vdi automaatsest dokumendisdéturist (ADF)
seadmesse, tekst allpool.

3. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu PALJUNDAMINE, kuni kuvatakse
menl Lighter/Darker (Heledam/tumedam).

4. Tehke Uhte jargmistest toimingutest:
* Koopia tumendamiseks vajutage paremat noolt .
+ Koopia heledamaks muutmiseks vajutage vasakut noolt .
5. Vajutage nuppu Mustvalge paljundamine véi Varviline paljundamine.

Koopia heledate alade parandamine

Parandussétte Photo (Foto) valikuga saate parandada muuta heledaid varvitoone,
mis muidu vdiksid naida valgena. Parandusvalikut Photo (Foto) saate kasutada ka
mis tahes jargmiste efektide arahoidmiseks voi vahendamiseks, mis voivad esineda
satte Text (Tekst) kasutamisel:

» Osa tekstist teie koopiatel on Umbritsetud Uksikute punktidega

» Suured mustad kirjatlitibid paistavad laigulised (mitte siledad)

+ Kitsad varvilised objektid vdi jooned sisaldavad musti osi

* Heledatele voi keskmise tugevusega hallidele aladele tekivad horisontaalsed
teralised voi valged ribad
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Ulevalgustatud dokumendi paljundamine seadme juhtpaneelilt (virvilise naidiku
puhul)

1. Veenduge, et sdotesalves oleks paberit.

2. Sisestage originaal skanneriklaasilt vdi automaatsest dokumendisdéturist (ADF)
seadmesse, tekst allpool.

3. Puudutage PALJUNDAMINE ja siis valige Enhancements (Vaarindused).
4. Valige Photo (Foto).
5. Vajutage nuppu Varviline paljundamine.

Ulevalgustatud dokumendi paljundamine seadme juhtpaneelilt (kaherealise

ndidiku puhul)

1. Veenduge, et sd6tesalves oleks paberit.

2. Sisestage originaal skanneriklaasilt véi automaatsest dokumendisdéturist (ADF)
seadmesse, tekst allpool.

3. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu PALJUNDAMINE, kuni kuvatakse
menlu Enhancements (Vaarindused).

4. Vajutage paremat noolt e, kuni ilmub Photo (Foto) parandussate, seejarel
vajutage OK.

5. Vajutage nuppu Varviline paljundamine.

Kopeerimine eksemplarhaaval

Eksemplarhaaval kopeerimine véimaldab luua koopiakomplekte, kus lehed on samas
jarjekorras kui automaatsesse dokumendisto6turisse (ADF) skannimisel. Kdik koopiad
skannitakse enne printimist seadme malusse.

Bf Mérkus. Maksimaalne skaneeritavate ja eksemplarhaaval kopeeritavate lehtede
arv on mudeliti erinev. Vajadusel tuleb prinditédd jagada vaiksemamahulisteks.

Eksemplarhaaval kopeerimine seadme juhtpaneelilt (varvinaidik)

1. Laadige originaalid dokumendistoturisse (ADF). Lisateabe saamiseks vt
Originaalide sisestamine.

Br Mérkus. Kui paberi formaat on seatud automaatseks, siis kopeerimisel
eksemplarhaaval seatakse paberi formaadiks Letter voi A4, sdltuvalt
juhtpaneelil seatud asukohast. Kui kasutatava paberi formaat ei ole Letter ega
A4, tuleb paberi seadeid kasitsi muuta.

2. Puudutage PALJUNDAMINE, seejarel valige Collate (Eksemplarhaaval).
3. Puudutage On (Sees).

Eksemplarhaaval kopeerimine seadme juhtpaneelilt (kaherealine naidik)

1. Laadige originaalid dokumendisdoturisse (ADF). Lisateabe saamiseks vt
Originaalide sisestamine.

2. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu PALJUNDAMINECollate
(Eksemplarhaava) kuni ilmub .

3. Vajutage nuppu e, kuni ilmub seade On (Sees) ja seejarel vajutageOK.
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Kopeerimistoo aare nihutamine

Margin Shift (Adre nihutamise funktsioon) vdimaldab teil paberile kopeeritavat kujutist
nihutada 3-augulisele koitele ruumi tegemiseks. Kujutist nihutatakse 9,6 mm (3/8 tolli)
vlrra paremale.

[Zr Markus. Seade voib kujutise paremat &art karpida kuna Margin Shift (Aére nihke)
funktsioon ei vahenda kopeeritavat kujutist.

Adre nihke seadmine juhtpaneelilt (virviniidik)

1. Asetage originaal seadme skanneriklaasile voi automaatsesse
dokumendisoéturisse (ADF). Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

2. Puudutage PALJUNDAMINE, seejarel valige Margin Shift (Airenihe).

3. Puudutage On (Sees).

Aire nihke seadmine juhtpaneelilt (kaherealise naidiku puhul)

1. Asetage originaal seadme skanneriklaasile v6i automaatsesse
dokumendisoéturisse (ADF). Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

2. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu PALJUNDAMINE , kuni ilmub Margin
Shift (Adre nihe) .

3. Vajutage paremat noolt =, kuni ilmub sate On (Sees)ja seejarel vajutageOK.

Kahepoolne kopeerimine

Kahepoolse printimise funktsioon véimaldab printida mdlemale lehepoolele. Seda on
vbimalik teha tasaskanneri véi dokumendis6dturi abil.

@’ Markus. Kopeerides tasaskannerist, teavitab naidik, kui on aeg teise lehe
skannimiseks.

Vaikesele paberkandjale ei ole vdimalik kahepoolselt kopeerida.

Kahepoolne kopeerimine seadme juhtpaneelilt (varvilise nédidiku puhul)
1. Sisestage originaalid seadmesse skanneriklaasi v6i automaatse dokumendis6oturi
(ADF) kaudu. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine

2. Puudutage PALJUNDAMINE, seejarel valige Two-sided (Kahepoolne). Valida on
vbimalik kahe kahepoolse kopeerimisvdimaluse vahel.

Kopeerimise valik Kirjeldus

1—1 Uhepoolsete originaalide kopeerimine
Uhepoolsete koopiatena

1—2 Uhepoolsete originaalide kopeerimine
kahepoolsete koopiatena

2—2 Kahepoolsete originaalide kopeerimine
kahepoolsete koopiatena
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Kahepoolne kopeerimine seadme juhtpaneelilt (kaherealise ndidiku puhul)

1. Sisestage oma originaalid seadmesse skanneriklaasi voi automaatse
dokumendisdoéturi (ADF) kaudu. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.

2. Vajutage alal Paljundamine korduvalt nuppu PALJUNDAMINE , kuni ilmub Two-
sided (Kahepoolne) .

3. Vajutage paremat nooleklahvi e, et valida 1-side (lihepoolne) véi 2-side
(kahepoolne), seejarel vajutage OK.

Paljundustoo tliihistamine
Paljundamise peatamiseks vajutage seadme juhtpaneelil nuppu Tihista.
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10 Konfigureerimine ja haldamine

Ké&esolev jaotis on mdeldud vérgulilemale vdi isikule, kes vastutab seadme haldamise
eest.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+ Seadme haldamine

» Seadme haldustddriistade kasutamine

» Enesetesti aruande sisu

» Vérgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine

» Vorgusétete konfigureerimine

+ Seadme faksimiseks ettevalmistamine

» Seadme konfigureerimine (Windows)

» Seadme konfigureerimine (Mac OS X)

» Seadme seadistamine traadita kohtvdrku (ainult teatud mudelid)
* Seadme seadistamine Bluetooth-sideks

» Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Seadme haldamine

Jargnev on loetelu pohilistest tdoriistadest, mille abil saab seadme t66d juhtida.
Lisateabeks tooriistade kaivitamise ja kasutamise kohta vt Seadme haldust6ériistade
kasutamine.

Br Mérkus. Erinevad protseduurid vdivad té6tada erinevatel meetoditel.

Windows

» Seadme juhtpaneel

*  Printeridraiver

* Toolbox

*  Network Toolbox (Vorgu todriistakast)
» Sisseehitatud veebiserver

Mac OS X

» Seadme juhtpaneel

+ HPDevice Manager (HP seadmehaldur)
* HP printeri utiliit

+ Sisseehitatud veebiserver

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Seadme seire
* Seadme haldamine
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Seadme seire

122

Sellest jaotisest leiate juhised seadme seireks.

Kasutage seda tooriista...

jargmise teabe saamiseks...

Seadme juhtpaneel

Teave pooleliolevate t66de, seadme tédoleku
ja tindikassettide oleku kohta.

Sisseehitatud veebiserver

Printeri oleku teave. Kl6psake
vahekaarti Information , seejarel
kldpsake valikul vasakul paanil.
Kogunenud tint ja meedia kasutus.
Kldpsake vahekaardil Information ,
seejarel klopsake vasakul paanil Usage
Report (Kasutusaruanne).

Toolbox (Windows)

Ink cartridge information (Teave
prindikasseti kohta): Klopsake
tindikassetti jaanud tindikoguse
vaatamiseks vahekaardil Estimated Ink
Levels (Hinnangulised tinditasemed) ja
likuge siis nupuni Cartridge Details
(Kasseti Uksikasjad). Klépsake nuppu
Cartridge Details (Kasseti Uiksikasjad), et
vaadata teavet vahetuskassettide ja
aegumiskuupadevade kohta.

Markus. Tinditaseme hoiatused ja
naidikud annavad hinnanguid ainult
planeerimiseks. Kui kuvatakse
hoiatusteade madala tinditaseme kohta,
arvestage, et peaksite varuma uue
tindikasseti, sest vana tuleb varsti
vahetada. Te ei pea tindikassette enne
vahetama, kuni seda pole palutud.

Tarvikute tellimine: Liikuge menuisse
Estimated Ink Levels (Hinnanguline
tindi tase), seejarel kldpsake Shop
Online (Ostle veebis) veebist ostmiseks;
vdi Order by Phone (Tellimine tel. teel),
mis kuvab loendi tel. numbritest, millelt
saab tarvikuid tellida (kasutatav vaid
teatud piirkondades).

Prindipea oleku kontrollimine: Liikuge
menUulsse Information, seejarel
kldpsake Printhead health (Prindipea
seisund).

Prindipeade joondamine . Liikuge
menuusse Services (Teenused),
seejarel klopsake Align the Printheads
(Joonda prindipead).

Prindipeade puhastamine . Liikuge
menUulsse Services (Teenused),
seejarel kiopsake Clean Printheads
(Puhasta prindipead).
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Kasutage seda tooriista...

jargmise teabe saamiseks...

« Prindikvaliteedi diagnostikalehe
triikkimine. Liikuge menuisse Services
(Teenused), seejarel kldpsake Print a
PQ (Print Quality) Diagnostic Page
(Prindikvaliteedi diagnostikaleht).

« Enesetesti diagnostikalehe printimine.
Liikuge menulsse Services (Teenused),
seejarel kldopsake Print a Self-Test
Diagnostic Page (Prindi enesetesti
diagnostikaleht).

« Paberis66du kalibreerimine. Liikuge
menlusse Services (Teenused),
seejarel klopsake Calibrate Linefeed
(Kalibreeri paberis66tu).

« Salve valimine. Liikuge menilsse
Services (Teenused), seejarel kldpsake
Paper Handling (Paberikésitsus).

Network Toolbox (Vorgu tooriistakast)

Vorgusatete vaatamine. Kldpsake menils
Toolbox (T6driistakast) vahekaardil Network
Settings (vorguseaded) .

Rakendus HP Printer Utility (HP
printeriutiliit) (Mac OS X)

Tindikasseti teave: avage paan Information
and Support (Teave ja tugi) ja kldpsake siis
Supplies Status (Kulumaterjalide olek).*

HP Solution Center (HP lahenduskeskus) Kajastab teavet seadme hetkeolekust.

Seadme haldamine

See jaotis sisaldab teavet seadme haldamise ja satete muutmise kohta.

Kasutage seda tooriista...

jargmisteks toiminguteks...

Seadme juhtpaneel

« Language and country/region: (Keel ja riik/
regioon): (Juhtpaneeli nuppude helitugevus):
vajutage nuppu Seadistamine ja avage siis
menuu Preferences (Eelistused). Kui te ei nde
oma riiki/regiooni, vajutage 99 ning otsige
loendist soovitud riik/regioon.

* Seadme juhtpaneeli helitugevus:
(Juhtpaneeli nuppude helitugevus): vajutage
nuppu Seadistamine ja avage siis menul
Preferences (Eelistused).

» Faksi helitugevus. (Faksi helitugevus):
vajutage nuppu Seadistamine ja valige siis
parameeter Fax Sound Volume (Faksi
helitugevus).

« Automaatne raporti printimine.
(Kordusvalimise seadistamine): vajutage
nuppu Seadistamine ja avage siis men(u
Advance Fax Setup (Faksi tapsem
seadistamine).
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Kasutage seda tooriista... jargmisteks toiminguteks...

Valimise tiilibi seadistamine. (Valimistlubi
seadmine): vajutage nuppu Seadistamine ja
avage siis menlu Basic Fax Setup (Faksi
pohiseadistus).

Kordusvalimise valikute seadistamine.
(Kordusvalimise seadistamine): vajutage
nuppu Seadistamine ja avage siis menii
Advance Fax Setup (Faksi tapsem
seadistamine).

Kuupéeva ja kellaaja seadmine. Vajutage
Seadistamine, valige Tools (T&driistad) ja
seejarel kldopsake kasku Date and Time
(Kuupaev ja kellaaeg).

Sisseehitatud veebiserver .

Sisseehitatud veebiserveri salas6na
maaramine. Kldpsake vahekaardi Home
(Kodu) jacotise Security (Turvalisus) menaul
Admin Password Setup (Administraatori
salas6na maaramine) .

Change tray settings (Muuda salve satteid):
kldpsake vahekaarti Settings (Satted) ja
kldpsake siis vasakul paanil kasku Paper
Handling (Paberikasitsus).

Perform device maintenance tasks (Soorita
hooldustoimingud): kiépsake vahekaarti
Settings (Satted) ja siis vasakul paanil kdsku
Device Services (Seadmeteenused).

Keel voi riik/regioon. Kidpsake vahekaarti
Settings (Satted) ja siis vasakul paanil kasku
International (Rahvusvaheline).

Vorguseadete muutmine. Kldpsake
vahekaardi Home (Kodu) jaotise Connectivity
(Uhendatavus) meniiiil Network Settings
(vorguseaded) .

Order supplies (Kulumaterjalide tellimine):
klépsake nuppu Order Supplies (Telli
kulumaterjale) ja jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Support (tugi): kldpsake mis tahes vahekaardil
olles nuppu Support (Tugi) ja valige moni
tugiteenuse valikutest.

Kuupéeva ja kellaaja seadmine. Kldpsake
vahekaarti Settings (Seaded) , seejarel
vasakul paanil Date & Time (Kuupdaev ja
kellaaeg) tippige valjadesse soovitud
vaartused ning kldpsake Apply (Rakenda).
E-posti mdrguannete seadistamine.
Kldpsake vahekaardil Settings (Seaded) ning
siis vasakul paanil Alerts(Marguanded).

Toolbox (Windows) Perform device maintenance tasks (Soorita

hooldustoimingud): kidpsake vahekaarti Services
(Teenused).
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Kasutage seda tooriista... jargmisteks toiminguteks...

Network Toolbox (Vorgu tooriistakast) | Vorgusatete vaatamine ja muutmine. Kidpsake
menlis Toolbox (To0riistakast) vahekaardil
Network Settings (vorguseaded) .

* Seadete muutmine. KIdpsake nuppu Change

Settings (Muuda seadeid).

« Vorgudiagnostika test (vorguprinteri

Uhenduse kontrollimiseks).

o Kui printer ei ole ihendatud, kldpsake
Change Settings (Muuda seadeid),
seejarel kidpsake Run Network
Diagnostic (Vorgudiagnostika test).

o Kui printer on Uhendatud, ki6psake
tooriistakasti avanedes vahekaarti Utilities
(Utiliidid) , seejarel kidpsake Run
Network Diagnostic (Vérgudiagnostika
test).

¢ Printeri ' IP-aadressi muutmine . Vahekaardil
Network Settings (Vorguseaded) kiopsake
soltuvalt Ghenduse tulbist vahekaarti Wired
(Juhtmega) voi Wireless (Juhtmeta) , muutke
IP seadeid menuuslIP Settings (IP seaded),
seejarel klopsake OK.

»  Printeri ' DNS-i seadete muutmine.
Vahekaardil Network Settings
(Vorguseaded) klopsake séltuvalt thenduse
tllbist vahekaarti Wired (Juhtmega) voi
Wireless (Juhtmeta) , muutke DNS-i seadeid
menlusDNS Settings (DNS-i seaded),
seejarel kldpsake OK.

« Traadita iihenduse testaruande printimine.
Vahekaardil Network Settings
(Vorguseaded) , kldpsake vahekaardil
Utilities (Utiliidid) , seejarel kidpsake Print
Wireless Network Test Report (Prindi
traadita Uhenduse testaruanne).

Rakendus HP Printer Utility (HP « Change tray settings (Muuda salve satteid):

printeriutiliit) (Mac OS X) kldpsake paanil Printer Settings (Printeri
satted) kasku Paper Handling (Paberikasitsus).

* Perform device maintenance tasks (Soorita
hooldustoimingud): avage paan Information
and Support (Teave ja tugi) ja kldpsake siis
seda valikut, mis vastab teie soovitud
toimingule.

Seadme haldustooriistade kasutamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Toolboxi (Todriistakasti) kasutamine (Windows)

Tarkvara HP Solution Center kasutamine (Windows)

Sisseehitatud veebiserveri kasutamine

Rakenduse HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS) kasutamine
Rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X) kasutamine
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Toolboxi (Tooriistakasti) kasutamine (Windows)

Todriistakast Toolbox pakub seadme kohta hooldusteavet.

B Mérkus. Todriistakasti Toolbox installimiseks sisestage siisteeminduetele
vastavasse arvutisse Starter CD ja valige avanevas dialoogiaknas valik Full
Installation (Taielik install).

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Toolboxi avamiseks

+ Todriistakasti vahekaardid

* Network Toolbox (Vorgu tooriistakast)

Toolboxi avamiseks

» Kildpsake utiliidis HP Solution Center (HP lahenduskeskus) menild Settings
(Satted), Print Settings (Prindisatted) ja Printer Toolbox (Printeri todriistakast).

* Paremkldopsake slsteemisalves ikooni HP Digital Imaging Monitor, minge valikule
Printer Model Name (Printeri mudeli nimi) ja kidpsake kasku Display Printer
Toolbox (Kuva printeri tooriistakast).

» Kildpsake printeri eelistuste meniiis vahekaarti Features (Funktsioonid) , seejarel
kldpsake Printer Services (Printeri teenused).
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Tooriistakasti vahekaardid

Tdoriistakast Toolbox sisaldab jargmisi vahekaarte.

Vahekaardid

Sisu

Estimated Ink Level (Hinnanguline
tindikogus)

Ink Level Information (Tindikoguse teave):
siin kuvatakse igasse kassetti jaanud tindi
hinnanguline kogus.

Markus. Tinditaseme hoiatused ja naidikud
annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui
kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme
kohta, arvestage, et peaksite varuma uue
tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada.
Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni
seda pole palutud.

Shop Online (E-pood): selle vahekaardi kaudu
paasete juurde veebisaidile, kust saab
seadmele tellida printimiseks vajalikke
kulumaterjale elektrooniliselt.

Valige kassett: (Telli telefonitsi): siin
kuvatakse telefoninumbrid, millel helistades
saate seadmele kulumaterjale tellida.
Telefoninumbreid ei ole kdigi riikide/regioonide
jaoks saadaval.

Kasseti Uiksikasjad.Siin naidatakse
paigaldatud tindikassettide tellimisnumbreid.

Teave

MyPrintMileage — printeri kasutusparameetrite
vaatamiseks

Printhead health (Prindipea seisund) —
prindipea seisundi vaatamiseks

Hardware Info (Riistvara info) — mudeli nime,
pusivara versiooni, seerianumbri, teeninduse
ID, ja dupleksseadme oleku vaatamiseks.

Service (Teenused)

Enesetesti diagnostikalehe printimine:
(Enesetesti diagnostikalehe printimine): saate
printida enesetesti diagnostikalehe. See leht
sisaldab teavet seadme ja selles olevate
kulumaterjalide kohta. Lisateabe saamiseks vt
Enesetesti aruande sisu.

Prindikvaliteedi diagnostikalehekiilje
printimine. Saate printida enesetesti
diagnostikalehe. See leht sisaldab teavet
seadme ja selles olevate tindikassettide kohta.
Prindipeade joondamine. (Joonda): siin
juhendatakse, kuidas prindipaid joondada.
Lisateabe saamiseks vt Prindipeade
joondamine.

Prindipeade puhastamine. (Puhasta): siin
juhendatakse, kuidas prindipaid puhastada.
Lisateabe saamiseks vt Prindipeade
puhastamine.

Paberis66du kalibreerimine. VVéimaldab teil
kalibreerida varve, mida prinditakse.
Paberikasitsus. Véimaldab seada vaikimisi
salve vdi salve lukustada.
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Vahekaardid Sisu
Network Settings (Vorguseaded) Jagab teavet vorgusatete kohta. Sisaldab ka

nuppu, mis véimaldab avada utiliidi Network
Toolbox (Vorgu tédriistad) ménede vérguseadete
muutmiseks.

Network Toolbox (Vorgu tooriistakast)

Network Toolbox véimaldab vaadata ja muuta méningaid vérgu seadeid. Siin saab
muuta IP-aadressi, lUlitada traadita Uhendust sisse voi valja, viia 1abi teste ning
printida aruandeid.

Tooriistakasti avamine.

1. Avage Toolbox (Tddriistakast).

2. Kldpsake vahekaarti Network Settings (VVorgu seaded).
3. Kildpsake nuppu Change Settings... (Muuda seadeid...).

Vahekaard Network Toolbox (Vorgu tooriistakast)
1. Uldist. Naitab printeri hetke vérguiihenduse seadeid
2. Juhtmega iihenduseseaded. Vdimaldab kasutaja muuta juhtmega ihenduse IP-
seadeid ning DNS-i serverit
3. Traadita iilhenduse seaded (kasutatavad vaid juhul, kui printer toetab traadita
Uhendust): Véimaldab kasutajal traadita Gihendust sisse ja valja lilitada ning muuta
IP-aadressi voi DNS-i serverit
4. Utiliidid:
a. Run Network Diagnostic (Vorgu diagnostika test) — vorgu torkeotsinguks
b. Print Wireless Network Test Report (Traadita lihenduse testaruande
printimine) — vaid traadita Ghendust toetavatele printeritele
c. View Wireless Network Tutorial (Traadita vorgu 6piku vaatamine) — vaid
traadita Uhendust toetavatele printeritele
d. View Wireless Network Tutorial (Traadita vorgu KKK-de vaatamine) — vaid
traadita Uhendust toetavatele printeritele

Tarkvara HP Solution Center kasutamine (Windows)

Windowsiga arvutis saab HP tarkvara HP Solution Center (HP lahenduskeskus) kaudu
avada . Valiku HP Solution Center (HP lahenduskeskus) abil saate muuta printimise
seadeid, tellida tarvikuid ning vaadata ekraanispikrit Help.

Tarkvaras HP Solution Center (HP lahenduskeskus) saadaolevate funktsioonide valik
sOltub installitud seadmetest. Tarkvara HP Solution Center (HP lahenduskeskus) on
kohandatud nii, et seal kuvataks valitud HP seadmele vastavaid ikoone. Kui valitud
seadmel mingi funktsioon puudub, siis selle funktsiooni ikooni tarkvaras HP Solution
Center (HP lahenduskeskus) ei kuvata.

» Tehke topeltkldps tegumirea ikoonil Digital Imaging Monitor.
* Tehke topeltkldps tdolaual ikoonil Solution Center.
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Sisseehitatud veebiserveri kasutamine

Kui seade on vorku Uhendatud, saate sisseehitatud veebiserveri kaudu vaadata
olekuteavet, muuta satteid ja seadet hallata oma arvuti kaudu.

Br Mérkus. Sisseehitatud veebiserveri siisteeminduded on toodud jaotises
Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid.

Ménede seadete muutmiseks on vajalik salasdna.

Sisseehitatud veebiserverit saate kasutada ka ilma, et arvuti oleks Internetti
Uhendatud, kuid siis pole kdik funktsioonid kattesaadavad.

Voib juhtuda, et kuvatakse sdnum, et sisseehitatud veebiserver (EWS) ei ole
turvaline lehekllg. Sisseehitatud veebiserverile ligipadsemiseks klikkige sdénumil.

Sisseehitatud veebiserver tekitab lehitsemise ajal vaga vaikese tekstifaili (nn.
praaniku) teie arvuti kdvakettale. Need failid voimaldavad jargmise kiilastuse ajal
sisseehitatud veebiserveril teie arvuti ara tunda. Naiteks, kui olete seadnud
sisseehitatud veebiserverile keele, voimaldab vaike tekstifail (nn. préanik) seda keelt
meeles pidada nii, et jArgmine kord, kui sisseehitatud veebiserver avatakse, kuvatakse
lehed selles keeles. Méned praanikud kustutatakse iga sessiooni jarel (naiteks
sellised, mis talletab keelevalikuid), teised (sellised, mis talletavad kliendi eelistusi)
salvestatakse arvutisse, kuni nad eemaldatakse kasitsi.

Veebilehitsejat on voimalik seadistada nii, et see lubab kd&iki praanikuid, kuid ka nii, et
see teavitab iga kord pakutavatest praanikutest ning kasutajal on véimalus iga kord
valida, milliseid ta lubab ja milliseid mitte. Veebilehitseja abil on véimalik soovimatutest
praanikutest vabaneda.

Br Mérkus. Séltuvalt seadmest vdib préénikute keelamisel kaduda ks v6i enam
jargmistest funktsioonidest. Keeleseaded; automaatne lehe varskendamine; uuesti
alustamine kohast, kus eelmine kord pooleli jai ja samade seadete muutmise
keelustamine teistele kasutajatele.

Lisateavet privaatsuse ja praanikute seadete ning selle kohta, kuidas vaadata voi
kustutada praanikuid, vt veebilehitseja dokumentatsioonist.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Sisseehitatud veebiserveri avamine
» Sisseehitatud veebiserveri lehed

Sisseehitatud veebiserveri avamine
Sisseehitatud veebiserveri saate avada, tehes Uht jargmistest.

Br Markus. Etpéaaseksite veebiserverile juurde printeri draiveri (Windows) véi
tarkvara rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X) kaudu, peab
seade olema vorku lGihendatud ja seadmel peab olema IP-aadress.
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Veebibrauser: Tippige oma arvutis toetatud veebibrauserisse seadmele
maaratud IP-aadress (hostinimi).

Kui kasutate naiteks IPv4-vdrgukeskkonda ja teie seadme IP-aadress on
123.123.123.123, triikkige veebibrauserisse jargmine aadress:
http://123.123.123.123.

Kui kasutate IPv6 vorgukeskkonda ja teie seadme IP-aadress on
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, tippige veebibrauserisse jargmine aadress: http://
[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

Seadme IP-aadress ja hostinimi on kirjas vérgukonfiguratsiooni lehel. Lisateabe
saamiseks vt Vorgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine.

Parast sisseehitatud veebiserveri avalehe avamist vdite seada sellele jarjehoidja,
et saaksite lehele hiljem kiiresti tagasi tulla.

Windowsi tegumiriba. Paremkldpsake ikooni HP Digital Imaging Monitor, valige
kuvatav seade ning kldpsake seejarel kasku Network Settings (EWS)
(Vorgusatted (EWS)).

Windows Vista: ParemkiSpsake printeri ikooni ning valige Device Web Page
(Seadme veebileht).

Rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X). kidpsake paanil
Printer Settings (Printeri seaded) kdsku Additional Settings (Lisaseaded) ja siis
nuppu Open Embedded Web Server (Ava sisseehitatud veebiserver).

Sisseehitatud veebiserveri lehed

Sisseehitatud veebiserver sisaldab lehti tooteteabe ja seadme satete muutmist
vBimaldavate valikutega. Lisaks sellele on seal ka lingid muudele e-teenustele.

Lehed/nupud Sisu

Koduleht

Koduleht pakub linke paljudele tihti kasutatavatele
funktsioonidele.

Teabeleht

Naitab seadme olekuteavet, tindi kulumaterjalide ja
kasutuse teavet ning seadme siindmuste logi (nt
torkelogi).

Seade vodib kuvada ligikaudse lk arvu, mida
olemasolevate varudega on vdimalik printida. See
on vaid ligikaudne arvutus ning tegelik prinditavate
lehtede arv vdib kdikuda soltuvalt prinditavatest
kujutistest, printimise seadetest, paberi tlibist,
kasutussagedusest, temperatuurist ning teistest
teguritest. Ligikaudne arvestus voib tugevasti
kdikuda erinevate lehekilgede puhul ning HP
pakub seda kasutusmugavuse suurendamiseks.
See ligikaudne arvestus ei ole garanteeritud kogus.

Satete leht

Naitab seadmele praegu konfigureeritud seadeid ja
annab vdimaluse neid seadeid muuta. Seadeid on
vbimalik ka salvestada ning taastada, kui need
peaksid seadmest kaduma.

Vérgunduse leht

Naitab vorgu olekut ja seadmele praegu
konfigureeritud vérgusatteid. Need lehed kuvatakse
vaid siis, kui seade on vorku Ghendatud. Lisateabe
saamiseks vt Vorgusatete konfigureerimine.
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Lehed/nupud Sisu

Bluetoothi lehed Naitab seadmele praegu konfigureeritud Bluetoothi
satteid ja annab vdimaluse neid satteid muuta.

Nupud Support (Tugi) ja Order Supplies | Support (Tugi) pakub valikut tugiteenuseid.

(Telli kulumaterjale) Nuppu Order Supplies (Telli kulumaterjale)

vajutades saate kulumaterjale elektrooniliselt tellida.

Rakenduse HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS) kasutamine

Rakenduse HP Device Manager avamine Macintosh arvutis
1. Kldpsake dokis HP Device Manageri ikooni.

Br Markus. Kuiikooni dokile ei ilmu, kidpsake meniilriba parempoolsel kiiljel
olevat ikooni Spotlight (Prozektor), trikkige kasti HP Device Manager ning
klépsake seejarel kirjet HP Device Manager (HP seadmehaldur).

2. Valige rippmeniitst Devices (Seadmed) soovitud seade.
Siit saate kontrollida tarkvara uuendusi, muuta tarkvara valikuid ning viia labi
hooldusprotseduure, naiteks tindikassettide tindi taseme kontrolli.

B Markus. Macintoshi puhul v6ib saadaolevate funktsioonide hulk tarkvaras
sbltuda valitud seadmest.

Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks.
Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite
varuma uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Tindikassetti ei pea
vahetama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

x)- Nouanne. Kuirakendus HP Device Manager on avatud, paasete doki meni
IGhivalikutele juurde hoides hiire kursorit vastava ikooni kohal.

Rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X) kasutamine

HP printeriutiliit sisaldab t66riistu prindisatete konfigureerimiseks, seadme
kalibreerimiseks, tarvikute tellimiseks vorgus ja tugiinformatsiooni leidmiseks
veebisaidilt.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Avage rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit)
«  Utiliidi HP Printer Utility paanid

Avage rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit)

Utiliidi HP Printer Utility avamine rakendusest HP Device Manager (HP
seadmehaldur)

1. Klépsake dokis ikoonil HP Device Manager (HP seadmehaldur).

2. Valige meniust Information and Settings (Teave ja seaded) Maintain printer
(Printeri hooldus).

3. Valge HP seade ja kldpsake Launch Utility (Kaivita utiliit).
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Utiliidi HP Printer Utility paanid

Paan Information and Support (Teave ja tugi)

» Supplies Status (Kulumaterjalide olek): naitab teavet just paigaldatud
tindikassettide kohta.

* Supply Info (Kulutarvikute info): saate vaadata véimalike vahetuskassettide
valikut.

* Teave seadme kohta: Siin kuvatakse teave mudeli- ja seerianumbri kohta. See
leht sisaldab teavet seadme ja kulumaterjalide kohta.

* Clean (Puhasta): (Puhasta): siin juhendatakse, kuidas prindipaid puhastada.

» Align (Joonda): (Joonda): siin juhendatakse, kuidas prindipaid joondada.

* HP Support (HP tugiteenused): Siit paasete HP veebilehele, kus asuvad
seadmele pakutavate tugiteenuste lingid, lisaks sellele saate seadme registreerida
ja otsida teavet printeri kasutatud kulumaterjalide tagastamise ja imberté6tamise
kohta.

Enesetesti aruande sisu
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Kasutage enesetesti seadme hetketeabe ja tindikasseti oleku vaatamiseks. Kasutage
enesetesti aruannet ka seadme veatdrke otsingul.

Enesetesti aruanne sisaldab ka viimaste siindmuste logi.

Kui peate helistama HP tugiteenuste telefoninumbril, on tihti kasulik enne helistamist
enesetesti aruanne valja printida.

HE CHtcefel Pro B200 ARE Seden
Sall Temt Cangnowsc Papa

Frindsa Irfzimatun

Ink Carriddgs Sans

— e R

Prochasd St
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1. Printer Information (Printeri teave): Siin kuvatakse teavet printeri (nt tootekood,
mudelinumber, seerianumber ja pisivaraversiooni number), paigaldatud
lisatarvikute (nt kahepoolse printimise seade) ja salvedest v6i tarvikute kaudu
prinditud lehekilgede arvu kohta.

2. Ink Cartridge Status (Tindikasseti olek): Siin kuvatakse hinnangulised
tindikogused (esitatuna graafiliste naidikute abil) ja tindikassettide osanumbrid ja
aegumiskuupaevad.

B Markus. Tinditaseme hoiatused ja ndidikud annavad hinnanguid ainult
planeerimiseks. Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta,
arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti
vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda pole palutud.

3. Printhead Status (Prindipea olek): (Prindipea olek). Siin kuvatakse teave
prindipeade seisundi kohta, osanumbrid, esmase paigalduse kuupaevad ja garantii
I6pukuupéaevad koos kumulatiivse tindikasutusega. Prindipeade olek vdib olla mdni
jargmistest: good (hea), fair (rahuldav) véi replace (vajab valjavahetamist). Kui olek
on ,fair* (rahuldav), tuleb senisest enam pddrata tdhelepanu prindikvaliteedile, kuid
prindipead pole veel vaja vélja vahetada. Kui olekuks on ,vajab véljavahetamist®,
tuleb prindipea valja vahetada.

Enesetesti aruande printimine

+ Seadme juhtpaneel: Kidpsake nuppu Seadistamine, valige meniiliseade Print
Report (Aruande printimine), seejarel valige Self-Test Report (Testiaruanne) ja
klépsake nuppu OK.

* Toolbox (Toodriistakast; Windows): kidpsake vahekaardil Services (Teenused)
ja seejarel kldpsake Print a Test Page (Prindi testlehekilg).

* Rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X). KIopsake paanil
Information and Support (Teave ja tugi) kdske Device Information
(Seadmeteave) ja Print Configuration Page (Prindi konfiguratsioonileht).

Vorgukonfiguratsiooni lehe tolgendamine

Kui seade on vérku Gihendatud, saate printida vorgukonfiguratsiooni lehe; sellelt leiate
seadme vorgusatted. Vorgukonfiguratsiooni leht aitab leida
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vBrguiihenduvusprobleeme. Kui peate helistama HP tugiteenuste telefoninumbril, on
tihti kasulik see leht enne valja printida.

B Wtwoey Gorfgurd nn Sage

Vorgukonfiguratsiooni leht
1. General Information (Uldteave): siin kuvatakse vérgu praeguse oleku ja

Uhendusetlubi ning muudki teavet (nt sisseehitatud veebiserveri URL ja seadme

riistvaraline aadress).

2. 802.3 Wired: kuvatakse aktiivse kaabelvorgu teave (nt IP-aadress, alamvorgu
mask, vaikellils, samuti seadme tarkvaraline aadress.

3. 802.11 Wireless: kuvatakse aktiivse traadita vérguiihenduse teave (nt nt IP-
aadress, reziim, vérgunimi, autentimistiup, signaali tugevus).

4. Miscellaneous Siin kuvatakse selline teave nagu vastuvdetud ja saadetud
pakettide koguarv ning administraatori Uksikasjad.

*  mDNS: kuvab informatsiooni multiedastusdomeeninimede siisteemi (MDNS)
kohta, mida kasutatakse tavaliselt vaikeste serverite puhul, kus ei kasutata
tavaparast DNS serverit IP-aadresside ning nimede omistamiseks (UDP pordi
5353 kaudu).

* SLP: kuvab informatsiooni kehtiva teenuseotsingu protokolli (SLP) kohta. SLP
on kasutusel vorguhaldusrakenduses seadmete haldamiseks. Seade toetab
SNMPv1 protokolli IP vérkudes.
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Vorgukonfiguratsiooni lehe printimine juhtpaneelilt

» Kaherealise naidikuga seade: Vajutage nuppuSeadistamine, valige Network
Setup (Vorguseaded), valige Print Network Settings (Printeri vorgu seaded),
seejarel vajutage OK.

» Varvilise naidikuga seade: kidpsake nuppu Seadistamine, valige ikoon Network
ja View Network Settings (Vérguseadete vaatamine), seejarel valige Print
Network Configuration Page (Voérgukonfiguratsiooni lehe printimine) ja klépsake
nuppu OK.

Vorgusatete konfigureerimine

Seadme vorguseadeid saab hallata seadme juhtpaneeli kaudu vastavalt jargmises
jaotises toodud kirjeldusele. Seadme vdrgusatteid saab hallata ka rakenduse Network
Toolbox (Vorgu tdoriistakast) abil. Tapsemad lisaseadeid on saadaval sisseehitatud
veebiserveri kaudu konfigureerimis- ja olekut6driista vahendusel, millele paasete
juurde veebibrauseri ja seadme olemasoleva vérguiihenduse kaudu. Lisateabe
saamiseks vt Sisseehitatud veebiserveri kasutamine.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Vorgu pdhisatete muutmine
» Tapsemate vorgusatete muutmine

Vorgu pohisatete muutmine

Seadme juhtpaneeli valikute abil saate traadita vérguiihendust haalestada ja hallata
ning sooritada mitmesuguseid vérguhaldustoiminguid. Need tegevused on vorgusatete
vaatamine, vorgu vaikesatete taastamine, traadita vérgu raadioliidese sisse- ja
valjalilitamine ja vbrgusatete muutmine.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Traadita Uhenduse seadete muutmine
e Vorgusétete vaatamine ja printimine
» Raadioliidese sisse- ja valjalulitamine

Traadita iihenduse seadete muutmine

Kasutage juhtpaneeli seadme traadita Uhenduse seadistamiseks ja haldamiseks.
Lisateavet traadita lhenduse haalestuse kohta vaadake Seadme seadistamine
traadita kohtvorku (ainult teatud mudelid).

Vorgusatete vaatamine ja printimine

Vorgusatete kokkuvotet voite vaadata seadme juhtpaneelil vai printida Uksikasjalikuma
vorguhaalestuslehe. Vérgukonfiguratsioonilehel loetletakse koik olulised vérgusatted
(nt IP-aadress, vérguiihenduse kiirus, DNS ja mDNS). Teavet vorgusatete kohta leiate
jaotisest Vérgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine.

Br Mérkus. Sisseehitatud veebiserver lubab teil vérgu seadeid muuta. Lisateavet
sisseehitatud veebiserveri avamise kohta vt Sisseehitatud veebiserveri kasutamine.
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1. Puudutage Seadistamine.
2. Valige Network (Vork).
3. Tehke uhte jargmistest toimingutest:

+ Kaabelvdrgu (Ethernet) satete kuvamiseks valige View Network Settings
(Kuva vorgusatted) ja seejarel valige Display Wired Summary (Kuva
kaabelvorgu satete kokkuvdte).

» Traadita sidevorgu satete kuvamiseks valige kdsud View Network Settings
(Kuva vorgusatted) ja Display Wireless Summary (Kuva traadita vorgu satete
kokkuvote).

» Vorgukonfiguratsioonilehe printimiseks valige kdsud View Network Settings
(Kuva vorguséatted) ja Print network configuration page (Prindi
vdrgukonfiguratsiooni leht).

Raadioliidese sisse- ja viljalulitamine

Raadioliides on vaikimisi sisse lUlitatud; sellest annab marku sinine margutuli seadme
esikuljel. Traadita vérguga Uhenduse hoidmiseks peab raadioliides olema sisse
lilitatud. Kui seade on aga traadiga vorguga Uhendatud vdi kui kasutate USB-
Uhendust, siis td6tab raadioliides jdude. Sellisel juhul vbite raadioliidese valja lulitada.
1. Vajutage nuppu Seadistamine.

2. Puudutage Network (Vork).

3. Valige Wireless Radio (Raadioliides) ja seejérel valige raadioliidese
sisselllitamiseks Yes (Jah) voi valjalulitamiseks No (Ei).

Tapsemate vorgusatete muutmine

Voérgunduse tapsemad satted on mdeldud seadistusvdimaluste laiendamiseks. Siiski
eeldab nende satete muutmine siigavamaid teadmisi vérgundusest, seetbttu ei
soovitata tavakasutajal neid satteid muuta. Tapsemad vorgusatted on Link Speed
(Voérguihenduse kiirus), IP Settings (IP-satted) ja Memory Card Security
(Malukaardi turve).

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Vorguuhenduse kiiruse maaramine
* |P-satete vaatamine
* |P-seadete muutmine

Vorguiihenduse kiiruse maaramine

Saate muuta andmete vorgu kaudu edastamise kiirust. Vaikesate on Automatic
(Automaatne).
1. Vajutage nuppu Seadistamine.
2. Vajutage Network (Vork).
3. Valige Advanced Setup (Tapsem seadistus) ja Link Speed (Vorguiihenduse
kiirus).
4. Vajutage teie vorguriistvaraga sobiva Uhenduskiiruse juures olevat numbrit:
« 1. Automatic (Automaatne)
* 2.10-Full (10-taisdupleks)
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* 3. 10-Half (10-pooldupleks)
e 4.100-Full (100-tdaisdupleks)
» 5.100-Half (100-pooldupleks)

IP-satete vaatamine

Varvinaidik: IP-aadressi vaatamiseks juhtpaneelil kldpsake nuppu Q\ (nupp
Setup (Seadistus)) , valige Network (Vork), valige View Network Settings
(Vorguseadete vaatamine) , seejarel valige kas Display Wired Summary (Kuva
kaabelside kokkuvote) voi Display Wireless Summary (Kuva traadita side
kokkuvoéte).

» Kaherealine naidik Seadme IP-aadressi vaatamiseks printige
vorgukonfiguratsiooni leht. Lisateabe saamiseks vt Vérgukonfiguratsiooni lehe
télgendamine.

* Rakendus NetworkToolbox (Vérgu Todriistakast; Windows). Kldpsake vahekaardil

Network Settings (Vorgu seaded) , kidpsake vahekaardil Wired (Kaabelside)

vbi Wireless (Traadita side) (sdltuvalt hetke Uhendusest), seejarel kldpsake IP

Settings (IP-seaded).

IP-seadete muutmine

IP-seadete vaikeseadistus on Automatic (automaatne), mis seadistab |IP-seaded
automaatselt. Kui teate vérgundusest rohkem, saate vajadusel ka |IP-aadressi,
alamvérgumaski véi vaikeluisi kasitsi muuta.

/\ Hoiatus. Olge IP-aadressi kasitsi maaramisel ettevaatlik. Kui sisestate
haalestamisel kehtetu IP-aadressi, siis ei saa teie vorguseadmed seadmega
Uhendust.

1. Vajutage nuppu Seadistamine.
2. Valige Network (Vork), seejarel vajutage OK.

3. Valige Advanced Setup (Tapsem seadistus), IP Settings (IP-satted) ja Manual IP
Settings (Kasitsi maaratud IP-satted).

4. Vajutage numbrit teie soovitud IP-satte kdrval:
* 1.IP Address (IP-aadress)
* 2. Subnet Mask (Alamvorgumask)
« 3. Default Gateway (Vaikeliiiis)
5. Sisestage muudatused, seejarel vajutage Done (Valmis).

Seadme faksimiseks ettevalmistamine

Kui olete taitnud kdik haalestusjuhendis toodud juhised, siis jargige faksi seadistamise
I6puleviimiseks kaesolevas jaotises sisalduvaid juhiseid. Hoidke haalestusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Kaesolevas jaotises antakse napunaiteid, kuidas seadet seadistada faksimiseks nii, et
see toimiks edukalt koos véimalike seadmega samale telefoniliinile Gthendatud
seadmete vdi tellitud teenustega.
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Xy Nouanne. Mdnede kiirete faksisatete seadistamiseks (nagu vastamisreziim ja

" faksipaises sisalduv teave) saate kasutada faksiseadistusviisardit (Fax Setup
Wizard, Windows) voi faksiseadistusutiliiti (HP Fax Setup Utility, Mac OS X).
Faksiseadistusviisardile (Fax Setup Wizard, Windows) ja faksiseadistusutiliidile
(HP Fax Setup Utility, Mac) paasete juurde seadmega koos installitud tarkvara
kaudu. Kui olete faksiseadistusviisardi (Fax Setup Wizard, Windows) vdi
faksiseadistusutiliidi (Fax Setup Utility, Mac) kaivitanud, jargige faksi
seadistamiseks kaesolevas jaotises toodud juhiseid.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Faksimise seadistamine (paralleeltiipi telefonististeemi puhul)
« Jadatllpi faksi seadistamine

Faksimise seadistamine (paralleeltiiiipi telefonisiisteemi puhul)
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Enne seadme faksimiseks seadistamise alustamist uurige valja, millist taupi
telefonististeemi teie riigis/regioonis kasutatakse. Seadme seadistamise juhised on
olenevalt jarjestik- voi paralleeltlilipi telefonisliisteemi olemasolust erinevad.

» Kui te jargnevast loetelust oma riiki/regiooni ei leia, on teil tdendoliselt jarjestiktiupi
telefoniststeem. Jarjestiktitpi telefonististeemi puhul ei vdimalda seadme
pistikupesa "2-EXT" paralleelsete telefoniseadmete (modemite, telefonide ja
automaatvastajate) flilsilist Gihendamist. Selle asemel tuleb kdik seadmed
Uhendada telefonivorgu seinapistikupessa.

Br Markus. Teatud riikides/regioonides, kus kasutatakse jarjestiktulpi
telefonististeeme, vbib seadmega komplekti kuuluvale telefonijuhtmele olla
lisatud spetsiaalne seinapistik. Selle abil saate telefonivérgu seinapistikupessa
Uhendada muid telefoniseadmeid, kui olete seadme telefonivérku ihendanud.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud
adapteriga Gihendama.

» Kui teie riik/piirkond on alltoodud tabelis, on teil tdenaoliselt paralleeltlitipi
telefonististeem. Paralleeltliipi telefonisiisteemis saate telefoniseadmeid liinile
Uhendada seadme tagakiiljel asuva pordi "2-EXT" kaudu.

Br Mérkus. Kuikasutate paralleeltelefonisiisteemi, soovitab HP seadme
Uhendamiseks telefonivorgu seinapistikupessa kasutada kahesoonelist,
seadme komplekti kuuluvat juhet.

Tabel 10-1 Paralleeltiiiipi telefonisiisteemiga riigid/regioonid

Argentina Austraalia Brasiilia
Kanada TSiili Hiina
Kolumbia Kreeka India
Indoneesia lirimaa Jaapan
Korea Ladina-Ameerika Malaisia
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Paralleeltiitipi telefonististeemiga riigid/regioonid (jatkub)

Mehhiko Filipiinid Poola
Portugal Venemaa Saudi Araabia
Singapur Hispaania Taiwan

Tai USA Venezuela
Vietnam

Kui te pole kindel, milline telefonististeem (jarjestikune voi paralleelne) teil on, kisige
seda oma piirkonna telefoniettevéttelt.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Kodu véi kontori vajadustele vastava faksiseadistuse valik

Variant A. Eraldi faksiliin (tavakdnesid vastu ei voeta)

Variant B. Seadme seadistamine DSL-liinile

Variant C. Seadme seadistamine PBX-telefonistiisteemis voi ISDN-liinile

Variant D. Faksiga samal liinil on eristava helina teenus

Variant E. Tava- ja faksikdnede jaoks Uhiskasutatav liin

Variant F. Tava- ja faksikdnede jaoks Uhiskasutatav liin koos kénepostiteenusega

Variant G. Faksi ja arvuti sissehelistamismodemi jaoks Uhiskasutatav liin
(tavakonesid ei voeta vastu)

Variant H. Tavakdnede/faksi ja arvuti modemi jaoks Uhiskasutatav liin

Variant |. Tavakdnede/faksi ja automaatvastaja jaoks Uhiskasutatav liin

Variant J. Tavakdnede/faksi, arvutimodemi ja automaatvastaja Uhiskasutuses olev
liin

Variant K. Tavakdnede/faksi, arvuti sissehelistamismodemi ja kdneposti jaoks
Uhiskasutatav liin

Kodu vo6i kontori vajadustele vastava faksiseadistuse valik

Et saaksite probleemideta faksida, peate esmalt teadma, millist tlilipi seadmed ja
teenused (kui neid on) seadmega samale liinile on Uhendatud. See teave on oluline
seetbttu, et teatud osa oma kontoritehnikast tuleb vdib-olla ihendada otse seadmega.
Olenevalt sellest on tarvis muuta ka faksi seadistust, et saaksite probleemideta faksida.

1. Tehke kindlaks, kas teie telefonisiisteem on paralleelne vdi jarjestik-tttpi (vt
Faksimise seadistamine (paralleelttipi telefonisisteemi puhul)).
a. Jarjestik-tllpi telefonislisteem — Vt Jadatllpi faksi seadistamine.
b. Paralleel-tiipi telefonislisteem — jargige sammu 2.

2. Valige faksiliinil td6tavate muude seadmete ja teenuste kombinatsioon.

« DSL. Digitaalne abonentliiniteenus (DSL) telefoniettevottelt. (DSL-teenust
voidakse teie riigis/regioonis nimetada ka ADSL-teenuseks.)

« PBX. Kodukeskjaamaga (PBX) telefoniststeem vdi ISDN-susteem.

« Eristava helina teenus. Telefoniettevottelt tellitud eristava helina teenus annab
teile mitu erinevate helinamustritega erinevat telefoninumbrit.

« Tavakodned. Tavakdnesid voetakse vastu samal liinil, mida kasutatakse
faksikdnede vastuvotuks.
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* Arvuti sissehelistamismodem Arvuti sissehelistamismodem on seadmega
samal telefoniliinil. Kui vastate mis tahes kiisimusele jargmistest jaatavalt,
kasutate arvutiga Ghendatud modemiga sissehelistamisteenust.

o Kas saadate ja vbtate fakse vastu otse arvuti tarkvara abil

sissehelistamisteenuse kaudu?

o Kas saadate ja vétate oma arvutis e-posti teateid vastu

sissehelistamisteenuse kaudu?

o Kas teil on sissehelistamisteenuse kaudu juurdepaas Internetile?
+ Automaatvastaja. Automaatvastaja, mis vastab telefonikdnedele samal
telefoninumbril, mida kasutatakse seadme faksikdnedeks.
» Koneposti teenus. Telefonioperaatorilt tellitud kdnepost samal numbril, mida
kasutatakse seadme faksikdnedeks.
3. Valige jargnevast tabelist oma kodu- vdi kontorihaalestusele vastav seadmete ja
teenuste kombinatsioon. Siis vaadake (le soovitatav faksiseadistus.
Sammsammulised juhised iga juhtumi jaoks leiate kdesolevas jaotises tagapool.

B Markus. Kuikaesolev jaotis ei kirjelda teie kodus v&i kontoris leiduvat olukorda,
seadistage oma seade nii, nagu Uhendaksite tavatelefoni. Uhendage seadme
komplektis oleva telefonikaabli liks ots telefonivorgu seinapistikupessa ja teine ots
seadme tagaklljel asuvasse pistikupessa, mille kérval on tahis 1-LINE. Kui
kasutate mond muud UGhendusjuhet, voib teil tekkida probleem fakside saatmise ja
vastuvdtmisega.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud adapteriga
Uhendama.

Teie faksiliinil to6tavad muud seadmed véi teenused

DSL- | PBX
i

Eristava
helina
teenus

Tavak
oned

Arvuti
sissehel
istamis
modem

Automa
atvastaj
a

Konepo
sti
teenus.

Soovitatav
faksiseadistus

Variant A. Eraldi faksiliin
(tavakdnesid vastu ei

voeta)

Variant B. Seadme
seadistamine DSL-liinile

Variant C. Seadme
seadistamine PBX-
telefonisusteemis voi
ISDN-liinile

Variant D. Faksiga
samal liinil on eristava
helina teenus

Variant E. Tava- ja
faksikdnede jaoks
Uhiskasutatav liin

Variant F. Tava- ja
faksikdnede jaoks
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(jatkub)

Teie faksiliinil to6tavad muud seadmed voi teenused Soovitatav
faksiseadistus

DSL- | PBX | Eristava | Tavak | Arvuti Automa | Kénepo

i helina oned | sissehel | atvastaj | sti
teenus istamis | a teenus.

modem
Uhiskasutatav liin koos
kbénepostiteenusega

V’ Variant G. Faksi ja
arvuti
sissehelistamismodemi
jaoks Uhiskasutatav liin
(tavakonesid ei voeta
vastu)

V’ ‘/ Variant H. Tavakdnede/

faksi ja arvuti modemi
jaoks Uhiskasutatav liin

V’ V’ Variant |I. Tavakdnede/
faksi ja automaatvastaja
jaoks Uhiskasutatav liin

V’ ‘/ ‘/ Variant J. Tavakénede/

faksi, arvutimodemi ja

automaatvastaja
Uhiskasutuses olev liin

V’ V’ \/' Variant K. Tavakonede/

faksi, arvuti
sissehelistamismodemi

ja kdneposti jaoks
Uhiskasutatav liin

Variant A. Eraldi faksiliin (tavakonesid vastu ei voeta)

Kui teil on eraldi telefoniliin, millelt te tavakdnesid vastu ei vota ja kui sellele liinile pole
Uhendatud ka muid seadmeid, seadistage oma seade vastavalt selles jaotises antud
juhistele.

Joonis 10-1 Seadme tagantvaade
T

0 = |

I?‘

% z

2,
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1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Seadme liidesesse 1-LINE (ihendage seadmega kaasa pandud
telefonikaabel

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaocks méeldud
adapteriga Uhendama.

Seadme seadistamine eraldi faksiliinile

1. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
korval on tahis 1-LINE.

Br Mérkus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga ihendama.

Kui te ei kasuta seadme tGihendamiseks telefonivérku seadmega komplektis
olevat Ghendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vOi kontoris olemas vdivad olla.

2. Lulitage sate Automaatvastaja sisse.

3. (Valikuline) Maarake funktsiooni Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) satte
vaartuseks vaikseim voimalik vaartus (kaks helinat).

4. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab seade kdnele automaatselt parast funktsiooni Rings to
Answer (Helinaid vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu méédumist. Seejarel
saadab seade saatja faksiaparaadile vastuvétutoonid ja votab faksi vastu.

Variant B. Seadme seadistamine DSL-liinile

Kui teil on telefoniettevottelt tellitud ADSL-teenus ja seadmega pole tihendatud mitte
mingisugust varustust, thendage DSL-filter telefoniliini pistikupesa ja seadme vahele
kéesolevas jaotises leiduvate juhiste jargi. DSL-filter eemaldab liinilt digisignaali, mis
vOib seadme t66d hairida. Teisisdonu saab seade filtriga eraldatud telefoniliini kaudu
oige sidelihenduse. (DSL-teenust vdidakse teie riigis/regioonis nimetada ka ADSL-
teenuseks.)

Br Markus. Kuiteil on DSL-liin, kuid te ei (ihenda sellele DSL-filtrit, ei saa seadmega
fakse saata ega vastu votta.

Joonis 10-2 Seadme tagantvaade
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1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 DSL-filter (voi ADSL-filter) ja teie DSL-teenusepakkuja antud
Uhendusjuhe

3 Seadme liidesesse 1-LINE Gihendage seadmega kaasa pandud
telefonikaabel

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga thendama.

Seadme seadistamine DSL-liinile
1. Hankige oma DSL-teenusepakkujalt DSL-filter.

2. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonikaabli (iks ots DSL-filtri vabasse
lidesesse ning seejarel teine ots tdhisega 1-LINE liidesesse seadme tagakiiljel.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga Gthendama.

Kui te ei kasuta seadme Uihendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis
olevat ihenduskaabilit, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vdi kontoris olemas vdivad olla.

Kui komplektis on ainult tiks telefonijuhe, peate selle seadistuse tarvis
lisajuhtme hankima.

3. Uhendage DSL-filtri lisakaabel telefonivérgu seinapistikupessa.
4. Kaivitage faksitest.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme té0korda seadmisel, vbtke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vdi kohaliku teenusepakkujaga.
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Variant C. Seadme seadistamine PBX-telefonisiisteemis voi ISDN-liinile

Kui kasutate PBX-telefonististeemi v6i ISDN-Uhendusterminali, veenduge, et teeksite
jargmist.

» Kui kasutate PBX-i v6i ISDN-muundurit/adapterit, ihendage seade spetsiaalselt

faksi ja telefoni Ghendamiseks ettendhtud porti. Samuti kontrollige véimalusel, et
terminal-muunduris oleksid teie regiooni jacks 6iged kommutaatoritlilibi satted.

Br Mérkus. Teatud ISDN-sisteemides saate konfigureerida porte telefonivérku
Uhendatavate eriseadmete jaoks. Naiteks saate lihe pordi maarata telefonile ja
3. grupi faksile ning teise pordi mitmeotstarbeliseks. Kui teil on ISDN-terminali
faksi/telefoni porti Gihendamise korral probleeme sidega, proovige kasutada
mitmeotstarbeliseks maaratud porti; see port vdib olla tédhistatud nimetusega
»multi-combi“ vdi millegi analoogsega.

» Kui kasutate PBX-telefonististeemi, lilitage kdneootetoon olekusse "valja".

Br Mérkus. Mitmetes PBX-slisteemides on kasutusel kdneootetoon, mis on
vaikimisi sisse lulitatud. Kneootetoon hairib mis tahes faksiedastust. Seetbttu
voib juhtuda, et te ei saa seadmega fakse saata ega vastu vétta.
Kdneootetooni valjalllitamiseks vajalikud juhised leiate oma PBX-slisteemiga
kaasas olevast dokumentatsioonist.

» Kui kasutate PBX-telefonisiisteemi, valige enne faksinumbri valimist valisliini
number.

* Veenduge, et kasutaksite telefonivorgu seinapistikupesa ja seadme thendamiseks
komplekti kuuluvat ihendusjuhet. Kui kasutate ménd muud juhet, véib juhtuda, et
te ei saa faksida. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest
telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus v&i kontoris olemas vdivad olla. Kui
komplekti kuuluv juhe on lihike, saate seda pikendada, kui ostate kohalikust
elektroonikatarvete kauplusest Ghenduslili.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud adapteriga
Uhendama.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme toé0korda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vdi kohaliku teenusepakkujaga.
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Variant D. Faksiga samal liinil on eristava helina teenus

Kui olete (oma telefoniettevottelt) tellinud eristava helina teenuse, mis véimaldab
samal liinil té6tada mitme telefoninumbriga (igal numbril on erinev helin), seadistage
oma seade selles jaotises antud juhiste kohaselt.

Joonis 10-3 Seadme tagantvaade
P

e
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Telefonivorgu seinapistikupesa

Seadme liidesesse 1-LINE iihendage seadmega kaasa pandud
telefonikaabel

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud
adapteriga Uhendama.

Seadme seadistamine eristava helina teenusega liinile

1.

Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
korval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme tGihendamiseks telefonivérku seadmega komplektis
olevat Gihendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vOi kontoris olemas vdivad olla.

Lilitage sate Automaatvastaja sisse.

Maarake funktsiooni Distinctive Ring (Eristav helin) satted nii, et need vastaksid
teile telefoniettevottest eraldatud faksinumbrile.

B Mérkus. Vaikimisi on seade seadistatud vastama kéigile helinamustritele. Kui
jatate funktsiooni Distinctive Ring (Eristav helin) satte teie faksinumbrile
eraldatud helinamustriga kooskdlastamata, vastab seade kas nii tava- kui ka
faksikdnedele vdi ei vasta thelegi kdnele.

(Valikuline) Maarake funktsiooni Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) satte
vaartuseks vaikseim voimalik vaartus (kaks helinat).

Kaivitage faksitest.
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Seade vastab valitud helinamustriga (funktsiooni Distinctive Ring (Eristav helin)
vaartusega maaratud) helinate puhul parast teie (funktsiooni Rings to Answer
(Helinaid vastamiseni) vaartusega) maaratud helinate arvu méddumist
sissetulevatele kdnedele automaatselt. Seejarel saadab seade saatja faksiaparaadile
vastuvdtutoonid ja vdtab faksi vastu.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme té0korda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga voi kohaliku teenusepakkujaga.

Variant E. Tava- ja faksikonede jaoks lihiskasutatav liin

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakdnesid kui ka fakse ja kui teil pole
samale telefoniliinile tUhendatud muid kontoritehnikaseadmeid (ega kdnepostiteenust),
seadistage seade vastavalt jdrgmises jaotises antud juhistele.

Joonis 10-4 Seadme tagantvaade

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Seadme liidesesse 1-LINE Gihendage seadmega kaasa pandud
telefonikaabel
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaocks méeldud
adapteriga uhendama.

3 Telefon (pole kohustuslik)
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Seadme seadistamine tava- ja faksikonede jaoks lihiskasutatavale liinile
Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
korval on tahis 1-LINE.

1.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks

mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme tGihendamiseks telefonivorku seadmega komplektis
olevat Gihendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vdi kontoris olemas vdivad olla.

Tehke Uhte jargmistest toimingutest:

Kui teil on paralleeltttpi telefonisiisteem, eemaldage seadme tagakdiljel
asuvalt pistikupesalt tahisega 2-EXT valge kork ja ihendage oma telefon
sellesse pistikupessa.

Kui kasutate jarjestikiihendusega telefonisiisteemi, ihendage oma telefon otse
seadme kaabli peale kinnitatud pistikupessa.

NUuld peate otsustama, kas tahate, et seade vastaks kdnedele automaatselt voi
kasitsi:

Kui seadistate seadme kdnedele vastama automaatselt, vastab see kdigile
sissetulevatele kdnedele ja votab faksid vastu. Seade ei suuda sel juhul
eristada tavakdnesid faksikdnedest — kui arvate, et tegu on tavakdnega, peate
sellele vastama enne, kui seda teeb seade. Seadme seadistamiseks kdnede
automaatse vastamise reziimi lulitage sisse sate Automaatvastaja.

Kui olete seadme fakside vastuvdtu seadnud kasitsireziimile, peate
sisenevatele faksikdnedele ise vastama. Muidu jatab seade faksid vastu
votmata. Seadme seadistamiseks kdnede kasijuhtimisel vastamise reziimi
lUlitage sate Automaatvastaja valja.

4. Kaivitage faksitest.

Kui tdstate toru hargilt enne, kui seade vastab kdnele ja tuvastab faksi saatva seadme
faksitoonid, peate faksikénele kasijuhtimisel vastama.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme toéokorda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vdi kohaliku teenusepakkujaga.

Variant F. Tava- ja faksikonede jaoks lihiskasutatav liin koos kdnepostiteenusega

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakdnesid kui ka fakse ja kui olete samale
telefoniliinile tellinud ka kdnepostiteenuse, seadistage seade vastavalt jargmises
jaotises antud juhistele.

Br Markus. Kui teil on samal telefoninumbril, millelt vétate vastu fakse, tellitud ka
kénepostiteenus, ei saa te fakse automaatselt vastu vétta. Peate faksid kasitsi
vastu votma; see tdhendab, et sissetulevate faksikdnede vastuvétmiseks peate ise
kohal olema. Kui soovite fakse selle asemel vastu vdtta automaatselt, poérduge
teile telefoniteenust pakkuva ettevotte poole palvega teile sisse liilitada eristava
helina teenus voi paigaldada eraldi faksiliin.
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Joonis 10-5 Seadme tagantvaade
e T

B

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Uhendage telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE"
seadme komplekti kuuluva telefonijuhtmega

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga uhendama.

Seadme seadistamine kdnepostiteenusega liinile

1. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
kérval on tahis 1-LINE.
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud adapteriga
Uhendama.

Br Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga Uhendama.

Kui te ei kasuta seadme thendamiseks telefonivérku seadmega komplektis
olevat ihendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine énnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
voi kontoris olemas vdivad olla.

2. Lulitage sate Automaatvastaja valja.
3. Kaivitage faksitest.

Peate ise saabuva faksi vastu votma, vastasel juhul seade faksi vastu ei vota. Peate
kaivitama faksi kasitsi enne, kui kdnepost kdnele vastab.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme téokorda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vdi kohaliku teenusepakkujaga.

Variant G. Faksi ja arvuti sissehelistamismodemi jaoks lihiskasutatav liin
(tavakonesid ei voeta vastu)

Kui teil on faksiliin, millel te telefonikdnesid vastu ei vota, ning teil on samale liinile
Uhendatud arvutimodem, haalestage seade nagu kdesolevas jaotises kirjeldatud.
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Br Mérkus. Kui teil on sissehelistamismodem, jagab see liini seadmega. Sel juhul ei
saa modemit ja seadet Uheaegselt kasutada. Naiteks ei saa seadmega faksida
siis, kui kasutate arvutist e-posti saatmiseks voi Internetti paasuks modemi kaudu
sissehelistamise teenust.

» Seadme seadistamine arvuti sissehelistamismodemiga Uhiskasutatavale liinile
* Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga Uhiskasutatavale liinile

Seadme seadistamine arvuti sissehelistamismodemiga lihiskasutatavale liinile

Kui kasutate fakside saatmiseks ja Internetti sissehelistamiseks sama telefoniliini,
jargige seadme seadistamisel jargmisi juhiseid.

Joonis 10-6 Seadme tagantvaade

| gl L [ =il
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1 Telefonivérgu seinapistikupesa

2 Uhendage telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE"
seadme komplekti kuuluva telefonijuhtmega

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks moeldud
adapteriga Uhendama.

3 Modemiga arvuti

Seadme seadistamine arvuti sissehelistamismodemiga lihiskasutatavale liinile

1. Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

2. Leidke arvuti tagakiiljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja
telefonivérgu seinapistikupesa tihendav kaabel. Lahutage see kaabel telefonivérgu
seinapistikupesast ja Uhendage seadme sellesse pistikupessa, mille juures on
tahis 2-EXT.

3. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
korval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivérku seadmega komplektis
olevat Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vBi kontoris olemas vdivad olla.
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4. Kui teie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu vétma
automaatselt, lUlitage vastav sate valja.

Br Markus. Kuite eililita modemi tarkvara automaatset faksi vastuvétu satet
vélja, ei saa seade fakse vastu votta.

5. Lulitage sate Automaatvastaja sisse.

6. (Valikuline) Maarake funktsiooni Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) satte
vaartuseks vaikseim vdimalik vaartus (kaks helinat).

7. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab seade automaatselt parast funktsiooni Rings to Answer
(Helinaid vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu méddumist. Seejarel saadab
seade saatja faksiaparaadile vastuvétutoonid ja votab faksi vastu.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme té0korda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vodi kohaliku teenusepakkujaga.

Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga tihiskasutatavale liinile

Kui teil on DSL-liin, mida kasutatakse fakside saatmiseks, jargige faksi seadistamisel
jargmisi juhiseid.
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1 Telefonivorgu seinapistikupesa
2 Paralleeljagur

3 DSL/ADSL-filter

Uhendage (iks seadmega komplektis olev ja seadme tagakiiljel asuva
1-LINE-liidesega ihendamiseks ette nahtud telefonikaabel
pistikupessa. Uhendage kaabli teine ots DSL/ADSL-filtriga.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga thendama.

4 Computer (Arvuti)

5 Arvuti DSL/ADSL-modem

Bf Mérkus. Peate ostma paralleeljaguri. Paralleeljaguri esikiiljel on liks RJ-11-tllpi
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11-tlilipi pesa. Arge kasutage
kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega sellist paralleeljagurit, mille esikiljel on kaks
RJ-11-liidest ja tagakuljel pistik.
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Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga ilihiskasutatavale liinile
1. Hankige oma DSL-teenusepakkujalt DSL-filter.

2. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme (ks ots DSL-filtriga ja teine
ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille kdrval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme thendamiseks DSL-filtriga seadmega komplektis
olevat Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vBi kontoris olemas vdivad olla.

3. Uhendage DSL-filter paralleeljaguriga.

4. Uhendage DSL-modem paralleeljaguriga.

5. Uhendage paralleeljagur seinapistikupesaga.

6. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab seade automaatselt parast funktsiooni Rings to Answer

(Helinaid vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu méodumist. Seejarel saadab
seade saatja faksiaparaadile vastuvdtutoonid ja votab faksi vastu.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme téokorda seadmisel, vbtke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga voi kohaliku teenusepakkujaga.

Variant H. Tavakonede/faksi ja arvuti modemi jaoks iihiskasutatav liin

Kui vétate samal numbril vastu haal- ja faksikénesid ning teil on samale liinile
Uhendatud arvutimodem, hdalestage oma seade nii, nagu kéesolevas jaotises
kirjeldatud.

Br Mérkus. Kuna teie arvuti koos modemiga ja seade on samal telefoniliinil, ei saa
te modemit ja seadet samaaegselt kasutada. Naiteks ei saa te seadmega faksida
ajal, kui kasutate arvutist e-posti saatmiseks voi Internetti paasuks arvuti modemit.

*  Arvuti sissehelistamismodemiga Uhiskasutatav tavakdne-/faksiliin
* Arvuti DSL/ADSL-modemiga Uhiskasutatav tavakdne-/faksiliin

Arvuti sissehelistamismodemiga Uhiskasutatav tavakone-/faksiliin

Kui kasutate telefoniliini nii tavakdnedeks kui fakside vastuvétmiseks, jargige faksi
haalestamisel neid juhiseid.

Seadme Gihendamiseks on olenevalt teie arvuti kiiljes olevate telefonipistikupesade
arvust kaks voimalust. Enne, kui Glhendamist alustate, vaadake, kas teie arvutil on
kaks telefonipistikupesa.

« Kui teie arvutil on ainult tks telefonipistikupesa, peate soetama paralleeljaguri
(nimetatakse ka Uhendusliliks vdi hargmikuks) (vt joonist allpool). (Paralleeljaguri
esikiiljel on (iks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11 pesa. Arge
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kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega sellist paralleeljagurit, mille esikiiljel on
kaks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakdljel pistik.)

Joonis 10-7 Paralleeljaguri ndide

Kui teie arvutil on Uks telefoniport, seadistage seade vastavalt jargmistele juhistele.

Joonis 10-8 Seadme tagantvaade

1 Telefonivérgu seinapistikupesa

2 Seadme tagakiiljel olevasse porti 1-LINE (hendatud seadmega
komplektis olev juhe

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
moeldud adapteriga thendama.

3 Paralleeljagur
4 Computer (Arvuti)
5 Telefon

Seadme seadistamine lihe telefonipordiga arvutiga samale liinile

1.
2,

Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

Leidke arvuti tagakiiljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja
telefonivorgu seinapistikupesa tihendav kaabel. Lahutage juhe seinapistikupesast
ning thendage see paralleeljaguriga.

Uhendage paralleeljagur telefonikaabliga seadme tagakiiljel asuva liidesega 2-EXT.
Uhendage telefon paralleeljaguriga.
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5. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
kdrval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jacks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme ihendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis
olevat ihendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vdi kontoris olemas vdivad olla.

6. Kui teie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu votma
automaatselt, lilitage vastav sate valja.

¥ Markus. Kuite ei lilita modemi tarkvaras faksi automaatset vastuvétmist
vélja, ei saa HP seade fakse vastu vétta.

7. N{Ud peate otsustama, kas tahate, et seade vastaks kdnedele automaatselt voi
kasitsi:

* kui seadistate seadme kdnedele vastama automaatselt, vastab see kdigile
sissetulevatele kdnedele ja votab faksid vastu. Seade ei suuda sel juhul
eristada tavakdnesid faksikdnedest — kui arvate, et tegu on tavakénega, peate
sellele vastama enne, kui seda teeb seade. Seadme seadistamiseks konede
automaatse vastamise reziimi lulitage sisse sate Automaatvastaja.

* kui olete seadme fakside vastuvdtu seadnud kasitsireziimile, peate
sisenevatele faksikdnedele ise vastama. Muidu jatab seade faksid vastu
vétmata. Seadme seadistamiseks kdnede kasijuhtimisel vastamise reziimi
lilitage sate Automaatvastaja valja.

8. Kaivitage faksitest.

Br Mérkus. Kuiteie arvuti tagaosas on kaks telefoniporti, pole paralleeljagurit vaja.
Voite lUlitada telefoni sissehelistamismodemi “OUT”- liidesesse.

Kui tdstate toru hargilt enne, kui seade vastab kdnele ja tuvastab faksi saatva seadme
faksitoonid, peate faksikdnele kasijuhtimisel vastama.

Kui jagate telefoniliini tavakdnede, faksi ja sissehelistamismodemi vahel, jargige faksi
seadistamiseks jargmisi juhiseid.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme toé0korda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vdi kohaliku teenusepakkujaga.
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Arvuti DSL/ADSL-modemiga lihiskasutatav tavakone-/faksiliin

Kui teie arvutil on DSL/ADSL-modem, jargige neid juhiseid.

1 Telefonivérgu seinapistikupesa

2 Paralleeljagur

3 DSL/ADSL-filter

4 Seadmega kaasa pandud telefonikaabel

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaocks méeldud
adapteriga Uhendama.

DSL/ADSL-modem

6 Arvuti

7 Telefon

Br Markus. Peate ostma paralleeljaguri. Paralleeljaguri esikiiljel on liks RJ-11-tllipi
telefonipistikupesa ja tagakaiiljel kaks RJ-11-tiilipi pesa. Arge kasutage
kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega sellist paralleeljagurit, mille esikuljel on kaks
RJ-11-liidest ja tagakuljel pistik.

=

154 Konfigureerimine ja haldamine



Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga iihiskasutatavale liinile

1.

4,
5.
6

7.

Hankige oma DSL-teenusepakkujalt DSL-filter.

B Mérkus. Mujal kodus véi kontoris kasutatavad DSL-teenusega Uhiskasutuses
oleva telefoninumbriga telefonid tuleb Gihendada lisa-DSL-filtritega, muidu vdib
tavakdnede ajal kosta mira.

Uhendage seadmega kaasasoleva oleva telefonikaabli iiks ots DSL-filtriga ja teine
ots seadme tagakiiljel asuvasse porti, mille kdrval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme Gihendamiseks telefonivorku seadmega komplektis
olevat Uhenduskaablit, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Antud spetsiaalne
telefonikaabel erineb teistest telefonikaablitest, mis teil juba kodus vdi kontoris
olemas vdivad olla.

Kui teil on paralleeltlitipi telefonististeem, eemaldage seadme tagakiiljel asuvalt
pistikupesalt tahisega 2-EXT valge kork ja ihendage oma telefon sellesse
pistikupessa.

Uhendage DSL-filter paralleeljaguriga.

Uhendage DSL-modem paralleeljaguriga.

Uhendage paralleeljagur seinapistikupesaga.

Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab seade automaatselt parast funktsiooni Rings to Answer
(Helinaid vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu méédumist. Seejarel saadab
seade saatja faksiaparaadile vastuvotutoonid ja vétab faksi vastu.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme tookorda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vdi kohaliku teenusepakkujaga.

Variant I. Tavakonede/faksi ja automaatvastaja jaoks iihiskasutatav liin

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakdnesid kui ka fakse ja kui teil on samale
telefoniliinile thendatud automaatvastaja, mis vastab samal numbril tavakénedele,
seadistage seade vastavalt jargmises jaotises antud juhistele.

Joonis 10-9 Seadme tagantvaade

@ Al
0 (e fo?] >
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Telefonivorgu seinapistikupesa

Kasutage seadme tagakiiljel oleva pordiga 1-LINE Uhendamiseks
seadmega kaasasolevat telefonikaablit

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Uhendama.

Automaatvastaja

Telefon (pole kohustuslik)

Seadme seadistamine tavakonede ja faksi Uhiskasutusega liinile koos
automaatvastajaga

1.
2,

o

8.

Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

Lahutage oma automaatvastaja telefonivorgu seinapistikupesast ja ihendage
seadme sellesse pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

Br Mérkus. Kuite ei lihenda automaatvastajat otse seadmega, vidakse saatva
faksiaparaadi faksitoonid salvestada teie automaatvastajasse ning te ei saa
seadmega fakse vastu vétta.

Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
kérval on tahis 1-LINE.

Br Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga Uhendama.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivérku seadmega komplektis
olevat ihendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine énnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
voi kontoris olemas vdivad olla.

(Valikuline) Kui teie automaatvastajal ei ole sisseehitatud telefoni, vdite mugavuse
huvides ihendada oma telefoniaparaadi automaatvastaja tagakiiljele
telefonipistikupessa "OUT".

ﬁz‘/f’ Markus. Kui teie automaatvastajal pole vdimalust lisatelefoni thendamiseks,
saate nii automaatvastaja kui ka lisatelefoni ihendamiseks seadmega juurde
osta ja hendada paralleeljaguri (nimetatakse ka tihendusliliks). Nende
Uhenduste tegemiseks saate kasutada standardseid telefonijuhtmeid.

Lilitage sate Automaatvastaja sisse.
Seadke automaatvastaja konele vastama vaikese arvu helinate jarel.

Valige seadme satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartuseks
maksimaalne seadme toetatav helinate arv. (Maksimaalne helinate arv on eri
riikides/regioonides erinev.)

Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab automaatvastaja péarast teie poolt maaratud helinate arvu
ning mangib ette teie salvestatud tervituse. Samal ajal seirab seade konet, "kuulates”,
ega liinil ole faksitoone. Kui tuvastatakse faksitoonid, valjastab seade faksi
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vastuvétutoonid ja vdtab faksi vastu; kui faksitoone pole, [dpetab seade liini seire ja
teie automaatvastaja saab salvestada haalsénumi.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme téokorda seadmisel, vbtke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga voi kohaliku teenusepakkujaga.

Variant J. Tavakonede/faksi, arvutimodemi ja automaatvastaja lihiskasutuses
olev liinmodem

Kui votate tavakoned ja faksikdned vastu samal telefoninumbril ning telefoniliiniga on
Uhendatud ka arvuti modem ning automaatvastamismasin, haalestage HP seade nagu
vastavalt kdesolevas osas kirjeldatule.

Br Mérkus. Kuna teil on arvuti koos sissehelistamismodemiga ja HP seade samal
telefoniliinil, ei saa te modemit ja seadet samaaegselt kasutada. Naiteks ei saa HP
seadmega faksida siis, kui kasutate arvutist e-posti saatmiseks vai Internetti
paasuks modemi kaudu sissehelistamise teenust.

* Arvuti sissehelistamismodemiga ja automaatvastajaga hiskasutatav tavakdne-/
faksiliin
»  Arvuti DSL/ADSL-modemi ja automaatvastajaga ihiskasutatav tavakdne-/faksiliin

Arvuti sissehelistamismodemiga ja automaatvastajaga tihiskasutatav tavakone-/
faksiliin

HP seadme seadistamiseks arvutiga on kaks viisi, mis pohinevad arvuti telefonipesade
arvul. Enne alustamist kontrollige, kas arvutil on (iks v&i mitu telefonipistikupesa.

« Kui teie arvutil on ainult tks telefoniport, peate hankima paralleeljaoturi (nagu
alltoodud joonisel). (Paralleeljaguri esikiljel on Uks RJ-11 telefonipistikupesa ja
tagakiiljel kaks RJ-11 pesa. Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega
sellist paralleeljagurit, mille esikiiljel on kaks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakdljel
pistik.)

Joonis 10-10 Paralleeljaguri ndide

=
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»  Kui arvutil on Uks telefonipesa, seadistage HP seade, nagu kirjeldatud allpool.

Joonis 10-11 Seadme tagantvaade

Telefonivorgu seinapistikupesa

Paralleeljaguriga ihendatud telefonikaabel

Paralleeljagur

Telefon (pole kohustuslik)

Automaatvastaja

Modemiga arvuti

Uhendage telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE"
seadme komplekti kuuluva telefonijuhtmega

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Uhendama.

Seadme seadistamine lihe telefonipordiga arvutiga samale liinile

1. Eemaldage valge pistik HP seadme tagakiljel asuvast pesast 2-EXT.

2. Leidke arvuti tagakiiljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja
telefonivorgu seinapistikupesa ihendav kaabel. Lahutage see kaabel telefonivérgu
seinapistikupesast ja ilhendage seadme sellesse pistikupessa, mille juures on
tahis 2-EXT.

3. Lahutage oma automaatvastaja telefonivorgu seinapistikupesast ja tihendage
seadme sellesse pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

@" Markus. Kui te ei Glhenda automaatvastamismasinat otse seadmega, voib
vastamismasin salvestada saatva faksimasina faksitoonid ning te ei saa
seadmega fakse vastu vétta.
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4. Uhendage HP seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
kdrval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jacks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme ihendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis
olevat ihendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vdi kontoris olemas vdivad olla.

5. (Valikuline) Kui teie automaatvastajal ei ole sisseehitatud telefoni, vdite mugavuse
huvides Uhendada oma telefoniaparaadi automaatvastaja tagakiiljele
telefonipistikupessa "OUT".

B Mérkus. Kuiteie automaatvastajal pole vdimalust lisatelefoni ihendamiseks,
saate nii automaatvastaja kui ka lisatelefoni thendamiseks seadmega juurde
osta ja hendada paralleeljaguri (nimetatakse ka Ghendusliliks). Nende
Uhenduste tegemiseks saate kasutada standardseid telefonijuhtmeid.

6. Kui teie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu votma
automaatselt, liilitage vastav sate valja.

B Mérkus. Kuite eililita modemi tarkvara automaatset faksi vastuvétu satet
valja, ei saa seade fakse vastu vétta.

7. Lulitage sate Automaatvastaja sisse.
Seadke automaatvastaja kdnele vastama vaikese arvu helinate jarel.

9. Muutke HP seadme séate Rings to Answer (Helinaid vastamiseni)
maksimaalseks helinate arvuks, mida HP seade toetab. (Maksimaalne helinate arv
on eri riikides/regioonides erinev.)

10. Kaivitage faksitest.

i

B Markus. Kahe telefonipordiga arvuti kasutamise korral pole paralleeljagurit
vaja. Automaatvastaja vbib Uhendada arvuti tagakdljel olevasse "OUT"-porti
("valjas").

Kui telefon heliseb, vastab automaatvastaja parast teie poolt maaratud helinate arvu
ning mangib ette teie salvestatud tervituse. Samal ajal seirab seade konet, "kuulates”,
ega liinil ole faksitoone. Kui tuvastatakse faksitoonid, valjastab seade faksi
vastuvétutoonid ja vdtab faksi vastu; kui faksitoone pole, [dpetab seade liini seire ja
teie automaatvastaja saab salvestada haalsénumi.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme toéokorda seadmisel, votke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga voi kohaliku teenusepakkujaga.
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Arvuti DSL/ADSL-modemi ja automaatvastajaga lihiskasutatav tavakone-/faksiliin

1 Telefonivoérgu seinapistikupesa

2 Paralleeljagur

3 DSL/ADSL-filter

4 Seadme tagakiiljel olevasse porti 1-LINE Uhendatud seadmega

komplektis olev juhe

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jacks méeldud
adapteriga uhendama.

DSL/ADSL-modem

Computer (Arvuti)

Automaatvastaja

0| N[ | o,

Telefon (pole kohustuslik)

B Mérkus. Peate ostma paralleeljaguri. Paralleeljaguri eS|kuIJeI on uks RJ-11-tGupi
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11-tiilipi pesa. Arge kasutage
kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega sellist paralleeljagurit, mille esikuljel on kaks
RJ-11-liidest ja tagakiiljel pistik.

=
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Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga iihiskasutatavale liinile
1. Hankige oma DSL/ADSL-teenusepakkujalt DSL/ADSLfilter.

Bf Mérkus. Mujal kodus/kontoris kasutatavad DSL/ADSL-teenusega
Uhiskasutuses oleva telefoninumbriga telefonid tuleb ihendada lisa-DSL/ADSL-
filtritega, vastasel juhul vdib tavakdnede ajal kostuda mura.

2. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots DSL/ADSL-filtriga ja
teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille kdrval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme Gihendamiseks telefonivorku seadmega komplektis
olevat Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vOi kontoris olemas vdivad olla.

3. Uhendage DSL/ADSL-filter jaguriga.

4. Lahutage oma automaatvastaja telefonivérgu seinapistikupesast ja ihendage
seadme sellesse pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

B Mérkus. Kuite ei ihenda automaatvastajat otse seadmega, vdidakse saatva
faksiaparaadi faksitoonid salvestada teie automaatvastajasse ning te ei saa
seadmega fakse vastu votta.

Uhendage DSL-modem paralleeljaguriga.
Uhendage paralleeljagur seinapistikupesaga.
Seadke automaatvastaja kénele vastama vaikese arvu helinate jarel.

Valige seadme satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartuseks
maksimaalne seadme toetatav helinate arv.

© No o

B Markus. Maksimaalne helinate arv vaib riigiti/regiooniti olla erinev.

9. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab automaatvastaja parast teie poolt maaratud helinate arvu
ning mangib ette teie salvestatud tervituse. Samal ajal seirab seade kdnet, "kuulates",
ega liinil ole faksitoone. Kui tuvastatakse faksitoonid, véljastab seade faksi
vastuvdtutoonid ja votab faksi vastu; kui faksitoone pole, Idpetab seade liini seire ja
teie automaatvastaja saab salvestada haalsénumi.

Kui jagate telefoniliini tavakdnede, faksi ja arvuti DSL-modemi vahel, jargige faksi
seadistamiseks jargmisi juhiseid.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme téokorda seadmisel, vbtke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga voi kohaliku teenusepakkujaga.

Variant K. Tavakonede/faksi, arvuti sissehelistamismodemi ja kdneposti jaoks
Uhiskasutatav liin

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakdnesid kui ka fakse ja kui olete samale
telefoniliinile Gthendanud arvuti sissehelistamismodemi ning tellinud ka
kdnepostiteenuse, seadistage seade vastavalt jargmises jaotises antud juhistele.
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B Mérkus. Kui teil on samal telefoninumbril, millelt vétate vastu fakse, tellitud ka

kdnepostiteenus, ei saa te fakse automaatselt vastu votta. Peate faksid kasitsi
vastu vdtma; see tdhendab, et sissetulevate faksikdnede vastuvdtmiseks peate ise
kohal olema. Kui soovite fakse selle asemel vastu votta automaatselt, pdorduge
teile telefoniteenust pakkuva ettevotte poole palvega teile sisse lilitada eristava
helina teenus vdi paigaldada eraldi faksiliin.

Kuna teil on arvuti koos sissehelistamismodemiga ja seade samal telefoniliinil, ei saa
te modemit ja seadet samaaegselt kasutada. Naiteks ei saa te seadmega faksida, kui
kasutate arvutist e-posti saatmiseks vdi Internetti paasuks modemi kaudu
sissehelistamisteenust.

Seadme (hendamiseks on olenevalt teie arvuti kiiljes olevate telefonipistikupesade
arvust kaks voimalust. Enne, kui Gihendamist alustate, vaadake, kas teie arvutil on
kaks telefonipistikupesa.

Kui teie arvutil on ainult ks telefonipistikupesa, peate soetama paralleeljaguri
(nimetatakse ka Uhendusliliks vdi hargmikuks) (vt joonist allpool). (Paralleeljaguri
esikiljel on ks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11 pesa. Arge
kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega sellist paralleeljagurit, mille esikuljel on
kaks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakdljel pistik.)

Joonis 10-12 Paralleeljaguri ndide

s

Kui teie arvutil on kaks telefonipistikupesa, seadistage seade vastavalt jargmistele
juhistele.

Joonis 10-13 Seadme tagantvaade

1 Telefonivérgu seinapistikupesa

2 Seadme liidesesse 1-LINE Ghendage seadmega kaasa pandud
telefonikaabel

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga thendama.

3 Paralleeljagur

4 Modemiga arvuti
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5 Telefon

Seadme seadistamine kahe telefonipistikupesaga arvutiga samale liinile

1. Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

2. Leidke arvuti tagakiiljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja
telefonivorgu seinapistikupesa Uhendav kaabel. Lahutage see kaabel telefonivorgu
seinapistikupesast ja tihendage seadme sellesse pistikupessa, mille juures on
tahis 2-EXT.

3. Uhendage telefon arvuti tagakiiljel asuvasse telefonipistikupessa "OUT".

4. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
korval on tahis 1-LINE.

B Markus. Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks
mdeldud adapteriga thendama.

Kui te ei kasuta seadme Uihendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis
olevat ihendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv
spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
vdi kontoris olemas vdivad olla.

5. Kui teie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu votma
automaatselt, lilitage vastav sate valja.

B Markus. Kuite ei lilita modemi tarkvara automaatset faksi vastuvétu satet
vélja, ei saa seade fakse vastu vétta.

6. Ldllitage sate Automaatvastaja valja.
7. Kaivitage faksitest.

Sissetulevate faksikdnede vastuvotmiseks peate ise kohal olema; seade ei véta muidu
fakse vastu.

Probleemide korral lisatarvikutega seadme té0korda seadmisel, vbtke abi saamiseks
Uhendust oma tehnilise toe osakonnaga vdi kohaliku teenusepakkujaga.

Jadatilipi faksi seadistamine

Teavet faksi seadistamise kohta, mis kasutab jadatiilipi telefonisiisteemi, vaadake
oma riigi/regiooni jaoks ette nahtud veebilehelt (Fax Configuration Web site).

Austria www.hp.com/at/faxconfig
Saksamaa www.hp.com/de/faxconfig
Sveits (prantsuskeelne) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Sveits (saksakeelne) www.hp.com/ch/de/faxconfig
Uhendkuningriik www.hp.com/uk/faxconfig
Soome www.hp.fi/faxconfig

Taani www.hp.dk/faxconfig
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(jatkub)

Rootsi www.hp.se/faxconfig
Norra www.hp.no/faxconfig
Holland www.hp.nl/faxconfig
Belgia (hollandikeelne) www.hp.be/nl/faxconfig
Belgia (prantsuskeelne) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Hispaania www.hp.es/faxconfig
Prantsusmaa www.hp.com/fr/faxconfig
liimaa www.hp.com/ie/faxconfig
Itaalia www.hp.com/it/faxconfig

Seadme konfigureerimine (Windows)

B Maérkus. Installiprogrammi kéivitamise eel peab arvutis olema installitud Microsoft
Internet Explorer 6.0 vdi uuem.

Lisaks sellele peavad teil operatsioonististeemide Windows 2000, Windows XP vdi
Windows Server 2003 puhul printeridraiveri installimiseks olema administraatori
digused.

Seadet tdokorda seades, soovitab HP Gihendada see peale tarkvara installimist.
Installiprogramm on loodud nii, et see teeks seadistamise véimalikult lihtsamaks. Kui
Uhendasite siiski esmalt Ghenduskaabli, vt Seadme lihendamine enne tarkvara
installimist.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
* Vahetu Uhendus
* Vorguiihendus

Vahetu ilihendus

Saate seadme vahetult arvutiga thendada USB-kaabli abil.

B Mérkus. Kuiinstallite seadme tarkvara ja ihendate seadme Windowsiga
arvutiga, saate USB-kaabli abil sama arvutiga ihendada veel teisi seadmeid ilma
seadme tarkvara uuesti installimata.

Seadet tookorda seades, soovitab HP Gihendada see vaid siis, kui tarkvara seda
lubab. Kui Ghendasite siiski esmalt Ghenduskaabli, vt Seadme ihendamine enne
tarkvara installimist.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Tarkvara installimine enne seadme Uhendamist (soovitatav)
* Seadme Uhendamine enne tarkvara installimist

+ Seadme andmiseks lhiskasutusse kohtvérgus
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Tarkvara installimine enne seadme lihendamist (soovitatav)

Seadme tarkvara install

1.
2,

229y

Sulgege koik to6tavad programmid.

Sisestage CD-seadmesse kaivitus-CD (Starter CD). CD-menuu kaivitub
automaatselt. Kui CD-mendii ei kaivitu automaatselt, topeltkldpsake Starter-CD
installiikooni.

Kldpsake CD menls kasku Install USB-Connected Device (Installi USB-
tihendusega seade) ning jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Kui kusitakse, lllitage seade sisse ja Uhendage see arvutiga USB-kaabli abil.

Markus. Saate seadme ka anda teistele arvutitele lihiskasutusse lihtsa
vorgundusfunktsiooni (kohtvérgu thiskasutus) abil. Lisateabe saamiseks vt
Seadme andmiseks lihiskasutusse kohtvdrgus.

Seadme lihendamine enne tarkvara installimist

Kui Uhendasite seadme arvutiga enne seadme tarkvara installimist, kuvatakse arvuti
ekraanil viisard Found New Hardware (Uus riistvara leitud).

Markus. Kui olete seadme sisse lllitanud, arge seda installiprogrammi té6tamise
ajal valja lllitage ega kaablit eraldage. Kui nii teete, siis installiprogramm ei soorita
toiminguid I6plikult.

Seadme l(ihendamiseks

1.

Dialoogiboksis Found New Hardware (Uus riistvara leitud), kus kuvatakse
variandid printeri draiverite leidmiseks, valige variant Advanced (Tapsemalt) ja
klépsake nuppu Next (Edasi).

Er Mérkus. Arge lubage viisardil Found New Hardware (Uus riistvara leitud)
sooritada printeridraiveri automaatotsingut.

Markige ruut draiveri asukoha maaramiseks ja veenduge, et kdik muud ruudud
oleksid markimata.

Sisestage CD-seadmesse kaivitus-CD (Starter CD). Kui kuvatakse CD meniid,
sulgege see.

Sirvige kaivitus-CD (Starter CD) juurkataloogi (nt D) ja kldpsake siis nuppu OK.
Klépsake nuppu Next (Edasi) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kldpsake nuppu Finish (Valmis), et viisard Found New Hardware (Uus riistvara
leitud) sulgeda. Viisard kaivitab installatsiooniprogrammi automaatselt (see voib
votta veidi aega).

Viige installitoiming 16pule.

Markus. Saate seadme ka anda teistele arvutitele tihiskasutusse lihtsa
vdrgundusfunktsiooni (kohtvérgu ihiskasutus) abil. Lisateabe saamiseks vt
Seadme andmiseks lihiskasutusse kohtvdrgus.
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Seadme andmiseks lihiskasutusse kohtvorgus

Kohtvdrgus, mis on antud Uhiskasutusse, on seade ihendatud otse Uihe arvuti (seda
vbib nimetada ka serveriks) USB-porti ja antud teistele arvutitele (klientidele)
Uhiskasutusse.

E¥ Markus. Vahetult arvutiga ihendatud seadme (ihiskasutusse andmisel on

soovitatav serverina kasutada uusima opsusteemiga arvutit.

Sellist thipi konfiguratsiooni kasutage vaid siis, kui arvuteid on vorgus vahe ja
kasutate printerit harva. Kui kasutajaid on palju, muutub printeriga vahetult
Uhendatud arvuti aeglasemaks.

Uhiskasutusse antakse ainult printimisfunktsioon. Skannimise ja paljundamise
funktsioonid pole seotud.

Seadme i(ihendamine

1.

Kldpsake meniils Start kasku Settings (Satted) ja kiopsake siis Printers
(Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- Vi -

Klépsake menlis Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltklopsake
seejarel Printers (Printerid).

Paremkldpsake printeri ikoonil kédsku Properties (Atribuudid) ja kldpsake
vahekaarti Sharing (Uhiskasutus).

3. Kildpsake seadme uhiskasutusse andmise valikut ja andke sellele Ghiskasutusnimi.

Vorguiihendus

Kui seadmel on vérgundusfunktsioon, saab selle vérgus uhiskasutusse anda, seadme
otse vorku Uhendades. Seda tlilipi ihenduse puhul saab seadet hallata sisseehitatud
veebiserveri kaudu mis tahes vorku ihendatud arvutist.

B Markus. Enne installiprogrammi kaivitamist peab arvutis olema installitud

Microsoft Internet Explorer 6,0 v6i uuem versioon.
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Valige installivalik vastavalt sellele, millist tiupi on teie vork:

Vorguiithendus.

Tiitibi seadistamine

Vordoigusvork ja vorguiihendus

Iga arvuti on seadmega Uhendatud kaabliga
voi traadita vérguiihenduse kaudu. Eraldi
prindiserverit ei ole. Installige tarkvara
arvutitesse, mis hakkavad seadet kasutama.
Lisateabe saamiseks vt Seadme installimine
vorku.

Klientarvuti A

HP seade

Klientarvuti B

Vérguserver

Ruuter/jaotur

bbb

9 9 9 0

wmembimeme e i

Uhte arvutit kasutatakse prindiserverina
(klient A). Seade on arvutiga otseselt
Uhendatud USB-kaabli abil. Klient A jagab
seadet teistega. Klient B-I on véimalik
jagatavat seadet installida ning selle kaudu
printida. Kliendi arvuti saab printida vaid
seadmest. Installige seadme tarkvara
serverisse ning seejarel installige seadme
tarkvara klientarvutitesse. Lisateavet vt
Seadme installimine vorku ja Installige
seadme tarkvara klientarvutitesse.

Klientarvuti A
USB-iihendus
HP seade
Klientarvuti B
Vérguserver
Ruuter/jaotur

o0 oON=

Serveri iihendus

Voérguserverit kasutatakse printserverina ning
seade on Uhendatud otse USB-kaabli abil.
Installitud seadet jagatakse teistega. Teised
vorku Uhendatud arvutid saavad installida
jagatava seadme. Administraatoril on véimalik
seadet jalgida vorguserverist. Klientarvutitest
saab kasutada ainult seadme
printimisfunktsiooni. Installige seadme
tarkvara serverisse, seejarel installige
seadme tarkvara klientarvutitesse. Lisateavet
vt Seadme installimine vorku ja Installige
seadme tarkvara klientarvutitesse.

Vérguserver
USB-lihendus
HP seade
Klientarvuti A
Klientarvuti B
Ruuter/jaotur

S aswNhN=
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» Kiient-server-tiiiipi vork: kui teie vorgus on arvuti, mis t66tab eraldi
prindiserverina, installige seadme tarkvara serverisse ja seejarel installige tarkvara
klientarvutitesse. Lisateavet vt Seadme installimine vorku ja Installige seadme
tarkvara klientarvutitesse. Selle variandi puhul ei saa Uhiskasutusse anda kogu
seadme funktsionaalsust. Klientarvutitest saab kasutada ainult seadme
printimisfunktsiooni.

* Vordoigusvork: kui teil on vorddigusvork (see on vork, kus puudub eraldi
prindiserver), installige tarkvara ainult neisse arvutitesse, mille kaudu seadet
kasutama hakatakse. Lisateabe saamiseks vt Seadme installimine vorku.

Lisaks sellele saate mélema variandi puhul vérguprinteriga Uhenduse luua Windowsi
viisardi Add Printer (Lisa printer) kaudu. Lisateabe saamiseks vt Printeri installimine
utiliidi Add Printer (Lisa printer) abil.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+ Seadme installimine vorku

» Installige seadme tarkvara klientarvutitesse

»  Printeri installimine utiliidi Add Printer (Lisa printer) abil
* Seadme installimine puhtalt IPV6-l pdhinevasse vorku

Seadme installimine vorku

Jargnevad juhised on seadme tarkvara installimiseks jargmiste vérgustsenaariumi
variantide puhul:

Teil on vorddigusvork (vork, kus pole eraldi prindiserverit)

1. Eemaldage seadme vorguporti kattev kaitsekate ja ihendage seade vérku.

2. Sisestage CD-seadmesse kaivitus-CD (Starter CD). CD menii kaivitub
automaatselt. Kui CD menuu ei kaivitu automaatselt, minge arvutis CD-seadme
kausta ja topeltkldpsake faili Setup.exe.

3. Kildpsake CD mendis nuppu Install (Installi) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. Valige ekraanil Connection Type (Uhenduse tiiiip) Network/Wireless Device
(Vork/traadita vorgu seade) ja kidpsake nuppu Next (Edasi).

5. Installi Iopuleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Br Markus. Seadme uhiskasutusse andmiseks teistele Windowsi klientarvutitele vt
Installige seadme tarkvara klientarvutitesse ja Seadme andmiseks Uhiskasutusse

kohtvdrgus.

Installige seadme tarkvara klientarvutitesse

Parast prindiserveri rolli taitvasse arvutisse printeri draiverite installimist saab
printimisfunktsionaalsuse Uhiskasutusse anda. Individuaalse Windowsiga arvutitesse
(klientarvutitesse) tuleb vérguseadme kasutamiseks installida seadme tarkvara.
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Klientarvuti vdib seadmega ihenduse luua jargmiselt:

Topeltklopsake kaustas Printers (Printerid) ikooni Add Printer (Lisa printer) ja
jargige vorguprinteri installimiseks antavaid juhiseid. Lisateabe saamiseks vt
Printeri installimine utiliidi Add Printer (Lisa printer) abil.

Liikuge vorgukausta, otsige sealt Ules seade ja lohistage see kausta Printers
(Printerid).

Lisage seade ja installige tarkvara, ndidates otsinguteel vorgus paikneva INF-faili
asukoha. Kaivitus-CD-I (Starter CD) on INF-failid talletatud juurkataloogis.

Printeri installimine utiliidi Add Printer (Lisa printer) abil

1.

Klopsake menlil Start kasku Settings (Satted) ja kidpsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) v6i Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- Voi -

Klépsake menui Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja siis topeltklopsake
linki voi ikooni Printers (Printerid).

Topeltkldpsake ikooni Add Printer (Lisa printer) ja klopsake siis nuppu Next
(Edasi).

Valige kas Network Printer (Vorguprinter) voi Network Printer Server (Vorgus
asuv prindiserver).

Klépsake nuppu Next (Edasi).

Tehke Uhte jargmistest toimingutest.

Tippige otsinguvaljale Ghiskasutatava vérgutee véi seadme nimi ja kiépsake siis
nuppu Next (Edasi). Kui palutakse valida seadme mudel, kldpsake nuppu Have
Disk (Vota ketas).

Kldpsake nuppu Next (Edasi) ja otsige Uhiskasutatavate printerite seast otsitav
seade.

Kldpsake nuppu Next (Edasi) ja jargige installi [6puleviimiseks ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Seadme installimine puhtalt IPV6-l pohinevasse vorku

Kui te Ghendate seadme Windows XP v6i Windows Vista arvutiga IPV6 vorku, jargige
allolevaid juhiseid printeridraiveri installimisel.

@’ Markus. Kui kavatsete installida seadme tarkvara Starter CD-It, ei ole teil vbimalik

seadet leida ja tarkvara seadistust I6pule viia.

Markus. Puhtalt IPv6-l pdhinevas vérgus on saadaval ainult printeridraiver ja
Digital Direct Filing (Faili digitaalne kopeerimine vorku). Teised seadme tarkvara
funktsioonid, nagu Toolbox (T&ériistakast) ja Solution Center, ei ole saadaval.

Markus. Tod6tades IPV6 vorgus, ei naita naidik traadita vérguiihendust, vaid
kuvab traadita vorkude nimekirja vaadates vastuseks ,No Link“ (linki pole).
Traadita vorgu satete vaatamiseks printige vdrgukonfiguratsiooni leht (Network
Configuration). Lisateabe saamiseks vt Vorgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine.
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Printeridraiveri installimine Windows XP-s
1. Uhendage HP seade vérku.
2. |Installige Starter CD-It HP Standard TCP/IP portmonitor, mis asub util\ipv6 kaustas.

@’ Markus. Kldpsake Jargmine, kui te ndete dialoogi, mis teatab, et seadet ei
saa kindlaks maarata.

3. IP-aadressi muretsemiseks, printige seadmest voérgu konfiguratsiooni lehekiilg.
Lisateavet vt jaotisest Vorgukonfiguratsiooni lehe télgendamine.

4. Windows Add Print Wizardis looge uus kohalik printer ja valige HP Standard TCP/
IP Port.

5. Selle kuvamisel, triikkige vdrgu konfiguratsiooni lehekdljelantud HP-seade
olekuvaba IPv6-aadress. Nt, 2001:DB8:1::4A50:33GFF:FE32:3333.

By Markus. Seadme olek ei ole saadaval té6tavas Windows XP rikkumata IPv6
vérgus.

Printeridraiveri installimine Windows Vistale

1. Kldpsake Start ja seejarel Network (Vork).

2. Paremkldpsake installitaval seadmel ja seejarel kidpsake Install.
3. Kui kusitakse printeri draiverit, valige Starter CD-It juurtase.

Seadme konfigureerimine (Mac OS X)

Saate seadet kasutada koos Uksiku Macintoshiga arvutiga, thendades selle USB-
kaabli abil, vbi anda teistele vdrgus olevatele arvutitele Ghiskasutuseks.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Tarkvara installimine vérgu- vdi vahetu thenduse puhul
» Seadme andmiseks Uhiskasutusse Uhiskasutatavas kohtvérgus

Tarkvara installimine vérgu- v6i vahetu tihenduse puhul

Vahetu iihenduse tarkvara installimine
1. Uhendage seade USB-kaabli abil arvutiga.
2. Sisestage CD-seadmesse Starter CD (kaivitus-CD).

3. Topeltkldpsake valikut Install Driver (Installi draiver) ja jargige ekraanile
kuvatavaid juhiseid.
4. Vajadusel andke seade teistele Macintoshi arvuti kasutajatele Ghiskasutusse.

+ Vahetu iihendus: andke seade teistele Macintoshi arvuti kasutajatele
Uhiskasutusse. Lisateabe saamiseks vt Seadme andmiseks Uhiskasutusse
Uhiskasutatavas kohtvérgus.

» Vérguihendus: Individuaalse Macintoshiga arvuti kasutajad, kes soovivad
vorguseadet kasutada, peavad installima tarkvara enda arvutisse
(klientarvutisse).
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Vorguiihenduse tarkvara installimine

1. Eemaldage seadme vorguporti kattev kaitsekate ja lhendage seade vorku.

2. Sisestage CD-seadmesse Starter CD (kaivitus-CD).

3. Topeltklépsake valikut Install Driver (Installi draiver) ja jargige ekraanile
kuvatavaid juhiseid.

4. Valige ekraanil Connection Type (Uhenduse tiiiip) Wired network/Wireless
(Traadiga/traadita vork) ja kidpsake nuppu Next (Edasi).

5. Installi Idpuleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Seadme andmiseks lihiskasutusse lihiskasutatavas kohtvérgus

Kui seade on teie arvutiga vahetult ihendatud, saate seadme teistele arvutitele
Uhiskasutusse anda lihtsa vorgundusfunktsiooni, Printer Sharing (Printeri jagamine),
abil. Kasutage funktsiooni Printer Sharing (Printeri jagamine) vaid siis, kui arvuteid on
vBrgus vahe ja kasutate printerit harva. Kui kasutajaid on palju, muutub printeriga
vahetult Ghendatud arvuti aeglasemaks.

P&hinduded opstisteemi Mac OS Uhiskasutusfunktsiooni tarvis sisaldavad jargmist.

* Macintoshiga arvutid peavad olema kohtvdrku ihendatud ja kasutama protokolli
TCP/IP ning neil peab olema IP-aadress. (AppleTalki ei toetata.)

+ Unhiskasutusse antav seade peab olema iihendatud Macintoshiga hostarvuti
sisseehitatud USB-porti.

« Nii Macintoshi hostarvutisse kui ka Macintoshi klientarvutitesse, mis kasutavad
jagatud antud seadet, tuleb installida seadme draiver voi PPD. (Seadme
Uhiskasutustarkvara ja seostuvate spikrifailide installimiseks vdite kaivitada
installiprogrammi.)

Lisateavet USB-seadmete Uihiskasutuse kohta vt Apple'i veebisaidil (www.apple.com)
saadaolevat toeteavet voi arvutisse installitud spikrit Apple Macintosh Help.

Br Markus. Funktsiooni Printer Sharing (Printeri jagamine) toetab
operatsioonisiisteem Mac OS 10.4 (v6i uuem).

Markus. Funktsioon Printer Sharing (Printeri jagamine) peab olema lubatud nii
hostiarvutis kui klientarvutites. Avage System Preferences (Siisteemi
eelistused), valige Sharing (Jagamine), seejarel klopsake Printer Sharing
(Printeri jagamine).
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Seadme uhiskasutusse andmine Mac OS-iga arvutitele

1.

Lulitage koigis printeriga Uhendatud Macintoshiga arvutites (host- ja klientarvutites)
sisse printeri Uhiskasutusfunktsioon.
Avage dialoogiaken System Preferences (Siisteemi eelistused), kldpsake Print
& Fax (Printer ja faks), valige vasakul olevast nimekirjast printer, mille soovite
Uhiskasutusse votta, seejarel margistage Share this printer (Luba printer
tihiskasutusse).
Teistest vorgus asuvatest Macintoshiga arvutitest (klientarvutitest) printimiseks
tehke jargmist:
a. Klopsake selle dokumendi, mida printida soovite, menuus File (Fail) kédsku
Page Setup (Lehekiilje haalestus).
b. Valige menli Format for (Vormindussihtkoht) kérval rippmenuust variant
Shared Printers (Uhiskasutusse antud printerid) ja valige oma seade.
c. Valige Paper Size (Paberi formaat) ja kidpsake nuppu OK.
Kldpsake dokumendis olles kasku File (Fail) ja valige siis kask Print (Prindi).
e. V_glige menUl Printer kdrval rippmen(st variant Shared Printers
(Uhiskasutusse antud printerid) ja valige oma seade.
f. Muutke soovi korral ka muid satteid ja kiopsake siis kdsku Print (Prindi).

Seadme seadistamine traadita kohtvorku (ainult teatud
mudelid)

Seadme traadita Uhenduse saate t00le seadistada, valides mone jargmistest viisidest.

172

Seadistusviis Traadita Ad hoc traadita
infrastruktuurside | side

Seadme juhtpaneel (soovituslik) v v

Network Toolbox (Vorgu tédriistakast) v

B Mérkus. Kuitaheldate probleeme, vt Raadiovérguprobleemide lahendamine.

Veenduge, et seade poleks vorgukaabli abil vérku ihendatud.

Saatjaseadmes peab olema kas standardi 802.11 tugi sisse ehitatud vdi installitud
standardile 802.11 vastav raadiovorguadapter.

Seade ja seda kasutavad arvutid peavad olema samas alamvdrgus.

Enne seadme tarkvara installimist voib teil olla vaja vélja selgitada teie vorgus
kasutatavad satted. Selleks kas p66rduge oma vdrguiilema poole vdi sooritage
jargmised toimingud:

.

Uurige valja oma vérgu vérgunimi (SSID) ja sidereziim (Infrastructure véi Ad hoc)
traadita vorgu juurdepaasupunkti (WAP) véi arvuti vorgukaardi
konfiguratsiooniutiliidi abil.

Selgitage valja vorgus kasutatav turbemeetod (nt Wired Equivalent Privacy (WEP)).
Selgitage valja turbeparool voi traadita seadme kriipteerimisvoti.
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See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Standardile 802.11 vastava traadita sidevérgu péhimdisted
Traadita side seadistamine installeri abil (Windows)
Installija abil traadita vorguiihenduse seadistamine (Mac OS X)

Traadita side seadistamine seadme juhtpaneeli kaudu raadiovorgu
haalestusviisardi abil

Uhendage seade kasutades selleks ette néhtud traadita vérguiihendust.
Traadita vérgutihenduse valjalllitamine

Seadistage tulemuduris HP-seade

Uhenduse meetodi muutmine

Raadiovérgu turvalisuse tagamise napunaited

Standardile 802.11 vastava traadita sidevorgu péhimoisted
Vorgunimi (SSID)

Vaikimisi otsib seade traadita vérku, mille traadita vorgu vorgunimi (SSID) on
"hpsetup". Teie vorgus vdib vorgunimi (SSID) olla teistsugune.

Sidereziim

Saate valida kahe sidereziimi valiku vahel:

Ad hoc (Vorddigusvork): vorddigusvorgus on seade maaratud vorddiguslikku
sidereziimi ja peab teise traadita vérgundust toetava seadmega sidet otse, ilma
juurdepaasupunkti vahenduseta.

Kdik vérgus olevad seadmed peavad vastama jargmistele nduetele.

o olema vastavad standardile 802.11;

o vdimaldama sidereziimiks valida vérddigusvorku (ad hoc);

o kasutama sama vorgunime (SSID);

o olema samas alamvérgus ja samal kanalil;

o kasutama uhesuguseid, standardile 802.11 vastavaid turbesatteid.

Infrastructure (soovitatav) Infrastruktuuri tilpi voérgus on seade t66le
seadistatud infrastruktuurses sidereziimis ja peab sidet teiste vorgus olevate
seadmetega (olenemata sellest, kas need on traadiga v6i traadita vorgu toega)
paasupunkti vahendusel (naiteks traadita vorgu ruuter). Traadita vorgu
juurdepaasupunkt taidab vaiksemates vorkudes enamasti ruuteri voi lUusi rolli.

Turbesitted

Br Markus. Seadme saadaolevate sétete kohta vt Vérgukonfiguratsiooni lehe

télgendamine.
Lisateavet traadita vorgu turbe kohta vt www.wifi.org.

Vorgu autentimine Seadme' vaikeseadeks on Open (Avatud), mis ei ndua
autoriseerimist ega krupteerimist. Teised vdimalikud valikud on
OpenThenShared, Shared ja WPA-PSK (Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared
Key).

WPA téhustab olemasolevates ja tulevikus loodavates Wi-Fi-vérkudes
raadioliidese kaudu saadetavate andmete ja juurdepadsuparingute kaitstust. See
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koérvaldab kéik teadaolevad WEP-turbe (algselt standardisse 802.11 kavandatud
turbemehhanism) nérgad kuljed.

WPA2 on WPA-turbemehhanismi teine pélvkond; see tagab korporatiivsete ja
Idpptarbijale suunatud Wi-Fi-vorkude kasutajatele kérgel tasemel kindluse, et
nende hallatavatele traadita vérkudele paasevad juurde ainult autoriseeritud
kasutajad.

Data encryption:

o (Andmete kriptimine): Wired Equivalent Privacy (WEP) turvab raadioliidese
kaudu Uhest traadita vorgu seadmest teise traadita vérgu seadmesse
Ulekantavaid andmeid nende kripteerimise teel. Vérgus, kus WEP on
aktiveeritud, kasutavad seadmed andmete kriptimiseks WEP-votmeid. Kui teie
vdrgus on WEP aktiveeritud, peate WEP-vétit (vi votmeid) teadma.

> Andmeturbeprotokoll WPA kasutab kriiptimiseks TKIP (Temporal Key Integrity
Protocol) protokolli.

o WPAZ2 pakub aga uut kriptimisskeemi, mille nimetus on Advanced Encryption
Standard (AES). AES on maaratletud kui loenduriga Sifriplokkide jadareziim
(counter cipher-block chaining mode — CCM) ja toetab sdltumatut pohiteenuste
paketti (Independent Basic Service Set — IBSS), mis lubab kasutada klient-
té6jaamade vahelist turvet to6tamisel vorddigusreziimis.

Traadita side seadistamine installeri abil (Windows)

B Markus. Antud meetodi kasutamiseks peab teil olema seadistatud ja td6korras

o

traadita vérguiihendus. Vaja laheb ka USB-kaablit. Arge (ihendage USB-kaablit
enne, kui tarkvara kuvab vastava viiba.

Salvestage koik avatud dokumendid. Sulgege kdik arvutis téotavad rakendused.
Sisestage CD-seadmesse kaivitus-CD (Starter CD). CD menu kaivitub
automaatselt. Kui CD menui ei kaivitu automaatselt, topeltkldpsake kaivitus-CD
installiikooni.

Kldpsake CD-menuis valikul Install Network/Wireless Device (installige vérgu-/
traadita seade) ja jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

ﬁz‘/f’ Markus. Kui arvuti tulemidritarkvara kuvab teateid installi ajal, kldpsake
sOnumite valikul Always permit/Allow (Alati luba/voimalda) . Selle suvandi
valimisel saate tarkvara edukalt oma arvutisse installida.

Noéudmisel Gihendage ajutiselt USB traadita seadistuse kaabel.
Installi I6puleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Noéudmisel Ghendage USB traadita seadistuse kaabel lahti.

Installija abil traadita vorguiihenduse seadistamine (Mac OS X)

1.

Lol

Uhendage USB traadita seadistuse kaabel HP-seadme tagakiiljel asuvasse porti
ja seejéarel Ukskoik millise arvuti USB-porti.

Sisestage Starter CD (kaivitus-CD) arvutisse.
Topeltkldpsake kaivitus-CD HP kaivitusikoonil ja jargige ekraanijuhiseid.
Noéudmisel ihendage USB traadita seadistuse kaabel lahti.
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Traadita side seadistamine seadme juhtpaneeli kaudu raadiovoérgu
haélestusviisardi abil

Raadiovérgu haalestusviisardi abil on hdlbus seadme traadita vérguihendust
haalestada ja hallata.

Br Mérkus. Selle meetodi kasutamiseks peab teil traadita vork olema varem
seadistatud ja to6tama.

Seadme riistvara seadistamine (vt vdi seadmega kaasa pandud installiplakatit).

Vajutage juhtpaneelil nuppu Q\ (Setup).
Valige Network (Vork).
Valige traadita haalestuse viisard Wireless Setup Wizard.

Markus. Parast ihenduse seadistamist installige tarkvara, kui seda ei ole veel

1
2
3
4
5. Jargige installi Idpuleviimiseks naidikul kuvatavaid juhiseid.

tehtud.

Uhendage seade kasutades selleks ette nihtud traadita vérguiihendust.

Meetod 1
1. Ldulitage arvuti ja seadme traadita vérguiihendus sisse.
2. Arvutis.
a. Kildpsake Start, viige kursor valikule Settings (Seaded), seejarel kldpsake

@

Network Connections (Vorguiihendused).

Voi

Kldpsake Start, viige kursor valikule Control Panel (Juhtpaneel), tehke
topeltkldps meniil Network Connections (Vorguiihendused).
Topeltkldpsake ikooni Wireless Network Connection (Traadita
vorguithendused) .

Vahekaardil General (Uldist) , kidpsake valikul View Wireless Devices
(Vaata traadita vorgu seadmeid).

Valige traadita vérgu seade ning Uhendage vérgunimega (SSID) hpsetup
(See vorgunimi kehtiv vaikimisi ning on HP seadme poolt selleks ette nadhtud
vork).

Markus. Kui HP-seade oli enne muu voérgu jaoks seadistatud, voib vorgu
vaikeseadistused taastada, et vGimaldada seadmel kasutada ,hpsetupi*.
Vorguseadete taastamiseks toimige jargnevalt.

Ulema/administraatori parooli ja vérguseadete lihtestamine. Valige Setup
(Seadistus), valige Network (Vork), seejarel valige Restore Network
Defaults (Taasta tehase seaded). Lisateabe saamiseks vt Torkeotsingu
napundited ja ressursid.

Seadme seadistamine traadita kohtvdrku (ainult teatud mudelid) 175



Peatiikk 10

Traadita vorguiihenduse viljaliilitamine

Seadme juhtpaneel: vajutage Seadistamine, seejarel valige Network Menu
(Voérgumeniit), Wireless Radio (Traadita side saatja/vastuvétja) ja siis valige kas On
(Sees) voi Off (Valjas).

Seadistage tulemiiiiris HP-seade
Teie arvutis toé6tav tulemuir vdib blokeerida ihenduse HP-seadme ja arvuti vahel.
Jargnevate probleemide esinemisel voib side takistajaks olla tulemur.
* HP-tarkvara installimisel ei leitud printerit
*  Printimine pole vdimalik, prindijarjekord blokeerunud véi printer kaotab Ghenduse
» Kontrollige Gthenduse v6i seadme veateateid
* Arvutis ei nae printeri olekut
Tulemuur vdib takistada HP-seadmel arvutile teateid saatmast. Kui HP-tarkvara ei leia

installi ajal HP-seadet (ning olete kindel, et HP-seade on vorku tihendatud) voi olete
HP-tarkvara installinud ning esineb jatkuvalt probleeme, proovige jargnevat:

1. Kui kasutate Windowsil té6tavat arvutit, lubage tulemiiiri seadetes arvutil kasutada
kohalikku alamvdrku (ménikord nimetatud ,scope” voi ,zone®). Selle satte
rakendamisel voivad seadmed omavahel suhelda, kuid on valisvorgus kaitstud.
See on lihtsaim kasutusmeetod.

2. Kui tulemidris ei ole valikut arvuti(te)l kasutada kohalikku alamvérku, lisage
tulemadri lubatud portide loendisse sissetulevaks pordiks UDP-port 427.

Br Markus. Osa tulemdlire ei erista sise- ja vélisporte, osa eristavad.

Levinud probleemiks on veel asjaolu, et tulemuur ei luba HP-tarkvaral vérku siseneda.
See vdib esineda, kui olete jaatavalt vastanud blokeerimiskiisimusele HP tarkvara
installi ajal.

Kui selline probleem tekib ja kui kasutate Windowsiga arvutit, kontrollige, et tulemuir
lubaks kasutada jargnevaid programme ning lisage kdik, mis puuduvad.

* hpgkygrp.exe,asukohaga C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpgscnvw.exe, asukohaga C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqgste08,exe, asukohaga C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqtra08,exe, asukohaga C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqthb08,exe, asukohaga C:\program files\HP\digital imaging\bin

B Mérkus. Kasutage juhiseid tulemiiiri dokumentatsioonis tulemiiri portide
seadistamiseks ja HP failide ,lubatud* failide loendisse lubamiseks.

Markus. Moned tulemirid jatkavad Ghenduse blokeerimist ka peale
valjalilitamist. Kui probleemid jatkuvad ka peale tulemdri tlalkirjeldatud
Umberseadistamist ja kasutate Windowsiga to6tavat arvutit, véib HP-seadme
vorgus kasutamiseks vajalik olla tulemuuri eemaldamine arvutist.
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Uhenduse meetodi muutmine

Kui olete tarkvara installinud ja thendanud HP seadme, kasutades USB- voi Etherneti
kaablit, saate juhtmeta Ghendusele Gmber lilituda igal ajal, kui seda soovite.

USB-iihenduselt traadita vorguiihendusele liilitumine (Windows)

1. Valige Start, Programs (Rakendused), HP, margistage seade, seejarel valige
Change Connection Method (Muuda iihenduse meetodit).

2. Vajutage nupule Add a Device (Lisa seade).
3. Jargige naidikul kuvatavaid juhiseid ja eraldage kaabel, kui seda teha palutakse.

USB-iihenduselt traadita vorguiihendusele liilitumine (Mac OS X)

1. Vajutage dokis voi kaustas Hewlett-Packard kaustas Applications (Rakendused)
asuval ikoonil HP Device Manager (HP seadmehaldur).

2. Loendist Information and Settings (Teave ja seaded) valige Network Printer
Setup Utility(Printeri seadistusutiliit).

3. Jargige vorguseadete muutmiseks ekraanil kuvatavad juhised.

Ethernet-iihenduselt traadita vérguiihendusele liilitumine

Br Mérkus. Ainult Etherneti-valmisolekuga HP seadmetele.

1. Avage manus-veebiserver (EWS). Lisateabe saamiseks vt Sisseehitatud
veebiserveri kasutamine.

2. Kildpsake vahekaarti Networking (Vorgundus) ja siis vasakpoolsel paanil nuppu
Wireless (802.11) (raadiovork).

3. Vahelehel Wireless Setup (Traadita seadistus) vajutage Start Wizard(Kaivita
viisard).

4. Etherneti-Uhendusest traadita Uhendusele Umberlllitumiseks jargige jargmisi
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

5. Peale seadete muutmist ihendage ethernetikaabel lahti.

Raadiovorgu turvalisuse tagamise napunaited
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

¢ Riistvara-aadresside lisamine juurdepaasupunkiti
*  Muud napunaited

Riistvara-aadresside lisamine juurdepaasupunkti

MAC-aadresside filter on turbefunktsioon, mille kohaselt traadita paasupunktis, nagu
naiteks traadita ruuteris voi Apple Airporti tugijaamas maaratakse nende seadmete
MAC-aadresside (nimetatakse ka riistvara-aadressideks) loend, millel on lubatud vérku
paaseda.

Kui paasupunktil pole vérku paaseda prooviva seadme riistvara-aadressi margitud,
keelab paasupunkt seadme paasu vorku.
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Kui paasupunkt filtreerib MAC-aadresse, peab seadme MAC-aadress olema
paasupunktis lubatud MAC-aadresside loendisse lisatud.

1. Printige vorgukonfiguratsiooni leht. Lisateavet vorgu konfiguratsioonilehe kohta vt
jaotisest Vorgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine.

2. Avage juurdepaasupunkti konfiguratsiooniutiliit ja lisage seadme riistvaraline
aadress lubatud MAC-aadresside loendisse.

Muud ndpunaited
Raadiovérgu turvalisuse hoidmise huvides jargige alltoodud napunaiteid.

* Kasutage vahemalt 20 juhuslikult valitud méargist koosnevaid paroole. WPA-parool
vOib olla kuni 63 marki pikk.

» Hoiduge paroolides kasutamast levinud sénu voi fraase, lihtsaid markide jadasid
(nt koik Ghed) ja isikutuvastust sisaldavat teavet. Kasutage alati juhuslikult
koostatud stringe, mis koosnevad suur- ja vaiketdhtedest, numbritest ja (kui see on
lubatud) erimarkidest (nt kirjavahemargid).

*  Muutke aeg-ajalt parooli.

*  Muutke ara paasupunktile voi traadita vorgu marsruuterile Glema juurdepaasuks
tootja maaratud parool. Teatud marsruuterite puhul on véimalik &ra muuta ka
tlema nimi.

* Kui vdimalik, lilitage valja Glema digustes juurdepaas raadioliidese kaudu. Kui nii
teete, tuleb konfiguratsioonimuudatuste tegemiseks marsruuteriga ihendus luua
traadiga Etherneti kaudu.

»  Kui vdimalik, lilitage vélja Glema digustes juurdepaas Interneti kaudu. Saate
Internetti Glhendatud arvutist luua kriipteeritud ihenduse, logides kaugtédlaua
Remote Desktop abil sisse marsruuteri taga asuvas vorgus olevasse arvutisse ja
tehes vajalikud marsruuteri konfiguratsioonimuudatused sealtkaudu.

» Vdodrasse traadita vorku juhusliku Ghenduse loomise véltimiseks lulitage vélja sate,
mis lubab automaatset thendumist mitte-eelistatud vorkudesse. Opstisteemis
Windows XP on see funktsioon vaikimisi valja lulitatud.

Seadme seadistamine Bluetooth-sideks

HP Bluetooth Wireless Printer Adapter vdimaldab teil printida dokumente Bluetooth-
toega seadmetest ilma kaabliihendust loomata. Piisab, kui sisestate HP Bluetooth-
adapteri eesmisse USB-porti ning alustate Bluetooth-seadmest (nt pihuarvutist voi
kaameratelefonilt) printimist. Seadmesse saate ka arvutist Bluetooth-tehnoloogia abil
printida.

B Mérkus. Bluetooth-lihenduse kaudu on saadaval (iksnes printimisfunktsioon.
Bluetooth-iihenduse abil ei saa skannida ega tarkvararakendusest faksi saata.
Siiski on saadaval mdned otse seadme kaudu juhitavad funktsioonid.
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Seadme Bluetooth-sideiihenduse seadistamine juhtpaneeli kaudu
1. Sisestage seadme eesmisse USB-porti HP Bluetoothi adapter.

2. Teatud Bluetooth-seadmed vahetavad (ihenduse loomisel teineteisega aadresse
ja loovad sidelihenduse. Kui Glhendus on loodud, kuvavad teatud Bluetooth-
seadmed teise seadme nime. Kui te ei soovi seadme nimena vaikimisi maaratud
nime naidata, voite seadme nime muuta.

Tehke vastavalt soovile mdnda jargmistest toimingutest.

Seadme aadressi vaatamine
a. Valige Seadistamine.

b. Valige Bluetooth ja Device Address (Seadme aadress). Kuvatakse seadme
aadress (ainult lugemiseks).

c. Aadressi omistamiseks oma kombainseadmele jargige Bluetooth-seadmega
kaasa pandud juhiseid.

Seadmele vaikimisi omistatud nime muutmine
a. Vajutage nuppu Seadistamine.
b. Valige Bluetooth ja Device Name (Seadme nimi).

Br Méarkus. Seadmele on tehases omistatud nimi ,,Officejet Pro 8500 A909
Series.”

c. Sisestage visuaalselt nupustikult uus nimi.

d. Kui olete seadmele nime sisestamisega I6pule jdudnud, kidpsake nuppu OK.
Kui Gihendate nlitid seadme printimiseks, kuvab Bluetooth-seade teie
sisestatud nime.

3. Seadistusmendidist valjumiseks vajutage nuppu OK.

Seadme Bluetooth-sideks seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

A Avage sisseehitatud veebiserver, klopsake vahekaarti Bluetooth, taitke ndutavad
valjad igas jaotises ja kldpsake siis nuppu Apply (Rakenda).

Seadmele vaikimisi omistatud nime muutmine sisseehitatud veebiserveri kaudu

A Avage sisseehitatud veebiserver, klépsake vahekaarti Bluetooth, tippige valjale
Device Name (Seadme nimi) uus nimi ja kidpsake nuppu Apply (Rakenda).
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Seadme iihendamine Bluetoothiga

180

Bluetooth-iihenduse kaudu saate kasutada paljusid printimisfunktsioone, mida USB-
Uhendusegagi. Naiteks saate kontrollida printeri olekut ja vaadata, kui palju on
hinnanguliselt tindikassettides tinti.

Seadme iihendamine Bluetoothiga Windowsis

Seadmega lihendatavas arvutis peab olema opslisteem Windows XP, milles t66tab
kas Microsofti Bluetoothi protokollistik vdi Widcommi Bluetoothi protokollistik. Arvutisse
voivad olla installitud nii Microsofti kui ka Widcommi/Broadcomi protokollistikud. Siiski
vbite seadmega Uhendada vaid uhe neist.

* Microsofti protokollistik: Kui teie arvutile on installitud Windows XP ja selle
hoolduspakett SP 2, siis on arvutis protokollistik Microsoft Bluetooth. Microsofti
protokollistik vdimaldab automaatselt installida véalise Bluetooth-adapteri. Kui teie
Bluetooth-adapter toetab Microsofti protokollistikku, kuid seda ei installita
automaatselt, siis pole teie arvutil Microsofti protokollistikku. Lugege oma
Bluetooth-adapteriga kaasasolevast dokumentatsioonist, kas see toetab Microsofti
protokollistikku.

*  Widcommi/Broadcomi protokollistik: Kui teil on sisseehitatud Bluetoothi toega
HP arvuti voi kui olete installinud HP Bluetooth-adapteri, on teie arvutil Widcommi/
Broadcomi protokollistik. Kui teil on HP arvuti, millega thendate HP Bluetooth-
adapteri, installitakse see automaatselt Widcommi/Broadcomi protokollistikku
kasutama.

Microsofti protokollistiku installimine ja selle abil printimine

B Markus. Veenduge, et arvutisse oleks installitud seadme tarkvara. Tarkvara
installimise eesmark on tagada, et printeri draiver oleks Bluetooth-tihenduse jaoks
saadaval. Seetbttu pole tarvis siis, kui olete juba tarkvara installinud, seda uuesti
installida. Kui soovite seadme Uhendamiseks kasutada nii USB- kui ka Bluetooth-
Uhendust, installige kdigepealt USB-lUihendus. Lisateabe saamiseks vt Vahetu
Uhendus. Kui te ei soovi USB-lihendust kasutada, valige kuval Connection Type
(Uhenduse tiilip) sate Directly to the computer (Otse arvutiga). Lisaks mérkige
kuva Connect Your Device Now (Uhendage niiiid seade) allservas ruut If you
are unable to connect your device now... (Kui te ei saa praegu seadet
Uhendada...).

1. Uhendage seadme eesmisse USB-porti HP Bluetoothi adapter.

2. Kui kasutate arvutiga koos valist Bluetooth-adapterit, veenduge, et arvuti oleks
sisse lulitatud, ja Ghendage seejarel Bluetooth-adapter arvuti USB-porti. Kui teie
arvutis on Windows XP ja selle hoolduspakett Service Pack 2, on Bluetoothi
draiverid automaatselt installitud. Kui teil palutakse valida Bluetoothi profiil, valige
HCRP, SPP v6i BPP.

Kui teie arvutisse on Bluetooth sisse ehitatud, veenduge lihtsalt, et arvuti oleks
sisse lulitatud.

3. Kildpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start ja seejarel kasku Printers and Faxes
(Printerid ja faksid).

4. Topeltkldpsake ikooni Add Printer (Lisa printer).

5. Kldpsake nuppu Next (Edasi) ja valige siis A Bluetooth Printer (Bluetooth-printer).
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6.
7.

Installi I6puleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Printige samuti, nagu prindiksite mis tahes muu printeriga.

Widcommi/Broadcomi protokollistiku installimine ja selle abil printimine

1.
2,
3.

Veenduge, et arvutisse oleks installitud seadme tarkvara.
Uhendage seadme eesmisse USB-porti HP Bluetoothi adapter.

Klépsake tdolaual voi tegumiribal ikooni My Bluetooth Places (Minu Bluetoothi
kohad).

Klopsake kasku View devices in range (Kuva leviulatuses asuvad seadmed).

Kui saadaolevad printerid on leitud, topeltkldpsake seadme nime; sellega on
installimine I6pule viidud.

Printige samuti, nagu prindiksite mis tahes muu seadmega.

Seadme iihendamine Bluetoothiga opsiisteemis Mac OS X

Saate seadme Uihendada Macintoshiga arvutiga, millesse on Bluetooth sisse ehitatud,
voi installida Macile valise Bluetooth-adapteri.

Br Markus. Maci Bluetooth peab olema opsiisteemis sisse lUlitatud. Sissellilitatust

saate kontrollida, avades dialoogiakna System Preferences (Siisteemieelistused),
kldpsates kasku Network (Vork), valides Network Port Configurations
(Vorguportide konfiguratsioonid) ja veendudes, kas valik Bluetooth on margitud.

Mac OS X-i Bluetoothi abil installimine ja printimine

1.
2,
3.

Veenduge, et arvutisse oleks installitud seadme tarkvara.
Uhendage seadme eesmisse USB-porti HP Bluetoothi adapter.

Vajutage juhtpaneelil nuppu Toide, et seade valja lilitada. Vajutage nuppu veel
kord, et seade uuesti sisse lulitada.

Uhendage Bluetooth-adapter arvutiga ja lillitage see sisse. Veenduge, et olete

installinud adapteriga kaasa pandud tarkvara. Kui teie arvutil on sisseehitatud
Bluetoothi tugi, lllitage arvuti lihtsalt sisse.

B Markus. See samm on vajalik Macintoshi arvutite puhul, millel ei ole
sisseehitatud Bluetoothi.

Avage utiliit Printer Setup Utility.
Klépsake loendis Printer List (Printerite loend) kdsku Add (Lisa).
Arvuti otsib seadet.

Veenduge, et vahekaardil Default Browser (Vaikebrauser) oleks ihenduse
tllbiks valitud Bluetooth.

Valige rippmenuls valik Bluetooth. Valige kombainseade ja kldpsake kasku Add
(Lisa).

Kombainseade lisatakse seadmete loendisse.

Printige samuti, nagu prindiksite mis tahes muu seadmega.
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Seadme Bluetoothi turbesatete maaramine

Jargmiseid seadme turbesatteid saate lubada nii juhtpaneeli menuust kui ka
sisseehitatud veebiserveri kaudu.

» Péaasukoodiga autentimine — kui see funktsioon on sisse lilitatud, ei saa
seadmesse Bluetooth-seadmest ilma paasukoodi sisestamata printida.

« Saate seadme muudele leviulatusse jaavate Bluetooth-seadmete jaoks kas
nahtavaks voi ndhtamatuks seadistada.

Bluetooth-seadmete autentimine paasukoodi abil
Saate seadme turvatasemeks seada kas High (Kdrge) voi Low (Madal).

* Low (Madal): seade ei ndua parooli. Iga leviulatusse jaav Bluetooth-seade saab
selle seadmega printida.

Br Mérkus. Vaikimisi on turvasatteks Low (Madal). Madala taseme turvalisus ei
ndua autentimist.

* High (Kdrge): seade kisib Bluetooth-seadmelt enne prindit6é saatmise lubamist
paasukoodi. Paasukood vdib olla 1 kuni 4 marki pikk ja sisaldada ainult numbreid.

Br Markus. Seadmele on tehases méaératud paéasukood "0000".

Seadme seadistamine paasukoodiga autentimiseks juhtpaneeli kaudu
Vajutage nuppu Seadistamine.

Valige Bluetooth ja Passkey (Paasukood).

Sisestage nupustikult uus paasukood.

Kui olete uue paasukoodi sisestamisega I6pule joudnud, kidpsake nuppu OK.
Valige Security Level (Turvatase) ja High (Kdrge).

Vajutage nuppu OK.

Kdrge tasemega turvalisus néuab autentimist.

Nuld on seade seadistatud paasukoodiga autentimiseks.

o9k ON=

Seadme seadistamine paasukoodiga autentimiseks sisseehitatud veebiserveri
kaudu

A Avage sisseehitatud veebiserver, kidpsake vahekaarti Bluetooth, sisestage
jaotises Passkey (Paasukood) uus paasukood, kidpsake jaotises Security Level
(Turvatase) valikut High (Kdrge) ja kidpsake siis nuppu Apply (Rakenda).

Seadme seadistamine teistele Bluetooth-seadmetele nahtavaks voi ndhtamatuks

Saate seadme seadistada nii, et teised Bluetooth-toega seadmed saavad seda naha
(avalik seadistus) vdi nii, et teised seadmed teie seadet ei nae (privaatne seadistus).

» Visible (Nahtav): kdik leviulatuses olevad Bluetooth-seadmed saavad seadme abil
printida.

* Not visible (Ndhtamatu): printida saavad ainult need Bluetooth-seadmed, mis on
salvestanud seadme aadressi.
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Br Markus. Seade saabub tehasest vaikimisi seatud juurdepadsutasemega Visible
(Nahtav).

Seadme seadistamine nahtamatuks juhtpaneeli kaudu

1. Vajutage juhtpaneelil nuppu Seadistamine.

2. Valige Bluetooth ja siis Visibility (Nahtavus).

3. Valige noolenuppude abil sate Not Visible (Nahtamatu) ja vajutage siis nuppu OK.

Kombainseade on niid juurdepdasuks suletud kdigile Bluetooth-seadmetele
peale nende, kus seadme aadress on maaratletud.

Seadme seadistamine nahtamatuks sisseehitatud veebiserveri kaudu

A Avage sisseehitatud veebiserver, kidpsake vahekaarti Bluetooth, valige jaotises
Visibility (Nahtavus) sate Not Visible (Nahtamatu) ja kldpsake siis nuppu Apply
(Rakenda).

Bluetoothi sitete lahtestamine sisseehitatud veebiserveri kaudu
Bluetoothi satete lahtestamiseks tehase vaikesatetega tehke jargmist.

1. Avage sisseehitatud veebiserver ja kibpsake vahekaarti Bluetooth.

2. Kidpsake jaotises Reset Bluetooth (Lahtesta Bluetooth) nuppu Reset Bluetooth ja
seejarel Apply (Rakenda).

Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Kui install ei joudnud taielikult I6pule voi kui ihendasite USB-kaabli arvutiga enne
tarkvara installiaknas vastava juhise saamist, on véimalik, et peate tarkvara
desinstallima ja seejérel uuesti installima. Arge vaid kustutage seadme programmifaile
arvutist. Desinstallige failid digesti, kasutades seadme tarkvaraga kaasa pandud
desinstalliutiliiti.

Desinstallimine Windowsiga arvutist, 1. meetod

1. Lahutage seade arvutist. Arge (ihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara
uuestiinstallimise I6petanud.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu Toide.

3. Kldpsake Windowsi tegumiribal Start (Alusta), valige Programs (Programmid) voi
All Programs (Kdik programmid), valige HP, valige HP-seade ja kl6psake siis
Uninstall (Desinstalli).

4. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

5. Kui teilt kusitakse, kas soovite eemaldada Uhiskasutatavad failid, kldpsake No (Ei).
Muud neid faile kasutavad programmid vdivad failide kustutamise korral mitte
enam tootada.

6. Taaskaivitage oma arvuti.

7. Tarkvara uuesti installimiseks sisestage Starter-CD oma arvuti CD-seadmesse ja
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, vt ka Tarkvara installimine enne seadme
Uhendamist (soovitatav).

8. Kui tarkvara on installitud, lhendage seade oma arvutiga.
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9. Lulitage seade sisse, vajutades nuppu Toide.
Parast seadme ihendamist ja sisselilitamist vdib kuluda mitu minutit enne, kui
koéik isehaalestustoimingud (Plug and Play) I6pule jduavad.

10. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui tarkvara installimine on I8pule jdudnud, kuvatakse Windowsi ststeemisalves ikoon
HP Digital Imaging Monitor.

Windowsiga arvutist desinstallimiseks, meetod 2

B Mérkus. Kasutage seda meetodit juhul, kui késk Uninstall (Desinstalli) pole
Windowsi menuus Start saadaval.

1. Kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start ja kdske Settings (Satted), Control
Panel (Juhtpaneel) ja Add/Remove Programs (Programmide lisamine voi
eemaldamine).

- voi -
Kldpsake menuli Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake
seejarel Programs and Features (Programmid ja funktsioonid).

2. Valige HP Officejet Pro All-in-One Series ja klopsake nuppu Change/Remove

(Muuda/eemalda) voi Uninstall/Change (Eemalda/muuda).

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Lahutage seade arvutist.

4. Taaskaivitage oma arvuti.

ad

ﬁz‘/f’ Markus. Veenduge, et seade oleks enne arvuti taaskaivitamist arvutist
lahutatud. Arge (ihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara
uuestiinstallimisega I16pule jdudnud.

5. Sisestage arvuti CD-seadmesse printeri Starter-CD ja kaivitage seejarel
installiprogramm (Setup).

6. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja vt ka Tarkvara installimine enne seadme
Uhendamist (soovitatav).

Windowsiga arvutist desinstallimiseks, meetod 3

B Mérkus. Kasutage seda meetodit juhul, kui késk Uninstall (Desinstalli) pole
Windowsi menuius Start saadaval.

1. Sisestage arvuti CD-seadmesse printeri Starter-CD ja kaivitage seejarel
installiprogramm (Setup).

2. Lahutage seade arvutist.
Klépsake nuppu Uninstall (Desinstalli) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
4. Taaskaivitage oma arvuti.

(d

@’ Markus. Veenduge, et seade oleks enne arvuti taaskaivitamist arvutist
lahutatud. Arge Gihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara
uuestiinstallimisega I6pule jdudnud.

5. Kaivitage uuesti seadme installiprogramm.
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7.

Valige Install (Installi).
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja vt ka Tarkvara installimine enne seadme

Uhendamist (soovitatav).

Desinstallimine Macintoshiga arvutist

1.
2,
3.

Kaivitage HP seadmehaldur HP Device Manager.

Klépsake nuppu Information and Settings (Teave ja satted).

Valige rippmeniitst Uninstall HP AiO Software (Deisnstalli HP AiO tarkvara).
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui tarkvara on desinstallitud, siis taaskaivitage arvuti.

Tarkvara uuesti installimiseks sisestage printeri Starter-CD oma arvuti CD-
seadmesse.

Kldpsake tddlaual CD-ikooni ning seejarel topeltkiopsake ikooni HP All-in-One
Installer.

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja vt ka Tarkvara installimine vérgu- vdi vahetu

Uhenduse puhul.

Macintoshi arvutist desinstallimiseks, meetod 2

1.

2,
3.
4

Avage Finder (Otsija).

Topeltkldpsake Applications (Rakendused).
Topeltkldpsake Hewlett-Packard.

Valige oma seade ja topeltkldpsake Uninstall (Desinstalli).

Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine
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11 Hooldus ja torkeotsing

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Tindikassettide valjavahetamine

* Prindipeade hooldus

« Prinditarvikute hoidmine

» Seadme puhastamine

» Torkeotsingu ndpunaited ja ressursid

*  Printimisprobleemide lahendamine

» Kehv prindikvaliteet ja ettearvamatu prinditulemus
» Paberi etteandeprobleemide lahendamine

» Paljundamisprobeemide lahendamine

* Skannimisprobleemide lahendamine

» Faksimisprobleemide lahendamine

» HP Digital Solutionsi probleemide lahendamine

* Vorguprobleemide lahendamine

* Raadiovérguprobleemide lahendamine

» Fotodega (malukaardil) seostuvate probleemide lahendamine
* Seadme haldusprobleemide lahendamine

* Installiprobleemide torkeotsing

*  Ummistuste kdrvaldamine

« Torked (Windows)

Tindikassettide valjavahetamine

Hinnangulisi tinditasemeid saate kontrollida utiliidi Toolbox (Windows), HP Solution
Centeri, rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit)(Mac OS X), vdi sisseehitatud
veebiserveri kaudu. Lisateavet nende todriistade kasutamise kohta vt Seadme
haldust6oriistade kasutamine. Sama teabe vdite saada ka prinditavalt enesetesti
diagnostikalehelt (vt Enesetesti aruande sisu).

Br Markus. Teie seadmega sobivate tindikassettide loendi leiate jaotisest Tarvikud.

Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui
kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma
uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne
vahetama, kuni seda pole palutud.

Paigaldage tindikassett printerisse kohe parast selle pakendist valjavétmist. Kui
seade jaab pikemaks ajaks jdude seisma, arge votke kassetti valja.

Lisateavet kasutatud tindivarude taaskaitluse kohta vt HP inkjet
taaskaitlusprogramm.
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Tindikassettide viljavahetamine
1. Tommake tindikassetihoidiku kaas ettevaatlikult lahti.

2. Eemaldage valjavahetamist vajav tindikassett seda hoides ja ettevaatlikult enda
poole tdmmates.

3. Vbtke uus tindikassett pakendist valja.

4. Joondage kassett vastavat varvi pesaga ja sisestage kassett pessa. Suruge
kassetti pesas allapoole, et tagada selle kontaktide kindel Gihendus.

5. Sulgege tindikassettide paasuluuk.
Prindipeade hooldus

Kui prinditud margid on poolikud v&i on véljaprindid triibulised, voib méni
tindipihustitest olla ummistunud ja peate prindipdid puhastama.
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Kui valjaprintide kvaliteet halveneb, jargige alltoodud juhiseid.

1.

Kontrollige prindipeade seisundit. Lisateabe saamiseks vt Prindipea seisundi
kontroll.

Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege
probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Prindipeade puhastamine. Lisateavet vt jaotisest Prindipeade puhastamine.

Kui pérast puhastamist probleemid pisivad, vahetage prindipead valja. Lisateabe
saamiseks vt Prindipeade véljavahetamine.

See jaotis sisaldab teavet jargmiste prindipea hooldustoimingute kohta.

Prindipea seisundi kontroll
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine
Prindipeade joondamine

Paberi etteande kalibreerimine
Prindipeade puhastamine

Prindipea kontaktide puhastamine kasitsi
Prindipeade valjavahetamine

Prindipea seisundi kontroll

Prindipea seisundi kontrollimiseks kasutage mdnda jargmistest meetoditest. Kui méne
prindipea olekuks on Replace (Vaheta), sooritage iks v6i mitu hooldustoimingut,
puhastage prindipead vdi vahetage see valja.

Self-Test Report (Enesetestiaruanne). Printige enesetesti aruanne puhtale
valgele paberile ja vaadake prindipea seisukorra jaotist. Lisateabe saamiseks vt
Enesetesti aruande sisu.

Sisseehitatud veebiserver: Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateabe
saamiseks vt Sisseehitatud veebiserveri avamine. Kldpsake vahekaarti

Information (Teave) ja siis vasakpoolsel paanil nuppu Ink Supplies (Tinditarvikud).
Toolbox (Windows): Avage utiliit Toolbox (Té6riistakast). Lisateabe saamiseks vt
Toolboxi avamiseks. Kldpsake vahekaarti Hardware (riistvara) ja seejarel nuppu
Printhead Health (Prindipea seisund).

Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine

Prindikvaliteedi diagnostikalehe abil saate diagnoosida prindikvaliteeti méjutavaid
probleeme. See diagnoos voib aidata otsustada, kas peaksite kaivitama mdne
hooldustdériista, et parandada valjaprintide kvaliteeti. Lisaks sellele saate lehelt
vaadata tinditaseme teavet ja prindipea seisundit.

Br Mérkus. Enne prindikvaliteedi diagnostikalehe printimist sisestage kindlasti

paber. Lisateabe saamiseks vt Kandja sisestamine.

Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui
kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma
uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne
vahetama, kuni seda pole palutud.
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Juhtpaneel: Kidpsake nuppuSeadistamine, valige menuisate Print Report
(Prindi aruanne), valige Print Quality Page (Prindikvaliteedi leht) ja kidpsake
nuppu OK.

Sisseehitatud veebiserver. KIdpsake vahekaarti Settings (Satted), kidpsake
vasakul paanil valikut Device Services (Seadmeteenused), valige jaotises Print
Quality (Prindikvaliteet) Print a PQ (Print Quality) Diagnostic Page (Prindi
kvaliteedi diagnostikaleht) ja kidpsake kasku Run Diagnostic (Kaivita diagnostika).
Toolbox (Tooriistakast; Windows): Kldpsake vahekaarti Services (Teenused) ja
kasku Print a PQ (Print Quality) Diagnostic Page (Prindi kvaliteedi
diagnostikaleht) ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X). Kidpsake paanil

Information and Support (Teave ja tugi) valikut Print PQ Diagnostic Page
(Prindikvaliteedi diagnostikaleht).

- - g
Pednt Quallty Magneatics Pags

Prirder infomation

Tl Puiism 1

Traf Pakbern ¥

& Partarn 3

Printer Information (Teave printeri kohta): Siin kuvatakse teave printeri kohta (nt
tootekood, mudelinumber, seerianumber ja plsivara versiooni number, salvedest voi
tarvikute kaudu prinditud lehekiilgede arv, tindikogus ja prindipea seisund).
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(jatkub)

Markus. Tinditaseme hoiatused ja ndidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks.
Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue
tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni
seda pole palutud.

Test Pattern 1: (1. proovimuster): Kui jooned pole sirged v6i omavahel Ghendatud,
joondage prindipaid. Lisateabe saamiseks vt Prindipeade joondamine.

Test Pattern 2 (2. proovimuster): Kui markate mdnel varviribal peenikesi valgeid jooni,
puhastage prindipéid. Lisateabe saamiseks vt Prindipeade puhastamine.

Test Pattern 3 (3. proovimuster): Kui markate nooltega naidatud kohtades tumedaid jooni
vOi jaab sinna printimata ala, siis kalibreerige paberi etteannet. Lisateabe saamiseks vt
Paberi etteande kalibreerimine.

Prindipeade joondamine

Iga kord, kui prindipea valja vahetate, joondab seade parima prindikvaliteedi
tagamiseks prindipead automaatselt. Kui teie prinditud lehtedelt siiski selgub, et
prindipead on valesti joondatud, saate joondamistoimingu ka kasitsi kaivitada.

Br Markus. Enne printeripeade joondamist sisestage kindlasti tavapaber. Lisateabe

saamiseks vt Kandja sisestamine.

Juhtpaneel: Vajutage nuppu \)\ (Seadistus) (Setup) (Seadistus), valige Tools
(Tooriistad), valige Align Printer (Joonda printer) ja vajutage siis nuppu OK. Kui
joondamine on I8pule jdudnud, vajutage jatkamiseks taas nuppu OK.
Sisseehitatud veebiserver.KlGpsake vahekaarti Settings (Seaded), kldpsake
vasakul paanil valikut Device Services (Seadmeteenused), valige jaotises Print
Quality (Prindikvaliteet) ripploendist valik Align Printheads (Joonda prindipead) ja
kldpsake kdsku Run Diagnostic (Kéivita diagnostika).

Toolbox (Windows): KIdpsake vahekaarti Services (Teenused) ja kdsku Align
Printheads (Joonda prindipaid) ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X). Kidpsake paanil
Information and Support (Teave ja tugi) valikut Align (Joonda).

Paberi etteande kalibreerimine

Juhtpaneel: Vajutage nuppu Seadistamine, valige kdsk Tools (Todriistad), valige
kask Calibrate Linefeed (Kalibreeri paberi etteannet) ning kiépsake nuppu OK.
Sisseehitatud veebiserver: kldpsake vahekaarti Settings (Satted), kidpsake
vasakul paanil valikut Device Services (Seadmeteenused), valige jaotises Print
Quality (Prindikvaliteet) ripploendist valik Calibrate Linefeed (Kalibreeri paberi
etteannet) ja kldpsake kasku Run Diagnostic (Kaivita diagnostika).

Toolbox (Windows): kldpsake vahekaarti Services (Teenused) ja kdsku
Calibrate Linefeed (Kalibreeri paberi etteannet) ning jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X). klopsake paanil
Information and Support (Teave ja tugi) valikut Calibrate Linefeed (Kalibreeri
paberi etteannet).
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Prindipeade puhastamine

B Markus. Puhastamine raiskab tinti, seetdttu puhastage prindipéid ainult vajadusel.

Puhastustoiming kestab méned minutid. Toimingu ajal vdib printer teatud viisil
haalitseda.

Enne printeripeade puhastamist sisestage kindlasti paber. Lisateabe saamiseks vt
Kandja sisestamine.

Juhtpaneel: Vajutage Seadistamine, valige Tools (T&driistad) ja valige siis Clean
Printhead (Puhasta prindipea).

Sisseehitatud veebiserver. kidpsake vahekaarti Device Settings (Seadme
seaded), kldpsake vasakul paanil kdsku Device Services (Seadmeteenused),
valige jaotise Print Quality (Prindikvaliteet) ripploendist valik Clean Printheads
(Puhasta prindipead) ja kidpsake kasku Run Diagnostic (Kaivita diagnostika).
Toolbox (Windows): kidpsake vahekaarti Services (Teenused) ja kdsku Clean
Printheads (Puhasta prindipaid) ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X). kidpsake paanil
Information and Support (Teave ja tugi) valikut Clean (Puhasta).

Prindipea kontaktide puhastamine kasitsi

Parast prindipeade paigaldamist vbidakse juhtpaneeli ndidikul kuvada teade
printimistdrke kohta. Kui saate sellise teate, tuleb vdib-olla puhastada prindipeadel ja
seadme sisemuses paiknevaid elektrikontakte. Enne alustamist veenduge, et printeris
on paberit.

/\ Hoiatus. Elektrilistel kontaktpindadel on tundlikke elektroonikakomponente, mis

vbivad ettevaatamatuse korral kahjustada saada.

. Avage esikaas.

Kui prindikelk ei liigu vasakule automaatselt, vajutage nuppu OK ja hoidke seda
viis sekundit all. Oodake, kuni prindikelk peatub. Seejarel lahutage printeri
toitekaabel.

Tdstke prindipea hoob (les.
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4. Tostke Ules (juhtpaneelil kuvatavale teatele vastava) prindipea pide ja tdmmake
sellest hoides prindipea pesast valja.

5. Otsige puhastamiseks puhas, kuiv, pehme ja ebemevaba puhastuslapp. Sobivate
vahendite hulka kuuluvad naiteks kohvimasina filtrid ja prillide puhastamiseks
mdeldud paberratikud.

/\ Hoiatus. Arge puhastamisel vett kasutage.

6. Puhkige elektrikontaktid puhtaks, kuid arge seejuures tindipihusteid puudutage.

B Maérkus. Elektrikontaktid on vaikesed vasevarvi ruudukesed, mis paiknevad
prindipea uhel kiljel.

Tindipihustid jadvad prindipea teisele kuljele. Pihustitel on ndhtav kiht tinti.
/\ Hoiatus. Tindipihustite puudutamine vdib tekitada jaaddavaid kahjustusi.

Hoiatus. Riietele sattunud tint véib riide péérdumatult maarida.

7. Asetage prindipea parast puhastamist paberilehele voi paberratikule. Veenduge, et
tindipihustid jaaksid Ules ning ei puutuks vastu paberit.

Prindipeade hooldus 193



Peatulikk 11

8. Puhastage seadme sisemuses oleva prindipea pesa elektrikontakte puhta, kuiva,
pehme ja ebemevaba lapiga.

9. Uhendage toitejuhe ja lillitage seade sisse. Juhtpaneelil peaks kuvatama teade
prindipea puudumise kohta.

10. Sisestage prindipea vastavat varvi pessa (prindipea etiketi varv peab kokku
langema prindipea klambri varviga). Suruge prindipead pesas allapoole, et tagada
selle kontaktide kindel Ghendus.

11. Vajaduse korral korrake juhiseid (lejaanud prindipeade puhul.

12. Témmake prindipea klambrit I6puni ettepoole ja vajutage siis alla, veendumaks, et
klamber on korralikult sulgunud. Klambri sulgemiseks vdib olla tarvis seda veidi
tugevamalt suruda.

13. Sulgege esikaas.

14. Kui juhtpaneeli naidikul kuvatakse ikkagi tdrketeade, korrake teates viidatava
prindipea puhastustoimingut.

15. Kui juhtpaneeli naidikul térketeate pusib, vahetage teates viidatud prindipea valja.

16. Oodake, kuni seade algvaartustab prindipead ja prindib joonduslehed. Kui seade
ei prindi joonduslehti, kaivitage joondamistoiming kasitsijuhtimisel. Lisateabe
saamiseks vt Prindipeade joondamine.

Prindipeade viéljavahetamine
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B Markus. Teie seadmega sobivate prindipeade loendi leiate jaotisest Tarvikud.

Vahetage prindipea vaid juhul, kui prindipea seisukord viitab selle vahetamise
vajadusele. Lisateabe saamiseks vt Prindipea seisundi kontroll.

1. Avage esikaas.

2. Kui prindikelk ei liigu vasakule automaatselt, vajutage nuppu OK ja hoidke seda
viis sekundit all. Oodake, kuni prindikelk jadb paigale.
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3. Tostke prindipea hoob (les.

5. Enne prindipea paigaldamist raputage seda originaalpakendist valja votmata
vahemalt kuus korda ules-alla.
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6. Votke uus prindipea pakendist valja ja eemaldage sellelt oranzid kaitsekorgid.

/\ Hoiatus. Parast kaitsekorkide eemaldamist é&rge rohkem prindipaid raputage.

7. Sisestage prindipea vastavat varvi pessa (prindipea etiketi varv peab kokku
langema prindipea klambri varviga). Suruge prindipead pesas allapoole, et tagada
selle kontaktide kindel Ghendus.

8. Tdémmake prindipea klambrit Idpuni ettepoole ja vajutage siis alla, veendumaks, et
klamber on korralikult sulgunud. Klambri sulgemiseks vdib olla tarvis seda veidi
tugevamalt suruda.

9. Sulgege esikaas.

10. Oodake, kuni seade algvaartustab prindipead ja prindib joonduslehed. Kui seade
ei prindi joonduslehti, kaivitage joondamistoiming kasitsijuhtimisel. Lisateabe
saamiseks vt Prindipeade joondamine.

Prinditarvikute hoidmine
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Tindikassettide hoidmine
* Prindipeade hoidmine

Tindikassettide hoidmine

Tindikassetid vdite jatta seadmesse pikemaks ajaks. Tindikassettide eemaldamisel
paigutage need dhukindlasse imbrisesse (nt suletavasse plastkotti).

Prindipeade hoidmine

Prindipead vdite jatta seadmesse pikemaks ajaks. Optimaalse prindipea seisukorra
tagamiseks liilitage seade digesti valja. Lisateabe saamiseks vt Seadme valjalilitamine.

Seadme puhastamine

Kaesolevast jaotisest leiate juhised seadme parimas téokorras hoidmiseks. Nimetatud
lihtsaid hooldustdid viige 1abi vastavalt vajadusele.
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Klaasil voi katteplaadil voi raamil olev tolm v&i mustus aeglustab seadme t66d,
vahendab skannimise kvaliteeti ja mdjutab erifunktsioonide (nt koopia mahutamine
teatud formaadis paberile) td6tamise tapsust.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Skanneri klaasi puhastamine
» Valispinna puhastamine
* Automaatse dokumendisddturi puhastamine

Skanneri klaasi puhastamine

Skanneri klaasi puhastamine
1. Lilitage seade vilja.
2. Kergitage skanneri kaant.

3. Puhastage klaasi pehme, ebemevaba riide v6i svammiga, mida on kergelt
niisutatud pehmetoimelise klaasipuhastusvahendiga. Kuivatage klaas kuiva,
pehme, ebemevaba lapiga.

/\ Hoiatus. Puhastage skanneri klaasi ainult klaasipuhastusvahendiga. Arge
kasutage klaasi puhastamiseks abrasiivaineid, atsetooni, benseeni ega
susiniktetrakloriidi — need vdivad skanneri klaasi kahjustada. Hoiduge
isopropuilalkoholi kasutamast, kuna see voib klaasile jatta triipe.

Hoiatus. Arge pihustage klaasipuhastusvahendit otse klaasile. Kui klaasile
kanda liiga suur kogus puhastusainet, vdib see klaasi alla voolata ja skannerit
kahjustada.

4. Sulgege skanneri kaas ja lulitage seade sisse.

Vélispinna puhastamine

/\ Hoiatus. Enne seadme puhastamist liilitage seade vélja ja eraldage toitejuhe
elektrivérgu pistikupesast.

Tolmu ja plekkide eemaldamiseks korpuse valispindadelt kasutage pehmet riiet voi
kergelt niisutatud svammi. Seadme valispind puhastamist ei vaja. Jalgige, et seadme
sisemusse ega juhtpaneelile ei satuks vedelikke.
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Automaatse dokumendis66turi puhastamine

Kui automaatne dokumendis66tur tdmbab mitu lehte korraga, vdite rullikuid ja
eralduspatja kasitsi puhastada. Tostke liles automaatse dokumendisd6turi kaas, et
paaseda ligi s66tmissdlmele, puhastage rullikud ja eralduspadi ning sulgege kaas.

Rullide ja eralduspadjakese puhastamine
1. Eemaldage dokumendis66turist kdik originaalid.
2. Tostke automaatse dokumendisddéturi kate (1) Ules.
Nild paasete holpsalt juurde rullikutele (2) ja eralduspadjakesele (3) (vt joonist).

-

Automaatse dokumendis6oturi kate
Rullid

Eralduspadjake

3. Votke puhas ebemevaba riidelapp, niisutage seda destilleeritud veega ja pigistage
liigne vesi valja.
4. Puhkige mustus rullidelt ja eralduspadjakeselt niiske lapiga.

Br Markus. Kui mustus ei tule destilleeritud veega maha, proovige
isopropuilalkoholiga (piiritusega).

5. Sulgege automaatse dokumendisdéturi kate.
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Automaatse dokumendis66turi sees asuva klaasriba puhastamine (kaherealine
naidik)
1. Lilitage HP All-in-One valja ja ihendage toitejuhe lahti.

B Mérkus. Olenevalt sellest, kui kaua HP All-in-One on toitevérku Gihendamata
seisnud, voib juhtuda, et kuupaev ja kellaaeg kustuvad. Kui lilitate seadme
taas toitevorku, voib seetdttu olla tarvis uuesti kuupaeva ja kellaaega seada.

2. Avage kaas, nagu asetaksite originaali klaasile.
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4. Tostke automaatse dokumendis66turi mehhanismi kahe seadme ees ja taga
asuva kaepidemeala abil.

5. Puhastage klaasriba mitteabrasiivse klaasipuhastusvahendiga kergelt niisutatud
pehme lapi vdi svammiga.

/\ Hoiatus. arge kasutage klaasi puhastamiseks abrasiivaineid, atsetooni,
benseeni voi susiniktetrakloriidi — need vdivad klaasi kahjustada. arge kandke
ega pihustage vedelikku otse klaasile. Vedelik véib klaasi alla valguda ja
seadet kahjustada.

6. Langetage automaatse dokumendis66turi mehhanism oma kohale, seejarel
sulgege automaatse dokumendisddturi kate.

7. Sulgege kaas.
8. Uhendage toitejuhe ja liilitage HP All-in-One sisse.
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Torkeotsingu napunaited ja ressursid

Katsetage neid, kui alustate printimisprobleemi tdrkeotsingut.

Paberiummistuse korral vt Ummistuste kérvaldamine.

Paberi etteandeprobleemide (paberi viltu- v6i kaasatbmbamine) korral vt Paberi
etteandeprobleemide lahendamine.

Veenduge, et toite margutuli pdleb pusivalt ega vilgu. Seadme esmakordsel
sisselllitamisel parast prindipeade valjavahetamist kulub seadme
algvaartustamiseks umbes 20 minutit.

Veenduge, et toitejuhe ja muud kaablid on korras ja seadmega korralikult
Uhendatud. Kontrollige, kas seade on korralikult thendatud téotavasse
vahelduvvooluvérgu pistikupessa ja on sisse lilitatud. Néudeid toitevdrgule vt
Elektrilised andmed.

Veenduge, et kandja on sisendsalve digesti sisestatud ja pole seadet ummistanud.
Veenduge, et kdik kleeplindid ja kogu pakkematerjal on eemaldatud.

Veenduge, et seade on maaratud praegu kasutatavaks voi vaikeprinteriks.
Windowsis maarake seade vaikeprinteriks kaustas Printers (Printerid). Mac OS X-
is maarake seade vaikeprinteriks utiliidis Printer Setup Utility (Mac OS X v.10.4).
Mac OS X-i (v.10.5) puhul avage System Preferences (Siisteemi eelistused),
valige Print & Fax (Prindi ja faksi) ja valige siis ripploendist Default Printer
(Vaikeprinter) seade. Lisateabe saamiseks vaadake oma arvut'i dokumentatsiooni.
Kui kasutate Windowsi, veenduge, et seadme olek ei ole Pause Printing (Peata
printimine).

Veenduge, et teie arvutis ei ole toimingu ajal korraga lahti liiga palju programme.
Sulgege need programmid, mida te ei kasuta v6i taaskaivitage arvuti enne
toimingu uuestikaivitamist.

Torkeotsingu teemad

Printimisprobleemide lahendamine

Kehv prindikvaliteet ja ettearvamatu prinditulemus

Paberi etteandeprobleemide lahendamine
Paljundamisprobeemide lahendamine
Skannimisprobleemide lahendamine

Faksimisprobleemide lahendamine

Vérguprobleemide lahendamine

Raadiovérguprobleemide lahendamine

Fotodega (malukaardil) seostuvate probleemide lahendamine
Installiprobleemide térkeotsing

Printimisprobleemide lahendamine

Seade liilitub ootamatult valja

Juhtpaneeli ndidikul kuvatakse térketeade
Seade ei vasta (mitte midagi ei prindita)
Seadmel vbtab printimine kaua aega
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» Teksti vbi graafika paigutus on vale
» Sead prindib pool lehekiljest ja valjastab siis paberi

Seade liilitub ootamatult valja

Kontrollige toite olemasolu ja toiteiihendusi.

Kontrollige, kas seade on korralikult ihendatud t66tavasse vahelduvvooluvdrgu
pistikupessa. Ndudeid toitevérgule vt Elektrilised andmed.

Juhtpaneeli ndidikul kuvatakse torketeade

limnenud on pé6érdumatu torge

Eraldage kdik (hendusjuhtmed (toitekaabel, virgukaabel ja USB-kaabel), oodake
umbes 20 sekundit ja ihendage juhtmed uuesti. Kui probleem piisib, minge uusima
térkeotsinguteabe vdi tootetadiustuste vdi uuenduste saamiseks HP veebisaidile
(www.hp.com/support). Lisateavet torketeadete kohta vt Seadme juhtpaneeli teatetiiibid.

Seade ei vasta (mitte midagi ei prindita)

Kui seade toetab traadita sidelihendust, vt ka Raadiovorguprobleemide lahendamine.

Kontrollige seadme seadistust
Lisateabe saamiseks vt Térkeotsingu ndpunaited ja ressursid.

Kontrollige prindipea algvaartustamist

Prindipeade paigaldamisel vdi valjavahetamisel prindib seade prindipeade
joondamiseks automaatselt méned joonduslehed. See vétab umbes 20 minutit aega.
Kuni see toiming kestab, saab printida ainult automaatseid joonduslehti.

Kontrollige seadme tarkvara installi

Kui seade lilitub printimise ajal valja, peaks arvuti ekraanil kuvatama térketeade; muul
juhul v6ib seadme tarkvara olla valesti installitud. Selle probleemi lahendamiseks
desinstallige kogu tarkvara taielikult ja installige siis uuesti. Lisateabe saamiseks vt
Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine.

Kontrollige kaablilihenduste korrasolekut
* Veenduge, et vorgu- véi USB-kaabel on korralikult kinnitatud.
» Kui seade on tihendatud vorku, kontrollige jargmist:
o vaadake seadme tagakiiljel olevat vorguiihenduse margutuld;
o veenduge, ega te ei kasuta seadme Uihendamiseks telefoni tihendusjuhet;

o kontrollige, kas vérgujaotur, kommutaator vé6i marsruuter on sisse lilitatud ja
tootab bigesti.
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Kontrollige seadme seadistuse vastavust vorgukeskkonnale

Kontrollige, kas kasutatakse diget seadme draiverit ja printeriporti. Lisateabe
saamiseks vorguiihenduste kohta vt Seadme konfigureerimine (Windows), Seadme
konfigureerimine (Mac OS X), v&i vorguteenuse pakkujalt saadud dokumentatsiooni.

Kontrollige arvutisse installitud tulemiiiiritarkvara satteid

Tulemudritarkvara on turbeprogramm, mis kaitseb arvutit vérguriinnakute eest.
Tulemuir vdib sealjuures takistada ka arvuti ja seadme vahelist ihendust. Kui te ei
saa seadmega Uhendust, proovige tulemuri ajutiselt valja lulitada. Kui probleem
pusib, ei ole tulemuir sideprobleemi péhjuseks. Lilitage tulemutr uuesti tédle.
Lisateabe saamiseks vt Seadistage tulemuuris HP-seade.

Kui tulemri valjalilitamise jarel saate seadmega tihendust, vdite seadmele naiteks
maarata staatilise IP-aadressi ja siis tulemiiri uuesti sisse lllitada. Lisateabe
saamiseks vt IP-seadete muutmine.

Seadmel votab printimine kaua aega

Kontrollige seadme konfiguratsiooni

Kontrollige, kas arvuti vastab seadmega to6tamiseks vajalikele miinimumnduetele.
Lisateabe saamiseks vt Stisteeminduded.

Kontrollige seadme tarkvara satteid

Printimise kiirus on vaiksem, kui prindikvaliteedi satteks on valitud Best (Parim) voi
Maximum dpi (Maksimaalne dpi). Printimiskiiruse suurendamiseks valige seadme
draiveris teistsugune prindisate. Lisateabe saamiseks vt Prindisatete muutmine.

Kontrollige, ega side kvaliteeti méjuta raadiohairingud

Kui seade on Uhendatud traadita vérgu kaudu ja printimine on aeglane, véib
raadiosignaal olla liiga ndrk.

Teksti voi graafika paigutus on vale

Kui nendest lahendustest ei ole abi, vdib probleemi pdhjuseks olla rakenduse
suutmatus prindisatteid digesti interpreteerida. Teadaolevate tarkvarakonfliktide kohta
lugege versioonimarkmetest, rakenduse dokumentatsioonist vdi pdérduge abi
saamiseks tarkvara tootja poole.

Kontrollige, kuidas kandja on sisestatud

Veenduge, et kandja pikkuse- ja laiusejuhikud on tihedalt vastu kandjapaki servi ja et
salvedesse poleks sisestatud liiga palju paberit. Lisateabe saamiseks vt Kandja
sisestamine.

Kontrollige kandja formaati

* Kui dokumendi formaat on suurem kui teie kasutatava kandja formaat, vbib osa
lehekdljest olla "ara 16igatud”.

« Kontrollige, kas printeri draiveris valitud kandja formaat langeb kokku salve
asetatud kandja formaadiga. Lisateabe saamiseks vt Prindikandja valimine.
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Kontrollige veeriste satteid

Kui osa tekstist voi graafikast on ara I6igatud lehekiilje aarealalt, kontrollige, ega
dokumendi veeriste satted Uleta teie seadme maksimaalse prinditava ala piirjooni.
Lisateabe saamiseks vt Toetatud seadmed.

Kontrollige lehekiilje paigutuse satet

Kontrollige, kas rakenduses valitud kandja formaadi ja paigutuse satted langevad
kokku printeri draiveri satetega. Lisateabe saamiseks vt Prindisatete muutmine.

Kontrollige seadme asukoha valikut ja USB-kaabli pikkust.
Elektromagnetvaljade mdju vahendamiseks on soovitatav kasutada alla 3 meetri (9,8
jalga) pikkuseid USB-kaableid. Proovige ka mond teist USB-kaablit, nAgemaks, kas
viga on USB-kaablis.

Sead prindib pool lehekiiljest ja viljastab siis paberi

Kontrollige tindikassette

Tindikassettides voib tint olla otsakorral ja prindité6 voidi katkestada. Vahetage
tindikassetid vélja ja saatke prindit6é6 seadmesse uuesti. Lisateabe saamiseks vt
Tindikassettide véljavahetamine.

Seadmesse haaratakse rohkem kui iiks leht

Lisateavet paberis66tmisega seotud probleemide kohta vt Paberi
etteandeprobleemide lahendamine.

Failis on tiihi lehekiilg
Veenduge, et failis pole tiihja lehekdlge.

Puhastage prindipea
Sooritage prindipea puhastustoiming. Lisateabe saamiseks vt Prindipeade puhastamine.

Kehv prindikvaliteet ja ettearvamatu prinditulemus

+ Uldine prindikvaliteedi térkeotsing

» Prinditakse seosetuid market

* Tint maarib

» Tint ei tdida teksti voi graafikat Gleni

* Valjund on luitunud v&i on varvid tuhmid

* Varvid prinditakse mustvalgelt

» Prinditakse valed varvid

»  Valjaprindil on ndha varvide lekkimist

* Valjaprindi aaristeta prindi allservas on ndha horisontaalne triipmoonutus
» Varvid pole &igesti joondatud

» Tekst voi graafika on triibuline

» Teatud osa lehele prinditud teabest puudub véi pole digesti prinditud
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Uldine prindikvaliteedi térkeotsing

Kontrollige prindipaid ja tindikassette

Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege
probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Kontrollige paberi kvaliteet

Veenduge, et kandja parameetrid vastavad HP tehnilistele andmetele ja proovige
uuesti printida. Lisateabe saamiseks vt Prindikandja valimine.

Kontrollige, millist tiilipi kandja on seadmesse asetatud

« Kontrollige, kas salv toetab teie sisestatud kandja tliipi. Lisateabe saamiseks vt
Toetatavad kandjad.

+ Kontrollige, kas prindidraiveris valitud salv sisaldab seda kandjat, mida soovite
kasutada.

Kontrollige seadme asukoha valikut ja USB-kaabli pikkust.
Elektromagnetvaljade méju vahendamiseks on soovitatav kasutada alla 3 meetri (9,8
jalga) pikkuseid USB-kaableid. Proovige kasutada ka ménd teist USB-kaablit,
nagemaks, kas viga on USB-kaablis.

Prinditakse seosetuid market

Kui katkestus toimus prinditava t66 ajal, siis ei pruukinud seade Ulejaanud osa
prinditdéost ara tunda.

Katkestage prinditd6 ja oodake, kuni seade ennistub valmisolekusse. Kui seade ei
ennistu valmisolekusse, tihistage kdik printeridraiveri t66d, lllitage seade vooluringi ja
printige siis dokument.

Kontrollige kaabliiihenduste korrasolekut

Kui seade ja arvuti on Gihendatud USB-kaabli abil, vib probleemi p&hjuseks olla kehv
kaabliihendus.

Kontrollige, et Gihendusjuhtme mdlemad otsad oleksid korralikult Ghendatud. Kui
probleem plsib, lllitage seade valja, eraldage seadme ihendusjuhe, lllitage seade
ilma hendusjuhet uuesti ihendamata sisse ja kustutage prindispuulerist kdik sinna
jaanud prinditédd. Kui toite margutuli pdleb pusivalt, ihendage Ghendusjuhe uuesti.

Kontrollige, kas dokumendi fail on korras

Dokumendifail voib olla rikutud. Kui samast rakendusest saab muid dokumente
printida, proovige printida dokumendi varukoopiat (kui see on saadaval).
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Tint maarib

Kontrollige prindisatteid

*  Kui prindite suuremat tindikogust ndudvaid dokumente, laske enne dokumentide
kasitsemist neil kauem kuivada. See napunaide kaib eeskatt kilele printimise
kohta. Valige prindidraiveris prindikvaliteediks Best (Parim), suurendage tindi
kuivamisaega ja vahendage tindi killastust tindikoguse regulaatorist tdpsemate
funktsioonide (Windows) vdi tindifunktsioonide (Mac OS X) abil. Vbtke siiski
arvesse, et tindi killastuse vadhendamisel vdivad valjaprindid omandada luitunud
iime.

« Varvilised dokumendid, mille printimisel kasutatakse rikkalikke, segatud varve,
vdivad kortsu tdmbuda voi maarida, kui kasutate printimiseks prindikvaliteedi satet
Best (Parim). Proovige tindikoguse vahendamiseks kasutada teist printimisreziimi
(nt Normal (Tavaline), vdi kasutada varvikillaste dokumentide printimiseks paberit
HP Premium. Lisateabe saamiseks vt Prindisdtete muutmine.

Kontrollige kandja tiitipi

» Teatud tilpi kandjad ei seo tinti kuigi hasti. Sellist tlilipi kandjate puhul kuivab tint
kauem ja vdib seetdttu maarida. Lisateabe saamiseks vt Prindikandja valimine.

* Veenduge, et salves olev kandja vastab printeridraiveris valitud meediakandjale.

Tint ei tdida teksti voi graafikat iileni

Kontrollige kandja tiiiipi

Teatud tuupi kandjad ei sobi seadmes kasutamiseks. Lisateabe saamiseks vt
Prindikandja valimine.

Kontrollige prindipaid

Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege
probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Viljund on luitunud vo6i on varvid tuhmid

Kontrollige printimisreziimi

Printeri draiveris valitud satted Draft (Mustand) véi Fast (Kiire) vdimaldavad
printimiskiirust suurendada. Mustandite printimiseks sobib see suureparaselt.
Paremate tulemuste saamiseks kasutage satteid Normal (Tavaline) voi Best (Parim).
Lisateabe saamiseks vt Prindisdtete muutmine.

Kontrollige paberitiilibi satet

Kiledele véi muule erikandjale printimisel valige prindidraiverist vastav kandja tlup.
Lisateabe saamiseks vt Eri- ja kohandatud formaadis kandjale printimine.
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Varvid prinditakse mustvalgelt

Kontrollige prindisatteid
Kontrollige, ega prindidraiveris ole valitud sate Print in Grayscale (Prindi halltoonides).

Prinditakse valed varvid

Kontrollige prindisétteid
Kontrollige, ega prindidraiveris ole valitud sate Print in Grayscale (Prindi halltoonides).

Kontrollige prindipaid

Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege
probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Viljaprindil on ndha varvide lekkimist

Kontrollige tindikassette
Kasutage kindlasti HP originaaltinti. Lisateavet tellimise kohta vt jaotisest HP tarvikud
ja lisaseadmed.

Kontrollige prindipaid

Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege
probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Viljaprindi aaristeta prindi allservas on naha horisontaalne triipmoonutus

Kontrollige paberi tilipi

HP soovitab teil kasutada HP-pabereid vdi mis tahes muud seadmele sobivat paberi
tudpi. Printige alati sirgele paberile. Painutage paberit kaardumisele vastupidises
suunas. Piltide printimisel annab parima tulemuse HP fotopaber HP Advanced Photo
Paper. Hoidke fotokandjaid originaalpakendis suletavas kilekotis, sirgel pinnal ja
jahedas kohas. Kui soovite printida, votke vaid see paber, millele printima hakkate. Kui
olete printimise Idpetanud, pange kasutamata fotopaberid originaalpakendisse tagasi
ja sulgege kott. See hoiab ara fotopaberi kaardumise. Lisateabe saamiseks vt
Prindikandja valimine.

Kasutage korgema prindikvaliteedi satet

Kontrollige prindikvaliteedi satet ja veenduge, et see ei ole seatud liiga madalaks.
Printige pilt kdrge prindikvaliteedi sattega, nagu naiteks Best (Parim) vo6i Maximum
(Maksimaalne) dpi.
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Poorake kujutist

» Kui probleem plsib, kasutage tootega installitud tarkvara véi ménd muud
tarkvararakendust, p66ramaks kujutist 180 kraadi vorra, nii et teie kujutise heledaid
siniseid, halle vdi pruune toone ei prinditaks lehekiilje alaossa. Viga on enam
margatav Uhtlaste heledate varvidega piirkondades, nii et kujutise pééramine vdib
aidata.

* Probleem vdib olla prindipeas. Puhastage prindipea. Lisateabe saamiseks vt
Prindipeade puhastamine.

Varvid pole 6igesti joondatud

Kontrollige prindipaid

Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege
probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Kontrollige graafika paigutust

Kasutage tarkvara suumi- vdi eelvaatefunktsiooni lehekiiljel asuvate
graafikaelementide paigutuse kontrollimiseks.

Tekst voi graafika on triibuline

Kontrollige prindipaid
Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege

probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Teatud osa lehele prinditud teabest puudub v6i pole digesti prinditud

Kontrollige prindipaid
Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht puhtale valgele paberile. Maaratlege

probleemsed alad ja sooritage soovitatavad toimingud. Lisateabe saamiseks vt
Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine.

Kontrollige veeriste satteid

Kontrollige, et dokumendile m&aratud veeriste satted ei valju seadme prinditavalt alalt.
Lisateabe saamiseks vt Toetatud seadmed.

Kontrollige varvilise printimise séatteid
Kontrollige, ega prindidraiveris ole valitud sate Print in Grayscale (Prindi halltoonides).
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Paberi etteandeprobleemide lahendamine

Printer voi salv ei toeta sisestatud kandjat

Kasutage ainult sellist kandjat, mida seade ja salv toetavad. Lisateabe saamiseks vt
Toetatavad kandjad.

Salvest ei tommata kandjat seadmesse

Veenduge, et kandja on sisestatud salve, mitte automaatsesse
dokumendisoéturisse. Lisateabe saamiseks vt Kandja sisestamine. Lehitsege
kandjat enne selle sisestamist.

Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava kandja formaadi
jaoks digete margenditega. Uhtlasi veenduge, et juhikud oleksid vastu paberipakki,
kuid ei suruks seda liiga tugevasti.

Veenduge, et salve sisestatud kandja poleks kaardus. Painutage kandjat
kaardumisele vastupidises suunas.

Erikandja kasutamisel veenduge, et salv on taiesti tais. Kui kasutate erikandjat,
mida on saadaval ainult vaikestes kogustes, asetage erikandjad samas formaadis
paberite peale, et salv oleks taidetud. (Mdned kandjad tbmmatakse stotesalve
kergemini, kui salv on tais.)

Kui te kasutate paksu erikandjat (nagu naiteks brosiuripaber), laadige kandja
salve nii, et see on 1/4 ja 3/4 tais. Vajadusel asetage kandja samas mdddus paberi
peale nii, et virna kérgus oleks selles vahemikus.

Kui prindite kasutatud lehe tiihjale poolele, véib seadmel kandja vastuvétmisega
probleeme olla.

Kandja ei vélju seadmest digesti

Veenduge, et valjastussalve pikendi on vélja tdmmatud; vastasel juhul véivad
prinditud lehed seadmest maha kukkuda.

Votke liigsed lehed valjastussalvest dra. Salve mahub ainult teatud kogus lehti.
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Lehekiiljed on viltused

Veenduge, et salvedesse sisestatud kandja on paberijuhikutega joondatud.
Vajaduse korral sisestage kandja digesti, tagades, et paberijuhikud on &igesti
joondatud.

Veenduge, et kahepoolne printimise seade oleks digesti installitud.
Sisestage kandjat seadmesse ainult siis, kui see seisab joude.

Mitu lehte tommatakse sisse

.

Lehitsege kandjat enne selle sisestamist.

Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava kandja formaadi
jaoks digete margenditega. Uhtlasi veenduge, et juhikud oleksid vastu paberipakki,
kuid ei suruks seda liiga tugevasti.

Veenduge, et salve poleks pandud liiga palju paberit.

Erikandja kasutamisel veenduge, et salv on taiesti tais. Kui kasutate erikandjat,
mida on saadaval ainult vaikestes kogustes, asetage erikandjad samas formaadis
paberite peale, et salv oleks taidetud. (Mdned kandjad tdmmatakse stotesalve
kergemini, kui salv on tais.)

Kui te kasutate paksu erikandjat (nagu naiteks brosudripaber), laadige kandja
salve nii, et see on 1/4 ja 3/4 tais. Vajadusel asetage kandja samas mdddus paberi
peale nii, et virna kérgus oleks selles vahemikus.

Optimaalse tulemuse ja efektiivsuse huvides kasutage ainult HP kandjat.
Lisateabe saamiseks vt Prindikandja valimine.

Paljundamisprobeemide lahendamine

Kui jargnevatest teemadest pole abi, vt HP tugiteenuste kohta jaotist Tugiteenused ja
garantii.

Seadmest ei valju Uhtki eksemplari

Koopiad on tiihjad

Dokumendid puuduvad véi on luitunud

Formaati vahendatakse

Paljunduskvaliteet on kehv

Koopia on ilmsete defektidega

Sead prindib pool lehekdljest ja véljastab siis paberi
Kuvatakse térketeateid
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Seadmest ei vélju iihtki eksemplari

Kontrollige toite olemasolu
Veenduge, et toide on olemas ja et toitejuhe on kindlalt tihendatud.
Kontrollige seadme olekut

o Seade voib olla héivatud méne muu toiminguga. Vaadake seadme
juhtpaneelilt teavet seadme toimingute oleku kohta. Oodake, kuni kdik
kaimasolevad toimingud I6pule jduavad.

o Seadmes vdib olla ummistus. Kontrollige, ega seadmes ole ummistust. Vt
Ummistuste kdrvaldamine.

Kontrollige salvesid
Veenduge, et kandja oleks salve laaditud. Lisateavet vt Kandja sisestamine.

Koopiad on tiihjad

Kontrollige kandjat

Kandja ei vasta Hewlett-Packardi kandja tehnilistele andmetele (naiteks voib
kandja olla liiga niiske vdi jamedakoeline). Lisateavet vt Prindikandja valimine.
Kontrollige sitteid

Kontrastsuse sate véib olla seatud liiga heledaks. Tumedamate koopiate
saamiseks kaivitage paljundamine seadme juhtpaneelilt nupu Copy (Paljunda) abil.
Kontrollige salvesid

Kui paljundate automaatse dokumendisd6turi kaudu, veenduge, et originaalid

oleksid digesti sisestatud. Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendis66turist (ADF).

Dokumendid puuduvad vo6i on luitunud

Kontrollige kandjat

Kandja ei vasta Hewlett-Packardi kandja tehnilistele andmetele (naiteks voib

kandja olla liiga niiske v&i jamedakoeline). Lisateavet vt Prindikandja valimine.

Kontrollige satteid

Puuduvate vai luitunud dokumentide pdhjuseks vdib olla satte Fast (Kiire; annab

tulemuseks mustandi kvaliteediga eksemplarid) kasutamine. Muutke satte

vaartuseks kas Normal (Tavaline) voi Best (Parim).

Kontrollige originaali

o Koopia valjandgemine oleneb originaali kvaliteedist ja formaadist. Reguleerige
koopia eredust paljundusmenuis Copy. Kui originaal on liiga kahvatu, vdib
juhtuda, et paljundamisel ei dnnestu seda kompenseerida isegi kontrastsuse
reguleerimisega.

> Varviline taust vdib pdhjustada esiplaanil oleva kujutise sulandumist tausta, voi
voib taust paista teistsuguse varjundiga.
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Formaati vihendatakse

Skannitud kujutise vahenemist vdib pohjustada seadme juhtpaneelilt rakendatud
vahendus/suurendus- voi méni muu paljundusfunktsioon. Kontrollige paljundustod
jaoks valitud satteid, veendumaks, et need on maaratud normaalsuuruse jaoks.
HP Solution Centeri tarkvara satted vdivad olla seadistatud skannitud kujutise
suurust vdhendama. Muutke vajadusel seadeid. Lisateavet vt tarkvara HP Solution
Centeri elektroonilisest spikrist (Help).

Paljunduskvaliteet on kehv

.

Parandage paljunduskvaliteeti jargmiste juhiste abil
o Kasutage kvaliteetseid originaale.

o Sisestage kandja digesti. Kui kandja on valesti sisestatud, vdib see viltu minna
ja pohjustada ebaselgeid kujutisi. Lisateavet vt Kandja sisestamine.

o Kasutage varueksemplari véi tehke see originaalide kaitsmiseks.

Kontrollige seadet

o Skanneri kaas ei pruugi olla korralikult suletud.

o Skanneri klaas vdi kaane alus vdi raam vdib vajada puhastamist. Lisateavet vt
Seadme puhastamine.

o Automaatne dokumendisd6tur vdib vajada puhastamist. Lisateavet vt Seadme

puhastamine.
Prindikvaliteedi diagnostikalehekiilje printimine. Kontrollige pihusti seisukorda
puudutavate probleemide olemasolu, mis vdivad pdhjustada triipe, valesid varve ja
teisi kehva koopiakvaliteedi probleeme. Lisateabe saamiseks vt Prindikvaliteedi
diagnostikalehe printimine.

Koopia on ilmsete defektidega

212

.

Vertikaalsed valged v6i kahvatud triibud

Kandja ei vasta Hewlett-Packardi kandja tehnilistele andmetele (naiteks voib
kandja olla liiga niiske vdi jamedakoeline). Lisateavet vt Prindikandja valimine.

Liiga hele v6i tume
Proovige paljunduse kontrasti- ja kvaliteedisatteid reguleerida.
Soovimatud jooned

Skanneri klaas, kaane alus v6i raam voib vajada puhastamist. Lisateavet vt
Seadme puhastamine.

Mustad punktid voi triibud

Skanneri klaasile voi kaane sisekiiljele voib olla sattunud tinti, liimi,
korrektuurivedelikku vdi ménd muud soovimatut ainet. Proovige seadet puhastada.
Lisateavet vt Seadme puhastamine.

Koopia on viltu voi kiivas
o Veenduge, et automaatse dokumendisO6turi sé6tesalv pole liiga tais.

o Veenduge, et automaatse dokumendisdoturi pikkuse- ja laiusejuhikud on
tihedalt vastu kandjapaki servi.
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+ [Ebaselge tekst

o Proovige paljunduse kontrasti- ja kvaliteedisatteid reguleerida.

o Vaikimisi kasutatav parendussate vdib antud prinditdo jaoks mitte sobida.
Kontrollige satet ja muutke seda vajadusel, et teksti voi fotosid parendada.
Lisateabe saamiseks vt Paljundussatete muutmine.

* Osaliselt taidetud tekst voi graafika

Proovige paljunduse kontrasti- ja kvaliteedisatteid reguleerida.

* Suured mustad kirjatiilibid paistavad laigulised (mitte siledad)

Vaikimisi kasutatav parendussate voib antud prindit66 jaoks mitte sobida.

Kontrollige satet ja muutke seda vajadusel, et teksti véi fotosid parendada.

Lisateabe saamiseks vt Paljundussatete muutmine.

* Heledatele v6i keskmise tugevusega hallidel aladel on horisontaalsed
teralised voi valged ribad

Vaikimisi kasutatav parendusséate voib antud prindit66 jaoks mitte sobida.

Kontrollige satet ja muutke seda vajadusel, et teksti voi fotosid parendada.

Lisateabe saamiseks vt Paljundussatete muutmine.

Sead prindib pool lehekiiljest ja valjastab siis paberi

Kontrollige tindikassette

Tindikassettides voib tint olla otsakorral ja prindité6 voidi katkestada. Vahetage
tindikassetid valja ja saatke prindit66 seadmesse uuesti. Lisateabe saamiseks vt
Tindikassettide valjavahetamine.

Kuvatakse torketeateid
Sisestage dokument ja alustage uuesti t66d

Vajutage nuppu OK ja sisestage siis Ulejaanud dokumendid (kuni 20) uuesti
automaatsesse dokumendisdéturisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.

Skannimisprobleemide lahendamine

Kui jargnevatest teemadest pole abi, vt HP tugiteenuste kohta jaotist Tugiteenused ja
garantii.

@" Markus. Kui kaivitasite skannimistdo arvutist, vt tdrkeotsinguteavet tarkvara
elektroonilisest spikrist (Help).

» Skanner ei skanni midagi

* Skannimine vétab kaua aega

» Osa dokumendist ei skannitud voi osa teksti puudub
» Teksti ei saa redigeerida

» Kuvatakse torketeateid

»  Skannitud kujutise kvaliteet on kehv

» Skannimistulemus on ilmsete defektidega
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Skanner ei skanni midagi

« Kontrollige originaali
Veenduge, et originaal on digesti paigutatud. Lisateabe saamiseks vt Originaalide
sisestamine.

* Kontrollige seadet
Seade voib olla valjumas energiasaastureziimist PowerSave parast jdudeolekut,
mistdttu kdik toimingud sooritatakse teatud viitega. Oodake, kuni seade jouab
olekusse READY (Valmis).

Skannimine votab kaua aega
* Kontrollige satteid

o

Kui méarate liiga suure eraldusvdime, vdtab skannimine kauem aega ja
saadavad failid on mahukamad. Heade tulemuste saamiseks arge seadke
eraldusvdimet suuremaks kui vaja. Kiiremaks skannimiseks saate
eraldusvdimet vahendada.

Kui skannite pilti tarkvara TWAIN abil, saate satteid muuta nii, et originaali
skannitakse mustvalgelt. Lisateavet vt programmi TWAIN elektroonilisest
spikrist (Help).

* Kontrollige seadme olekut
Kui saatsite prindit66 voi paljundustdd enne skannimist, alustab seade skannimist,
kui skanner pole hdivatud. Kuna printimis- ja skannimistoimingute jaoks
kasutatakse Uhist malu, véib skannimine toimuda aeglasemalt.

Osa dokumendist ei skannitud voi osa teksti puudub
« Kontrollige originaali

o

Veenduge, et originaal on digesti paigutatud. Lisateabe saamiseks vt
Originaalide sisestamine.

Kui skannisite dokumenti automaatsest dokumendis66turist, proovige
dokumenti skannida skanneri klaasilt. Lisateabe saamiseks vt Originaali
asetamine skanneri klaasile.

Varviline taust véib pdhjustada esiplaanil oleva kujutise sulandumist tausta.
Proovige satteid reguleerida enne originaali skannimist voi kujutist parendada
parast originaali skannimist.

* Kontrollige satteid

o

Veenduge, et sO6tesalve asetatud kandja formaat on piisavalt suur skannitava
originaali mahutamiseks.

Kui kasutate tarkvara HP Solution Center, voivad HP Solution Centeri tarkvara
satted olla vaikimisi seadistatud automaatselt sooritama muid funktsioone kui
need, mida uritate rakendada. Juhiseid atribuutide muutmise kohta vt tarkvara
HP Solution Center elektroonilisest spikrist.
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Teksti ei saa redigeerida
Kontrollige satteid

o

o

Veenduge, et OCR-tarkvara on seadistatud teksti redigeerimiseks.

Kui skannite originaali, veenduge, et valite dokumendititbi, mis loob
redigeeritava teksti. Kui tekst liigitatakse graafikaks, ei teisendata seda tekstiks.
Teie OCR-programm v&ib olla lingitud sellise tekstitdotlustarkvaraga, mis ei
saa OCR-toiminguid sooritada. Lisateavet programmide linkimise kohta vt
toote elektroonilisest spikrist.

Kontrollige originaale

o

OCR-i td0ks tuleb originaal automaatsesse dokumendisd6turisse asetada,
Ulemine pool ees ja esikulg ulal. Veenduge, et originaal on digesti paigutatud.
Lisateabe saamiseks vt Originaalide sisestamine.

OCR-programm ei pruugi tuvastada teksti, mis on liiga tihedalt paigutatud.
Naiteks juhul, kui OCR-programmi teisenduse kaigus mdni mark puudub voi
kombineerub, vdib "rn" asemel ilmuda "m".

OCR-programmi tapsus sdltub kujutise kvaliteedist, teksti suurusest ja
originaali struktuurist ning skannimistulemuse kvaliteedist. Valige td6tlemiseks
voimalikult hea kujutise kvaliteediga originaaldokument.

Varvilised taustad voivad pdhjustada esiplaanil olevate kujutiste Glemaarast
sulandumist. Proovige satteid reguleerida enne originaali skannimist voi
kujutist parendada pérast originaali skannimist. Kui sooritate OCR-toiminguid,
ei dnnestu varvilist teksti originaalilt hasti skannida (see vdib ka taielikult
nurjuda).

Kuvatakse torketeateid

Unable to activate TWAIN source (Ei saa TWAIN-i allikat aktiveerida) voi An
error occurred while acquiring the image (Kujutise hankimisel ilmnes torge)

o

Kui impordite kujutist ménest muust seadmest (nt digikaamerast voi teisest
skannerist), jalgige, et see oleks TWAIN-Uhilduv. Need seadmed, mis pole
TWAIN-Uhilduvad, ei to6ta koos seadme tarkvaraga.

Kui kasutate USB-Uihendust, siis veenduge, et tihendasite USB-lUihenduskaabli
arvuti tagakiiljel digesse porti.

Kontrollige, kas valitud on dige TWAIN-allikas. Tarkvara kaudu saab TWAIN-
allikat kontrollida, valides mentiis File (Fail) kdsu Select Scanner (Vali
skanner).

Reload document and then reload job (Sisestage dokument ja alustage
uuesti t66d)

Vajutage nuppu OK ja sisestage siis Ulejaanud dokumendid uuesti automaatsesse
dokumendis6éturisse. Lisateavet vt jaotisest Originaalide sisestamine.

Skannitud kujutise kvaliteet on kehv
Originaaliks on teise p6lvkonna foto voi pilt
Triikitud fotod (nt ajalehtede trikitud fotod) on prinditud vaikeste punktidena, mis
moodustavad originaalfoto, kuid mis halvendavad kvaliteeti. Tihtipeale formeerub neist
punktidest soovimatuid mustreid, mis tuvastatakse kujutise skannimisel voi siis, kui
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kujutis ilmub ekraanil. Kui jargnevad soovitused ei aita probleemi lahendada, peate
kasutama originaali parema kvaliteediga versiooni.

o Mustrite elimineerimiseks proovige parast skannimist kujutise suurust vahendada.
o Printige skannitud kujutis, et saaksite selle kvaliteeti hinnata.
o Veenduge, et eraldusvdime ja varvisatted on selle skannimist6d tudbi jaoks diged.

o Parimate tulemuste saamiseks kasutage automaatse dokumendisd6turi asemel
skanneri klaasi.

Kahepoolse originaali tagumisel kiiljel olev tekst v6i kujutis ilmub skannitud
kujutisele

Kahepoolsete originaalide puhul vdib tagumisel kiiljel olev tekst véi kujutis skannimisel
"l&bi kumada", kui originaal on prinditud vaga 6hukesele voi Iabipaistvale kandjale.

Skannitud kujutis on viltu (nihkes)

Originaal vdis olla valesti sisestatud. Kui kasutate originaalide sisestamiseks
automaatset dokumendisdéturit, kasutage alati kandjajuhikuid. Lisateabe saamiseks vt
Originaalide sisestamine.

Kujutise kvaliteet on printimisel parem
Ekraanil kuvatav kujutis ei pruugi alati tapselt esitada skannitud kujutise kvaliteeti.

o Proovige oma arvuti kuvari satteid kasutatavate varvide (v6i halltoonide) hulga
suurendamiseks muuta. Windowsiga arvutites saab Uldjuhul seda satet
reguleerida, kui avate Windowsi juhtpaneelil valiku Display (Kuva).

o Proovige reguleerida eraldusvdime ja varvi satteid.
Skannitud kujutisel on ndha plekke, vertikaalseid triipe v6i muid defekte

o Kui skanneri klaas on maardunud, ei saa loodav kujutis olla optimaalse
kvaliteediga. Puhastamise juhiseid vt teemast Seadme puhastamine.

o Defektid vbivad parineda originaalilt ja ei pruugi olla tekkinud skannimise kaigus.
Graafika néib originaaliga vorreldes teistsugune vilja
Skannige kdrgema eraldusvdimega.

B Mérkus. Kdrgema eraldusvbimega skannimiseks kulub rohkem aega ja see vétab
arvutis palju ruumi.

Parandage skannimiskvaliteeti jargmiste juhiste abil
o Kasutage skannimiseks automaatse dokumendiso6turi asemel klaasi.
o Kasutage hea kvaliteediga originaale.

o Asetage kandja digesti. Kui kandja on valesti skanneri klaasile asetatud, vdib see
viltu minna ja pdhjustada ebaselgeid kujutisi. Lisateabe saamiseks vt Originaalide
sisestamine.

o Reguleerige tarkvara sétteid vastavalt sellele, kuidas soovite skannitud lehte
edaspidi kasutada.

o Kasutage varueksemplari voi tehke see originaalide kaitsmiseks.
o Puhastage skanneri klaas. Lisateavet vt Skanneri klaasi puhastamine.
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Skannimistulemus on ilmsete defektidega

Tiihjad lehed

Veenduge, et dokument on digesti paigutatud. Asetage skannitav originaal
lameskannerisse, esikllg allpool, nii et dokumendi Gilemine vasakpoolne nurk jaaks
klaasi alumisse paremasse nurka.

Liiga hele vo6i liiga tume kujutis

> Proovige satteid reguleerida. Kontrollige, kas kasutatav eraldusvdime ja
varvisatted on biged.

o Originaalkujutis v&ib olla kas liiga hele v&i tume vdi prinditud varvilisele paberile.

Soovimatud jooned

Skanneri klaasile voib olla sattunud tinti, liimi, korrektuurivedelikku véi ménd muud

soovimatut ainet. Proovige skanneri klaasi puhastada. Lisateavet vt Seadme

puhastamine.

Mustad punktid véi triibud

o Skanneri klaasile voib olla sattunud tinti, liimi, korrektuurivedelikku véi mond
muud soovimatut ainet, skanneri klaas voib olla maardunud voi kriimustatud
voi vBib kaane sisekllg olla maardunud. Proovige skanneri klaasi ja kaane
sisekiilge puhastada. Lisateavet vt Seadme puhastamine. Kui puhastamisega
probleemi lahendada ei dnnestu, tuleb skanneri klaas voi kaane sisekiilg valja
vahetada.

o Defektid vdivad parineda originaalilt ja ei pruugi olla tekkinud skannimise kaigus.

Ebaselge tekst

Proovige satteid reguleerida. Veenduge, et eraldusvdime ja varvisatted on diged.

Formaat on vihenenud

HP tarkvara satted vdivad olla seadistatud skannitud kujutise suurust vahendama.

Lisateavet satete muutmise kohta vt toote elektroonilisest spikrist.

Faksimisprobleemide lahendamine

See jaotis sisaldab seadme faksiseadistuse tdrkeotsinguteavet. Kui seade pole
faksimiseks digesti seadistatud, voite tdheldada probleeme kas faksi saatmisel,
vastuvotmisel véi mdlema toimingu puhul.

Kui teil on faksimisega probleeme, saate seadme oleku kontrollimiseks printida
faksitesti aruande. Test nurjub, kui seade pole faksimiseks digesti seadistatud.

Sooritage see test parast seda, kui olete seadme faksimiseks juba seadistanud.
Lisateabe saamiseks vt Faksi seadistuse testimine.

Kui test nurjub, vaadake leitud probleemide lahendamiseks aruandest lisateavet.
Lisateabe saamiseks vt Faksitest nurjus.

Kui teil on probleeme faksi funktsioonidega, proovige esmalt jargmiseid toiminguid.

» Kontrollige telefonijuhet. Proovige teist telefonijuhet, nagemaks, kas probleem
psib.

+ Eemaldage HP-seadmest teised seadmed. Uhendage HP-seade otse
seinapistikusse, nagemaks, kas probleem pusib.

* Faksitest nurjus
« Naidikul on pusivalt teade Phone Off Hook (Telefonitoru on hargilt &ra)

Faksimisprobleemide lahendamine
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Seadmel on probleem fakside saatmise ja vastuvétmisega

Seadmel on probleem fakside saatmisega kasitsijuhtimisel

Seade ei saa fakse vastu vétta, ent fakse saata saab

Seade ei saa fakse saata, ent saab fakse vastu votta

Faksitoonid on salvestatud minu automaatvastajasse

Seadmega kaasa pandud telefonijuhe on liiga llihike

Arvuti ei saa fakse vastu votta (Fax to PC [Faksi arvutisse] voi Fax to Mac [Faksi

Maci])

Saadetud faksid on tiihjad ja neil on vertikaalsed jooned
Vastuvbetud faksid on tihjad ja neil on vertikaalsed jooned

Faksitest nurjus

218

Kui tegite faksitesti ja see nurjus, vaadake aruanne Iabi, et térke kohta pdhiteavet
saada. Uksikasjalikuma teabe saamiseks vaadake aruandest, milline testi osa
ebadnnestus ja seejarel leidke siintoodud teemade hulgast sobiv lahendus.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Faksi riistvaratest "Fax Hardware Test" nurjus

Faksi Uihendatuse test telefonivorgu pistikupesaga "Fax Connected to Active
Telephone Wall Jack" nurjus

Telefonijuhtme Sigesse pessa Uhendatuse test "Phone Cord Connected to Correct
Port on Fax" nurjus

Oige telefonijuhtme kasutamise test "Using Correct Type of Phone Cord with Fax"
nurjus

Valimistooni test "Dial Tone Detection" nurjus

Faksiliini kvaliteedi test "Fax Line Condition" nurjus

Faksi riistvaratest "Fax Hardware Test" nurjus

Lahendus.:

+ Lulitage seade vilja, vajutades seadme esipaneelil toitenuppu Toide. Seejarel
lahutage seadme tagakiiljelt toitejuhe. Mdne sekundi parast ihendage
toitejuhe uuesti ja lllitage toide sisse. Kaivitage test uuesti. Kui test ikka nurjub,
uurige veel kdesolevas jaotises leiduvat térkeotsinguteavet.

* Proovige saata v0i vastu votta testfaksi. Kui teil dnnestub faksi saata voi vastu
votta, siis voib probleemi tegelikult mitte olla.

« Kui kaivitate testi viisardist Fax Setup Wizard (Faksiseadistusviisard,
Windows) voi utiliidist HP Fax Setup Utility (Faksiseadistusutiliit, Mac OS X),
veenduge, et seade pole parajasti hdivatud mdne muu toiminguga (nt faksi
vastuvotu voi paljundamisega). Kontrollige, ega ekraanil ole mdnd teadet, mis
naitaks, et seade on hdivatud. Kui seade on hdivatud, oodake, kuni pooleliolev
toiming I6pule jéuab, ja kaivitage test siis.

Hooldus ja tdrkeotsing



« Kontrollige, et kasutaksite seadmega komplekti kuuluvat telefonijuhet. Kui te ei
kasuta seadme telefonivorku ihendamiseks seadmega komplektis olevat
telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine ega vastuvétmine énnestuda. Kui olete
seadmega komplektis oleva juhtme lGihendanud, kéivitage faksitest uuesti.
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Uhendama.

» Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur
on kahe kaabli ihenduslili, mis hendatakse telefonivdrgu seinapistikupessa.)
Proovige jagur eemaldada ja Ghendage seade telefonivdrgu seinapistikupessa.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda
selle dnnestumises ja seadme valmisolekus faksimiseks. Kui Fax Hardware Test
(Faksi riistvaratest) endiselt nurjub ja taheldate faksimisel probleeme, pdérduge
HP klienditoe poole. Minge aadressile www.hp.com/support. Vastava viiba
kuvamisel valige oma riik/regioon ja kldpsake siis telefoni teel pakutava tehnilise
toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontaktteave).

Faksi lihendatuse test telefonivorgu pistikupesaga "Fax Connected to Active
Telephone Wall Jack" nurjus

Lahendus.:

» Kontrollige telefonivérgu seinapistikupesa ja seadme vahelist Gihendust ning
telefonijuhtme korrasolekut.

» Kontrollige, et kasutaksite seadmega komplekti kuuluvat telefonikaablit. Kui te
ei kasuta seadme telefonivorku ihendamiseks seadmega komplektis olevat
telefonikaablit, ei pruugi faksi saatmine ega vastuvétmine dnnestuda.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Uhendama.

* Veenduge, et olete seadme telefonivérgu seinapistikupessa digesti
tihendanud. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme {iks ots
telefonivorgu seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakdljel asuvasse
pistikupessa, mille kdrval on tahis 1-LINE. Lisateavet seadme seadistamise
kohta faksimiseks vt Seadme faksimiseks ettevalmistamine.

» Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur
on kahe kaabli thenduslili, mis Ghendatakse telefonivérgu seinapistikupessa.)
Proovige jagur eemaldada ja Gihendage seade telefonivdrgu seinapistikupessa.

* Proovige valimistooni olemasolu kontrollimiseks samasse telefonivérgu
seinapistikupessa, mida kasutate seadme jaoks, Uhendada korras telefoni ja
telefonijuhet. Kui liinil pole valimistooni, pédrduge oma piirkonna
telefoniettevdtte poole ja laske neil liini kontrollida.

* Proovige saata v6i vastu votta testfaksi. Kui teil 5nnestub faksi saata voi vastu
votta, siis voib probleemi tegelikult mitte olla.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda
selle dnnestumises ja seadme valmisolekus faksimiseks.
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Telefonijuhtme 6igesse pessa iihendatuse test "Phone Cord Connected to
Correct Port on Fax" nurjus

Lahendus.: Uhendage telefonijuhe digesse pistikupessa.

1. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme (iks ots telefonivérgu
seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille
koérval on tahis 1-LINE.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Uhendama.

E¥ Markus. Kuilihendate telefonikaabli pessa 2-EXT, ei saa te fakse saata
ega vastu vétta. Port 2-EXT on mdeldud ainult lisaseadmete (nt
automaatvastaja) thendamiseks.

Joonis 11-1 Seadme tagantvaade
& ]

e~
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i

[ ] n

1 | Telefonivorgu seinapistikupesa

2 | Uhendage telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme
komplekti kuuluva telefonijuhtmega

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud adapteriga
Uhendama.

2. Kui olete telefonijuhtme Gihendanud pistikupessa, mis on tahistatud sildiga 1-
LINE, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda selle edukuses ja seadme
valmisolekus faksimiseks.

3. Proovige saata voi vastu votta testfaksi.

» Kontrollige, et kasutaksite seadmega komplekti kuuluvat telefonijuhet. Kui te ei
kasuta seadme telefonivorku Uhendamiseks seadmega komplektis olevat
telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine ega vastuvdtmine énnestuda. Kui olete
seadmega komplektis oleva juhtme Uhendanud, kaivitage faksitest uuesti.
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Uhendama.

+ Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur
on kahe kaabli Ghenduslili, mis ihendatakse telefonivorgu seinapistikupessa.)
Proovige jagur eemaldada ja Uhendage seade telefonivérgu seinapistikupessa.
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Oige telefonijuhtme kasutamise test "Using Correct Type of Phone Cord with
Fax" nurjus

Lahendus.:

Veenduge, et kasutaksite seadme uhendamiseks telefonivérgu
seinapistikupesaga seadme komplekti kuuluvat telefonijuhet. Uks
telefonijuhtme ots tuleb hendada seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa,
mis on tahistatud sildiga 1-LINE ja kaabli teine ots telefonivorgu
seinapistikupessa (vt alumist joonist).

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga ihendama.

.
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1 | Telefonivérgu seinapistikupesa

2 | Uhendage telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme
komplekti kuuluva telefonijuhtmega

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud adapteriga
Uuhendama.

Kui seadmega komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga lihike, saate seda
tihendusliili abil pikendada. Uhendusliili saate osta telefonitarvikutega
kauplevast elektroonikakaupade kauplusest. Pikendamiseks 1&heb vaja ka veel
Uhte telefonijuhet, milleks vdib olla standardne telefonijuhe, mis vdib-olla on teil
kodus vdi kontoris juba olemas.

Kontrollige telefonivorgu seinapistikupesa ja seadme vahelist Gihendust ning
telefonijuhtme korrasolekut.

Kontrollige, et kasutaksite seadmega komplekti kuuluvat telefonijuhet. Kui te ei
kasuta seadme telefonivorku ihendamiseks seadmega komplektis olevat
telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine ega vastuvdtmine 6nnestuda. Kui olete
seadmega komplektis oleva juhtme lhendanud, kaivitage faksitest uuesti.
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud
adapteriga ihendama.

Faksimisprobleeme voib pohjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur
on kahe kaabli Ghenduslili, mis Ghendatakse telefonivorgu seinapistikupessa.)
Proovige jagur eemaldada ja Uhendage seade telefonivérgu seinapistikupessa.
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Valimistooni test "Dial Tone Detection” nurjus

Lahendus.:

* Testi nurjumise v&ib péhjustada méni muu, seadmega samale liinile ihendatud
seade. Kontrollimaks, kas probleemi pdhjustab mdni muu seade, eemaldage
telefoniliinilt kbik Ulejdanud seadmed ja kaivitage test uuesti. Kui test Dial Tone
Detection Test (Valimistooni tuvastamise test) iima llejddnud seadmeteta
6nnestub, on probleemi pbhjus Uhes vdi mitmes seadmes. Proovige seadmeid
Ukshaaval liinile tagasi ihendada ja testi parast iga seadme ihendamist
korrata, kuni leiate probleemi tinginud seadme.

* Proovige valimistooni olemasolu kontrollimiseks samasse telefonivorgu
seinapistikupessa, mida kasutate seadme jaoks, ihendada korras telefoni ja
telefonijuhet. Kui liinil pole valimistooni, p66rduge oma piirkonna
telefoniettevétte poole ja laske neil liini kontrollida.

* Veenduge, et olete seadme telefonivorgu seinapistikupessa digesti
Uihendanud. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme (ks ots
telefonivorgu seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakuljel asuvasse
pistikupessa, mille kérval on tahis 1-LINE.

« Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur
on kahe kaabli Ghenduslili, mis ihendatakse telefonivorgu seinapistikupessa.)
Proovige jagur eemaldada ja Uhendage seade telefonivérgu seinapistikupessa.

+ Kui teie telefonisiisteemis ei kasutata tavalist valimistooni (nt méned PBX-
susteemid), vbib see pdhjustada testi nurjumist. See ei tekita probleeme
fakside saatmisel ega vastuvotmisel. Proovige saata voi vastu votta proovifaksi.

« Kontrollige, et oleksite maaranud oma riigile/regioonile vastava riigi/regiooni
satte. Kui riigi/regiooni sate on maaramata vdi on valesti maaratud, voib test
nurjuda ja fakside saatmisel ja vastuvotmisel voib tekkida probleeme.

* Veenduge, et seade oleks ihendatud analoogtelefoniliinile. Muul juhul ei saa
fakse saata ega vastu votta. Kontrollimaks, kas teie telefoniliin on digitaalne,
Uhendage liinile tavaline analoogtelefoniaparaat ja kuulake, kas valimistoon on
olemas. Kui liinil pole tavaparast kuuldavat valimistooni, vdib see telefoniliin
olla seadistatud digiaparaadi ihendamiseks. Uhendage seade
analoogtelefoniliinile ja proovige faksi saata véi vastu votta.

+ Kontrollige, et kasutaksite seadmega komplekti kuuluvat telefonijuhet. Kui te ei
kasuta seadme telefonivérku ihendamiseks seadmega komplektis olevat
telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine ega vastuvdtmine 6nnestuda. Kui olete
seadmega komplektis oleva juhtme Ghendanud, kaivitage faksitest uuesti.
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Ghendama.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda
selle 6nnestumises ja seadme valmisolekus faksimiseks. Kui test Dial Tone
Detection ikkagi nurjub, p66rduge oma piirkonna telefoniettevotte poole ja laske
neil liini kontrollida.
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Faksiliini kvaliteedi test "Fax Line Condition" nurjus

Lahendus.:

* Veenduge, et seade oleks Uihendatud analoogtelefoniliinile. Muul juhul ei saa
fakse saata ega vastu votta. Kontrollimaks, kas teie telefoniliin on digitaalne,
Uhendage liinile tavaline analoogtelefoniaparaat ja kuulake, kas valimistoon on
olemas. Kui liinil pole tavaparast kuuldavat valimistooni, véib see telefoniliin
olla seadistatud digiaparaadi (ihendamiseks. Uhendage seade
analoogtelefoniliinile ja proovige faksi saata voi vastu votta.

» Kontrollige telefonivérgu seinapistikupesa ja seadme vahelist Gihendust ning
telefonijuhtme korrasolekut.

* Veenduge, et olete seadme telefonivérgu seinapistikupessa digesti
Gihendanud. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme (ks ots
telefonivorgu seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse
pistikupessa, mille kdrval on tahis 1-LINE.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga ihendama.

e Testi nurjumise vdib pbéhjustada méni muu, seadmega samale liinile Ghendatud
seade. Kontrollimaks, kas probleemi pdhjustab méni muu seade, eemaldage
telefoniliinilt kdik Ulejdédnud seadmed ja kaivitage test uuesti.

o Kui test Fax Line Condition Test (Faksiliini seisukorra test) iima
Ulejdédnud seadmeteta 6nnestub, on probleemi pdhjus Ghes vdi mitmes
seadmes. Proovige seadmeid tUkshaaval liinile tagasi Uhendada ja testi
parast iga seadme Uhendamist korrata, kuni leiate probleemi tinginud
seadme.

o Kui Fax Line Condition Test (Faksiliini seisukorra test) nurjub ka siis,
kui liinil pole Uhtki muud seadet, ihendage seade korras telefoniliinile ja
uurige veel kdesolevas jaotises toodud térkeotsinguteavet.

* Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur
on kahe kaabli ihenduslili, mis ihendatakse telefonivérgu seinapistikupessa.)
Proovige jagur eemaldada ja Ghendage seade telefonivdrgu seinapistikupessa.

« Kontrollige, et kasutaksite seadmega komplekti kuuluvat telefonijuhet. Kui te ei
kasuta seadme telefonivorku ihendamiseks seadmega komplektis olevat
telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine ega vastuvétmine 6nnestuda. Kui olete
seadmega komplektis oleva juhtme tihendanud, kaivitage faksitest uuesti.
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga uhendama.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda
selle 6nnestumises ja seadme valmisolekus faksimiseks. Kui test Fax Line
Detection ikkagi nurjub ja faksimisega on probleeme, p66rduge oma piirkonna
telefoniettevotte poole ja laske neil liini kontrollida.

Naéidikul on pusivalt teade Phone Off Hook (Telefonitoru on hargilt dra)

Lahendus.: Kasutate vale tlpi telefonijuhet. Kontrollige, et seade oleks
telefoniliiniga Ghendatud kindlasti just seadme komplekti kuuluva telefonijuhtme
abil! Kui seadmega komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga lthike, saate seda
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ihendusliili abil pikendada. Uhendusliili saate osta telefonitarvikutega kauplevast
elektroonikakaupade kauplusest. Pikendamiseks laheb vaja ka veel Uhte
telefonijuhet, milleks véib olla standardne telefonijuhe, mis vdib-olla on teil kodus
véi kontoris juba olemas.

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud adapteriga
Uhendama.

Lahendus.: M®dni muu, seadmega samale liinile Gthendatud seade v&ib olla liini
hdivanud. Kontrollige, ega méni paralleeltelefonidest (samal telefoniliinil, kuid mitte
seadmega tUhendatud telefon) v6i ménu muu seade ole liini hdivanud. Naiteks ei
saa seadmega faksida, kui paralleeltelefoni toru on hargilt ara vdi kui kasutate
arvutist e-posti saatmiseks vdi Internetti paasuks sissehelistamisteenust.

Seadmel on probleem fakside saatmise ja vastuvotmisega

Lahendus.: Veenduge, et seade oleks sisse lllitatud. Vaadake seadme naidikut.
Kui naidik on tihi ja toitenupu Toide margutuli on kustunud, on seade vélja
lilitatud. Veenduge, et toitekaabel oleks seadmega ja toitepistikupessa korralikult
Uhendatud. Vajutage seadme sisselllitamiseks toitenuppu Toide.

Parast seadme sisseliilitamist soovitab HP teil enne faksi saatmist voi vastuvotmist
viis minutit oodata. Seade ei saa parast sisselllitamist toimuva algvaartustamise
ajal fakse saata voi vastu vétta.

Lahendus.:

* Veenduge, et kasutaksite seadme ihendamiseks telefonivorgu
seinapistikupesaga seadme komplekti kuuluvat telefonijuhet. Uks
telefonijuhtme ots tuleb Gihendada seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa,
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mis on tahistatud sildiga 1-LINE ja kaabli teine ots telefonivérgu
seinapistikupessa (vt alumist joonist).

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga ihendama.

e
"' — " —
- 1

1 | Telefonivérgu seinapistikupesa

2 | Uhendage telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme
komplekti kuuluva telefonijuhtmega

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud adapteriga
thendama.

Kui seadmega komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga lihike, saate seda
ihendusliili abil pikendada. Uhendusliili saate osta telefonitarvikutega
kauplevast elektroonikakaupade kauplusest. Pikendamiseks laheb vaja ka veel
Uhte telefonijuhet, milleks v&ib olla standardne telefonijuhe, mis vdib-olla on teil
kodus vdi kontoris juba olemas.

Proovige valimistooni olemasolu kontrollimiseks samasse telefonivorgu
seinapistikupessa, mida kasutate seadme jaoks, ihendada korras telefoni ja
telefonijuhet. Kui valimistooni pole, péérduge kohaliku telefoniettevétte poole ja
laske neil liini kontrollida.

Mo&ni muu, seadmega samale liinile ihendatud seade vdib olla liini hdivanud.
Naiteks ei saa te seadmega faksida, kui paralleeltelefoni toru on hargilt ara voi
kui kasutate arvutist e-posti saatmiseks voi Internetti paasuks
sissehelistamisteenust.

Kontrollige, ega mdni muu toiming ole térget pohjustanud. Kontrollige, ega
seadme naidikul voi arvuti ekraanil ole kuvatud moénd térketeadet, mis annaks
teavet probleemi vdi sellele lahenduse leidmise kohta. Seade ei saada ega
vota fakse vastu enne, kui torkeolukord on korvaldatud.

Telefoniliinil on mirahairingud. Halva kvaliteediga telefoniliinidel, kus
kénekvaliteet on halb (esineb palju mira), vib faksimisel esineda probleeme.
Kontrollige telefoniliini helikvaliteeti. Selleks (hendage seinakontakti telefon ja
kuulake, kas kostub staatilist heli voi muud mira. Kui kuulete mira, lilitage
Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) vélja ja proovige uuesti
faksida. Teavet ECMi kohta leiate elektroonilisest spikrist (Help). Kui probleem
ikka ei lahene, pddrduge telefoniettevotte poole.
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Kui kasutate DSL-teenusega telefoniliini, veenduge, et DSL-filter oleks liinile
Uhendatud. Vastasel juhul ei pruugi fakside saatmine énnestuda. Lisateabe
saamiseks vt Variant B. Seadme seadistamine DSL-liinile.

Kui kasutate DSL-teenust ja olete ihendanud DSL-filtri, voib filter faksitoone
blokeerida. Proovige filter eemaldada ja Gihendage seade otse seina.

Veenduge, et seade poleks ihendatud digitaaltelefonidele mdeldud
telefonivérgu seinapistikupessa. Kontrollimaks, kas teie telefoniliin on
digitaalne, thendage liinile tavaline analoogtelefoniaparaat ja kuulake, kas
valimistoon on olemas. Kui liinil pole tavaparast kuuldavat valimistooni, vdib
see telefoniliin olla seadistatud digiaparaadi ihendamiseks.

Kui kasutate kodukeskjaama (PBX) vdi digitaalvorgu (ISDN) Gihendusterminali,
veenduge, et oleks Uhendatud digesse pistikupessa ja et Uhendusterminal
oleks seadistatud vastavalt teie riigi/regiooni satetele (kui see on seadistatav).
Lisateabe saamiseks vt Variant C. Seadme seadistamine PBX-
telefonististeemis v6i ISDN-liinile.

Kui seade on Ghendatud DSL-modemiga samale liinile, véib DSL-modem olla
jéénud korralikult maandamata. Kui DSL-modem pole korralikult maandatud,
vBib see telefoniliinile mira tekitada. Halva kvaliteediga telefoniliinidel, kus
kdnekvaliteet on halb (esineb palju miira), voib faksimisel esineda probleeme.
Voite telefoniliini helikvaliteeti kontrollida, (ihendades seinakontakti telefoni ja
kuulates staatilise ja muu mira olemasolu. Kui kuulete mira, liilitage oma DSL-
modem valja ja eemaldage toide vahemalt 15 minutiks. Lilitage DSL-modem
sisse ja kuulake uuesti valimistooni.

B Markus. Tulevikus vdite telefoniliinil uuesti staatilist mira taheldada. Kui
seade lakkab fakse saatmast ja vastu votmast, korrake kirjeldatud juhiseid.

Kui telefoniliinil on ikka mira, p66rduge oma piirkonna telefoniettevétte poole.
Lisateavet DSL-modemi valjaliilitamise kohta saate oma DSL-teenuse pakkujalt.
Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur
on kahe kaabli Ghenduslili, mis ihendatakse telefonivorgu seinapistikupessa.)
Proovige jagur eemaldada ja Gihendage seade telefonivdrgu seinapistikupessa.

Seadmel on probleem fakside saatmisega kasitsijuhtimisel

Lahendus.:

Br Mérkus. Seda voimalikku lahendust kohaldatakse ainult neis riikides voi

regioonides, kus seadmega komplektis on kahejuhtmeline telefonikaabel. Need
riigid on: Argentiina, Austraalia, Brasiilia, Kanada, TSiili, Hiina, Kolumbia,
Indoneesia, Jaapan, Korea, Ladina-Ameerika, Malaisia, Mehhiko, Filipiinid,
Singapur, Taiwan, Tai, USA, Venezuela ja Vietnam.
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* Veenduge, et telefon, mida faksikéne algatamiseks kasutate, oleks otse
seadmega Uhendatud. Faksi kasitsisaatmiseks peab telefon olema otse
Uhendatud seadme pistikupessa, mille kdrval on tahis 2-EXT (vt alumist joonist).

3

— T | o,

0 — -
— r; . - ! { @
“ E: HT/K)

1 | Telefonivérgu seinapistikupesa

2 | Uhendage telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme
komplekti kuuluva telefonijuhtmega

Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks mdeldud adapteriga
uhendama.

3 | Telefon

» Kui saadate faksi kasitsi telefonilt, mis on Gihendatud seadmega vahetult, peate
faksi saatmiseks kasutama telefoni numbriklahve. Te ei saa kasutada seadme
juhtpaneelil olevaid nuppe.

Br Mérkus. Kuikasutate jarjestikku iihendatavat telefonisiisteemi, siis
Uhendage oma telefon porti, millel on silt 2-EXT.

Seade ei saa fakse vastu votta, ent fakse saata saab

Lahendus.:

» Kui te eristava helina teenust ei kasuta, kontrollige, et seadme funktsiooni
Distinctive Ring (Eristav helin) satte vaartuseks oleks maaratud All Rings
(Koik helinad). Lisateabe saamiseks vt Vastamishelina tiitibi muutmine
eristavaks helinatooniks.

* Kui funktsiooni Auto Answer (Automaatvastaja) satteks on maaratud Off
(Valjas), peate faksikdnedele ise vastama. Vastasel juhul ei vbta seade fakse
vastu. Lisateavet fakside kasitsi vastuvotmise kohta vt Faksi vastuvdtmine
kasitsi.

« Kui teil on samale liinile, mida kasutate faksikdnedeks, seadistatud ka
automaatvastaja kdnepostiteenus, peate fakse kasitsi vastu vétma. See
tahendab, et peate sisenevatele faksikdnedele ise vastama. Teavet selle
kohta, kuidas seadistada seadet juhul, kui teil on automaatvastaja
kdnepostiteenus, vt teemat Variant F. Tava- ja faksikdnede jaoks
Uhiskasutatav liin koos kdnepostiteenusega. Lisateavet fakside kasitsi
vastuvotmise kohta vt Faksi vastuvotmine kasitsi.
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» Kui seadmega samale liinile on Uhendatud arvuti koos sissehelistamisteenust
kasutava modemiga, kontrollige, et modemiga kaasas olev tarkvara poleks
seadistatud fakse automaatselt vastu votma. Automaatselt fakse vastu votma
seadistatud modemid alustavad fakside saabumisel viivitamatult nende
vastuvottu. Seetottu ei saa seade faksikonesid vastu votta.

* Kui seadmega samale liinile on Ghendatud automaatvastaja, vdib teil tekkida
moni jargmistest probleemidest.

o

o

Teie automaatvastaja pole seadmega koos tédtamiseks digesti seadistatud.
Automaatvastajasse salvestatud tervitussénum vdib olla liiga pikk vai liiga
vali, mis voib takistada seadet faksitoone tuvastamast. Seetéttu véib saatja
faksiaparaat tihenduse katkestada.

Automaatvastajasse salvestatud tervitussénumi jarele jaab seadmele liiga
lihike paus faksitoonide tuvastamiseks. See probleem on enam levinud
digitaalsete automaatvastajate puhul.

Nende probleemide lahendamisel vdivad aidata jargmised toimingud.

o

Kui teie automaatvastaja on Ghendatud samale telefoniliinile, mida
kasutate faksikdnede jaoks, proovige Uhendada automaatvastaja otse
seadmega, nagu kirjeldatud teemas Variant |. Tavakdnede/faksi ja
automaatvastaja jaoks Uhiskasutatav liin.

Veenduge, et seade oleks seadistatud fakse automaatselt vastu votma.
Lisateavet seadme seadistamise kohta fakside automaatseks
vastuvétmiseks vt Faksi vastuvotmine.

Veenduge, et satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartus on
maaratud suuremaks kui automaatvastajal. Lisateabe saamiseks vt Enne
vastamist oodatavate helinate arvu seadmine.

Lahutage automaatvastaja telefonivérgust ja proovige faksi vastu vétta. Kui
faksimine ilma automaatvastajata dnnestub, voib probleem peituda
automaatvastajas.

Uhendage automaatvastaja uuesti ja salvestage uus tervitussénum.
Salvestage sénum, mille kestus oleks umbes 10 sekundit. R&dakige sénumi
salvestamisel aeglaselt ja vaikselt. Jatke sdnumi 16ppu vahemalt 5 sekundit
vaikust. Vaikuse salvestamisel ei tohiks kosta mingit taustamdra. Proovige
uuesti faksi vastu vétta.

Br Mérkus. Teatud digitaalsed automaatvastajad ei jata tervitussnumi
I6ppu salvestatud vaikust mallu. Kuulake oma tervitussénum (ile, et
veenduda selle sobivuses.
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Kui seade on tihendatud samale liinile muude telefoniseadmetega (nt
automaatvastaja, arvutiga ihendatud sissehelistamismodem vdi mitme
pistikupesaga kommutaator), vdib faksisignaali nivoo vaheneda. Signaali
nivood vahendab ka jaguri voi telefonijuhtmepikendite Gihendamine
telefoniaparaadi ja seinapistikupesa vahele. Vahenenud signaalinivoo voib
faksi vastuvotul probleeme pdhjustada.

Kontrollimaks, kas probleemi pdhjustab méni muu seade, eemaldage
telefoniliinilt kdik Glejaanud seadmed ja proovige faksi uuesti vastu vétta. Kui
fakside vastuvdtmine ilma ulejddnud seadmeteta dGnnestub, on probleemi
pdhjus Ghes véi mitmes muus seadmes. Proovige seadmeid tkshaaval liinile
tagasi Uhendada ja faksi vastuvdtmist parast iga seadme ihendamist korrata,
kuni leiate probleemi tinginud seadme.

Kui teie faksinumbri jaoks on tellitud eristav helin (kasutades telefoniettevétte
pakutavat eristava helina teenust), veenduge, et funktsioon Distinctive Ring
(Eristav helin) on seadistatud vastavalt seadme sattele. Lisateabe saamiseks
vt Vastamishelina tldbi muutmine eristavaks helinatooniks.

Seade ei saa fakse saata, ent saab fakse vastu votta

Lahendus.:

Seade v6ib numbrit valida kas liiga kiiresti voi liiga vara. Voib-olla peaksite
valitavasse numbrisse mdne pausi sisestama. Naiteks siis, kui peate enne
faksinumbri valimist padasema valisliinile, sisestage parast liini valimisnumbrit
paus. Kui peate valima numbri 95555555, ja kui 9 tuleb ette valida valisliinile
paasemiseks, peaksite pausid sisestama jargmiselt: 9-555-5555.
Sisestatavasse faksinumbrisse pausi lisamiseks vajutage nuppu
Kordusvalimine/paus, vdi korduvalt nuppu Space (#), kuni ndidikul kuvatakse
sidekriips (-).

Saate faksi saata ka kasitsivalimisega. Sel juhul saate numbri valimisel
kuulata, mis telefoniliinil toimub. Nii saate numbrivalimise tempot ise
reguleerida ja kisimustele reageerida. Lisateabe saamiseks vt Faksi saatmine
kasitsivalimise abil.

Faksi saatmisel teie poolt sisestatud number ei ole diges vormingus voi on
vastuvdtval faksiaparaadil probleeme. Selle kontrollimiseks helistage tavalise
telefoniga faksinumbrile ja kuulake, kas kostab faksitoone. Kui faksitoone pole,
voib vastuvottev faksiaparaat olla valja lUlitatud vdi vooluvdrgust lahutatud,
samuti voib vastuvdtja telefoniliinil probleeme tekitada kdnepostiteenus. Voite
ka paluda adressaadil kontrollida, kas vastuvdttev faksiaparaat on téokorras.
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Faksitoonid on salvestatud minu automaatvastajasse

Lahendus.:

» Kui teie automaatvastaja on tihendatud samale telefoniliinile, mida kasutate
faksikdnede jaoks, proovige Uihendada automaatvastaja otse seadmega, nagu
kirjeldatud teemas Variant |. Tavakdnede/faksi ja automaatvastaja jaoks
Uhiskasutatav liin. Kui te ei ihenda automaatvastajat soovituste kohaselt, véib
teie automaatvastaja salvestada faksitoone.

* Veenduge, et seade oleks seatud fakse automaatselt vastu vétma ja et sate
Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) oleks dige. Seadme vastamiseni
kuluvate helinate arv peaks olema suurem kui automaatvastaja vastamiseni
kuluvate helinate arv. Kui automaatvastaja ja seade on seadistatud kdnele
vastama vordse helinate arvu jarel, vastavad kdnele korraga mdlemad
seadmed ja faksitoonid salvestatakse automaatvastajasse.

+ Seadke automaatvastaja kdnet vastu votma mone helina jarel ja seade
maksimaalse toetatud helinate arvu jarel. (Maksimaalne helinate arv on eri
riikides/regioonides erinev.) Sellise seadistuse puhul vastab automaatvastaja
kdnele ning seade seirab liini. Kui seade tuvastab liinil faksitoonid, votab see
faksi vastu. Kui kdne on tavakdne, salvestab automaatvastaja sissetuleva
sénumi. Lisateabe saamiseks vt Enne vastamist oodatavate helinate arvu
seadmine.

Seadmega kaasa pandud telefonijuhe on liiga liihike

Lahendus.: Kui seadmega komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga lihike, saate
seda (ihenduslili abil pikendada. Uhendusliili saate osta telefonitarvikutega
kauplevast elektroonikakaupade kauplusest. Pikendamiseks laheb vaja ka veel
Uhte telefonijuhet, milleks véib olla standardne telefonijuhe, mis véib-olla on teil
kodus vdi kontoris juba olemas.

1) Nouanne. Kui seadme komplektis on kahesooneline telefonijuntme adapter,

" vdite seda kasutada koos neljajuhtmelise telefonijuntmega siis, kui komplekti
kuuluv kahesooneline telefonijuhe peaks lihikeseks jaama. Lisateavet
kahesoonelise telefonijuhtmeadapteri kohta vt adapteri dokumentatsioonist.

Telefonijuhtme pikendamine

1. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme (iks ots (ihendusliilisse
ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille kdrval on tahis 1-
LINE.

2. Uhendage teine telefonijuhe (ihendusliili ja seinakontaktiga (vt joonist allpool).
Peate ehk kaasasoleva telefonijuhtme teie riigi/regiooni jaoks méeldud
adapteriga Uhendama.

Arvuti ei saa fakse vastu votta (Fax to PC [Faksi arvutisse] voi Fax to Mac [Faksi
Maci])

Pohjus.: HP Digital Imaging monitor on valja lilitatud (ainult Windowsis).
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Lahendus.: Kontrollige tegumiriba ja veenduge, et HP Digital Imaging Monitor on
kogu aeg sees.

P6hjus.: Arvuti, mis on valitud fakse vastu votma, on valja lilitatud.

Lahendus.: Veenduge, et arvuti, mis on valitud fakse vastu vétma, on kogu aeg
sisse lulitatud.

Pohjus.: Erinevaid arvuteid on haalestatud seadistuseks ja fakside
vastuvdtmiseks ja ks neist voib olla valja lulitatud.

Lahendus.: Kuifakse vastuvottev arvuti on erinev sellest, mida kasutatakse
seadistuseks, peavad mélemad arvutid olema kogu aeg sisse lulitatud.

Po6hjus.: Sisendsalves pole paberit.
Lahendus.: Sisestage sisendsalve paberit.

P6hjus.: Sisemalu on tais.
Lahendus.: Puhastage sisemalu, tihjendades faksilogi ja malu.

Pdhjus.: Funktsioon Fax to PC (Faksi arvutisse) voi Fax to Mac (Faksi Maci)
pole konfigureeritud fakse vastu votma.

Lahendus.: Aktiveerige funktsioon Fax to PC (Faksi arvutisse) vdi Fax to Mac
(Faksi Maci) ja veenduge, et arvuti on konfigureeritud fakse vastu vétma.

Pohjus.: HP Digital Imaging Monitor (ainult Windowsis) ei toimi korralikult
Lahendus.: Taaskaivitage HP Digital Imaging Monitor véi taaskaivitage arvuti.

Saadetud faksid on tiihjad ja neil on vertikaalsed jooned

Pohjus.: Fakse saates on lehekiiljed tiihjad ja saadetud faksidel on vertikaalsed
jooned

Lahendus.: Tehke faksist koopia. Kui koopia on korrektne, voib probleem olla
vastuvétja faksiaparaadis.

Kui koopia on tiihi, tuleb puhastada skanneri klaasi, skanneri sisekiilge voi
automaatset dokumendisooturit. Lisateavet vt Seadme puhastamine voi
Skannimisprobleemide lahendamine.

Vastuvéetud faksid on tiihjad ja neil on vertikaalsed jooned

Pdhjus.: Vastuvdetud faksid on tihjad voi on valjatriki piltidel voi tekstil
vertikaalsed mustad jooned.

Lahendus.: Printige enesetesti leht, ndgemaks, kas see on &igesti prinditud.

Kui enesetesti leht prinditakse digesti, on probleem ilmselt saatvas faksiaparaadis,
proovige faks teisest faksimasinast vastu vétta.
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Kui enesetesti leht prinditi valesti, siis vt Printimisprobleemide lahendamine.

HP Digital Solutionsi probleemide lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

« HP digitaalse otsearhiivimisega (Direct Digital Filing) seotud probleemide
lahendamine

» HP digitaalse faksimisega seotud probleemide lahendamine

HP digitaalse otsearhiivimisega (Direct Digital Filing) seotud probleemide
lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

» Levinud probleemid

» Ei saa skannida vérgukausta

» Ei saa skannida e-posti

Levinud probleemid

Automaatse paberi suurusega skannides on skannitud pildid valesti karbitud

Kasutage voimalusel diget paberi suurust ja kasutage automaatfunktsiooni vaid
vaikese kandja/fotode puhul.

HP Officejet Pro seade pole vorgus toimimiseks digesti seadistatud

Kontrollige, kas HP Officejet Pro seade on digesti seadistatud ja vorguga tihendatud.
o Proovige HP-seadmega dokumenti printida.

o Kontrollige HP-seadme vdrgusatteid ja veenduge, et sellel on kehtiv IP-aadress.

o Proovige, kas kasu PING abil dnnestub HP-seadmelt vastus saada. Lisateavet
leiate oma operatsioonislisteemi dokumentatsioonist.

Serveri nime ei leita ja seda ei saa teisendada
Uhendus serveriga v&ib nurjuda, kui seadistuse ajal maaratud serveri nime ei saa
konkreetseks IP-aadressiks teisendada.
o Proovige kasutada serveri IP-aadressi.
o DNS-i kasutades tehke kindlasti jargmist.
Kasutage taielikult kvalifitseeruvaid DNS-nimesid.
Veenduge, et DNS-server on bigesti HP Officejet Pro seadmele seadistatud.

- Néuanne. Kui olete hiljuti DNS-satteid muutnud, lilitage HP-seade valja ja siis
 uuesti sisse.

Lisateabe saamiseks vdtke Uihendust oma vérguadministraatoriga voi isikuga, kes teie
vorgu seadistas.
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Tarkvara seadistamisprotsessi kdigus tulevad ette HTTP-torked (Windows)

Kui HTTP-torked tulevad ette Windowsi viisardit kasutades, kiilastage nende tdrgete
kohta selgituste saamiseks aadressi www.hp.com/support.

Ei saa skannida vorgukausta

Br Mérkus. HP digitaalne otsearhiivimine ei toeta kataloogiteenust Active Directory.

Arvuti, kus vorgukaust asub, on vilja liilitatud
Veenduge, et arvuti, kus vérgukaust asub, on sisse lulitatud ja vérguga Ghendatud.

Vorgukaust pole digesti seadistatud

+ Kontrollige, kas serverisse on kaust loodud. Lisateavet leiate oma
operatsioonististeemiga kaasas olnud dokumentatsioonist.

* Veenduge, et kaust oleks Uhiskasutusse antud ja et kasutajatel oleks kaustas nii
lugemis- kui ka kirjutamisdigus. Kui kasutate Macintoshi arvutit, lubage kindlasti
SMB-ihiskasutus. Lisateavet leiate oma operatsioonisiisteemiga kaasas olnud
dokumentatsioonist.

* Veenduge, et kausta nimes on ainult need tdhed ja tAhemargid, mida
operatsioonistusteem toetab. Lisateavet vaadake operatsioonisiusteemiga
kaasasolevast dokumentatsioonist.

* Veenduge, et kausta nimi on HP digitaalse otsearhiivimise seadistamise viisardis
vOi rakenduses HP Setup Assistant diges vormingus sisestatud. Lisateavet leiate
haalestusabilise viisardist.

» Sisestage kindlasti kehtiv kasutajanimi ja parool. Lisateavet leiate haalestusabilise
viisardist.

Ketas on tais saanud
Kontrollige, kas serveris, kus kaust paikneb, on piisavalt vaba kettaruumi.

HP Officejet Pro seade ei saa maaratud prefiksi voi sufiksiga kordumatut
failinime luua

HP Officejet Pro seade saab sama prefiksi ja sufiksiga luua kuni 9,999 faili. Kui olete
kausta skanninud suure hulga faile, muutke prefiksit.

Failinime prefiks pole digesti seadistatud

Veenduge, et kausta nimes ja faili nimes on ainult need tdhed ja tdhemargid, mida
operatsioonisusteem toetab. Lisateavet vaadake operatsioonisiisteemiga
kaasasolevast dokumentatsioonist.

Ei saa skannida e-posti
E-posti profiil pole digesti seadistatud

Veenduge, et HP digitaalse otsearhiivimise seadistamise viisardis vdi rakenduses HP
Setup Assistant on maaratud kehtivad valjuva SMTP-serveri satted. Lisateabe
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saamiseks SMPT-serveri satete kohta vaadake meiliteenuse pakkujalt saadud
dokumentatsiooni.

Mitmele adressaadile saates saadetakse meilisonumid monedele adressaatidele,
aga mitte teistele

Meiliaadressid ei pruugi diged olla vdi ei tunne meiliserver neid ara. Veenduge, et HP
digitaalse otsearhiivimise seadistamise viisardis voi rakenduses HP Setup Assistant
on kdikide adressaatide meiliaadressid digesti sisestatud. Kontrollige, kas teie
meilikasti on saabunud mdni edastamise nurjumise teavitus meiliserverist.

Suurte meilisdnumite saatmine

Mdned meiliserverid on konfigureeritud eelnevalt maaratud suurusest suuremaid
meilisdnumeid tagasi likkama. Saamaks teada, kas teie meiliserveril on maksimaalse
failisuuruse piirang, vaadake meiliteenuse pakkujalt saadud dokumentatsiooni. Kui
meiliserveril on vastav piirang, muutke valjuva meili profiili maksimaalset manuse
suurust meiliserveri omast vaartuselt vaiksemaks.

Vale kuupéev ja kellaaeg meilisonumites
Kui olete riigis/regioonis, mis peab kinni suve-/talveajale tleminekust, vdib saadetud
meilisnumite aeg vale olla.
Voimaldamaks Uleminekuajal dige kellaaja edastamist, kasutage EWS-i (sisseehitatud
veebiserver), muutmaks HP Officejet Pro seadmes kasutatav ajavodnd kasitsi digeks.
o Avage arvutis toetatud veebibrauser (nt Microsoft Internet Explorer, Opera, Mozilla
Firefox voi Safari).
o Trukkige HP Officejet Pro seadmele maaratud IP-aadress.
Kui kasutate naiteks IPv4-vdrgukeskkonda ja teie seadme IP-aadress on
123.123.123.123, trikkige veebibrauserisse jargmine aadress:
http://123.123.123.123. Kui kasutate ainult IPv6-vorgukeskkonda ja teie seadme
IP-aadress on FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, triikkkige veebibrauserisse jargmine
aadress: http://[[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
EWS-i leheklilg kuvatakse veebibrauseri aknas.

Br Mérkus. Lisateavet EWS-i kasutamise kohta vt osast Sisseehitatud
veebiserveri kasutamine.

o Kldpsake vahekaardil Settings (Satted) ja siis kidpsake suvandis Preferences
(Eelistused) valikut Time Zone (Ajavdodnd).

> Valige ajavdond, mis vastab digele ajale (tavaliselt ajavddnd, mis on teie ajast
tunni vorra ees).

Br Mérkus. Kui teie riik/regioon laheb tagasi tavaajale, muutke ajavéénd enda
ajavoondile vastavaks.

Parast HP digitaalse otsearhiivimise seadistamist on jagamise dialoogiaken
erinev (Windows)

Kui kasutate arvutit, millel tootab Windows XP, saate seadistada kaustasid, mis
kasutavad funktsiooni Simple File Sharing (SFS, Lihtne failide jagamine). SFS-
seadistusega kausta jagatakse anonuimselt. see ei ndua kasutajanime ega parooli
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ning kdik kasutajad vdivad kausta lugeda ja sinna kirjutada. Dialoogiaken, mis
Uhiskasutust voimaldas, erineb tavaparasest Windowsi Uhiskasutuses olevast
dialoogikaknast.

Kindlustamaks, et HP Officejet Prost saadetud andmed on ohutud, ei toeta HP
digitaalse otsearhiivimise seadistamise viisard SFS-i ja arvuti kuvab SFS-dialoogiakna
asemel tavaparase Uhiskasutuse akna. Lisateavet leiate oma operatsioonislisteemiga
kaasas olnud dokumentatsioonist.

HP digitaalse faksimisega seotud probleemide lahendamine

Br Mérkus. Kaust Fax to Network (Faks vérku) ei toeta kataloogiteenust Active
Directory.

Arvuti, kus vorgukaust asub, on vilja liilitatud

Kui kasutate kausta Fax to Network (Faks vorku), veenduge, et arvuti, mis on valitud
fakse vastu votma, on kogu aeg sisse lilitatud ja vorguga thendatud.

Vorgukaust pole digesti seadistatud
Kui kasutate kausta Fax to Network (Faks vorku), kontrollige jargmist.

+ Kontrollige, kas serverisse on kaust loodud. Lisateavet leiate oma
operatsioonistusteemiga kaasas olnud dokumentatsioonist.

* Veenduge, et kaust oleks Uhiskasutusse antud ja et kasutajatel oleks kaustas nii
lugemis- kui ka kirjutamisdigus. Kui kasutate Macintoshi arvutit, lubage kindlasti
SMB-lhiskasutus. Lisateavet leiate oma operatsioonisiisteemiga kaasas olnud
dokumentatsioonist.

* Veenduge, et kausta nimes on ainult need tahed ja tahemargid, mida
operatsioonististeem toetab. Lisateavet vaadake operatsioonisiisteemiga
kaasasolevast dokumentatsioonist.

* Veenduge, et kausta nimi on HP digitaalse faksi seadistamise viisardis voi
rakenduses HP Setup Assistant diges vormingus sisestatud. Lisateavet leiate
haalestusabilise viisardist.

+ Sisestage kindlasti kehtiv kasutajanimi ja parool. Lisateavet leiate haalestusabilise
viisardist.

Torked hairivad HP digitaalset faksimist

Kui HP Officejet Pro seade on konfigureeritud printima sissetulevaid fakse, kuid paber
on otsas, siis sisestage paber sisendsalve vdi lahendage térkeseisund. Parast seda,
kui sissetulevad faksid on prinditud, salvestatakse need vérgukausta voi edastatakse
printimisjargselt maaratud meiliaadressile.

Sisemalu on tais

Kui HP Officejet Pro seadme sisemalu on tais, ei saa te fakse saata ega vastu vétta.
Kui mélu on tais seetbttu, et see hoiustab liiga paljusid salvestamata fakse, jargige HP-
seadme juhtpaneelil toodud juhiseid.

/\ Hoiatus. Faksilogija sisemalu tiihjendamine kustutab kdik salvestamata faksid,
mida HP-seadme malus sailitatakse.
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Vale kuupaéev ja kellaaeg faksidel
Kui olete riigis/regioonis, mis peab kinni suve-/talveajale tleminekust, voib fakside
kellaajatempel naidata kohalikust ajavéondist erinevat aega. Lisaks voivad mdjutatud
olla arhiveeritud fakside (mis sisaldavad ajatemplit) vaikefailinimed.
Nagemaks fakside vastuvotmisel diget aega, printige HP Officejet Pro seadme
juhtpaneelilt faksilogi.
Véimaldamaks lleminekuajal dige kellaaja edastamist faksidel, kasutage EWS-i
(sisseehitatud veebiserver), muutmaks HP Officejet Pro seadmes kasutatav ajavéond
kasitsi digeks.
o Avage arvutis toetatud veebibrauser (nt Microsoft Internet Explorer, Opera, Mozilla
Firefox voi Safari).
o Trikkige HP Officejet Pro seadmele maaratud IP-aadress.
Kui kasutate naiteks IPv4-vdrgukeskkonda ja teie seadme IP-aadress on
123.123.123.123, trikkige veebibrauserisse jargmine aadress:
http://123.123.123.123. Kui kasutate ainult IPv6-vérgukeskkonda ja teie seadme
IP-aadress on FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, triikkkige veebibrauserisse jargmine
aadress: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
EWS-i lehekiilg kuvatakse veebibrauseri aknas.
Lisateavet EWS-i kasutamise kohta vt osast Sisseehitatud veebiserveri kasutamine.
o Kldpsake vahekaardil Settings (Satted) ja siis kidpsake suvandis Preferences
(Eelistused) valikut Time Zone (Ajavdond).
> Valige ajavdond, mis vastab digele ajale (tavaliselt ajavodnd, mis on teie ajast
tunni vorra ees).

B Mérkus. Kui teie riik/regioon laheb tagasi tavaajale, muutke ajavéénd enda
ajavoondile vastavaks.

Vorguprobleemide lahendamine

Br Markus. Parast jargmiste probleemide lahendamist kaivitage installiprogramm
uuesti.

Uldine vérgutdrkeotsing
» Kui te ei saa seadme tarkvara installida, kontrollige jargmist.
o Koik kaabliihendused arvuti ja seadme vahel on kindlad ja korras.
o Vork on tédkorras ja vorgujaotur on sisse lulitatud.
o Koéik programmid, sealhulgas viirusetorje- ja nuhkvaratérijeprogrammid ning
tulemudrid on Windowsi opsisteemiga arvutites suletud.
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Veenduge, et olete seadme installinud samasse alamvdrku arvutitega, mis
seda kasutama hakkavad.

Kui installiprogramm ei tunne seadet ara, printige valja vérgukonfiguratsiooni
leht ja sisestage installiprogrammi kasitsi IP-aadress. Lisateavet vt jaotisest
Vérgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine.

+ Kui kasutate Windowsi opstisteemiga arvutit, kontrollige, kas seadmes loodud
vérgupordid vastavad seadme IP-aadressile, juhindudes alltoodud punktidest.

o

o

Printige seadme vdrgukonfiguratsiooni leht.

Kldpsake menll Start kasku Settings (Satted) ja kiopsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- Voi—

Kldpsake menuu Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja siis
topeltklépsake linki véi ikooni Printers (Printerid).

Paremkldépsake printeri ikooni, kiopsake kasku Properties (Atribuudid) ja
kldpsake vahekaarti Ports (Pordid)

Valige seadme jaoks TCP/IP-port ning kiopsake kdsku Configure Port
(Konfigureeri port).

Varrelge IP-aadresse ning kontrollige, kas dialoogiboksis kuvatud |IP-aadress
vastab vérgukonfiguratsiooni lehel olevale IP-aadressile. Kui IP-aadressid
erinevad, kirjutage dialoogiboksi vérgukonfiguratsiooni lehel olev IP-aadress.
Satete salvestamiseks ning dialoogibokside sulgemiseks kldpsake kaks korda
nuppu OK.

Probleemid traadiga vorku iihendamisel

+ Kui uhenduse margutuli ei sitti, kontrollige, kas koik ulalloetletud Uldise
vorgutdrkeotsingu tingimused on taidetud.

+ Kuigi seadmele ei ole soovitatav maarata staatilist IP-aadressi, voib see teatud
installiprobleemid (nt konflikt tulemidriga) lahendada.

Raadiovorguprobleemide lahendamine
Kui seade ei saa parast traadita vorgu seadistamise Idpetamist ja tarkvara installimist
vOrguga Uhendust, viige labi ks voi mitu jargmist toimingut, jargides alltoodud
jarjekorda.

« Peamine traadita trkeotsing

« Taiustatud traadita térkeotsing
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Peamine traadita torkeotsing

Teostage etteantud jarjekorras jargmised sammud.

1. samm: veenduge, et traadita tihenduse (802.11) lamp pdleb.

Kui HP-seadme juures olev sinine traadita ihenduse tuli ei pole, voib traadita Uhendus
olla valja lilitatud. Traadita Ghenduse sisselllitamiseks vajutage nuppu Wireless
(Traadita) ja hoidke seda kolme sekundi jooksul all.

@ Markus. Kui HP-seade toetab kohtvérku, kontrollige, et Etherneti kaabel ei oleks
seadmega uUhendatud. Etherneti kaabli Gihendamine ei véimalda HP-seadme
kasutamist traadita vérgus.

2. samm: taaskaivitage traadita vorgu komponendid

Lilitage ruuter ja HP-seade valja ja seejarel uuesti sisse sellises jarjekorras:
kdigepealt ruuter ja seejarel HP-seade. Kui thendus jatkuvalt ei 6nnestu, lulitage
ruuter, HP-seade ja arvuti valja. Vahel parandab vérguiihenduse probleemi toite valja-
ja uuesti sisselllitamine.

3. samm: kaivitage Wireless Network Test (Traadita iihenduse test)

Traadita vorguiihenduse probleemide korral kaivitage Wireless Network Test (Traadita
Uhenduse test). Wireless Network Testi (Traadita Gihenduse test) lehe printimiseks
vajutage nuppu Wireless (Traadita) ja hoidke seda all, ning siis vajutage kaks korda
nuppu Resume (Jatka). Siis vabastage kdik nupud. Avastatud probleemi korral
sisaldab prinditud testiaruanne soovitusi probleemi lahendamiseks.

Taiustatud traadita torkeotsing

Kui olete proovinud jaotises Peamine térkeotsing toodud soovitusi ja te siiski ei saa
oma HP-seadet traadita vorku ihendada, proovige jargnevaid soovitusi nende
esitamise jarjekorras.

» Kontrollige, kas arvuti on vérku tihendatud

» Kontrollige, kas HP-seade on vdrku tuhendatud

+ Kontrollige, ega tulemudritarkvara thendust ei blokeeri.

* Veenduge, et HP-seade on vorku Uhendatud ja valmis

» Teie traadita ruuter kasutab peidetud SSID-d.

* Veenduge, et HP-seadme traadita versioon on seatud printeri vaikedraiveriks
(ainult Windowsi puhul)

* Veenduge, et t66taks HP Network Devices Support service (HP vérguseadmete
teenus) (ainult Windowsi kasutamisel)

« Riistvara-aadresside lisamine traadita side paasupunkti (WAP)
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Kontrollige, kas arvuti on vorku tihendatud

Traadita vorgu kontrollimiseks

1. Veenduge, et arvuti traadita Gihendus on sisse lilitatud. (Lisateavet vt arvutiga
kaasa pandud dokumentatsioonist.)

2. Kui te ei kasuta unikaalset vorgunime (SSID), on vdimalik, et arvuti on Uhendatud
naabervorku.
Jargnevad tegevused aitavad veenduda, kas arvuti on Glhendatud digesse vorku.

Windows

a. Vajutage Start, kldpsake Control Panel (juhtpaneel), valige Network
Connections (vorguiihendused), seejarel kiopsake View Network Status
(vorguoleku naitamine) ja Tasks (toimingud).

Voi

Klépsake nuppu Start (Alusta), seejarel Settings (Satted), kidpsake Control
Panel (Juhtpaneel), topeltkldpsake valikul Network Connections
(Vérguuhendused), klopsake menidl View (Vaade), seejarel valige Details
(Uksikasjad).

Jatke vérgu dialoogikast jargneva toimingu sooritamise ajaks lahti.

b. Eemaldage toitekaabel traadita ruuterist. Unenduse olekunditaja arvutis peaks
muutuma Not Connected (iihendamata).

c. Uhendage traadita ruuteri toitekaabel uuesti. Uhenduse olekunaitaja peaks
muutuma olekusse Connected (Uhendatud).

Mac OS X

A Kildpsake ikoonil AirPort ekraani lilaosa menuiribal. Avanevast mendiist on
naha, kas AirPort on sisse lulitatud ja millisesse traadita vorku teie arvuti on
Uhendatud.

Br Mérkus. Enama info saamiseks oma AirPort-lihenduse kohta klépsake
System Preferences (slisteemi seadistus) dokis ja seejarel kidpsake
Network (vork). Kui traadita Ghendus to6tab korrektselt, iimub Ghenduste
loendisse AirPorti taha roheline tépp. Lisateabe jaoks kldpsake aknas Help
(spikker) nuppu.

Kui te pole véimeline oma arvutit vorku thendama, vétke Uhendust isikuga, kes teie
vorgu seadistas vdi ruuteri tootjaga. Ruuteris vdi arvutis vdib olla riistvaraprobleeme.

Kui teie Windowsil toé6taval arvutil on juurdepaas Internetti, vdite abi saamiseks
vérguuhenduse loomisel minna HP vdrguabi lehele aadressil www.hp.com/sbso/
wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN. (See sait saadaval ainult inglise
keeles).
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Kontrollige, kas HP-seade on vérku iihendatud

Kui seade ei ole teie arvutiga samas vorgus, ei saa te seda HP seadet ule vérgu
kasutada. Palun jargige selles I18igus kirjeldatud toiminguid selgitamaks, kas seade on
Uhendatud Gigesse vorku.

Veenduge, et HP-seade on vorgus

1. Kui HP-seade toetab Ethernet-vdrku ja see on Ethernet-vérku Uhendatud, siis
veenduge, et Etherneti-kaabel poleks seadme taha Uhendatud. Kui Etherneti-
kaabel on taha (ihendatud, siis traadita Uhendust ei voimaldata.

2. Kui HP-seade on traadita vérku Uhendatud, saate vélja printida seadme traadita
konfiguratsiooni lehe. Lisateabe saamiseks vt Vérgukonfiguratsiooni lehe
télgendamine.

A Parast lehe printimist kontrollige vérgu olekut ja URLi:

Network Status (vorgu olek) e Kui vérgu olek on Ready (valmis), on
HP-seade vorku thendatud.

e Kui vorgu olek on Offline
(Uhenduseta), ei ole HP-seade vorku
Uhendatud. Kaivitage Wireless
Network Test (traadita vorgu test)
(kasutades I6igu alguses toodud
juhiseid) ja jargige koiki soovitusi.

URL Siin naha olev URL on ruuteri poolt
seadmele eraldatud vérguaadress. Seda
voib vaja minna sisseehitatud
veebiserveriga ihendamiseks.

Kontrollige, kas on olemas ligipaas sardveebiserverile (EWS).

A Kui HP-seade ja arvuti on vorku Ghendatud, vdite kontrollida kummagi seadme
sisseehitatud veebiserveri (EWS) abil, kas nad on tGihendatud samasse vorku.
Lisateabe saamiseks vt Sisseehitatud veebiserveri kasutamine.

Juurdepads sardveebiserverile (EWS)

a. Avage arvutis veebibrauser (nt Internet Explorer voi Safari). Aadressivaljal,
sisestage oma HP-seade URL, nagu vérgukonfiguratsiooni lehel naidatud, (nt
http://192.168.1.101).

B Markus. Kuikasutate veebibrauseris puhverserverit, véib olla tarvis see
sardveebiserverile ligipddsemiseks blokeerida.

b. Kui paasete sisseehitatud veebiserverisse, proovige HP-seadet vorgus
kasutada (nt skannida voi printida) nagemaks, kas vérgutihendus on loodud.

c. Kuite ei paase sisseehitatud veebiserverisse voi seadme vdrguiihendusega
on jatkuvalt probleeme, vaadake jargnevat I6iku tulemddridest.

Kontrollige, ega tulemiiiiritarkvara tihendust ei blokeeri.

Kui te ei paase sisseehitatud veebiserverisse ja olete kindel, et arvuti ja HP-seade on
molemad samasse vorku (hendatud, on vdimalik, et tulemidri tarkvara blokeerib
Uhenduse. Lilitage ajutiselt arvuti tulemdiir valja ja proovige uuesti sisseehitatud
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veebiserverisse paaseda. Kui paasesite sisseehitatud veebiserverisse, proovige HP-
seadmega kas printida vdi skannida.

Kui paasesite sisseehitatud veebiserverisse ja saate HP-seadet kasutada, kui
tulemadr on valja lilitatud, on vajalik arvuti tulemiiri seadeid muuta, et arvuti ja HP-
seade saaksid omavahel vérgus suhelda.

Kui EWS on juurdepaésetav ja mdned HP funktsioonid ei ole ikka veel saadaval,
tuleks teie tulemadri programmi Trusted Programs (Usaldusvaarsed programmid)
loendisse lisada jargmiste failide loend:

e hpiscnapp

+ hpagkygrp

e hpgsplfix08

» hpsjrreg.exe

¢ hpgtra0O8.exe

e hpqgdirec.exe

« hpgste08.exe

e HPZipml2.dll

e HPZinwl2.dll

¢ hposfx08.exe

e hpospd08.exe

e hpofxs08.exe

e hpzwiz0l.exe

e hpgvwr08.exe

Veenduge, et HP-seade on vorku iihendatud ja valmis

Kui HP-tarkvara on installitud, on voimalik kontrollida arvutist HP-seadme olekut,
nagemaks, kas seade on peatatud vdi pole see vdrgus.

HP-seadme oleku kontrollimiseks toimige jargnevalt.

Windows

1. Kldpsake menlil Start kasku Settings (Seaded) ja kldpsake siis Printers
(Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
- vOi -
Klépsake menliu Start kdsku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkiopsake
seejarel kasku Printers (Printerid).

2. Kui Details (Detailide) vaates printereid néha ei ole, kidpsake menuul View
(Vaade), seejarel klopsake Details (Detailid).

3. Olenevalt printeri olekust, sooritage ks jargnevatest tegevustest:

a. Kui HP-seade on Offline (Uhenduseta), paremklépsake seadmel ja valige Use
Printer Online (Kasutage printerit vdrgus).
b. Kui HP-seade on Paused (Paus), paremklépsake seadmel ja valige Resume
Printing (Jatkake printimist).
4. Proovige HP-seadet vérgus kasutada.

Raadiovérguprobleemide lahendamine 241



Peatulikk 11

Mac OS X

1. Kldpsake dokis System Preferences (Siisteemi seadistus), seejarel Print & Fax
(Printimine ja faksimine).

2. Valige HP-seade ja kiGpsake siis Print Queue (Prindijarjekord).

3. Kui aknasse ilmub teade Jobs Stopped (T60 peatatud), kidpsake Start Jobs
(Alustage t66d).

Kui peale ulalloetletud tegevuste sooritamist saate HP-seadet kasutada, kuid vead
jatkuvad, vdib tulemuri tarkvara uhendust takistada. Kui te ei saa jatkuvalt HP-seadet
vorgus kasutada, vaadake jargmist I16iku edasiseks abiks tdrkeotsingul.

Teie traadita ruuter kasutab peidetud SSID-d.

Kui teie traadita ruuter vdi Apple AirPorti tugijaam kasutab peidetud SSID-d, ei tuvasta
teie HP-seade vérku automaatselt.

Veenduge, et HP-seadme traadita versioon on seatud printeri vaikedraiveriks
(ainult Windowsi puhul)

Tarkvara uuesti installimisel voib installija kaustas Printers (Printerid) v&i Printers and
Faxes (Printerid ja faksid) luua printeridraiverist teise versiooni. Kui teil esineb
printimisel v6i Ghenduse loomisel HP-seadmega probleeme, kontrollige, et
vaikeseadeks on maaratud &ige printeridraiveri versioon.

1. Kldpsake menll Start kasku Settings (Seaded) ja kldpsake siis Printers

(Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- voi -

Kldpsake menui Start kdsku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake

seejarel kasku Printers (Printerid).

2. Maarake kindlaks, kas printeridraiveri versioon kaustas Printers (Printerid) voi

Printers and Faxes (Printerid ja faksid) on traadita Ghendatud:

a. Paremkldépsake printeriikooni ja siis valikut Properties (Atribuudid), Document
Defaults (Dokumendi vaikeseaded) voi valikut Printing Preferences
(Prindiseaded).

b. Vahelehel Ports (Pordid) otsige loendist linnukesega margistatud porti. Printer
draiveri traadita thendatud versioonil on Standard TCP/IP Port (Standardne
TCP/IP port) pordi kirjelduses markeruudu korval.

3. Paremkldpsake printeriikooni, et leida traadita hendatud printeridraiveri versioon
ja valige Set as Default Printer (Sea vaikeprinteriks).

B Markus. Kui HP-seadme kaustas on rohkem kui (iks ikoon, paremklépsake
printeriikoonil, et leida printeridraiveri traadita Ghenduse versioon ja valige Set as
Default Printer (Maarake vaikeprinteriks).
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Veenduge, et tootaks HP Network Devices Support service (HP vorguseadmete
teenus) (ainult Windowsi kasutamisel)

Et taaskaivitada HP Network Devices Support (HP vorguseadmete tugi) teenus

1. Kustutage koik printimistodd prindijarjekorras.

2. Paremkldpsake toolaual My Computer (Minu arvuti) voi Computer (Arvuti),
seejarel kidpsake Manage (Halda).

3. Topeltkldpsake Services and Applications (Teenused ja rakendused), seejarel
Services (Teenused).

4. Kerige teenuste loend alla, paremkldépsake HP Network Devices Support (HP
vorguteenuste tugi) ja kldpsake siis Restart (Taaskaivita).

5. Peale teenuste taaskaivitamist proovige HP-seadet vorgus kasutada.

Kui see 6nnestus, on vérguseaded korras.

Kui HP-seadet ei saa jatkuvalt vorgus kasutada vdi peate seadme kasutamiseks
vorgus pidevalt taaskaivitusi teostama, voib tulemuuri tarkvara Ghendust takistada.

Kui probleemid jatkuvad, voib viga olla vérgukonfiguratsioonis v&i ruuteris. Abi
saamiseks vdtke Uhendust inimesega, kes seadistas teie vorgu voi ruuteri tootjaga.

Riistvara-aadresside lisamine traadita side paasupunkti (WAP)

MAC-aadresside filter on turbefunktsioon, mille kohaselt raadiopaasupunktis (WAP)
maaratakse nende seadmete MAC-aadresside (nimetatakse ka riistvara-aadressideks)
loend, millel on lubatud antud raadiopaasupunkti kaudu vérku paaseda. Kui
paasupunktis pole vérku paaseda prooviva seadme riistvara-aadressi margitud,
keelab paasupunkt seadme paasu vorku. Kui paasupunkt filtreerib MAC-aadresse,
peavad seadmete MAC-aadressid olema paasupunktis lubatud MAC-aadresside
loendisse lisatud.

« Printige vérgukonfiguratsiooni leht. Lisateabe saamiseks vt Vérgukonfiguratsiooni
lehe tdlgendamine.

+ Avage paasupunkti konfiguratsiooniutiliit ja lisage seadme riistvara-aadress
lubatud MAC-aadresside loendisse.

Fotodega (malukaardil) seostuvate probleemide
lahendamine

Kui jargnevatest teemadest pole abi, vt HP tugiteenuste kohta jaotist Tugiteenused ja
garantii.

Br Markus. Kuikaivitasite malukaarditoimingu arvutist, vt tdrkeotsinguteavet
tarkvara elektroonilisest spikrist (Help).

» Seade ei saa malukaarti lugeda
» Seade ei saa malukaardilt fotosid lugeda
» Sead prindib pool lehekiljest ja véljastab siis paberi
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Seade ei saa malukaarti lugeda
* Kontrollige malukaarti

o

o

o

Veenduge, et kasutatava malukaardi tiilip on toetatud. Malukaardi Compact
Flash Il puhul toetatakse ainult valkmaluseadmeid. Lisateabe saamiseks vt
Malukaardi sisestamine.

Teatud malukaartidel on llliti, mille abil saab selle kasutusviisi Umber lilitada.
Kontrollige, et see llliti oleks asendis, mis lubab malukaarti lugeda.
Kontrollige malukaardi klemme ja jalgige, et miski ei varjaks Ghendusliitmiku
ava ega rikuks metallkontakte. Puhastage kontakte ebemevaba lapiga, mida
on kergelt niisutatud isopropuulalkoholis.

Veenduge, et malukaart t66tab digesti, proovides seda teistes seadmetes.
Veenduge, et malukaardil olevad failid ei ole kriipteeritud.

* Kontrollige malukaardipesa

o

o

Kontrollige, kas méalukaart on digesse pessa I6puni sisestatud. Lisateabe
saamiseks vt Malukaardi sisestamine.

B Mérkus. Veenduge, et kasutate kdigi minimalukaartide puhul diget
adapterit.

Votke malukaart valja (siis, kui margutuli on vilkumise I6petanud) ja valgustage
tuhja pesa taskulambiga. Kontrollige, ega tkski miniatuursetest viikudest ole
kéverdunud. Kui arvuti on valja lilitatud, vdite veidi kdverdunud viiku
Odgvendada, kasutades selleks pastapliiatsi peenikest otsa. Kui viik on
kdverdunud rohkem, nii et see puutub vastu kdrvalolevat viiku, vahetage
kaardilugeja vélja voi viige seade remonti. Lisateabe saamiseks vt
Tugiteenused ja garantii.

Jalgige, et malukaardipesadesse oleks korraga sisestatud ainult ks
malukaart. Kui pesades on korraga rohkem kui Uks malukaart, kuvatakse
juhtpaneeli naidikul tdrketeade.

Fail, mida pulate avada, voib olla rikutud (ainult varvilise kuva puhul).

Seade ei saa malukaardilt fotosid lugeda
Kontrollige malukaarti
o Malukaart voib olla rikutud.

o Testige malukaarti teise seadmega, veendumaks, et see korralikult to6tab.
Veenduge, et te ei eemaldanud malukaarti, kui tuli alles vilkus.

Sead prindib pool lehekiiljest ja valjastab siis paberi
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Kontrollige tindikassette

« Tindikassettides vdib tint olla otsakorral ja prindit66 voidi katkestada. Vahetage
tindikassetid valja ja saatke prindit60 seadmesse uuesti. Lisateabe saamiseks vt
Tindikassettide valjavahetamine.

« Kui prindite pilti, vdib see saada rikutud.
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Seadme haldusprobleemide lahendamine

Selles jaotises pakutakse lahendusi pdhilistele seadme haldamist takistavatele
probleemidele.

Sisseehitatud veebiserverit ei saa avada

Sisseehitatud veebiserverit ei saa avada

Kontrollige vorguseadistust

* Veenduge, ega te ei kasuta seadme Uhendamiseks vorku telefoni ihendusjuhet
ega ristkaablit. Lisateavet vt Seadme konfigureerimine (Windows) vdi Seadme
konfigureerimine (Mac OS X).

* Veenduge, et seadme vorgujuhe oleks korralikult Ghendatud.

* Kontrollige, kas vérgujaotur, kommutaator vé6i marsruuter on sisse lulitatud ja
tootab Oigesti.

Kontrollige arvutit
Kontrollige, kas teie kasutuses olev arvuti on vérku Ghendatud.

Kontrollige oma veebibrauserit

Veenduge, et veebibrauser vastab ststeemi miinimumnduetele. Lisateabe saamiseks
vt Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid.

Kontrollige puhvri satteid. Kui arvutit kasutatakse kahes erinevas vérgus, ei pruugi
puhvri satted sellele vérgule diged olla.

Kontrollige seadme IP-aadressi
+ Seadme IP-aadressi kontrollimiseks juhtpaneelilt (ainult varviekraaniga mudelitel)

vajutage q\ (Setup) (Seadistus), valige Network (Vork), valige View Network
Settings (Kuva vorguséatted) ja siis valige kas Display Wired Summary (Kuva
traadita vorgu satete kokkuvdte) voi Display Wireless Summary (Kuva
kaabelvorgu satete kokkuvdte).

Kaherealise ekraaniga mudelitel saab kasutaja vaadata IP-aadressi, printides

selleks vorgukonfiguratsiooni lehe. Vajutage seadistamise nuppu ﬂ\ (Setup)

(Seadistus), valige Network (Vork), valige Network Settings (Vorgusatted) ja

valige siis Print Network Configuration Page (Prindi vérgukonfiguratsiooni leht).
» Kaivitage kasuviibalt seadme IP-aadressile kask PING.

Naiteks juhul, kui IP-aadress on 123.123.123.123, tippige MS-DOSi kasuviibale

jargnev:

C:\ping 123.123.123.123

Kui seade vastab, siis on IP-aadress dige. Kui seade ei vasta (kuvatakse teade

ajaldpu (time-out) saabumise kohta), siis on IP-aadress vale.
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Installiprobleemide torkeotsing
Kui jargnevatest teemadest pole abi, vt HP tugiteenuste kohta jaotist Tugiteenused ja
garantii.
» Riistvarainstalli soovitused
» Tarkvarainstalli soovitused

Riistvarainstalli soovitused

Kontrollige seadet

* Veenduge, et nii seadme tmbert kui ka seest on eemaldatud kdik kleeplindid ja
kogu pakkematerjal.

* Veenduge, et seadmes oleks paberit.

* Veenduge, et peale tule Valmis (mis peaks pdlema) ei pdle ega vilgu Uhtegi tuld.
Kui tuli NB! vilgub, kontrollige seadme juhtpaneelile iimuvaid teateid.

Kontrollige riistvaraiihenduste korrasolekut

* Veenduge, et kdik kasutatavad juhtmed ja kaablid on tédkorras.

* Veenduge, et toitejuhe on kindlalt Ghendatud nii seadme kui ka to6tava
pistikupesaga.

* Veenduge, et telefonikaabel on ihendatud liidesesse tahisega "1-LINE".

Kontrollige prindipaid ja tindikassette

* Veenduge, et kdik prindipead ja tindikassetid on vastavalt varvikoodile digesti
pesadesse paigaldatud. Suruge prindipaid ja tindikassette allapoole, et tagada
kontaktide kindel ihendus. Seade ei t66ta, kui need kdik ei ole paigaldatud.

» Kontrollige, kas prindipea hoob on korralikult suletud.
« Kui naidikul kuvatakse prindipea tdrketeade, puhastage prindipeade kontaktid.

Kontrollige arvutit
* Veenduge, et arvutis tootab Uks toetatavatest operatsioonististeemidest.
* Veenduge, et arvuti vastab vajalikele slisteemi miinimumnduetele.

Kontrollige, et seadmel oleksid tididetud jargmised tingimused

» Toite margutuli péleb pisivalt ja ei vilgu. Esmakordsel kaivitamisel kulub seadmel
soojenemiseks ligikaudu 45 sekundit.

» Seade on téovalmis ja juhtpaneelil ei pdle ega vilgu peale tule Valmis Uhtki teist
tuld. Kui méni tuli pdleb véi vilgub, vaadake teadet seadme juhtpaneeli naidikul.

* Veenduge, et toitejuhe ja muud kaablid on korras ja seadmega korralikult
Uhendatud.

* Seadmelt on eemaldatud kdik kleeplindid ja kogu pakkematerijal.
* Dupleksseade on kindlalt paigas.
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Kontrollige, kas paber on salve digesti sisestatud ja et seadmes pole
paberiummistust.

Kbdik hoovad ja kaaned on suletud.

Tarkvarainstalli soovitused

Kontrollige, kas installi eeldused on tiidetud

Veenduge, et kasutatav Starter-CD sisaldab teie arvuti operatsioonististeemiga
Uhilduvat installitarkvara.

Enne tarkvara installimist veenduge, et tlejadnud programmid on suletud.

Kui arvuti ei suuda tuvastada teie sisestatud teed CD-seadmeni, veenduge, et
olete sisestanud dige kettaseadmetahise.

Kui arvuti ei tuvasta seadmes olevat Starter-CD-d, kontrollige, ega CD ole vigane.
Seadme draiveri saate alla laadida HP veebisaidilt (www.hp.com/support).

Kontrollige, kas jargmised tingimused on taidetud

Veenduge, et arvuti vastab slisteeminduetele.

Enne tarkvara installimist Windowsi opslisteemiga arvutisse veenduge, et
Ulejaanud programmid on suletud.

Kui arvuti ei tuvasta teie sisestatud teed CD-seadmeni, veenduge, et olete
sisestanud dige kettaseadmetahise.

Kui arvuti ei tunne seadmesse sisestatud Starter-CD-d ara, kontrollige, ega CD ole
vigane. Seadme draiveri saate alla laadida HP veebisaidilt (www.hp.com/support).
Kontrollige Windows Device Managerist (Windowsi seadmehaldur), et USB-
draiverid poleks valja lilitatud.

Kui kasutate Windowsi opsulsteemi ja seadme tuvastamine ei dnnestu, kaivitage
seadme draiveri taielikuks desinstalliks Starter-CD-It desinstalliutiliit (uti\ccc
\uninstall.bat). Taaskaivitage oma arvulti ja installige seadme draiver uuesti.

Kontrollige arvutit

Veenduge, et arvutis to6tab iks toetatavatest operatsioonististeemidest.
Veenduge, et arvuti vastab vajalikele slisteemi miinimumnduetele.

Ummistuste korvaldamine

Kandja vGib prindit6d kaigus aeg-ajalt printerisse kinni jadda. Enne ummistuse
kérvaldamise juurde asumist proovige jargmist.

Kontrollige, kas prindite tehnilistele andmetele vastavale kandjale. Lisateabe
saamiseks vt Prindikandja valimine.

Veenduge, et prindite kandjale, mis pole kaardus, voltis ega kahjustada saanud.
Veenduge, et seade on puhas. Lisateabe saamiseks vt Seadme puhastamine.

Veenduge, et salved on laetud &igesti ja et nad pole liiga tais. Lisateabe
saamiseks vt Kandja sisestamine.

Ummistuste kdrvaldamine 247


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

Peatulikk 11

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Paberiummistuste kdrvaldamine
* Paberiummistuste valtimine

Paberiummistuste korvaldamine

Kui paber oli sisestatud sisendsalve, tuleb paberiummistus véib-olla dupleksseadmest
korvaldada.

Paberiummistus voib tekkida ka automaatses dokumendisoo6turis. Automaatse
dokumendiso6turi paberiummistused tekivad harilikult jargmistel pdhjustel:

» Sisestasite dokumendistéturi salve liiga palju paberit. Automaatsesse
dokumendisooturisse sisestatava maksimaalse paberikoguse kohta vaadake
Toetatavad kandjad.

« Kasutate paberit, mis on seadme jaoks liiga paks véi 6huke.
* Proovisite dokumendisdodturisse lehti lisada ajal, kui see lehti sisse tdmbab.

Ummistuse kérvaldamine
1. Eemaldage véljastussalvest kogu kandja.

/\ Hoiatus. Kui proovite eemaldada paberiummistust seadme esikuljelt, vdite
kahjustada prindimehhanismi. Paberiummistustele ligi padsemiseks ja nende
eemaldamiseks kasutage alati dupleksseadet.

2. Kontrollige dupleksseadet.

a. Vajutage dupleksseadme mdlemal pool olevaid nuppe ja eemaldage kas luuk
voi lisaseade.

b. Tuvastage seadme sisemuses kinnijaadnud kandja, vbtke sellest mélema kaega
kinni ja tbmmake enda poole.
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c. Kui ummistust polnud ndha, vajutage duplekseri peal olevat linki ja avage
duplekseri kaas. Kui ummistus on siin, eemaldage see ettevaatlikult. Sulgege

kaas.
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d. Taassisestage dupleksseade seadmesse.

Avage kaas ja eemaldage kogu mustus.

Kui te ummistust ei leidnud ja seadmele on salv 2 paigaldatud, vdtke salv vélja ja
eemaldage voimalusel sellest kinnijaanud kandja. Kui ka seal ummistust pole,
tehke jargmist:

a. Hoolitsege, et seade oleks valja lllitatud. Eraldage toitejuhe seadmest.

b. Tdstke seade salvelt 2 maha.

c. Eemaldage kinnijddnud kandja seadme alumiselt kiiljelt voi salvest 2.

d. Paigutage seade salvele 2 tagasi.

Avage prindikelgu paasuluuk. Kui seadme sisemusse on jaanud paberit, jalgige, et
prindikelk oleks liikunud seadmes parempoolsesse aarmisse asendisse,
vabastage paberitiikid vdi kortsunud paber ja tdmmake kandja l1abi seadme Ulaosa
enda poole ules valja.

A Ettevaatust! Arge iiritage sisselillitatud seadme puhul, kui prindikelk on kinni
jaanud, seadme sisemusest midagi katte saada. Kui avate prindikelgu
paasuluugi, peaks prindikelk naasma lahteasendisse seadme parempoolses
servas. Kui kelk paremale ei liigu, lllitage seade enne ummistuse kdrvaldamist
valja.

Kui olete ummistuse kdérvaldanud, sulgege kdik kaaned, lilitage seade sisse (kui
selle enne valja lillitasite) ja saatke prinditéd uuesti.
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Paberiummistuse korvaldamine automaatsest dokumendiso6turist
1. Kergitage automaatse dokumendisddturi katet.

2. Témmake paber ettevaatlikult rullikute vahelt ara.

/\ Hoiatus. Kui paber rullikute vahelt eemaldamisel rebeneb, kontrollige, et
rullikute ja rataste vahele ei jadks paberitiikke. Kui te seadmest kaiki
paberitiikke ei eemalda, vib tekkida uusi ummistusi.

3. Sulgege automaatse dokumendisdoéturi kate.

Paberiummistuste vialtimine
Paberiummistuste valtimiseks jargige alltoodud juhiseid.

» Eemaldage prinditud paberid aeg-ajalt véaljastussalvest.

* Hoidke kasutamata pabereid kaardumise vdi kortsumise valtimiseks Uhtlasel
tasapinnal taassuletavas kotis.

* Hoolitsege selle eest, et sisendsalve laaditud paberid oleksid tasased ja nende
aared poleks murtud ega rebitud.

» Arge kombineerige sisendsalves erinevaid paberitiiiipe ja -formaate; kogu
sisendsalves olev paberipakk peab olema uhes formaadis ja ihte tulpi.

* Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see ilusti kogu paberi vastu
mahuks. Veenduge, et laiusejuhik ei koolutaks sisendsalves olevat paberit.

+ Arge suruge paberit liga kaugele sisendsalve.

» Kasutage seadme jaoks soovitatavat tiilipi paberit. Lisateabe saamiseks vt
Toetatavad kandjad.

Torked (Windows)

Selles loendis on toodud mdned térked, mida vdite arvutiekraanil (Windows) néha ja
juhised, kuidas torkeid parandada.

*  Puudub/puuduvad prindipea(d)

+  Uhildamata prindipea

» Prindipea probleem

» Faksi malu on tais
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» Seade ei ole tihendatud

» Vahetage varsti tindikassetti/-kassette
» Kasseti probleem

» Kasseti probleem

» Paberi sobimatus

» Tindikasseti pesa ei liigu.

* Paberiummistus

* Paberiummistus

» Printerist on paber otsa saanud.

+  Uhildamata tindikassett/-kassetid

» Printer pole vorgus

*  Printer on peatatud

»  Dokumenti ei 6nnestunud printida

«  General printer error (Uldine printeritdrge)

Puudub/puuduvad prindipea(d)
Jargmine prindipea on puudu, seda ei leitud v&i on see valesti paigaldatud.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

* Prindipeade véljavahetamine
e Tarvikud

Uhildamata prindipea
Jargnev prindipea ei ole selles printeris kasutamiseks moeldud.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

* Prindipeade véljavahetamine
e Tarvikud

Prindipea probleem
Jargmisel prindipeal on probleem.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

* Prindipeade véljavahetamine
e Tarvikud

Faksi malu on tais
Seadme malu on tais. Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Faksimisprobleemide lahendamine

Seade ei ole iihendatud
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Riistvarainstalli soovitused

Toérked (Windows)
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Vahetage varsti tindikassetti/-kassette
Vahetage varsti tindikassetti.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Tindikassettide valjavahetamine
¢ Tarvikud

B Markus. Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult
planeerimiseks. Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage,
et peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea
tindikassette enne vahetama, kuni seda pole palutud.

Lisateavet kasutatud tindivarude taaskaitluse kohta vt HP inkjet
taaskaitlusprogramm.

Kasseti probleem

Tindikassett puudub vdi on kahjustunud. Eemaldage kassett ja paigaldage uuesti.
Vajutage ettevaatlikult digesse asendisse. Kui see probleemi ei lahenda, siis toimige
jargmiselt.

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Tindikassettide valjavahetamine
¢ Tarvikud
« HP inkjet taaskaitlusprogramm

Kasseti probleem

Kassetti peab vahetama. Eemaldage kassett ja paigaldage uuesti. Vajutage
ettevaatlikult digesse asendisse. Kui see probleemi ei lahenda, siis toimige jargmiselt.

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Tindikassettide valjavahetamine
¢ Tarvikud
« HP inkjet taaskaitlusprogramm

Paberi sobimatus
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Sisestatud paber ei sobi valitud paberi suuruse vi tlilibiga.

« Kandja sisestamine
« FEri- ja kohandatud formaadis kandjale printimine
¢ Prindisatete muutmine

Tindikasseti pesa ei liigu.

Lilitage palun seade valja. Kontrollige, kas seadmes on paberiummistust voi teisi
takistusi.
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Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

*  Ummistuste kdrvaldamine
* Riistvarainstalli soovitused

Paberiummistus

Seadmes on paberiummistus (vdi vale s66tmine). Puhastage ummistus ja vajutage
printeri nuppu Resume (Jatka).

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

Ummistuste kdrvaldamine

Paberiummistus

Seadme skanneris on paberiummistus (v3i vale s66tmine). Puhastage ummistus voi
sisestage dokument uuesti ja taasalustage toiminguga.

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Ummistuste kdrvaldamine

Printerist on paber otsa saanud.
Laadige paber ja vajutage printeri esikiiljel asuvat nuppu Resume (Jatka).
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Kandja sisestamine

Uhildamata tindikassett/-kassetid
Kassett ei ole selles printeris kasutamiseks mdeldud.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Tindikassettide valjavahetamine
e Tarvikud
¢ HP inkjet taaskaitlusprogramm

Printer pole vorgus
Teie printer ei ole hetkel vorgus.

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

Kontrollimaks, kas printer on peatatud v6i vorgust viljas
1. Olenevalt oma operatsioonististeemist tehke Uhte jargnevast.

*  Windows Vista: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start (Alusta), kidpsake
Control Panel (Juhtpaneel) ja kidpsake siis Printers (Printerid).

*  Windows XP: klépsake Windowsi tegumiribal nuppu Start (Alusta), kldpsake
Control Panel (Juhtpaneel) ja kidpsake siis Printers and Faxes (Printerid ja
faksid).

2. Prindijarjekorra avamiseks topeltklépsake toote ikoonil.
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3. Menldis Printer veenduge, et valikud Pause Printing (Peata printimine) véi Use
Printer Offline (Kasuta printerit vorgust valjas) ei ole margitud.

4. Kui tegite muudatusi, proovige uuesti printida.

Printer on peatatud
Teie printer on hetkel peatatud.

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

Kontrollimaks, kas printer on peatatud vo6i vorgust viljas
1. Olenevalt oma operatsioonisiisteemist tehke lihte jargnevast.

* Windows Vista: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start (Alusta), kidpsake
Control Panel (Juhtpaneel) ja kidpsake siis Printers (Printerid).

*  Windows XP: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start (Alusta), kidpsake
Control Panel (Juhtpaneel) ja kiépsake siis Printers and Faxes (Printerid ja
faksid).

2. Prindijarjekorra avamiseks topeltkldpsake toote ikoonil.

3. Menldis Printer veenduge, et valikud Pause Printing (Peata printimine) véi Use
Printer Offline (Kasuta printerit vdrgust valjas) ei ole margitud.

4. Kui tegite muudatusi, proovige uuesti printida.

Dokumenti ei 6nnestunud printida
T66d ei 6nnestunud printimissisteemi térke téttu printida.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Printimisprobleemide lahendamine

General printer error (Uldine printeritdérge)

Kui plaanite seadet parast seda teadet teisaldada vdi transportida, veenduge, et
hoiate seda pusti ega kalluta lekete valtimiseks kuljele. Tootega seotud probleem.

Kirjutage teates kuvatud veakood Ules ja votke Ghendust HP klienditoega. Minge
aadressile:

www.hp.com/support.

Kui kusitakse, valige oma riik/piirkond ning seejarel kldpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).
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A HP tarvikud ja lisaseadmed

Kéesolevast jaotisest saate teavet HP tarvikute ja selle seadme jaoks sobivate lisaseadmete
kohta. See teave véib muutuda. Varskeima teabe leiate HP veebisaidilt (www.hpshopping.com).
Veebisaidi kaudu saate tarvikuid ja lisaseadmeid ka osta.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

»  Prinditarvikute tellimine veebi kaudu
e Tarvikud
e Tarvikud

Prinditarvikute tellimine veebi kaudu

Prinditarvikute vorgust tellimiseks voi prinditava ostunimekirja koostamiseks avage td6laual HP
Solution Centeri ikoon, mille HP printeri tarkvara installis ja kldpsake ikooni Shopping (Ostmine).
Valige Shop Online (E-pood) véi Print My Shopping List (Prindi minu ostunimekiri). HP
Solution Center laadib teie loal Ules printeri Uiksikasjaliku teabe (sh mudeli number, seerianumber
ja tindikogus kassettides). HP-tarvikud, mis teie printeris td6tavad, on eelnevalt valitud. Saate
muuta koguseid, liksuseid lisada voi eemaldada ja siis ostunimekirja printida voi osta vérgupoest
HP Store v6i mdnelt muult vérgus asuvalt edasimuijalt (valikud erinevad riigiti/regiooniti).
Tindikoguse hoiatussénumis kuvatakse ka kassetiteave ja e-poodide lingid.

E-poest saate tellida ka siis, kui kilastate veebisaiti www.hp.com/buy/supplies. Kui teil palutakse
valida oma asukohale vastav riik vdi regioon, siis tehke seda, jargige viipasid toodete ja vajalike
tarvikute valimiseks.

Vorgus saate tellida ka sisseehitatud veebiserveri kaudu. Kldpsake nuppu 'Order Supplies' (Telli
tarvikuid). Kldpsake 'Send' (Saada), et saata teavet printerist (nagu mudeli number, seerianumber
ja hinnangulised tinditasemed) HP-le ning teid juhitakse edasi HP SureSupply veebisaidile, kus
saate lihtsalt ja nutikalt HP-tarvikuid vorgust tellida.

ﬁz?f’ Markus. Tindikassettide vorgust tellimist ei toetata kdigis riikides/regioonides. Paljudes
riikides jagatakse teavet telefoniga tellimise, kohaliku poe asukoha ja ostunimekirja printimise
kohta. Lisaks saate lehekiilje www.hp.com/buy/supplies Ulaosast valida suvandi How to Buy
(kuidas osta), saamaks teavet oma riigist HP-toodete ostmise kohta.

Tarvikud

250 lehe sisendsalv CB802A Eraldi ostetav teine salv kuni 250
lehe tavapaberi jaoks

HP Jetdirect 175x J6035C Valine prindiserver (USB 1,0)
prindiserver — Fast Ethernet *
HP Jetdirect en3700 Fast J7942A Valine prindiserver (USB 2.0)
Ethernet prindiserver *
HP Jetdirect ew2400 802.11g | J7951A Traadita voi traadiga véline
traadita prindiserver * prindiserver
HP BT500 Bluetoothi traadita | Q3395A Bluetooth-uhilduv USB-adapter
adapter*

* Toetab ainult prindifunktsiooni.
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Tarvikud

« Tindikassetid ja prindipead
e HP prindikandjad

Tindikassetid ja prindipead
Tindikassettide saadavus erineb riigiti/regiooniti. Kui elate Euroopas, saate HP tindikassettide
kohta teavet veebilehelt www.hp.com/eu/hard-to-find-supplies.

Kasutage ainult selliseid vahetuskassette, mille kassetinumber vastab véljavahetatava
tindikasseti numbrile. Kassetinumbri leiate jargmistest kohtadest:

» Tint on varustatud sildiga (asub printeri sees, tindikasseti juures).

*  HP SureSupply veebisait (www.hp.com/buy/supplies). Lisateabe saamiseks vt Prinditarvikute
tellimine veebi kaudu.

* Valjavahetatava tindikasseti silt.
» Teie arvutis olev HP-tarkvara.
> Solution Center (Windows). Kldpsake nuppu Status (Olek) ja kldpsake siis valikut
Estimated Ink Levels (Hinnangulised tinditasemed). Vahekaart My Cartridges (Minu
kassetid) loendab hetkel paigaldatud kassetid. Vahekaart All Cartridges (Kdik kassetid)
loendab koik seadme toetatud kassetid.
- voi -
Minge vahekaardile Shopping (Ostmine) menuis Printable Shopping List (Prinditav
ostunimekiri) ja kiépsake siis Print My Shopping List (Prindi minu ostunimekiri).
Prinditakse lehekdlg tarvikute loendiga, sealhulgas vahetusnumbrid.
o Toolbox (Tooriistakast; Windows): Vahetuskassettide kohta teabe saamiseks
kldopsake vahekaarti Estimated Ink Level (Hinnanguline tinditase) ja nuppu Cartridge
Details (Kasseti andmed).
o HP Printer Utility (HP printeriutiliit; Mac OS X). Avage paan Information and
Support (Teave ja tugiteenused) ja kldpsake nuppu Supply Info (Tarvikute teave).
o Sisseehitatud veebiserver. Klopsake vahekaarti Information (Teave), seejérel
kldpsake vasakul paanil Device Information (Seadme teave).
* Enesetesti diagnostikaleht. Lisateabe saamiseks vt Enesetesti aruande sisu.

’L%r Markus. Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui
kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue
tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni
seda pole palutud.

HP 940 must/kollane Officejeti prindipea C4900A

HP 940 magenta/tstiaan Officejeti prindipea C4901A
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HP prindikandjad
Prindikandjate (nt HP Premium Paper) tellimiseks minge veebisaidile www.hp.com.

HP soovitab tavaliste dokumentide printimiseks ja
paljundamiseks kasutada ColorLoki logoga tavapaberit. K&iki
ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud veendumaks, et
need vastavad kdrgetele usaldatavus- ja
prindikvaliteedistandarditele ning et tulemuseks on teravate
eredate varvide ja selgemate mustade toonidega dokumendid,
mis kuivavad harilikust tavapaberist kiiremini. Plilidke leida
suuremate paberitootjate ColorLoki logoga pabereid, mis on
saadaval erinevas kaalus ning formaadis.
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B Tugiteenused ja garantii

Jaotises Hooldus ja térkeotsing antakse llevaade levinumate probleemide véimalikest
lahendustest. Kui teie seade ei to6ta digesti ja need soovitused ei lahendanud teie probleemi,
proovige abi saamiseks kasutada ménda jargmistest tugiteenustest.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
»  Elektroonilised tugiteenused

*  Garantii

» Tindikasseti garantiiteave

»  HP tugiteenused telefonitsi

* Seadme ettevalmistamine transpordiks
»  Seadme pakkimine

Elektroonilised tugiteenused

Tugiteenuste ja garantii kohta leiate teavet HP veebisaidilt www.hp.com/support. Vastava viiba
kuvamisel valige oma riik/regioon ja kldpsake siis telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe
saamiseks linki Contact HP (HP kontaktteave).

Sellelt veebisaidilt leiate teavet tehnilise toe kohta, draivereid, kulumaterjale, tellimisteavet ja
muid vdimalusi, naiteks:

* Juurdepaasu elektroonilistele tootetoe lehtedele

* Saate HP-le saata oma kiisimused e-posti teel

» Saate kusida HP tehnikaspetsialistidelt ndu vérguvestluse kaudu
»  Saate kontrollida tarkvaravarskenduste saadavust

Abi on vdimalik saada ka Toolboxi (Todriistakast) (Windows) vdi rakenduse HP Printer Utility (HP
printeriutiliit) (Mac OS X) kaudu, mis pakuvad lihtsaid ja Uiksikasjalikke juhiseid levinumate
prindiprobleemide lahendamiseks. Lisateavet vt Toolboxi (TOdriistakasti) kasutamine (Windows)
voi Rakenduse HP Printer Utility (HP_printeriutiliit) (Mac OS X) kasutamine.

Toevdimalused ja kattesaadavus on toodete ja keelte 16ikes ning riigiti/regiooniti erinevad.

Tugiteenused ja garantii 259


http://www.hp.com/support

Lisa B

Garantii

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- voi tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile méargitud
garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt téidetud, imber té66deldud,
parandatud, valesti kasutatud voi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta

prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole séatestatud teisiti
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A. Piiratud garantii ulatus

1.

2.

3.

Hewlett-Packard (HP) garanteerib I6ppkasutajale, et lalkirjeldatud HP toodetel ei esine tilalmainitud ajaperioodi
véltel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuup&evast, puudusi materjalide voi t66 kvaliteedi osas.
Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskaskude taitmisega seotud térgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi torgeteta t66d.

HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus iimnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine v&i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate voi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;

c. spetsifikatsioonivaline kaitamine;

d. volitamata muutmine voi mittesihipdrane kasutamine.

. HP printeritoodete puhul ei mdjuta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastéidetud kasseti kasutamine

kliendile antud garantiid ega kliendiga s6lmitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri térge voi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP v6i taastéidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- voi materjalikulu arve.

. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal

valikul kas remondib toote v6i asendab selle uuega.

. Kui HP ei ole voimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, mdistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima

vOi uuega asendama, hiivitatakse kasutajale ostu maksumus.

. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama voi ostu maksumust hivitama, kui ostja pole defektset

toodet HP-le tagastanud.

. Asendustoode vdib olla taiesti uus voi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt véhemalt samavaarne

tootega, mis vélja vahetatakse.
HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente vi materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

. HP piiratud garantii avaldus kehtib kéikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga héimatavaid HP tooteid.

Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate séimida tikskdik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP v&i volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused

KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1.

2.

Kohaliku seadusandlusega lubatud mé&aral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1.

2.

Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil voib lisaks olla ka muid digusi, mis

voivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

Kui kdesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul

ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile

rakenduda. Naiteks voivad teatud USA osariigid, samuti riigid véljaspool USA-d (néiteks Kanada provintsid):

a. valistada kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, véltimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, maérata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE

SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miiligigarantii

Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP muitigigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla ndudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kédesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

Estonia: HP Oy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-10143 Tallinn, Estonia

Tugiteenused ja garantii



Tindikasseti garantiiteave
HP-kasseti garantii rakendub, kui toodet kasutatakse selleks méeldud HP printimisseadmes.
Garantii ei kata HP tinditooteid, mida on taidetud, iUmbert6é6deldud, parandatud, valesti tarvitatud
voi rikutud.
Garantiiperioodil on toode garantiiga kaetud seni, kuni HP-tint pole otsas ja garantii kuupaev pole
moddas. Garantii Idpukuupdeva vormingus AAAA-KK leiate tootelt.
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HP tugiteenused telefonitsi

Garantiiaja jooksul saate abi kisida HP klienditeeninduskeskusest (HP Customer Care Center).

@ Markus. HP ei paku telefoniteenuseid Linuxis printimise korral. Kdik tugiteenused on vérgus
saadaval jargmisel veebisaidil: https://launchpad.net/hplip. KIdpsake nuppu Ask a question
(Kisi kiisimus), alustamaks tugiteenuse protsessi.

HPLIP veebileht ei paku tuge Windows ega Mac OS X operatsioonisiisteemidele. Kui olete
nende kasutaja, vaadakewww.hp.com/support.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
*  Enne helistamist

e Tugiteenuste osutamise protsess
*  HP tugiteenused telefonitsi

» Lisagarantii véimalused

«  HP Quick Exchange Service (Jaapan)

*  HP Korea klienditeenindus

Enne helistamist
Kulastage varskeima torkeotsinguteabe ning tooteparanduste ja -varskenduste saamiseks HP
veebisaiti (www.hp.com/support).
HP All-in-One'iga v&ib kaasas olla muude ettevotete valjatdotatud tarkvara. Kui teil tekib
probleeme mdnega neist programmidest, saate parimat tehnilist abi vastava ettevotte
ekspertidele helistades.

@ Markus. See teave ei kehti Jaapani klientide jaoks. Hooldusvéimaluste kohta Jaapanis vt
HP Quick Exchange Service (Jaapan).

Et meie klienditeeninduskeskuse t66tajad saaksid teid paremini abistada, valmistage enne HP
tootajatele helistamist ette jargmine teave.

1. Printige seadme enesetesti diagnostikaleht. Lisateabe saamiseks vt Enesetesti aruande sisu.
Kui seade ei prindi, koguge kokku jargmised andmed:

*  Seadme mudel

*  Mudelinumber ja seerianumber (need leiate seadme tagakiiljelt)
2. Uurige jarele, millist operatsioonisiisteemi kasutate (nt Windows XP).
Kui seade on vorku thendatud, uurige jarele, millist operatsioonististeemi vorgus kasutatakse.

w

4. Vaadake, kuidas seade on teie slisteemiga ihendatud (nt USB-kaabliga voi
vorguiihendusega).

5. Uurige valja printeri tarkvaraversiooni number. (Printeridraiveri versiooni numbri teada
saamiseks avage printerisatete voi atribuutide dialoogiboks ja kldpsake vahekaarti About
(Teave).

6. Kui probleeme on ménest kindlast rakendusest printimisega, siis markige ules ka rakenduse
nimi ja versiooninumber.
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Tugiteenuste osutamise protsess

Probleemi korral jargige neid samme.
1. Kontrollige seadmega kaasas olnud dokumentatsiooni.
2. Kiulastage HP vérgutoe veebilehte aadressil www.hp.com/support. HP vérgutugi on

kattesaadav koigile HP klientidele. Veebisait on kiireim varskeima tooteteabe ning
asjatundlike nduannete allikas, mis hélmab jargmisi funktsioone:

»  Kiire juurdepaas tugiteenust osutavatele asjatundjatele
* Tarkvara ja draiveri varskendused HP all-in-one-seadmele
»  Kasulik tavaprobleemide veaotsinguteave
« Ennetavad seadme uuendused, tugiteatised ja HP uudised, mis on saadaval, kui HP all-
in-one-seadme registreerite
3. Helistage HP klienditoele. Klienditoe voimalused ja kattesaadavus erinevad tooteti, riigiti/
piirkonniti ja keeleti.

HP tugiteenused telefonitsi

Siin loendatud tugiteenuste telefoninumbrid ja seotud kulud kehtivad selle materjali avaldamise
ajal. Varskeima HP tugiteenuste telefoninumbrite loendi ja kdnehindade saamiseks vaadake
veebilehekiilge www.hp.com/support.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
* Telefonitoe kestus
*  Tugiteenuste telefoninumbrid

*  Helistamine
»  Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Telefonitoe kestus

Aasta aega on vdimalik saada telefonituge Pdhja-Ameerikas, Kagu-Aasias ja Ladina-Ameerikas
(sealhulgas Mehhikos).

Maaramaks telefonitoe kestust Euroopas, Lahis-ldas ja Aafrikas, minge veebisaidile www.hp.com/
support. Rakenduvad tavaparased telefoniteenusepakkuja maksud.
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Tugiteenuste telefoninumbrid
Tugiteenuste telefoninumbrite varskeima loendi leiate veebilehelt www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support

0,023 €

Tugiteenused ja garantii

Africa (English speaking) | +27 112345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 B2 0570-000511
021 672 280 B A 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) |54-11-4708-1600 0800 222 47 o)
Argentina 0-800-555-5000 = 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Frangais) +352 900 40 006
Australia (out-of-warranty) {1902 910 910 0,161€
Osterreich +43 0820 87 4417 Luxemburg (Deutsch) +352 900 40 007
0,145 € p/m 0,161€
17212049 G Malaysia 1800 88 8588
Belgié +32 070 300 005 Mauritius (230) 262 210 404
0,174 € México (Ciudad de México) | 55-5258-9922
Belgique +32 070 300 004 México 01-800-472-68368
0174 € Maroc 081005 010
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland +31 0900 2020 165
Brasil 0-800-709-7751 0,20 €
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 New Zealand 0800 441 147
hp invent) Nigeria (01) 271 2320
Central America & The www.hp.com/support Norge +47 815 62 070
Caribbean 0,39 NOK
Chile 800-360-999 24791773 Gt
i 1068687980 Panama 1-800-711-2884
i 800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Per 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 2 867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 801 800 235
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 0,024 €
0,25 DKK Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 @™ Repblica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 &= Romania 0801 033 390
800-711-2884 Poccust (Mocksa) 095 777 3284
(02) 6910602 e 0.03€
El Salvador 800-6160 Pocoutst (CamkT- 812 332 4240
Espafia +34 902 010 059 Metep6ypr) 0,08 €
0,078 € 800 897 1415 e
France +33 0892 69 60 22 Singapore +65 6272 5300
0337 € Slovensko 0850 111 256
Deutschland 54&%1 23: S:ri Li?l tschen| [ South Africa (RSA) 0860 104 771
Festnetz - bei Anrufen aus Suomi +358 0 203 66 767
Mobilfunknetzen kénnen 0,015€
andere Preise gelten Sverige +46 077 120 4765
EAAGBQ (a6 TO £EWTEPIKO) | + 30 210 6073603 0,23 SEK
EMGSa (eviog EAAABac) | 801 11 75400 Switzerland +410848 672 672
EMGa (o Kompo) 800 9 2654 __ 0.08 CHF
Guatemala 1-800-711-2884 =5 02-8722-8000
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Helistamine
Helistage HP klienditoe telefonil, kui olete arvuti ning HP all-in-one-seadme juures. Olge valmis
edastama jargnevat infot:

*  Mudeli number (asub seadme esikiiljel oleval sildil)

’L%r Markus. Sellel seadmel on lisaks selle esiosal olevale mudeli nimele ka eriline mudeli
number. Selle numbri abil voite kindlaks maarata, milliseid tarvikuid voi lisavarustust oma
tootele muretseda saate, samuti seda, millal tugiteenuse juurde paaseda. Mudeli number
on triikitud seadme sees tindikassettide lahedal asuvale sildile.

»  Seerianumber (asub seadme tagakdiljel voi all)
*  Probleemi ilmnemisel kuvatavaid teateid
*  Vastuseid jargmistele kiisimustele:
o Kas seda tdrget on ka varem ette tulnud?
o Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?
o Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vahem samal ajal voi pisut enne seda
arvutisse uut riist- voi tarkvara?
o Kas enne selle olukorra tekkimist iimnes veel midagi (nagu naiteks aikesetorm, HP
kombainseadme liigutamine jne)?

Kui telefoniteeninduse periood on 16ppenud

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Véimalik, et
saadaval on HP tugi vorgus: www.hp.com/support P66rduge oma HP edasimidja poole voi
helistage oma riigi/piirkonna tugiteenuste telefonil, et teenindusvéimaluste kohta rohkem teada
saada.

Lisagarantii voimalused
Lisatasu eest on HP all-in-one-seadmele véimalik saada ulatuslikumat teenindust. Aadressil
www.hp.com/support valige oma riik/piirkond ning keel, siis tutvuge teenuste ja garantii ulatusega
laiendatud teeninduse puhul.
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HP Quick Exchange Service (Jaapan)

HP VA 99 - TORFIUIOHY—ER

HRIZEELNHDIEEE. UTICRHEESATOLIBFESICERLTEEL., #E
LTW3., FEHESH D T ESh=I5E,. RIEHFPTENTRAERBEL.
HEL-HREZRRLET,

BEES 0570-000511 (FEH A v)L)
03-3335-9800 (FEX A VILE ZHAVEZITENES)
— B FEHOFHT 9:00 Hh>F# 5:00 £T
THA®OFHT 10:00 A 54#% 5:00 T
FMEESIT 1A 18,5 3HEKREET,

H—ERDEH :
HR— FORHIE. hREIHTTEUA—ZFZBLTOHMTONET,
NWRARGTEA—DNT) VAOFRES LHHLIZGAIZ. Y—EX%EZIT5
ZENTEFTS,
CHE  A—YOHRWATFEY TH - =HOIHKEL =B 1L, REHETTH
STHEEIEHELYET, FHICOVTIHRIIEESBLTLLEEL,

%w@oﬂm
EROBFEIEIHEEZTVOHBEICL >TRGYES, #FLF, AREIT7T7E
VA—ITEKLTIHRCEEN,
HEEREE, SHIEEOREEENMTVET,
REIRBFELEEDHESRICE>T, BhIBEENHYET,
COY—ERF, FRFERLICEETHENHYET,

Seadme pakkimise kohta kiirvahetuseks vt Seadme pakkimine.

HP Korea klienditeenindus

1588-3003
ME7HE 2 7™ HE 2o Hat
080-703-0700
o T3 4E Jts ATk

T Y 09:00~18:00

E2Y 09:00~13:00

o
(Y, 37 ALl
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Seadme ettevalmistamine transpordiks

Kui parast HP klienditeenindusega voi muligiesindusega ndu pidamist soovitatakse teil seade
teenindusse tagastada, veenduge, et enne seadme tagastamist eemaldaksite ja hoiaksite alles:

Prindipead ja tindikassetid

Juhtpaneeli katte

Dupleksseade

Valjundsalv

Toitejuhtme, USB-kaabli ja mis tahes muud seadmega thendatud kaablid
Mis tahes so6tesalve sisestatud paberi

Eemaldage seadmest kdik originaaldokumendid

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Tindikassettide ja prindipeade eemaldamine enne transporti
Eemaldage seadme juhtpaneeli kate

Eemaldage dupleksseade

Eemaldage valjastussalv

Tindikassettide ja prindipeade eemaldamine enne transporti
Enne seadme tagastamist kontrollige, kas votsite sellest oma tindikassetid ja prindipead valja.

E*!P Markus. See teave ei kehti Jaapani klientide jaoks.

Tindikassettide eemaldamine enne transportimist

1.

2.

Lulitage seade sisse ning oodake, kuni prindikelk jdudeolekusse paigale jaab. Kui seade ei
IUlitu sisse, jatke see juhis vahele ja siirduge juhise 2 juurde.

@ Markus. Kui seade sisse ei lilitu, voite toitejuhtme seadmest lahutada ja prindikelgu
kasitsi paremasse I6ppasendisse nihutada, et saaksite tindikassetid eemaldada.

Toémmake tindikassetihoidiku kaas ettevaatlikult lahti.

N @ =
} |
[ ~ |
| \ : -
| k- IlI
b, L v k_,f'l
\l ~
\, %
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3. Eemaldage tindikassetid pesadest, vottes kassetist poidla ja nimetissdrmega kinni ja
tdmmates kassetti jouliselt enda poole.

4. Asetage tindikassetid 6hukindlasse plastiumbrisesse, et need ei kuivaks, ning pange kérvale.
Arge neid koos seadmega saatke, kui HP klienditoe kdne vastuvdtnud tehnik vastavat juhist
eianna.

5. Sulgege tindikassetihoidiku luuk ja oodake méni minut, et prindikelk liiguks oma algasendisse
(vasakus servas) tagasi.

6. Kui skanner on jdudeolekus ja skanneri pea on liikunud seisuasendisse, vajutage seadme
valjalilitamiseks nuppu Toide.

Prindipeade eemaldamine enne transportimist
1. Avage esikaas.
2. Kui prindikelk ei liigu vasakule automaatselt, vajutage nuppu OK (kaherealise naidikuga

toodete puhul) voi * (varvilise kuvaga toodete puhul) ja hoidke seda viis sekundit all. Oodake,
kuni prindikelk jaab paigale.

ﬁﬁ‘ Markus. Kui printerit ei dnnestu sisse lilitada, eemaldage pliiatsi abil prindipea kaas.
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3. Tostke prindipea hoob Ules.
4. Tdstke prindipea hoob Ules ja tbmmake prindipea hoova abil pesast vélja.

5. Asetage prindipead dhukindlasse plastiimbrisesse (tindipihustid tilaosaga Ulespoole ja nii, et
need (iksteist ei puudutaks) v6i mahutisse, et need ei kuivaks, ning pange kdrvale. Arge neid
koos seadmega saatke, kui HP klienditoe kéne vastuvdtnud tehnik vastavat juhist ei anna.

6. Sulgege esikaas.

7. Kui skanner on jdudeolekus ja skanneri pea on lilkkunud seisuasendisse, vajutage seadme
véljalllitamiseks nuppu Toide.

Eemaldage seadme juhtpaneeli kate
Kui olete prindipead ja tindikassetid valja vétnud, taitke jargmised juhised.

E/f’ Markus. See teave ei kehti Jaapani klientide jaoks.

/\ Hoiatus. Seade tuleb enne jargmiste juhiste taitmist vooluvérgust lahutada.

Hoiatus. Vahetuseks saadetavat seadet ei saadeta koos toitejuhtmega. Hoidke toitejuhet
ohutus kohas, kuni asendusseade kohale jéuab.

Juhtpaneeli katte eemaldamine
1. Vajutage seadme valjalllitamiseks nuppu Toide.

2. Eemaldage toitejuhe vooluvdrgust ning seejérel seadme kiiljest. Arge tagastage toitejuhet
koos seadmega.

3. Eemaldage juhtpaneeli kate jargmiselt:
2-realine naidik
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Juhtpaneeli katte avamiseks tdmmake sérme abil seda juhtpaneeli katte allosas paremal
asuvast sakist.

Varvilinaidik
a. Tostke skanneri kaant.
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b. Haarake s6rmede abil juhtpaneeli katte lleval keskel asuvast sakist. Tommake
eemaldamiseks seadmest eemale.

a

4. Hoidke juhtpaneeli kate alles. Arge tagastage juhtpaneeli katet koos HP all-in-one-seadmega.

/\ Hoiatus. Vahetusseadmel ei pruugi juhtpaneeli katet kaasas olla. Sailitage juhtpaneeli
kindlas kohas ja kui vahetusseade kohale jduab, paigaldage juhtpaneeli kate uue
seadme killge. Et saaksite kasutadavahetusseadme juhtpaneeli funktsioone, peab
juhtpaneeli kate olema paigaldatud.

F-%Y Markus. Juhtpaneeli katte kinnitamise juhiseid vt seadmega kaasas olevalt
installiplakatilt. Seadme asendusseade vdidakse saata koos paigaldusjuhistega.

Eemaldage dupleksseade
Enne seadme tarnimist eemaldage dupleksseade.
A Vajutage dupleksseadme mdlemal pool olevaid nuppe ja eemaldage lisaseade.

Eemaldage viéljastussalv
Enne seadme tarnimist eemaldage valjastussalv.
A Tostke véljastussalv lles ja tdmmake see ettevaatlikult seadmest valja.

Seadme pakkimine
Kui olete seadme transpordiks ette valmistanud, taitke jargmised juhised.
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Seadme pakkimine
1. Kui vdimalik, pakkige seade transpordiks originaalpakendisse vdi asendusseadmega
kaasasolevasse pakendisse.

Kui teil pole originaalpakendit alles, kasutage muid sobivaid pakkematerjale. Garantii ei kata
vale pakkimise ja/voi vale transportimise tottu tekkinud transpordikahjustusi.

2. Paigutage tagastusetikett kasti valiskiljele.
3. Pange komplekti jargnevad esemed:

*  Probleemide taielik kirjeldus hoolduspersonali jaoks (prindikvaliteedi probleemide
naidistest on samuti abi)

»  OstutSeki koopia v6i muu ostutdend, mis kinnitaks garantii kehtivust
+ Silt oma nime, aadressi ja telefoninumbriga, kuhu teile saab t66ajal helistada
+ Pakendage prinditarvikud kilesse ja lahetage need seadmega tagasi.
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C Seadme spetsifikatsioonid

Kandjate ja kandjate kasitsemise spetsifikatsioonid leiate jaotisest Toetatavad kandjad.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

*  Fuusilised spetsifikatsioonid

*  Toote funktsioonid ja omadused

*  Protsessori- ja maluspetsifikatsioonid

*  Sisteeminduded

»  Voérguprotokolli spetsifikatsioonid

» Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid
*  Printimisspetsifikatsioonid

»  Paljundusspetsifikatsioonid

»  Faksimisspetsifikatsioonid

»  Skannimisspetsifikatsioonid

*  Asukohatingimuste nduded

*  Elektrilised andmed
e Miura tekitamise andmed (printimine mustandireziimis, miratase vastavalt standardile ISO

7779)

*  Toetatud seadmed
»  Malukaardi spetsifikatsioonid

Fuusilised spetsifikatsioonid

Suurus (laius x korgus x siigavus)

+ Kaherealise naidikuga mudelid
Duplekseriga seade: 494 x 299 x 479 mm (19,5 x 11,8 x 18,9 tolli)
2. salv: seadme kdrgusmddde on 67 mm (2,6 tolli) vorra suurem.

+  Varvinaidikuga mudelid
Duplekseriga seade: 494 x 331 x 479 mm (19,5 x 13 x 18,9 tolli)
2. salv: seadme kdrgusmddde on 67 mm (2,6 tolli) vorra suurem.

Seadme kaal (ilma prinditarvikuteta)
+ Kaherealiste naidikutega mudelid

Duplekseriga seade: 11,9 kg (26,2 naela)

2. salv: seadme kaalule lisandub 2,7 kg (6,0 naela)
*  Varvinaidikutega mudelid

Duplekseriga seade: 12,7 kg (28,0 naela)

2. salv: seadme kaalule lisandub 2,7 kg (6,0 naela)

Toote funktsioonid ja omadused

Funktsioon Mahutavus
Uhenduvus *  Standardiga USB 2.0 hilduv kiire thendus
*  USB-hosti Gihendust toetatakse ainult
taiskiiruseni.
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Protsessori- ja maluspetsifikatsioonid

(jatkub)
Funktsioon Mahutavus
+ Traadita 802.11b/g (ainult m&nel mudelil)
+ Traadiga vork
Printimisviis Termiline tindipritsprintimine

Tindikassetid

Neli tindikassetti (must, tsiaan, magenta ja
kollane)

Markus. Koik tindikassetid ei ole kdigis
riikides/regioonides toetatud.

Prindipead

Kaks prindipead (must ja kollane; magenta ja
tstiaan)

Tarvikute tootlikkus

Tindikassettide eeldatava tootlikkuse kohta
leiate lisateavet veebilehelt www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/.

Seadmes kasutatavad keeled

HP PCL 3

Fontide tugi

USA fondid: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic ltalic.

Hooldustsiikkel

Kuni 15,000 Ik kuus

Seadme juhtpaneeli keelte tugi
Keelte valik oleneb riigist/regioonist.

Bulgaaria, horvaadi, tSehhi, taani, hollandi,
inglise, soome, prantsuse, saksa, kreeka,
ungari, itaalia, jaapani, korea, norra, poola,
portugali, rumeenia, vene, lihtsustatud hiina,
slovaki, sloveeni, hispaania, rootsi, hiina, tirgi.

Seadme protsessor
ARM11

Seadme malu

*  Kaherealine naidik: 64 MB sisemist muutmalu (RAM)
*  Varvinaidik: 128 MB sisemist muutmalu (RAM)

Siisteeminouded
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Operatsioonisiisteemide iihilduvus
*  Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64, Windows Vista

@ Markus. Windows 2000 SP 4 ja Windows XP x64 Edition SP 1, Windows XP SP 1
Starter Edition ja Windows Vista Starter Editioni jaoks on saadaval ainult printeridraiver,
skanneridraiver ja rakendus Toolbox (Tddriistakast). Kui kasutate HP Officejet 6500
(E709d) voi HP Officejet 6500 (E709r), siis pole paljundamine toetatud. Maaramaks teil
olevat mudelit, vaadake Seadme mudeli numbri leidmine.

*+  Mac OS X (v.10.4, v.10.5)
»  Linux (lisateavet vt aadressilt www.hp.com/go/linuxprinting).

Miinimumnouded

*  Windows 2000 hoolduspakett Service Pack 4: Intel Pentium Il voi Celeroni protsessor, 128
MB muutmalu, 200 MB vaba kévakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows XP (32-bitine) teenusepakk Service Pack 1: Intel Pentium Il véi Celeroni
protsessor, 512 MB muutmalu, 410 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows XP x64 teenusepakk Service Pack 1: AMD Athlon 64 v6i AMD Opteron protsessor,
Intel Xeon voi Pentiumi protsessor Intel EM64T toega, 512 MB muutmalu, 290 MB vaba
kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows Vista: 800 MHz 32-bitine (x86) vbi 64-bitine (x64) protsessor, 512 MB muutmalu,
425 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 7.0

*+  Mac OS X (v.10.4.11, v.10.5): PowerPC G3, G4, G5, vdi Intel Core protsessor, 256 MB
malu, 500 MB vaba kdvakettaruumi

*  Quick Time 5.0 v6i uuem (Mac OS X)
* Adobe Acrobat Reader 5.0 vdi uuem

Soovitatavad nouded

*  Windows 2000 teenusepakk Service Pack 4: Intel Pentium Il vdi kiirem protsessor, 256 MB
muutmalu, 200 MB vaba kdvakettaruumi

*  Windows XP (32-bitine) teenusepakk Service Pack 1: Intel Pentium IIl voi kiirem protsessor,
512 MB muutmalu, 500 MB vaba kdvakettaruumi

*  Windows XP x64 teenusepakk Service Pack 1: AMD Athlon 64 véi AMD Opteron protsessor,
Intel Xeon voi Pentium 4 protsessor Intel EM64T toega, 512 MB muutmalu, 290 MB vaba
kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0 voi uuem

*  Windows Vista: 1 GHz 32-bitine (x86) voi 64-bitine (x64) protsessor, 1 GB muutmalu, 470 MB
vaba kdvakettaruumi

*  Mac OS X (v.10.4.11, v.10.5): PowerPC G3, G4, G5, voi Intel Core protsessor, 512 MB vdi
rohkem malu, 500 MB vaba kdvakettaruumi

*  Microsoft Internet Explorer 6.0 v6i uuem (Windows 2000, Windows XP); Internet
Explorer 7.0 voi uuem (Windows Vista)

Vorguprotokolli spetsifikatsioonid

Vorguoperatsioonisiisteemide uihilduvus

*  Windows 2000, Windows XP (32-bitine), Windows XP x64 (Professional ja Home Editions)
Windows Vista (32-bit) & (64-bit) [Ultimate, Enterprise & Business Edition]

*  MacOS X (v.10.4, v.10.5)

*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services ja Citrix Metaframe XP ning Feature
Release 3

*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services ja Citrix Presentation Server 4.0
*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services
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*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ja Citrix Presentation Server 4.0
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ja Citrix Presentation Server 4.5

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ja Citrix Metaframe XP ning Feature
Release 3

¢ Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services
*  Novell Netware 6, 6.5, Open Enterprise Server 6.5

Uhilduvad vérguprotokollid
TCP/IP

Vorguhaldus
Sisseehitatud veebiserver
Funktsioonid

Voérguseadmete kaugkonfigureerimis- ja -haldamisvéimalused

Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid

Nouded
*  TCP/IP-pdhine vork (IPX/SPX-pbhiseid vorke ei toetata)

*  Veebibrauser (kas Microsoft Internet Explorer 6.0, Mozilla Firefox 1.0, Opera 8.0 vdi Safari
1.2 vbi uuemad versioonid)

» Vorgulihendus (sisseehitatud veebiserverit ei saa kasutada, kui seade on USB-kaabli abil
Uihendatud otse arvutiga)

* Interneti-Uhendus (mdne funktsiooni kasutamiseks)

@ Markus. Sisseehitatud veebiserverit saab avada ka ilma Interneti-ihenduseta. Kdik
funktsioonid pole aga sel juhul saadaval.

» Sisseehitatud veebiserver peab asuma seadmega samal pool tulemudri.

Printimisspetsifikatsioonid

Must prindieraldusvéime
Kuni 1200 dpi pigmenteeritud musta tindiga

Varviline prindieraldusvoime

HP taiustatud fotokvaliteet Vivera tintide kasutamisel (kuni 4800 x 1200 dpi optimeeritud
eraldusvdime fotopaberi HP Premium Plus kasutamisel ja sisenderaldusvéime 1200 x 1200 dpi
puhul)

Paljundusspetsifikatsioonid
» Digitaalne kujutisetdétlus
»  Kuni 99 koopiat originaalist (erinevatel mudelitel erinev)
* Digitaalsuum: 25-400% (olenevalt mudelist)
* Lehele mahutamine, eelvaate kopeerimine (ainult varvilise naidiku puhul)

Faksimisspetsifikatsioonid

» Automaatne mustvalgete ja varviliste fakside tugi.
*  Kuni 110 kiirvalimisnumbrit (sdltub mudelist).
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Kuni 120 lehekllge mahutav malu (erineb mudeliti, pShineb ITU-T testkujutisel nr 1,
standardse eraldusvéime juures). Keerukama kujundusega lehekulgede ja suurema
eraldusvdime puhul laheb faksi saatmiseks kauem aega ja rohkem malu.

Faksi kasitsisaatmise ja -vastuvdtu vdimalus.

Kuni viiekordne automaatne kordusvalimine, kui liin on hdivatud (erineb mudeliti).
Automaatne kordusvalimine, kui abonent ei vasta (erineb mudeliti).

Kinnitus- ja toiminguaruanded.

CCITT/ITU 3. riihma faks koos veaparandusega (Error Correction Mode — ECM).
33,6 kbit/s sidekiirus.

Saatmiskiirus sidekiirusel 33,6 kbit/s kuni 3 sekundit lehekiilje kohta (pdhineb ITU-T
testkujutisel #1, standardse eraldusvéime juures). Keerukama kujundusega lehekilgede ja
suurema eraldusvdime puhul Iaheb faksi saatmiseks kauem aega ja rohkem malu.

Helinatuvastusfunktsioon koos faksi/automaatvastaja automaatse timberlulitamisega.

Photo (Foto) (dpi) Very Fine (Vaga | Fine (Terav) (dpi) | Standard

terav) (dpi) (Standardne)
(dpi)
Mustvalg | 196x203 (8-bitine, 300 x 300 (10x15) | 196 x 203 (10x15) | 196 x 98 (10x15)

e

halltoonides)

Varviline | 200 x 200 (10x15) 200 x 200 (10x15) | 200 x 200 (10x15) | 200 x 200 (10x15)

Fax to PC (Faksi arvutisse) spetsifikatsioonid

Toetatud failivormingud: Tihendamata TIFF
Toetatud faksitlitibid: mustvalged faksid

Skannimisspetsifikatsioonid

Sisaldab kujutiseredaktorit

Integreeritud OCR-tarkvara muundab skannitud teksti automaatselt redigeeritavaks tekstiks
Skannimiskiirused sdltuvad dokumendi keerukusest

Twain-uhilduv liides

Eraldusvdime: 4800 x 4800 ppi (optiline), kuni 19,200 ppi (tdiustatud)

Varviline: 16 bitti RGB varvi kohta, kokku 48 bitti

Maksimaalne skannimissuurus klaasilt: kaherealine naidik: 216 x 297 mm; varvinaidik: 216 x
356 mm

Maksimaalne skannimissuurus ADF-ilt: 216 x 356 mm

Asukohatingimuste nouded

Tookeskkond

Tookoha temperatuur: 5-40 °C (41-104 °F)

Soovitatavad té6tingimused: 15-32 °C (59-90 °F)
Soovitatav suhteline 6huniiskus: 25-75%, kondensaadivaba

Hoiustuskeskkond

Hoiustustemperatuur: —40 kuni 60 °C (—40 kuni 140 °F)

Hoiustuskoha suhteline huniiskus: kuni 90% (mittekondenseeruv) temperatuuril kuni 60 °C (140 °
F)
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Elektrilised andmed

Toiteplokk
Universaalne toiteadapter (valine)

Toitenduded
Sisendpinge: 100-240 VAC (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3 Hz)
Valjundvool: 32 Vdc 2000 mA juures

Tarbitav energia
30 vatti printimisel (kiirmustandi reziim); 32 vatti paljundamisel (kiirmustandi reziim)

Miira tekitamise andmed (printimine mustandireziimis, muratase
vastavalt standardile ISO 7779)

Helirohk (korvalseisja kohal)
LpAm 57 (dBA) (mustandi printimine)

Helitugevus
LwAd 7,0 (BA)

Toetatud seadmed

USB-malupulgad

HP on igas aspektis testinud jargmiste USB-valkmaludraivide sobivust kaesoleva seadmega:
« SanDisk Cruzer Micro: High-speed, 0120-256, 256 MB

* lomega Micro Mini: Full-speed, 064-0417450-YCAE032171, 128 MB

» Kingston DataTraveler II: High-speed, KF112504 f5274-006, 128 MB ja 256 MB

*  Sony Microvault: High-speed, D04825AB, 256 MB

¢ Lexar Media JumpDrive: 256 MB

Markus. Véimalik, et kasutada saab ka muid USB-valkmaludraive. Siiski ei saa HP anda mingit
garantiid, et need tédtavad selles seadmes digesti, kuna neid pole igast aspektist testitud.

Malukaardi spetsifikatsioonid
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»  Failide soovitatav maksimumarv malukaardil: 1,000
+  Uksiku pildi soovitatav maksimumsuurus: kuni 12 megapikslit, kuni 8 MB
*  Malukaardi soovitatav maksimummaht: 1 GB (ainult pooljuhtkettad)

@ Markus. Malukaardi soovitatavale maksimumvaartusele lahenemine voib pdhjustada
seadme eeldatust aeglasemat tootamist.

Toetatud malukaarditiilibid
»  CompactFlash (tidbid | ja Il)
*  Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick Pro, MagicGate Memory Stick Duo

@’ Markus. Memory Stick Duo vajab adapterit, mille peab eraldi ostma. Adapteri
mittekasutamine vdib seadet kahjustada.

*  Memory Stick Micro (vajab adapterit, miiiakse eraldi)
» Secure Digital

Seadme spetsifikatsioonid



High Capacity Secure Digital
miniSD, microSD (vajab adapteri, mluakse eraldi)
MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMediaCard

Vahendatud suurusega MultiMediaCard (RS-MMC), MMC Mobile, MMCmicro (vajab
adapterit, mis tuleb osta eraldi)

xD-Picture Card
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D Normatiivne teave

Seade vastab teie riigi/piirkonna regulatiivagentuuride nduetele.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

FCC avaldus
VCCI (klass B) vastavuskinnitus Jaapanis asuvatele kasutajatele

Toitejuhtmeteave Jaapanis asuvatele kasutajatele
Teade Koreas asuvatele kasutajatele

Murgiste ja ohtlike ainete tabel

Teave USA telefonivérgu kasutajatele: FCC nduded

Teave Kanada telefonivorgu kasutajatele

Teave Euroopa Majanduspiirkonnas asuvatele kasutajatele

Austraali traatfaksiteave

Normatiivne teave raadioseadmete kohta

Normatiivne mudelinumber

Nouetele vastavuse deklaratsioon
Keskonnasaastlik tootmisprogramm
Kolmandate osapoolte litsentsid

Normatiivne teave
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FCC avaldus

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

VCCI (klass B) vastavuskinnitus Jaapanis asuvatele kasutajatele

COEER, FRLUBRESSREEATRHIHES (VCCl) DEEICEICITA
BEBRMEETT., COREBER, RERRCHEAIDICCZANELTVRTY, -
ODRENZOZAPTLEDIVZERIEEEL TERAThI CREREZSIERIY
CENBYNET,

BURVHAFCH > TELLVERYBRWELTTE W,
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Toitejuhtmeteave Jaapanis asuvatele kasutajatele
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Teade Koreas asuvatele kasutajatele
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Teave USA telefonivorgu kasutajatele: FCC noéuded

284

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RIIC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure to ring in response fo an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should call
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls o emergency numbers:

o Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.

o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or lafe evening.

i}? Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
I-_'_l to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the fop or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be @ 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.

Normatiivne teave




Teave Kanada telefonivorgu kasutajatele

Note @ l'attention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications fechniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformit¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que |'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cefte abréviation ne signifie
en aucun cas que |'appareil a ét¢ validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particulierement importante dans les zones rurales.

1990 Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

E/r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent éire connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
inferface peut se composer de n’importe quelle combinaison d’appareils, @
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the

power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are

connected together. This precaution might be particularly imporfant in rural areas.

M99 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

|--_’ provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 fest results.

Teave Kanada telefonivoérgu kasutajatele 285
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Teave Euroopa Majanduspiirkonnas asuvatele kasutajatele

Notice to users in the European Economic Area

C€

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive
1999/5/EC (annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional
assurance of successful operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
equipment only with the DTMF tone dial setting.

Austraali traatfaksiteave

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line

cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Normatiivne teave raadioseadmete kohta
See jaotis sisaldab jargmist traadita seadmetele kehtivat regulatiivset teavet:
»  Kokkupuude raadiosageduskiirgusega
» Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele
» Teave Kanadas elavatele kasutajatele
* Teave Taiwanis asuvatele kasutajatele
e Euroopa Liidu regulatiivteave
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Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Teave Kanadas elavatele kasutajatele

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Teave Taiwanis asuvatele kasutajatele
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Euroopa Liidu regulatiivteave

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Llatvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Normatiivne mudelinumber
Toote normatiivse tuvastamise eesmargil on tootele omistatud normatiivne mudelinumber. Teie
seadme normatiivne mudelinumber on SNPRC-0703-01 (HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series
tootesari) v6i SNPRC-0703-02 (HP Officejet Pro 8500 Wireless All-in-One voi HP Officejet Pro
8500 Premier All-in-One tootesari). Juhime tdhelepanu asjaolule, et seda numbrit ei saa kasitleda
turundusnimetuse (HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series tootesari) ega tootenumbrina.
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Nouetele vastavuse deklaratsioon

) DECLARATION OF CONFORMITY
invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-01-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 Allin-One Series
Regul y Model Number:" SNPRC-0703-01
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

CB802A / 250 - sheet Paper Tray

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli 1, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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(D) | DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-02-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series
Regulatory Model Number:"  SNPRC-0703-02
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device
CB802A / 250 - sheet Paper Tray
Radio Module Number: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

Nouetele vastavuse deklaratsioon
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Keskonnasaastlik tootmisprogramm

292

Hewlett-Packard pdorab pidevalt tahelepanu kvaliteetsete toodete tootmisele
keskkonnasdbralikul viisil. Toote valmistamisel on arvesse vdetud imbertddtamise aspekte.
Toote valmistamisel kasutatavate eri materjalide hulka on vahendatud miinimumini, tagades
seejuures toote dige td6tamise ja todkindluse. Eri materjalidest osad on projekteeritud nii, et neid
oleks hdlbus eraldada. Kinnitused ja muud Ghendused on hdlpsasti leitavad, juurdepaasetavad ja
levinud todriistade abil eemaldatavad. Tahtsamate osade projekteerimisel on arvestatud neile
kiire juurdepaasu, osade efektiivset lahtimonteerimise ja remondiga.

Lisateavet HP keskkonnaalaste péhimotete kohta vt veebisaidilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

*  Paberikasutus

*  Plastmaterjalid

*  Materjalide ohutuskaardid

e Taaskaitlusprogramm
*  HP inkjet taaskaitlusprogramm

« Erakasutuses olevate heitseadmete kaitlemine Euroopa Liidus

«  Elektritarbimine
*  Keemilised ained

Paberikasutus

Seadmes vdib kasutada imbertdotatud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN
12281:2002.

Plastmaterjalid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on téhistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
vdimaldavad toote eluea Idppemisel plastosi toGtlemiseks hdlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid

Materjalide ohutuskaardid (MSDS — Material Safety Data Sheets) leiate HP veebisaidilt
www.hp.com/go/msds

Taaskaitlusprogramm

HP pakub jarjest enam vdimalusi oma toodete tagasivotmiseks ja Umbertéétamisele
suunamiseks paljudes riikides/regioonides, tehes koost66d maailma suurimate
elektroonikaseadmeid kaitlevate ettevotetega. HP saastab ressursse ka teatud populaarsemate
toodete taastamise ja teistkordse miumisega. Lisateavet HP toodete tagastamise ja kéaitlemise
kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP inkjet taaskaitlusprogramm

HP pdorab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on
saadaval paljudes riikides/regioonides ning voimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta kaitlusse
anda. Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Erakasutuses olevate heitseadmete kiitlemine Euroopa Liidus
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on its packaging indicates thot this product must not be disposed of with your other household woste. Instead, it is your responsibility to dispose of your woste

equipment by handing it over fo  designoted collection point for the recycling of waste electrical and lecironic equipment. The separote collection and recycling of your waste equipment af

the fime of disposal will help fo conserve nafural resources and ensure that it i recycled in @ manner that profects uman health and the environment. For more informafion about where you

can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the produt.

Evacuation des équipements usagés par les ufilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

La présence de ce symbole sur le produi ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme facon que vos déchets courants

Au'contraire, vous éfes responsable de I'évacuation de vos équipemens usages ef, a ce effel, vous éfes fenu de les remefire @ un point de collecte agréé pour le recyclage

équipements élechriques et électroniques usagés. Le fr, I évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permeient de préserver les ressources naurelles ef de s'assurer

que ces équipements sont recyclés dans le respect de fa santé humaine ef de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usagés, veillez confacter

volre mairie, volre service de fraifemen des déchels ménagers ou le magasin ou vous avez acheé le produt

Entsorgung von Elekirogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmill enfsorgt werden darf, s obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
erc an einer enfsprechenden Stele fir die Enfsorgung oder Wiederverwertung von Elekirogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstofthof). Die separate Sammlung un

Recyceln lhrer alten Elekirogeréite zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung fragt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine

Gefibrdung fr che Gesunchei des Menschen und der Umelr darsell Wtete iiormationen dardiber; wo Sie e Elekrogercie zum Recyceln cbgeben komnen, efalon Sie bei

den érfichen Behorden, Wertstoffhsfen oder dori, wo Sie das Gerdt erworben haber

di da parte di privai nell'Unione Europea
Quesio simbolo che appare sul prodtto o sulla confezione indica che il prodotio non deve essere smaltito assieme agli alr rifiuti domestici. Gli uenti devono provvedere allo
smallimento delle apparecchioture da roflamare portandole al luogo di raccolta indicato per i iciclaggio delle apparecchiature elefirche ed elefironiche. La raccolta e il riciclaggio
separai delle apparecchiature da roflamare in fase di smalimento favoriscono la conservazione delle risorse nafurali e garanfiscono che fali apparecchiature vengano roffamae
nel ispetto dell'ambiente ¢ della futela della salute. Per ulteiori informazioni sui punti di raccolia delle apparecchiature da roftamare, contatiare il proprio comune di residenza,

il servizio di smallimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodofio

inacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el confrario, si debe eliminar este fipo de residuo, es
responsabilidad del usuario enfregarlo en un punfo de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y eléciricos. El recicloje y la recogida por separado de estos residuos
en'el momenfo de la eliminacien ayudard a preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaie profeja la salud y el medio ambiente, Si desea informacién adicional sobre los
lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, pongase en confacto con las avtoridades locales de su ciudad, con ol servicio de gestion de residuos domésicos o con la
fionda donde caquInG ol producio.

Likvidace vyslo ho zafizeni uzivateli v domacnosti v zer EU

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze fento produkt nesmi by likvidovan prostym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpovidéte za fo, ze vyslouzilé
Zatizent bude predano k Hkvidac, do stanorenyeh sbarmych mis iréangch & recyklaci vysiousihch elekinekych & elekronickyeh zaftsen. Lkvidace vyslousilého safizen samosaimjm
sbérem a recyklaci napomaha zachovani prirodnich zdroij a zaiiéfuje, ze recyklace probéhne zpsobem chranicim lidské zdravi a zivoini prostredi. Dals informace o fom, kam mozete
vylouzilé zorizentpiedol k recyloci, mizete ikl od drod misn samospravy,od spolecnost provedsic oz  lvidoc domovniho odpody nebo v obchode, ke e proci
zakoupil

Borsaffls o affoldsudsyrfor brugere | privae husholdningor  EU
Dette symbol pé produldet eller pa defs emballage indikerer, o produlet ikke mé bortskafes sammen med andet husholdningsaffald. I stedet er det dit ansvar af boriskaffe affaldsudstyr
ved f aflevere det pa derfl beregnede indsamlingssteder med henblik pé genbrug f elekirisk og clekironisk affaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug af dit affaldsudsyr pa
tidspunktet for borfskaffelse er med il bevare nafurlige ressourcer og sikre, ot genbrug finder sted pa en mée, der beskyfier menneskers helbred samt miljost. Hvis du vil vide mere
om o du kan aflvere dit cfaldsudsiy Tl Genbrug, Fan do Koniekis kommunan, det kale renovaonevessen cller den forrening, hwor do kobie produkiet
Afvoer van afgedankte apparatuur door gebruikers in parficuliere huishoudens in de Europese Unie

it oymbool op hel produet of e verpakking gesh aan det i product el mag worden algeveerd met het lik afval. Het is ww uw afgedankle apparafur
af te leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankle elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankie
apparatuur draagt bii fof het sparen van natuurlijke bronnen en fof het hergebruik van material op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over
waor u uw of e;ankie apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het gemeentehuis in ww woonplacts, de reinigingsdienst of de winkel waar u het product
hebt aangeschaft

istes kasutuselt te kéitlemine Euroopa Liidus
Kui footel vsi foote pakendil on see simbol, e fohi seda foodet visata olmejadimete hulka. Teie kohus on viia farbefuks muutunud seade selleks eftenshiud clekiri- o elekiroonikaseadmete
vilscerimiskohta. Utliseeritovate seadmete eraldi kogumine ja kaiflemine aifob satsta loodusvarasid ning fogada, et kaiflemine foimub inimeste fervisele ja keskkonnale ohuult
Lisatoavet selle kohta, kuhu sadte uiliseeritova seadme keiflemiseks vii, sacte kisida kohalikust omavalitsusest, olmejaatmete ufliseerimispunklist voi kaupluses, kust fo seadme

den ksitely ofilouksssa Eroopan urionincleell
Tamé tuofieessa fai sen pakkauksessa oleva merkinta osoittaa, effd fuotelta ei saa havittad falousiatieiden mukana. Kayltain vevollisuus on huolehtia sifs, et havitehiava laite
foimitelaan sahko ja laitiiden erillnen kerdys ja kierratys sastaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmisetaan mys,

el ity apaiuy ol cko sujelee ihmisen ferveyt c ympaisios. Soolfaraessa lsilo aiden kertyspakoisi potklisifa vicanomaiste eleyhicif i uoeen
j6lleenmyyialia

Anéppign éxprioTiav ouokeuiv omy Eupwnaiic ‘Evion

o napdv oupBoko otov ckonkiopd 1 o cugkeuasia Tou unobeikviei o To npaibv autb dev npénei va neraxrel pali pe BAAa oikiaka anoppippara. AviiBera, wlivn oa eivar va
anoppiyere TG ayprioTes oUGKEvES ot pia kaBopiopivn Hovaba cukoyis anoppIppATY Yia TV avakixhwan dxpnoTou MhEKTpIKoU Kal EKTpoviKoy cEonhiopod. H xwpror cukhoyi Kkai
v v Y GUGKEDY B U, O BTN Tim UcIKEs Ty Ko S BIGRENOT o1 Bl EaKUEMstobY i RIHGw NS, Lene va MpooTaTIe 1 oy v
avBpinuy kai 1o nepiBEMov. ia NEpIoCGTEPEG TNPOROPIES OXETIKA E To NoU PMOREITE VG GIOPRIYETE TIG AXPIOTES GUGKEVES Y1 GVGKUKAWN, ENIKOVWNIIGTE HE TIG KATA TOMOUG apHOSIES
QpXEG f HE To KaTAOTNjIa AN To OM0IO GYOPAOATE T0 NPOIGY.

A kezelése a maga a az Eurépai Unidban
Ez a szimbolum, amely a ferméken vagy annak csomagolasan van fellintelve, az jelzi, hogy a fermék nem kezelhets eqyit az eqyéb hazlaridsi hulladékkal. Az On feladaa,
hogy & Keceilek hulladkamyogan shorassa ohyon ieiah gyGfchayre, amely oz elekitomos hullodék i az clekonikus o itdsaval foglalkozik
A Rlladskanyagok Sklonien o iee & dohasznosicss hozaciari a lemmészel srdforasck megarsesshes. soyolal artis biziosiar hogy @ hullodék Urahosznosiass ez egészségre
& 0 karmyerre nem ariaimas médon fortanl Ho tojokostalist szereine kapnt asokedl @ hehyektd), ahel leodhalja ditahasznostiosra & hulleiskanyogok, fordlion
a helyi 6nkormanyzathoz, o hazlartasi hulladek begyditésével foglalkozé vallalathoz vagy a fermék forgalmazeiahoz.
Lietotdiju atbrivoands no nederigam iericém Eiropas Savienibas privatajas méjsaimniecibé
Sis simbols uz jerices vai fas iepakojuma norada, ka So ferici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniacibos afkritumiem. Jos esat afbildigs par atbrivosanos no nederiges ierices, fo
nododof noraditoja savakianas vieta, lai fiktu veikia nederiga elekiriska un elektroniska aprikojuma ofrreizeia parsirade. Speciala nederigas ierices savaksana un ofreizeja parsirade
pafide upT dabus resursus un nodrcaing 1, oiteizsio parsadi, kos sarge ciwék vesefios o GPAGHEIo v, Lo legii papids infomaacilo por fo, kr ofeisdicl parshadel vor
nogadat nederigo ferici, ludzv, sozinisties ar vietejo pasvaldibu, majsaimniecibas afkritumu savaksanas dienestu vai veikaly, kura iegadaiaties 5o ieric
Europos Sajungos vartotojy ir privaciy namy okiy atliekamos jrangos ismetimas
Sie aimbalt i produo orba o paksoiés hurodo, kad prodskias nega bon smesias karl su kiois namy kio aflikomis. Jis privelofe smest sovo afliskam franga afiduodami ja
{ afliekamos elekronikos i elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei ailiekama iranga bus aiskirai surenkama ir perditbama, bus issaugomi naforalas isteklai i uzikrinama, kad jranga
yra perdirbla zmogaus sveikatg ir gomia fausojanciu bidu. Del informacijos apie fai, kur galite ismest afliekama perdirbi skirl irangq kreipkites | affinkama vielos farnybaq, namy okio
ailiky isvezimo tamyba arba | parduotuve, kurioje pirkole produklg.
Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w Unii Europeis!
Syiol fon umieszezony na produkce b opakowonis oanaczo, 26 16go produktu nie naley veyrzucoc razem z innymi odpadomi domowymi, Usytkowni st odpowiedialny za
dosarczenc zvzyiego spreey do punktu 2uzytych urzadzen elekrycznych i G os0bno | recykling fego fypu odpadow
przyczynia sie do ochrony zasobow nafuralnych i est bezpieczny dla zdrowia i srodowiska nafurainego. Dalsze informacie na femat sposobu ulylizac]i zuzylych urzqdzen mozna
ac v wadz lokolnych, w Zajmujacym sie usuwaniem odpadéw lub w miejscu zakupu produkdu.
Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Unido Europé
Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado junto com o lixo domestico. No enfanto,  sua responsabilidade levar os equipamentos
a serem descartados a um ponto de colefa designado para a reciclagem de equipamentos eletro-eletronicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do
descarte ajudam na conservagao dos recursos naturais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a proteger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
informacessobre onde descartor equipamerios pra reciclagem, enife e coiolo com o escrdrio localde sua idode, o senico d lmpeza piblica do s baito o lojoem que
adquiriv o produto

Postup poutivatelov v krajindch Eurépskej tnie pri vyhadzovani zariadenia v domécom pouzivani do odpadu
Tenfo symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s injm komundlnym odpadom. Namiesto toho méte povinnos odovzda fofo zariadenie na zbernom
mieste, kde sa zabezpecuie recyklacia clekirickych a elekironickych zariaden. Separovany zber  recyklacia zariadenia uréeného na odpad poméze chréni prirodné zdroje
zabezpeci faky sposob recyklacie, kiory bude chrani fudske zdravie a zivoiné prostredie. Dalsie informacie o separovanom zbere a recykldcii ziskate na miesinom obecnom trade,
vo firme zabezpecujice] zber vésho komunalneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkt kipili

Ravnanje z odpadno opremo v gosr,d jistvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupai z dru%\ jospodinjskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddati na dolocenem zbirem
mestu za reciklranje odpadne elekiriéne in elekironske opreme. Z locenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganiu boste pomagali ohraniti naravne vire in zagofovil,
da bo odpadna oprem reckrana ok, da se varvie drave s nckole Ve informoci o mesih, er lohko oddote odpoco cpremo za ecKronie ohko debie o bein,

v komunalnem podietiu ali trgovini, kier ste izdelek kupili

Kassering av fé ial, for he h pri iEU
Proclder ller prodokforpackningar med den hek symbelo fér e kasseras med variigt hushéllsovall. 1 selet hor du ansvar fr ot produkien lamnas il en behérig éferinningssiation
{51 harering & e och slekironikarerdorie. Gemom an amna kesserads produkie fl dfervining Ridiper 1l ot bevara véra gemensomima, naturresurser. Dassutom skyekdos i
ménniskor och milion nér produkler afervinns pé it saff. Kommunala myndigheter, sophanteringsforetag eler butiken dar varan ksptes kan ge mer information om var du lamnar
kasserade produkder for &fervinning.

" va s wacmm .

Toau cumson Bspxy NPORYKTQ Mk ONKOBKGTA My NOKG38Q, e NMPORYKTT HE TPAGE AQ Ce MIXEBPMA JAEAHO C AOMGKAHCKHTE OTNGsLM. Be MATE OTTOBOPHOCTIA 4 HIXEWPAMTE
ofopyBRcHero 33 OMTGRNLY, KGTO © TPERRETE 0 oMSRETEN 1YAE 0 pRUNKIAPHe Ho OSFTBASCKD Tk NEKCHIHD OBODYRKGHS 30 OGRS, TRSTHOTo CVSApare i pRUMTPOHS
a1 OBOPYABGHETO 30 OTIGRbLH NPH MEXELPRAKETO My NOMGTQ 30 3ANGIBAHETO HA MPHPORKHH PECYPCH H TAPHTHPA PEUMKTMPGKE, JISEPLISHO TOKG, 46 AQ He 3QCTPOLIGA YOBSLLKOTO
3APABE 1 OKONHOTA CPeRa. 30 NoBEUE HHGOPMALMA KBAE MOXETE A OCTaBUTE OBOPYASGHETO 30 OTGRbLY 30 PEUAKTHPCHE CE CEBPXETE Che CHOTEETHiA OPMC 8 IPARQ B4, GHPHOTa 3
CUBMPaHE HO OMALLM HTM € MATGIMHG, OT KOKTO CTe 3aKYMHAM NPORYKTA

inlaturarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici din Uniunea Europeand N

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaju! produsului indica faptul ca acest produs nu frebuie aruncat alaturi de celelalte deseur casnice. In loc s& procedafi astfel, avefi
responsabilifatea s va debarasafi de echipamentul vzat predandu la un centry de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor electrice si a- echipamentelor electronice. Colectarea
i reciclarea seporatd a_echipamentului uzat atunci cand dorifi sa il aruncal ajuta o conservarea resurselor naturale si asigurd reciclarea echipamentulu infro manierd care profejeaza
Lanctaien amands 5 meciul. eaira nformafi suplimentare despre locul n cars se podte preda schipomentul uzal pentr reaelars, lucf legature c primaria ocals, o senicid de
salubritate sau cu vanzatorul de la care af achizifionat produsul

Keskonnasaastlik tootmisprogramm
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Elektritarbimine
Energia tarbimine on unereziimis oluliselt vaiksem. See aitab saasta loodusvarasid ning hoida
kokku teie raha, vahendamata seejuures toote kdrget suutlikkust. Antud toote ENERGY STAR-i®
kvalifikatsioonioleku kindlakstegemiseks vaadake toote andmelehte voi tehniliste andmete lehte.
Kvalifitseeritud tooted on loendatud ka veebilehekiiljel www.hp.com/go/energystar.

Keemilised ained
HP pihendub meie klientidele teabe jagamisele meie toodetes leiduvate keemiliste ainete kohta,
et olla kooskdlas seaduslike regulatsioonidega, nagu nt REACH (Euroopa Parlamendi ja
Néukogu regulatsioon EC nr 1907/2006). Selle toote keemiliste ainete aruande leiate aadressilt:
www.hp.com/go/reach
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Kolmandate osapoolte litsentsid
Third-party licenses

Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy,
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON
INFRINGEMENT.IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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OpenSSL

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with
Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, efc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code
are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or
textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,

are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the
apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)."

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG " AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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The licence and distribution terms for any publically available version or deriva-
tive of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and
put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 19982001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openss|.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the

OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledg-
ment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUP-
TION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN'CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 19982006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS"" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLI-
GENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(th@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

SHA2

FIPS 1802 SHA-224/256/384,/512 implementation
Last update: 02/02/2007
Issue date: 04/30/2005

Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS " AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Kolmandate osapoolte litsentsid 299



Lisa D

300

Unicode
Copyright 20012004 Unicode, Inc.

Disclaimer

This source code is provided as is by Unicode, Inc. No claims are made as to
fitness for any particular purpose. No warranties of any kind are expressed or
implied. The recipient agrees to determine applicability of information provided.
If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc.,
the sole remedy for any claim will be exchange of defective media within 90
days of receipt.

Limitations on Rights to Redistribute This Code

Unicode, Inc. hereby grants the right to freely use the information supplied in this
file in the creation of products supporting the Unicode Standard, and to make
copies of this file in any form for internal or external distribution as long as this
notice remains attached.

Copyright © 19912008 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the
Terms of Use in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
the Unicode data files and any associated documentation (the "Data Files") or
Unicode software and any associated documentation (the "Software") to deal in
the Data Files or Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the
Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s)
and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in
associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified Data
File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data
File(s) or Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.
IN' NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES
OR SOFTWARE.
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Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in
these Data Files or Software without prior written authorization of the copyright

holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be
registered in some jurisdictions. All other trademarks and registered trademarks
mentioned herein are the property of their respective owners.
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Tahestikuline register

Siimbolid/Numbrid
(ADF) automaatne
dokumendisd6tur
puhastamine 198
s66tmisprobleemid,
térkeotsing 198
(redigeerige) fax
(faksige) Fax to PC (Faksi
arvutisse) 93
10 x 15 cm fotopaper
paljundamine 112
4 x 6 tolline fotopaper
paljundamine 112

A
Add Printeri installimine 169
ADF (automaatne
dokumendisdétur)
originaalide sisestamine 33
toetatavad
kandjaformaadid 38
ADSL, faksi seadistamine koos
paralleeltelefonisiisteemid
142
aeglane printimine,
torkeotsing 203
aruanded
faksitest nurjus 218
kinnitus, faks 105
torge, faks 106
arvutimodem
faksi ja automaatvastaja
Uhiskasutatav liin
(paralleeltutpi
telefonislisteemid) 157
faksi ja kdnepostiga
Uhiskasutataval liinil
(paralleeltutpi
telefonisiisteemid) 161
liin on faksiga
Uhiskasutuses
(paralleeltutpi
telefonisiisteemid) 148
liin on faksi ja tavakdnede
jaoks Uhiskasutuses

(paralleelttipi
telefonisiisteemid) 151
asukohatingimuste nduded 277
automaatne dokumendisdotur
(ADF)
originaalide sisestamine 33
puhastamine 198
s60tmisprobleemid,
torkeotsing 198
toetatavad
kandjaformaadid 38
automaatvastaja
salvestatud faksitoonid 230
seadistamine koos faksiga
(paralleelttilipi
telefonisiisteemid) 155
seadistatud koos faksi ja
modemiga 157

B
blokeeritud faksinumbrid
loendi vaatamine 92
seadistamine 90
seadme juhtpaneeli nupp
17,18
Bluetooth
Mac OS, printimine
opsulsteemist 181
pordilukk, veebi kaudu
tellimine 255
seadistus 178
seadmete Uhendamine 180
turbesatted 182
Windows, sellest
printimine 180
varvinaidiku ikoon 20

C
CompactFlash-malukaart
sisestamine 69

D
digikaamerad
DPOF-failide printimine 70
fotode salvestamine
arvutisse 75

malukaartide sisestamine
69

port, selle asukoht 70

Uhendamine 70,72,73
digitaalkaamerad

juhtpaneeli naidikurezim 21
DOC 290
dokumentatsioon 11

DPOF-failid 70
draiver
satted 49

tarvikusatted 24
versioon 262
DSL, faksi seadistamine koos
paralleeltiipi
telefonisisteemid 142
dupksseade
eemaldamine 271
dupleksseade
veerised, miinimum 42

E
ECM. vt. veaparandusreziim
eksemplarhaaval

koopiad 118
elektrilised andmed 278
enesetesti aruanne

printimine 133

teave 132
eraldusvéime

faks 17,18
eraldusvdime, faks 83
eraldusvéimenupp 17, 18
erimargid, sisestamine 29
eristav helin

paralleeltiipi

telefonististeemid 145

eristav helinatoon

muutmine 97
Ethernet-vorgu thendused 21
etteande kalibreerimine 191
etteanne, kalibreerimine 191

F

faks
ajastamine 81
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alustusjuhend 11
aruanded 105
automaatvastaja 17, 19, 96
automaatvastaja,
seadistamine
(paralleelttlpi
telefonisiisteemid) 155
automaatvastaja
torkeotsing 230
DSL, seadistamine
(paralleelttlpi
telefonisiisteemid) 142
eraldi liiniga seadistus
(paralleeltttpi
telefonisiisteemid) 141
eraldusvéime 83
eristava helina seadistus
(paralleelttpi
telefonisiisteemid 145
eristav helisemine, titbi
muutmine 97
helendamine voi
tumendamine 84
helinaid vastamiseni 96
helitugevus 100
Internet, Interneti kaudu
103
ISDN-liin, seadistamine
(paralleelttitpi
telefonisiisteemid) 144
kiirus 99
kiirvalimiskirjed,
seadistamine 101
kiirvalimiskirjete rihmad,
seadistamine 101
kinnitusaruanded 105
kontrastsus 84
kdnepost, seadistamine
(paralleelttlpi
telefonisiisteemid) 147
liini kvaliteedi test, nurjus
223
logi, kustutamine 108
logi, printimine 107
mitmele adressaadile
saatmine 82
modem, Uhiskasutatav
(paralleelttilipi
telefonisiisteemid) 148
modem ja automaatvastaja,
Uhiskasutuses olev
(paralleelttlipi
telefonisiisteemid) 157

modem ja kdnepost,
Uhiskasutataval liinil
(paralleeltutpi
telefonisiisteemid) 161

modem ja tavakoneliin,
Uhiskasutuses
(paralleeltutpi
telefonisiisteemid) 151

numbrite blokeerimine 17,
18

numbrite blokeermine 90

nupp Kordusvalimine/
paus 19

paberi formaat 89

paralleeltiipi
telefonisiisteemid 138

paus 29

PBX-susteem,
seadistamine
(paralleeltutpi
telefonislisteemid) 144

pais 95

saatmine 77

saatmine, torkeotsing
224, 226, 229

seadistamine 137

seadistamise testimine 104

seadistustiubid 139

seinapistikupesa test,
nurjunud 219

satete muutmine 95

satted 83

teksti ja erimarkide
sisestamine 29

telefonijuhe on liiga lihike
230

telefonijuhtme tibi test,
nurjus 221

telefonijuhtme Ghenduse
test, nurjus 220

test nurjus 218

tumendamine voi
helendamine 84

torkearuanded 106

torkeotsing 217

vaikesatted 84

valimistooni test, nurjus 222

valimistldp, sate 98

vastamisreziim 96

vastuvotmine, tdrkeotsing
224, 227

vastuvotmine pollimisega
88

veaparandusreziim 85, 98

vahendamine 90

Uhiskasutatava telefoniliini
seadistus (paralleelttlipi
telefonisiisteemid) 146

faksi ajastamine 81
faksi automaatne
vahendamine 90
fakside
edasisaatmine 89
fakside edasisaatmine 89
fakside kustutamine malust
fakside saatmine
ajastamine 81
kasitsivalimine 80, 81
kastitsi valimine 79
malust 80
térkeotsing 224, 226, 229
varviline faks 82
fakside vastuvétmine
automaatselt 85
edasisaatmine 89

numbrite blokeerimine 90

pollimine 88
torkeotsing 224, 227
fakside vastvotmine
kasitsi 86
faksi levindamine
saatmine 80, 81
faksilogi tihjendamine 88
faksimenld nupp 18, 20
faksimine
faksi varuvastuvott 86
fotod 82

kordusvalimise valikud 99

kasitsivalimine 79, 80, 81
kasitsi vastuvotmine 86
logi tiihjendamine 88
malust kustutamine 88
spetsifikatsioonid 276
uuestiprintimine 87
vastuvotmine 85
faksi saatmine
kasitsi 78
faksi saatmne
tavafaks 78
faksi varuvastuvott 86
faksi vastuvotmine
automaatne
vastamisrezim 96
faksi vastuvotmine
pollimisega 88
faksi vahendamine 90



Téahestikuline register

faks telefonist
vastuvotmine 86
faskide vastuvotmine
helinaid vastamiseni 96
fax
automaatvastaja ja modem,
Uhiskasutuses
(paralleelsed
telefonisisteemid) 157
Fax to Mac 93
viimase faksitehingu
Uksikasjade printimine

108

Fax to Mac
activate 93
modify 93

Fax to PC

(aktiveerige) modify 93
(Faksi arvutisse) activate
93
FolP 103
formaat
paljundamise tdrkeotsing
212
skannitud kujutised,
torkeotsing 217
fotod
DPOF-failide printimine 73
DPOF-failidest printimine
70
indekslehed 75
koopiate parandamine 117
malukaartidelt printimine 74
malukaartide sisestamine
69
malukaartide térkeotsing
244
méaluseadme Uhendamine
72
pass 75
PictBridge-kaamera
Uhendamine 70
printimine juhtpaneeli
kaudu 74
salvestamine arvutisse 75
skannitddde té6tlemine 56
vaatamine 73
aaristeta printimine 48
fotokandja
juhised 37
toetatavad formaadid 39
fotopaber
paljundamine 113

G
garantii 265
graafika
koopiatel osaliselt
taidetud 213
naib originaaliga vorreldes
teistsugune 216
puuduvad read voi
punktid 208
tint ei tdida 206

H
heledad kujutised, térkeotsing
koopiad 212
skannitud kujutised 217
helenda
koopiad 117
helendamine
faksid 84
helinaid vastamiseni 96
helirdbhk 278
helitugevus
faksi helid 100
Hewlett-Packard Company'
teated 3
hoiatusteated 28
hoiustuskeskkonna
tingimused 277
hoolduststikkel 274
HP Photosmart Studio 31
HP Printer Utility (Mac OS)
paanid 132
HP Solution Center
skannitdode saatmine
programmidesse 54
hélbustusfunktsioonid 13

|
impulssvalimine 98
indekslehed
printimine 75
install
Mac OS tarkvara 170
térkeotsing 246
installimine
Add Printer, Windows 169
Windowsi tarkvara 164
Windowsi vorgutarkvara
166
installivoldik 11
Internet
faks, kasutades 103

|P-aadress
seadme kontrollimine 245
IP-seaded 137
IP-satted 137
ISDN-liin, seadistamine koos
faksiga
paralleelttipi
telefonislisteemid 144

J
jooned
koopiad, tdrkeotsing 212
skannitud kujutised,
torkeotsing 216, 217
juhtpaneel
fotode printimine 74
kujutise karpimine 117
nupud 17
naidik 21
olekuikoonid 19
teksti ja erimarkide
sisestamine 29
tuled 17
jarjestikttupi telefonististeemid
riigid/regioonid, kus
kasutatakse 138
seadistustitbid 139

K
kaablid
tellimine, USB 255
kaamerad
DPOF-failide printimine 70
fotode salvestamine
arvutisse 75
juhtpaneeli ndidikurezim 21
malukaartide sisestamine
69
port, selle asukoht 70
Uhendamine 70, 72
kaardid
juhised 37
toetatavad formaadid 39
toetav salv 40
kahepoolne
koopiad 119
kahepoolne printimine 50, 51
kahepoolne printimise seade
draiveris sisse- ja
valjalulitamine 24
paigaldamine 23
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kahepoolse printimise seade
toetatavad
kandjaformaadid 38
toetatavad kandjatiubid ja

kaalud 40
ummistuste kdrvaldamine
247

veebi kaudu tellimine 255
kaherealine naidik,
juhtpaneel 21
kahvatud triibud koopiatel,
torkeotsing 212
kandja
dupleksprint 50
etteande torkeotsing 209
kohandatud formaadis
kandjale printimine 46
nouded 38
salve 2 sisestamine 44
sisestamine salv 1 42
toetatavad formaadid 38
ummistuste kdérvaldamine
247
valimine 36
viltused lehed 210
aaristeta printimine 48
kassetid. vt. tindikassetid
katkestamine
skannimine 57
keel, printer 274
kiirkoopia kvaliteet 114
kiirus
paljundamine 114
printimise torkeotsing 203
skanneri torkeotsing 214
kiirus boodides 99
kiirvalimine
faksinumbrid,
seadistamine 101
faksi saatmine 78
kiirnupud 19
nupud 17
printimine ja vaatamine 102
rihmad, seadistamine 101
kiirvalimisnupud 19
kiled 37
kinnitusaruanded, faks 105
klaas, skanner
asukoht 14
originaali sisestamine 34
puhastamine 196
klienditugi
elektrooniline 259
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garantii 265
telefonitugi 262
klienditugi telefonitsi 262
kohandatud formaadis kandja
juhised 37
printimine 46
toetatavad formaadid 40
kontrastsus, faks 84
koopia
eksemplarhaaval 118
koopiate arv 112
koopiate arv 112
koopiate vahendamine/
suurendamine
formaadi muutmine Letter-
formaadile
mahutamiseks 115
suuruse muutmine
mahutamiseks Letter-
vOi Ad4-formaadis
paberile 114
kopeerimine
kahepoolne 119
aare nihutamine 119
kordusvalimise valikud, sate 99
kriitilised torketeated 28
kustutamine
faksi logid 108
kvaliteet, paljundamine 114
kvaliteet, tdrkeotsing
diagnostikaleht 189
paljundus 212
printimine 204
skannimine 215
konepost
seadistamine koos faksiga
(paralleeltulipi
telefonislisteemid) 147
seadistamine koos faksi ja
arvutimodemiga
(paralleeltulipi
telefonislisteemid) 161
kone vastuvotu eristav
helinamuster
paralleelttlpi
telefonislisteemid 145
kasitsi faksimine
vastuvotmine 86
kasitsivalimine
saatmine 79
kastits faksimine
saatmine 78

L
Legal-formaadis paber
paljundamine 112
lehekiilgede arv kuus
(hoolduststkkel) 274
Letter-formaadis paber
paljundamine 113
liini kvaliteedi test, faks 223
lisatarvikud
enesetesti diagnostikaleht
133
logi, faks
printimine 107
vaade 107
luitunud koopiad 211
[Gamikud
paljundamine 113

M
Mac OS
Bluetooth 181
eri- voi kohandatud
formaadis kandjale
printimine 47
HP Photosmart Studio 31
prindisatted 50
rakendus HP Printer Utility
(HP printeriutiliit) 131
seadme andmine
Uhiskasutusse 171
seadme Uhiskasutusse
andmine 172
tarkvara desinstallimine 185
tarkvara install 170
tarvikute sisse- ja valja
|Ulitamine draiveris 24
traadita vorguiihenduse
seadistamine 174
aaristeta printimine 48
mahuta lehele 114
mahutavus
salved 40
media
salvede lukustamine 45
toetatavad kandjattilibid ja
kaalud 40
Memory Sticki kaardid
pesa, asukoht 70
Memory Sticki méalukaardid
sisestamine 69
menilildd, seadme juhtpaneel 27
menld Paljundamine 27
menlild Skannimine 27



Tahestikuline register

mitme lehe sissetdmbamine,
térkeotsing 210
MMC-malukaart
sisestamine 69
modem
faksi ja kdnepostiga
Uhiskasutataval liinil
(paralleeltitipi
telefonisiisteemid) 161
faksi- ja tavakdnede jaoks
Uhiskasutatav liin
(paralleeltiipi
telefonisiisteemid) 151
faks ja automaatvastaja
(paralleeltutpi
siisteemid) 157
liin on faksiga
Uhiskasutuses
(paralleeltulipi
telefonisisteemid) 148
mudelinumber 133
mustad punktid véi triibud,
torkeotsing
koopiad 212
skannitud kujutis 217
mustvalged lehed
faks 77
mustvalged lehekuljed
paljundamine 111
torkeotsing 207
mdlemad pooled, printimine 50
mdlemapoolne printimine 50
mallu
fakside salvestamine 86
malu
fakside kustutamine 88
fakside uuestiprintimine 87
spetsifikatsioonid 274
méalukaardid
DPOF-failide printimine
70,73
failide printimine 74
fotode printimine 74
fotode salvestamine
arvutisse 75
indekslehed 75
juhtpaneeli ndidikurezim 21
sisestamine 69
skanni... 54
spetsifikatsioonid 278
térkeotsing 244

maluseadmed
toetatavad USB-
valkmaluseadmed 278
Uhendamine 72
murateave 278
mdira tekitamine 278

N
normatiivne mudelinumber 289
normatiivne teave 281, 286
nupp Automaatvastaja 17, 19
nupp Fax Blocker
(Rampsfakside blokeerija)
17,18
nupp Foto 18, 20
nupp Koopia 18
nupp Kordusvalimine/paus 19
nupp Kvaliteet 18
Nupp OK 19
nupp Paljundus 20
nupp Seadistamine 21
nupp Skannimise menutu 18,
20
nupp Tlhista 17, 19
nupp Vahendamine/
suurendamine 18
nupp Varvilise skannimise
alustamine 19
nupud, juhtpaneel 17
nupud Faksimise alustamine
must-valge 19
varviline 19
nupud Kopeerimise alustamine
must-valge 19
varviline 19
nupud Paljundamise alustamine
mustvalge 17
varviline 17
nupustik, juhtpaneel
asukoht 17,18
teksti ja erimarkide
sisestamine 29
nduded
kandja 38
Nbuetele vastavuse
deklaratsioon (DOC) 290
naidik, juhtpaneel 21

0]
OCR
dokumentide skannimine
56
torkeotsing 215
olek
enesetesti diagnostikaleht
133
tarvikud 122
vorgukonfiguratsiooni leht
133
oleku
teated 28
olekuikoonid 19
originaalid
karpimine 116
skannimine 53
skannitoode tootlemine 56
originaalide
sisestamine automaatsest
dokumendis6oturist
(ADF) 33
originaalide karpimine 116
osanumbrid, tarvikud ja
lisaseadmed 255

P
paber
formaat, seadmine
faksimiseks 89
paljundamine Legal-
formaadilt Letter-
formaadile 115
soovitatavad
paljundustiiibid 113
ummistused 248, 250
paberi etteandeprobleemid,
torkeotsing 209
paberi suurus
paljundamine 112
paigaldamine
kahepoolne printimise
seade 23
salv2 23
tarvikud 23
tindikassetid 187
paljundamine
heledate alade
parandamine 117
kiirus 114
kvaliteet 114, 212
Legal-formaadis paberile
115
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originaalide karpimine 116
paberi suurus 112
paberititbid,
soovitatavad 113
seadme juhtpaneeli
kaudu 111
spetsifikatsioonid 276, 277
satted 112
torkeotsing 210
tihistamine 120
vahendamine 115
paralleeltelefonisiisteemid
DSL-i seadistus 142
paralleeltiiipi stisteemid
modemi ja automaatvastaja
seadistud 157
paralleeltiiipi telefonisliisteemid
automaatvastaja
seadistus 155
eraldi liiniga seadistus 141
eristava helina seadistus
145
ISDN-i seadistus 144
modemi ja kdneposti
seadistus 161
modemi ja tavakdnede
jaoks Uhiskasutava liini
seadistus 151
modemi seadistus 148
PBX-i seadistus 144
riigid/regioonid, kus
kasutatakse 138
seadistustliibid 139
Uhiskasutatava liini
seadistus 146
paremnool 19
parim paljunduskvaliteet 114
passipildid 75
PBX-susteem, seadistamine
koos faksiga
paralleeltiiGpi
telefonisiisteemid 144
PCL 3 tugi 274
Photosmart Studio 31
PictBridge'i reziim 70, 71
PictBridge'i toega
digikaameraport, selle
asukoht 70
pinge andmed 278
pistikud, asukoht 16
pordid, spetsifikatsioonid 273
prindidraiver
satted 49
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tarvikusatted 24
versioon 262
prindikandjad
HP, tellimine 257
prindikelgu juurdepaasuluuk,
asukoht 15
Prindikvaliteedi
diagnostikaleht 189
prindikvaliteet
diagnostikaleht 189
torkeotsing 204

prindipead
eemaldamine 267
hooldus 188

joondamine 191
kontaktide puhastamine
kasitsi 192
olek 133
puhastamine 192
seisund 189
seisund, kontroll 189
toetatavad 274
valjavahetamine 194
prindipeade joondamine 191
print
satted 49
viimase faksi Uksikasjad
108
printeridraiver
satted 49
versioon 262
printimine
aeglane 203
Bluetooth 178
enesetesti aruanne 133
faksiaruanded 105
faksilogid 107
faksimine 87
fotod DPOF-failidest 70
fotod DPOF-failist 73
fotod malukaardilt 74
fotod malukaartidelt 74
indekslehed 75
kahepoolne 50
kiirvalimiskirjed 102
passipildid 75
torkeotsing 201
tihistamine 52
veebilehed 51
protsessorispetsifikatsioonid
274

puhastamine

automaatne
dokumendisootur 198

prindipead 192
skanneri klaas 196
valispind 197

punktid, torkeotsing
skannitud kujutis 217

punktid voi triibud, térkeotsing
koopiad 212

puuduvad read voi punktid,
torkeotsing 208

puuduv voi vale info,
torkeotsing 208

pais, faks 95

parast teenindusperioodi
I6ppemist 265
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hoiustuskeskkond 277
mura tekitamine 278
protsessor ja malu 274
susteeminbuded 274
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draiveris 24
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faks 219
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valimistoon, nurjus 222
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toide
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vahekaart 127
teavet 126
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Bluetooth 178
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raadioliides,
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turve 177
viisard 175
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174
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koopiad 212
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tumenda
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faksid 84

turve
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TWAIN
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215
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térkeotsing
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automaatvastajad 230
enesetesti aruanne 132
faks 217
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fakside vastuvotmine 224,
227
faksiliini test nurjus 223
faksi riistvaratest nurjus 218
faksi seinapistikupesa test,
nurjunud 219
faksi telefonijuhtme tidbi
test nurjus 221
faksi telefonijuhtme
Uhendatuse test nurjus
220
faksitestid 218
faksi valimistooni test
nurjus 222
install 246
lekkivad varvid 207
mitte midagi ei prindita 202
mitu lehte tdmmatakse
sisse 210
malukaardid 244
napundited 201
paberi
etteandeprobleemid 209
paljundamine 210
paljunduskvaliteet 212
prindikvaliteet 204
prinditakse seosetuid
marke 205
printimine 201
puuduvad read voi
punktid 208
puuduv voi vale info 208
salvest ei tbmmata kandjat
seadmesse 209
seadme juhtpaneeli
teated 28

sisseehitatud veebiserver
245

skannimine 213

skannimise kvaliteet 215

tint ei taida teksti voi
graafikat Gleni 206

tint maarib 206

toide 202

tulemuurid 203

ummistused, paber 250

viltused koopiad 212

viltused lehed 210

vorgukonfiguratsiooni leht
133

varvid 206, 208

araldigatud lehekdiljed,
teksti voi graafika
paigutus 203

torketeated

ei saa TWAIN-allikat
aktiveerida 215

seadme juhtpaneel 28

tappi tolli kohta (dpi)

faks 17,18
téod
satted 28

tookeskkonna tingimused 277
todtlemine
skannitud kujutised 56
tekst OCR-tarkvaras 56
tihistamine
ajastatud faks 81
paljundamine 120
prindité6 52
tlhjad lehed, tdrkeotsing
paljundamine 211
skannimine 217

U

ummistused
koérvaldamine 247
paber 248, 250
valditavad kandjad 37

USB-kaabel, tellimine 255

USB-malupulgad 278

USB-lihendus
Bluetooth-adapter 178
digikaamerad 70
Mac OS seadistus 170
port, asukoht 14, 16
saadaolevad funktsioonid
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spetsifikatsioonid 273

Windowsi seadistus 164
uuestiprintimine

faksid malust 87

\'}
vaade
faksilogi 107
vaatamine
blokeeritud faksinumbrid 92
fotod 73
kiirvalimiskirjed 102
vorgusatted 135
vahekaart Services
(Teenused), Toolbox
(Windows) 127
vaikesatted
draiver 49
faks 84
paljundamine 112
printimine 50
seadme juhtpaneel 28
valged ribad vai triibud,
térkeotsing
koopiad 212,213
skannitud kujutised 216
valimistooni test, nurjumine 222
valimistlilip, sate 98
vasaknool 19
vastamishelina tlup
muutmien 97
veaparandusreziim 85
veaparandusreziim, faks 98
Veebilehed
traadita vorgu turvalisus
173
veebilehed, printimine 51
veebisaidid
klienditugi 259
tarvikute ja lisaseadmete
tellimine 255
tarvikute tootlikkuse
andmeleht 274
tindikassetid Euroopas 256
Veebisaidid
Apple 171
keskkonnaprogrammid 292
ligipaasetavuse teave 14
veerised
dupleksseade 42
satted, ndbuded 42
versioonimarkmed 11
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vertikaaltriibud koopiatel,
torkeotsing 212
viltu, térkeotsing
koopia 212
skannimine 216
viltune, torkeotsing
printimine 210
vorgud
Ethernet-vorgu
Uhendused 21
IP-seaded 137
IP-satted 137
Mac OS-i seadistus 170
pistiku joonis 16
satete vaatamine ja
printimine 135
satted, muutmine 135
sUsteeminbuded 276
toetatavad
operatsioonislisteemid
275
toetatavad protokollid 276
traadita side seadistus 172
traadita side satted 133
traadita vorgu satted 173
Traadita Ghenduse
seaded 135
tulemaurid, torkeotsing 203
tapsemad satted 136
Windowsi seadistus 166
vorguihenduse kiirus 136
Uhiskasutusse andmine,
Windows 166
vérguuhenduse Kiirus,
seadistamine 136
valjastussalv
eemaldamine 271
toetatavad kandjad 41
véljavahetamine
prindipead 194
tindikassetid 187
valjundsalv
askoht 14
varv
koopiad 117
varvid
lekkimine 207
luitunud véi tuhmid 206
mustvalge printimine,
térkeotsing 207
torkeotsing 208
valed 207
varvikoopia 111

varviline
faks 82
varviline tekst, ja OCR 56

w
Webscan 55
WIA (Windows Image
Application), skannimine 55
Windows
Add Printeri installimine 169
Bluetooth 180
dupleksprint 51
eri- vOi kohandatud
formaadis kandjale
printimine 46
HP Solution Center 128
prindisatted 49
seadme Uhiskasutusse
andmine 166
stusteeminbuded 274
tarkvara desinstallimine 183
tarkvara HP Photosmart 31
tarkvarainstall 164
tarvikute sisse-ja
valjaliilitamine draiveris
24
traadita side
seadistamine 174
vorgu seadistus 166
aaristeta printimine 48
Windows Image Application
(WIA), skannimine 55

O

huniiskuse tehnilised
andmed 277
Oige pesa test, faks 220

o

A

araldigatud lehekiljed,
torkeotsing 203

aare nihutamine
koopiad 119

aaristeta printimine
Mac OS 48
Windows 48
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Uhendused
Bluetooth 178
saadaolevad funktsioonid
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muutmine 177
Uhiskasutus 21
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satted 123
Umbrikud
juhised 37

toetatavad formaadid 38
toetav salv 40
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pesa, selle asukoht 70
sisestamine 69

313



314






© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

www.hp.com/support



	Sisukord
	Alustamine
	Toote kohta lisateabe otsimine
	Seadme mudeli numbri leidmine
	Hõlbustusfunktsioonid
	Kombainseadme osad
	Eestvaade
	Prinditarvikute asukohad
	Tagantvaade
	Juhtpaneel
	Juhtpaneeli nupud ja tuled (värviekraan)
	Juhtpaneeli nupud ja märgutuled (kaherealine näidik)
	Värvinäidik
	Kaherealine näidik

	Ühendusteave

	Seadme väljalülitamine
	Ökonõuanded

	Tarvikute paigaldamine
	Kahepoolse printimise seadme paigaldamine
	Salve 2 paigaldamine
	Tarvikute sisselülitamine prindidraiveris
	Windowsi opsüsteemil töötavate arvutite sisselülitamine
	Tarvikute sisselülitamine Macintoshi opsüsteemil töötaval arvutil


	Seadme kasutamine
	Juhtpaneeli menüüde kasutamine
	Seadme juhtpaneeli teatetüübid
	Olekuteated
	Hoiatusteated
	Tõrketeated
	Kriitilised tõrketeated

	Seadme sätete muutmine
	Tekst ja erimärgid
	Juhtpaneeli nuppude abil numbrite ja teksti sisestamine
	Teksti sisestamine
	Tühiku, pausi või sümboli sisestamine
	Tähe, numbri või sümboli kustutamine

	Teksti tippimine ekraaniklaviatuuri abil (saadaval vaid teatud mudelite puhul)
	Faksinumbrite valimisel saadaolevad erimärgid (saadaval vaid teatud mudelite puhul)

	HP tarkvara kasutamine
	HP foto- ja pildindustarkvara kasutamine
	HP tootmistarkvara kasutamine

	Originaalide sisestamine
	Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisööturist (ADF)
	Originaali asetamine skanneri klaasile

	Prindikandja valimine
	Printimiseks ja kopeerimiseks soovitatavad paberid
	Näpunäiteid prindikandja valimiseks
	Toetatavad kandjad
	Toetatavad formaadid
	Toetatavad kandjatüübid ja kaalud

	Miinimumveeriste seadistamine

	Kandja sisestamine
	Salvede seadistamine
	Eri- ja kohandatud formaadis kandjale printimine
	Ääristeta printimine

	Printimine
	Prindisätete muutmine
	Praeguste prinditööde sätete muutmine rakenduse kaudu (Windows)
	Kõigi edasiste prinditööde vaikesätete muutmine (Windows)
	Sätete muutmine (Mac OS X)

	Mõlemale poolele printimine (dupleksprint)
	Mõlemale lehepoolele printimise juhised
	Kahepoolne printimine

	Veebilehe printimine
	Prinditöö tühistamine

	Skannimine
	Originaali skannimine
	Originaali skannimine arvutisse (otseühenduse puhul)
	Originaali skannimine arvutisse (võrguühenduse puhul)
	Originaali skannimine mäluseadmesse

	Webscani kasutamine veebiserveri kaudu
	Skannimine TWAIN-ühilduvast või WIA-ühilduvast programmist
	Skannimine TWAIN-ühilduvast programmist
	Skannimine WIA-ühilduvast programmist

	Skannitud originaalide töötlemine
	Skannitud foto või joonise töötlemine
	Skannitud dokumendi töötlemine optilise märgituvastuse (OCR) tarkvara abil

	Skannimissätete muutmine
	Skannimistöö katkestamine

	HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) (ainult mõnede mudelite puhul)
	Mis on HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused)?
	HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine)
	HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine)

	Nõuded
	Rakenduse HP Digital Solutions (HP digitaalsed lahendused) installimine
	HP Direct Digital Filing (HP digitaalne otsearhiivimine)
	Funktsiooni Scan to Network Folder (Võrgukausta skannimine) installimine
	HP funktsiooni Scan to Network Folder (Võrgukausta skannimine) kasutamine
	Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) installimine
	Funktsiooni Scan to E-mail (E-posti skannimine) kasutamine

	Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) installimine
	Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaksimine) kasutamine

	Töötamine mäluseadmetega
	Mälukaardi sisestamine
	Digikaamera ühendamine
	Mäluseadme ühendamine
	DPOF-fotode printimine
	Fotode vaatamine
	Fotode vaatamine (ainult värvinäidikuga mudelite puhul)
	Fotode vaatamine arvutis

	Fotode printimine juhtpaneeli kaudu
	Valitud fotode printimine
	Indekslehe printimine seadme juhtpaneelilt
	Passipiltide printimine (ainult värviekraaniga mudelite puhul)

	Fotode salvestamine arvutisse

	Faks
	Faksi saatmine
	Tavafaksi saatmine
	Faksi saatmine käsitsi telefoni abil
	Faksi saatmine käsitsivalimise abil
	Faksi saatmine faksi levindamisvaliku kaudu (ainult värvinäidikuga mudelitel)
	Fakside saatmine mälust
	Faksi ajastamine hilisemaks saatmiseks
	Faksi saatmine mitmele adressaadile
	Faksi saatmine mitmele adressaadile seadme juhtpaneeli kaudu

	Värvilise originaali faksimine
	Faksi eraldusvõime ja sätete Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine
	Faksi eraldusvõime muutmine
	Sätte Lighter/Darker (Heledam/tumedam) muutmine
	Uute vaikesätete seadmine

	Faksi saatmine veaparandusrežimis

	Faksi vastuvõtmine
	Faksi vastuvõtmine käsitsi
	Faksi varuvastuvõtu seadistamine
	Mälusolevate fakside uuestiprintimine
	Faksi vastuvõtmine pollimisega
	Fakside edasisaatmine teisel numbril
	Paberi formaadi seadmine vastuvõetud faksidele
	Automaatse vähenduse seadmine sissetulevatele faksidele
	Rämpsfaksinumbrite blokeerimine
	Rämpsfaksirežiimi seadistamine
	Numbrite lisamine rämpsfaksinumbrite loendisse
	Numbrite eemaldamine rämpsfaksinumbrite loendist
	Blokeeritud faksinumbriloendi vaatamine

	Fakside vastuvõtmine arvutis (funktsioonid Faksi arvutisse ja Faksi Maci)
	Arvutisse faksimise nõuded:
	Fax to PC (Faksi arvutisse) ja Fax to Mac (Faksi Maci) funktsioonide aktiveerimine
	Fax to PC (Faks arvutisse) või fax to Mac (Faksi Maci) funktsiooni seadete muutmine
	Funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse) või Fax to Mac (Faksi Maci) väljalülitamine


	Faksisätete muutmine
	Faksipäise seadistamine
	Vastamisrežiimi (automaatvastaja) seadistamine
	Enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine
	Vastamishelina tüübi muutmine eristavaks helinatooniks
	Faksi veaparandusrežiimi seadistamine
	Valimistüübi seadistamine
	Kordusvalimise valikute seadistamine
	Faksimiskiiruse seadistamine
	Seadistage faksi helitugevus

	Kiirvalimiskirjete seadistamine
	Faksinumbrite seadistamine kiirvalmiskirjete või rühmadena
	Kiirvalimiskirjete seadistamine
	Seadistage kiirvalimiskirjete rühm

	Kiirvalimiskirjeloendi printimine ja vaatamine
	kiirvalimiskirjete loendi vaatamine
	Kiirvalimiskirjeloendi printimine


	Interneti kaudu faksimine (FoIP)
	Faksi seadistuse testimine
	Aruannete kasutamine
	Faksikinnitusaruannete printimine
	Faksi tõrkearuannete printimine
	Faksilogi printimine ja vaatamine
	Faksilogi kustutamine
	Viimase faksitehingu üksikasjade printimine
	Helistaja ID ajaloo aruande printimine

	Faksi tühistamine

	Paljundamine
	Paljundamine seadme juhtpaneeli kaudu
	Paljundussätete muutmine
	Eksemplaride arvu seadmine
	Paljunduse paberiformaadi seadistamine (paljundamine)
	Paljunduse paberitüübi seadistamine
	Paljundamise kiiruse või kvaliteedi muutmine
	Originaali koopia mahutamiseks Letter- või A4-formaadis paberile
	Legal-formaadis dokumendi paljundamine Letter-formaadis paberile
	Originaali kärpimine (ainult värvinäidikuga mudelid)
	Kohandage oma koopia heledust ja tumedust
	Koopia heledate alade parandamine
	Kopeerimine eksemplarhaaval
	Kopeerimistöö ääre nihutamine
	Kahepoolne kopeerimine
	Paljundustöö tühistamine

	Konfigureerimine ja haldamine
	Seadme haldamine
	Seadme seire
	Seadme haldamine

	Seadme haldustööriistade kasutamine
	Toolboxi (Tööriistakasti) kasutamine (Windows)
	Toolboxi avamiseks
	Tööriistakasti vahekaardid
	Network Toolbox (Võrgu tööriistakast)

	Tarkvara HP Solution Center kasutamine (Windows)
	Sisseehitatud veebiserveri kasutamine
	Sisseehitatud veebiserveri avamine
	Sisseehitatud veebiserveri lehed

	Rakenduse HP Device Manager (HP seadmehaldur) (Mac OS) kasutamine
	Rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit) (Mac OS X) kasutamine
	Avage rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit)
	Utiliidi HP Printer Utility paanid


	Enesetesti aruande sisu
	Võrgukonfiguratsiooni lehe tõlgendamine
	Võrgusätete konfigureerimine
	Võrgu põhisätete muutmine
	Traadita ühenduse seadete muutmine
	Võrgusätete vaatamine ja printimine
	Raadioliidese sisse- ja väljalülitamine

	Täpsemate võrgusätete muutmine
	Võrguühenduse kiiruse määramine
	IP-sätete vaatamine
	IP-seadete muutmine


	Seadme faksimiseks ettevalmistamine
	Faksimise seadistamine (paralleeltüüpi telefonisüsteemi puhul)
	Kodu või kontori vajadustele vastava faksiseadistuse valik
	Variant A. Eraldi faksiliin (tavakõnesid vastu ei võeta)
	Variant B. Seadme seadistamine DSL-liinile
	Variant C. Seadme seadistamine PBX-telefonisüsteemis või ISDN-liinile
	Variant D. Faksiga samal liinil on eristava helina teenus
	Variant E. Tava- ja faksikõnede jaoks ühiskasutatav liin
	Variant F. Tava- ja faksikõnede jaoks ühiskasutatav liin koos kõnepostiteenusega
	Variant G. Faksi ja arvuti sissehelistamismodemi jaoks ühiskasutatav liin (tavakõnesid ei võeta vas ...
	Variant H. Tavakõnede/faksi ja arvuti modemi jaoks ühiskasutatav liin
	Variant I. Tavakõnede/faksi ja automaatvastaja jaoks ühiskasutatav liin
	Variant J. Tavakõnede/faksi, arvutimodemi ja automaatvastaja ühiskasutuses olev liin
	Variant K. Tavakõnede/faksi, arvuti sissehelistamismodemi ja kõneposti jaoks ühiskasutatav liin

	Jadatüüpi faksi seadistamine

	Seadme konfigureerimine (Windows)
	Vahetu ühendus
	Tarkvara installimine enne seadme ühendamist (soovitatav)
	Seadme ühendamine enne tarkvara installimist
	Seadme andmiseks ühiskasutusse kohtvõrgus

	Võrguühendus
	Seadme installimine võrku
	Installige seadme tarkvara klientarvutitesse
	Printeri installimine utiliidi Add Printer (Lisa printer) abil
	Seadme installimine puhtalt IPV6-l põhinevasse võrku


	Seadme konfigureerimine (Mac OS X)
	Tarkvara installimine võrgu- või vahetu ühenduse puhul
	Seadme andmiseks ühiskasutusse ühiskasutatavas kohtvõrgus

	Seadme seadistamine traadita kohtvõrku (ainult teatud mudelid)
	Standardile 802.11 vastava traadita sidevõrgu põhimõisted
	Traadita side seadistamine installeri abil (Windows)
	Installija abil traadita võrguühenduse seadistamine (Mac OS X)
	Traadita side seadistamine seadme juhtpaneeli kaudu raadiovõrgu häälestusviisardi abil
	Ühendage seade kasutades selleks ette nähtud traadita võrguühendust.
	Traadita võrguühenduse väljalülitamine
	Seadistage tulemüüris HP-seade
	Ühenduse meetodi muutmine
	Raadiovõrgu turvalisuse tagamise näpunäited
	Riistvara-aadresside lisamine juurdepääsupunkti
	Muud näpunäited


	Seadme seadistamine Bluetooth-sideks
	Seadme Bluetooth-sideks seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu
	Seadme ühendamine Bluetoothiga
	Seadme ühendamine Bluetoothiga Windowsis
	Seadme ühendamine Bluetoothiga opsüsteemis Mac OS X

	Seadme Bluetoothi turbesätete määramine
	Bluetooth-seadmete autentimine pääsukoodi abil
	Seadme seadistamine teistele Bluetooth-seadmetele nähtavaks või nähtamatuks
	Bluetoothi sätete lähtestamine sisseehitatud veebiserveri kaudu


	Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

	Hooldus ja tõrkeotsing
	Tindikassettide väljavahetamine
	Prindipeade hooldus
	Prindipea seisundi kontroll
	Prindikvaliteedi diagnostikalehe printimine
	Prindipeade joondamine
	Paberi etteande kalibreerimine
	Prindipeade puhastamine
	Prindipea kontaktide puhastamine käsitsi
	Prindipeade väljavahetamine

	Prinditarvikute hoidmine
	Tindikassettide hoidmine
	Prindipeade hoidmine

	Seadme puhastamine
	Skanneri klaasi puhastamine
	Välispinna puhastamine
	Automaatse dokumendisööturi puhastamine

	Tõrkeotsingu näpunäited ja ressursid
	Printimisprobleemide lahendamine
	Seade lülitub ootamatult välja
	Juhtpaneeli näidikul kuvatakse tõrketeade
	Seade ei vasta (mitte midagi ei prindita)
	Seadmel võtab printimine kaua aega
	Teksti või graafika paigutus on vale
	Sead prindib pool leheküljest ja väljastab siis paberi

	Kehv prindikvaliteet ja ettearvamatu prinditulemus
	Üldine prindikvaliteedi tõrkeotsing
	Prinditakse seosetuid märket
	Tint määrib
	Tint ei täida teksti või graafikat üleni
	Väljund on luitunud või on värvid tuhmid
	Värvid prinditakse mustvalgelt
	Prinditakse valed värvid
	Väljaprindil on näha värvide lekkimist
	Väljaprindi ääristeta prindi allservas on näha horisontaalne triipmoonutus
	Värvid pole õigesti joondatud
	Tekst või graafika on triibuline
	Teatud osa lehele prinditud teabest puudub või pole õigesti prinditud

	Paberi etteandeprobleemide lahendamine
	Paljundamisprobeemide lahendamine
	Seadmest ei välju ühtki eksemplari
	Koopiad on tühjad
	Dokumendid puuduvad või on luitunud
	Formaati vähendatakse
	Paljunduskvaliteet on kehv
	Koopia on ilmsete defektidega
	Sead prindib pool leheküljest ja väljastab siis paberi
	Kuvatakse tõrketeateid

	Skannimisprobleemide lahendamine
	Skanner ei skanni midagi
	Skannimine võtab kaua aega
	Osa dokumendist ei skannitud või osa teksti puudub
	Teksti ei saa redigeerida
	Kuvatakse tõrketeateid
	Skannitud kujutise kvaliteet on kehv
	Skannimistulemus on ilmsete defektidega

	Faksimisprobleemide lahendamine
	Faksitest nurjus

	HP Digital Solutionsi probleemide lahendamine
	HP digitaalse otsearhiivimisega (Direct Digital Filing) seotud probleemide lahendamine
	Levinud probleemid
	Ei saa skannida võrgukausta
	Ei saa skannida e-posti

	HP digitaalse faksimisega seotud probleemide lahendamine

	Võrguprobleemide lahendamine
	Raadiovõrguprobleemide lahendamine
	Peamine traadita tõrkeotsing
	Täiustatud traadita tõrkeotsing
	Kontrollige, kas arvuti on võrku ühendatud
	Kontrollige, kas HP-seade on võrku ühendatud
	Kontrollige, ega tulemüüritarkvara ühendust ei blokeeri.
	Veenduge, et HP-seade on võrku ühendatud ja valmis
	Teie traadita ruuter kasutab peidetud SSID-d.
	Veenduge, et HP-seadme traadita versioon on seatud printeri vaikedraiveriks (ainult Windowsi puhul)
	Veenduge, et töötaks HP Network Devices Support service (HP võrguseadmete teenus) (ainult Windowsi ...
	Riistvara-aadresside lisamine traadita side pääsupunkti (WAP)


	Fotodega (mälukaardil) seostuvate probleemide lahendamine
	Seade ei saa mälukaarti lugeda
	Seade ei saa mälukaardilt fotosid lugeda
	Sead prindib pool leheküljest ja väljastab siis paberi

	Seadme haldusprobleemide lahendamine
	Sisseehitatud veebiserverit ei saa avada

	Installiprobleemide tõrkeotsing
	Riistvarainstalli soovitused
	Tarkvarainstalli soovitused

	Ummistuste kõrvaldamine
	Paberiummistuste kõrvaldamine
	Paberiummistuste vältimine

	Tõrked (Windows)
	Puudub/puuduvad prindipea(d)
	Ühildamata prindipea
	Prindipea probleem
	Faksi mälu on täis
	Seade ei ole ühendatud
	Vahetage varsti tindikassetti/-kassette
	Kasseti probleem
	Kasseti probleem
	Paberi sobimatus
	Tindikasseti pesa ei liigu.
	Paberiummistus
	Paberiummistus
	Printerist on paber otsa saanud.
	Ühildamata tindikassett/-kassetid
	Printer pole võrgus
	Printer on peatatud
	Dokumenti ei õnnestunud printida
	General printer error (Üldine printeritõrge)


	HP tarvikud ja lisaseadmed
	Prinditarvikute tellimine veebi kaudu
	Tarvikud
	Tarvikud
	Tindikassetid ja prindipead
	HP prindikandjad


	Tugiteenused ja garantii
	Elektroonilised tugiteenused
	Garantii
	Tindikasseti garantiiteave
	HP tugiteenused telefonitsi
	Enne helistamist
	Tugiteenuste osutamise protsess
	HP tugiteenused telefonitsi
	Telefonitoe kestus
	Tugiteenuste telefoninumbrid
	Helistamine
	Kui telefoniteeninduse periood on lõppenud

	Lisagarantii võimalused
	HP Quick Exchange Service (Jaapan)
	HP Korea klienditeenindus

	Seadme ettevalmistamine transpordiks
	Tindikassettide ja prindipeade eemaldamine enne transporti
	Eemaldage seadme juhtpaneeli kate
	Eemaldage dupleksseade
	Eemaldage väljastussalv

	Seadme pakkimine

	Seadme spetsifikatsioonid
	Füüsilised spetsifikatsioonid
	Toote funktsioonid ja omadused
	Protsessori- ja mäluspetsifikatsioonid
	Süsteeminõuded
	Võrguprotokolli spetsifikatsioonid
	Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid
	Printimisspetsifikatsioonid
	Paljundusspetsifikatsioonid
	Faksimisspetsifikatsioonid
	Skannimisspetsifikatsioonid
	Asukohatingimuste nõuded
	Elektrilised andmed
	Müra tekitamise andmed (printimine mustandirežiimis, müratase vastavalt standardile ISO 7779)
	Toetatud seadmed
	Mälukaardi spetsifikatsioonid

	Normatiivne teave
	FCC avaldus
	VCCI (klass B) vastavuskinnitus Jaapanis asuvatele kasutajatele
	Toitejuhtmeteave Jaapanis asuvatele kasutajatele
	Teade Koreas asuvatele kasutajatele
	Mürgiste ja ohtlike ainete tabel
	Teave USA telefonivõrgu kasutajatele: FCC nõuded
	Teave Kanada telefonivõrgu kasutajatele
	Teave Euroopa Majanduspiirkonnas asuvatele kasutajatele
	Austraali traatfaksiteave
	Normatiivne teave raadioseadmete kohta
	Kokkupuude raadiosageduskiirgusega
	Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele
	Teave Kanadas elavatele kasutajatele
	Teave Taiwanis asuvatele kasutajatele
	Euroopa Liidu regulatiivteave

	Normatiivne mudelinumber
	Nõuetele vastavuse deklaratsioon
	Keskonnasäästlik tootmisprogramm
	Paberikasutus
	Plastmaterjalid
	Materjalide ohutuskaardid
	Taaskäitlusprogramm
	HP inkjet taaskäitlusprogramm
	Erakasutuses olevate heitseadmete käitlemine Euroopa Liidus
	Elektritarbimine
	Keemilised ained

	Kolmandate osapoolte litsentsid

	Tähestikuline register


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




